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MATKA HELENY



Violet zadzwonita do Heleny w poniedziatek rano ze
swojego gabinetu w agencji ,,Gwiazdozbior”.

- Chyba cie nie obudzilam, co? - spytala rzeskim to-
nem.

Podniosta pokrywke ze styropianowego kubka stoja-
cego na szarym metalowym biurku obok szarej metalo-
wej tacki, na ktorej pietrzyla sie korespondencja, i wypila
lyk letniej herbaty z mlekiem. Bezowa ciecz nie spehniata
wymogow $niadania, wiec od razu przypomnialy sie Vio-
let r6zne inne niespelnione marzenia.

- Nie. Jestem na nogach od wielu godzin - odparta
Helena, ktora nie lubila, zeby ktokolwiek mial nad nia
chocby najmniejsza przewage.



- To dobrze. Bo przed chwilg obudzilam Elwire Din-

widdie.

- Obudzilas Elwire Dinwiddie?

- Tak. Prosila o telefon dzi§ rano. Mowilam ci, ze
zajmujemy sie promocja jej nowej sztuki Ogien z dymem,
prawda? No wiec zadzwonilam o dziewiatej trzydziesci i
chyba wyrwalam ja ze snu. ,,MialySmy sie skontaktowac z
samego rana”, powiedzialam. A ona na to: ,Kochana, u
mnie w sypialni wciaz jest Srodek nocy”. Znasz mnie,
natychmiast zaczelam sobie wyobraza¢, kto jest z niag w
16zku. John Richards, ktéry w sztuce gra role jej meza?
Czy moze Nigel Underhill, ktory gra kochanka? W kaz-
dym razie zrobilo mi sie glupio i rozlaczylam sie tak
szybko, ze nawet nie wiem, o czym chciala ze mna roz-
mawiac.

- Na twoim miejscu tez bym sie glupio czula - powie-
dziala Helena. - W przyszlo$ci pamietaj, ze do ludzi, kto-
rych sie dobrze nie zna, nie nalezy dzwoni¢ przed dziesig-
ta rano ani po 6smej wieczorem.

Helena uwazala, ze z racji dobrego wychowania, jakie
wyniosta z domu, ma prawo zwracac przyjaciotkom uwa-
ge na to, co wypada, a czego nie wypada robi¢. Violet
natomiast nie cierpiala, gdy ja ktokolwiek pouczal.

- Dobrze, kochanie - zgodzila sie szybko. - Stuchaj,
chce sie ciebie poradzi¢. To zajmie tylko chwilke.

- Jesli chwilke, to znaczy, ze nie chodzi o Filipa...

- Nie zaczynaj, prosze cie. Otoz za dwa tygodnie od
najblizszej soboty wydaje kolacje - oznajmila Violet.

-I?

- Nie wiem, czy zaprosi¢ Harriet Adams. Byla u mnie
juz dwukrotnie i jeszcze nie zrewanzowala mi sie zapro-
szeniem do siebie. Ale kolacja jest na cze$¢ Gordona Bla-
ira, a Harriet to jego dobra znajoma. Poza tym Filip ja



lubi i, co wazniejsze, nie czuje do niej zadnego pociagu.

- Kochanie, poza toba Filip Swiata nie widzi. Pewnie,
zapros$ ja. Moze dlatego ci sie nie zrewanzowala, ze sama
nie urzadza przyjec?

- Moze. Zastanawialam sie réwniez nad Elliotem
Amesem, czy tez Amesem Elliotem. Boze, nigdy nie pa-
mietam, jak ma na imie, a jak na nazwisko. Wiesz, to ten
facet z banku White'a.

- On jest taki strasznie sztywny. Wyobrazasz sobie je-
go mine, kiedy bedzie stuchal spro$nych dowcipéw Gor-
dona? - spytala Helena. - Albo kiedy zauwazy Harriet
zaciggajaca sie marihuana...

Violet obrocila sie na krzesle i popatrzyta przez okno
na Madison Avenue. Stojace w rogu na parapecie rozowe
azalie, ktore w piatek byly jeszcze calkiem $wieze, przez
sobote i niedziele zdazyly zwiednaé. Zerwala jeden pak i
zaczela drzec platki na waskie paseczki.

- Moge ja poprosic, zeby zostawila trawke w domu -
o$wiadczyla. - Przynajmniej tyle jest mi dluzna.

- Niby dlaczego? Narzuca ci sie? Wprasza do ciebie?
Piszczy z radoSci, kiedy do niej dzwonisz? Nie. Wiec o
jakim dlugu tu mowa?

Czasami Violet miala ochote udusi¢ Helene.

- Jeszcze sie zastanowie z Amesem - powiedziala,
zmieniajac temat. - A jak radzisz, zaprosi¢ Duffyego z
zona? Bo Wienerow nie bedzie, wybieraja sie na Galapa-
gos.

- Oj, musze podla¢ geranium na balkonie... Stuchaj,
moze powinna$ omoéwic liste gosci z Harriet Adams albo
z kim$ innym, kogo zamierzasz zaprosic.

- Alez, Heleno, przeciez nie lubisz tego typu imprez -
odparla rozsadnie Violet. - A poza tym nie przepadasz za
Gordonem Blairem i jego obrazami.

- Milo mi sie z toba rozmawialo, Violet, ale teraz



chcialabym sobie zaplanowa¢, co ja i John bedziemy ro-
bi¢ za dwa tygodnie od najblizszej soboty.

- Dziekuje za pomoc. - Violet miala nadzieje, ze zlo$c,
ktora styszata w glosie przyjaciélki, byla udawana. Posta-
nowila zastanowi¢ sie nad tym, a na razie dopila reszte
niesmacznej herbaty.

W normalnych okolicznosciach Helena uwazalaby,
ze jest wysoce niestosowne moéwic jednej przyjaciolce o
przyjeciu urzadzanym przez drugg. Ale tym razem oko-
licznos$ci byly wyjatkowe, wiec we wtorek wieczorem za-
telefonowala do Aleksandry.

- Heleno, kochanie, caly dzien o tobie my$lalam - po-
wiedziala Aleksandra swoim lekko ochryplym, cieplym
glosem, tak dobrze znanym tysiagcom shluchaczy, ktorzy
dzwonili do niej do radia po porady. Byl to glos kobiety,
ktora lezy z kochankiem w 16zku, a jednak gotowa jest
stuzy¢ pomoca kazdemu, kto tego potrzebuje. - Snilo mi
sie, ze jaka§ moja znajoma spodziewa sie bliZniakow
splodzonych przez dwoch réznych facetow.

- To na pewno nie ja. W tym miesigcu roéwniez nie
udalo mi sie zaj$¢ w ciaze. Rozmawiala$ ostatnio z Vio-
let?

- Nie. Znow jej co$ odbilo? - spytala Aleksandra.

- A wiec nie zaprosila cie na kolacje na cze$¢ Gordona
Blaira, ktéra wydaje za dwa tygodnie od najblizszej sobo-
ty. No, no, a zamierza zaprosi¢ Harriet Adams, ktérg le-
dwo zna.

- Gordon to mdj bliski przyjaciel - oznajmila z nuta
smutku Aleksandra.

- Przynajmniej do ciebie nie dzwonila sie radzié, kogo
zaprosié¢ - powiedziala Helena.

- Mam nadzieje, Ze nie obrazil sie na mnie. Nie bylam
na jego ostatnim wernisazu.

- Trudno oczywiscie wymagacé, zeby przyjaciotki zawsze



i wszedzie sie zapraszaly. - Helena wyprostowala plecy i
skrzyzowala nogi w kostkach. Fotel, na ktéorym siedziala,
z wysokim oparciem, obity tkaning w czerwone i zolte
kwiaty, byl dokladna kopia stylowych foteli - z lat dwu-
dziestych. - Wiesz, rozmawiajac z Violet staralam sie za-
chowat spokoj. Ale potem pomys$lalam sobie, ze chyba
specjalnie zadzwonila, zeby sprawi¢ mi przykro$¢. Jak
my$lisz?

- Na to wyglada. A mogla$ ja czyms$ urazi¢? - zapytala
Aleksandra.

- Powiedzialam jej, ze mam juz doé¢ Filipa. To znaczy
nie jego, tylko jej odwiecznych rozterek na jego temat.

- Biedna Violet. Wyimaginowane problemy, ktore
przezywa, wydaja sie jej prawdziwe, jesli kto$ przezywa je
razem z nia.

Helena zadumala sie na moment.

- W takim razie wole nie iS¢ na jej przyjecie i ich nie
przezywac - stwierdzila. Odprezyla sie i zaczela pitowac
sobie paznokcie. - A propos problemow, jak sie miewa
Giorgio?

- Dobre pytanie. - W sluchawce rozleglo sie wes-
tchnienie. - Dzwoni do mnie trzy razy dziennie, a ja wcale
nie mam ochoty ani jecha¢ do Mediolanu, ani poznawaé
jego siostry, ani bra¢ z nim §lubu. Nawet bym z nim nie
rozmawiala, gdyby nie to, ze tak bardzo podoba mi sie
jego glos. Wiesz, to straszne, ze czlowiek, ktory za mna
szaleje, jest milionerem i kocha tylko rzeczy materialne, a
mnie sie marzy kto$, kto mialby jaki§ wyzszy cel w zyciu.
Musze sprawdzi¢, co mi na temat Giorgia powie I Ching.

- To ta ksiazka, w ktora ciska sie monety? - zapytala
Helena.

- To stara chinska ksiega madrosci - wyjasnila Alek-
sandra. - Rzuca sie trzy monety, sze$¢ razy, zeby znalez¢



wlaSciwy heksagram. Heksagramow jest w sumie sze$é-
dziesiat cztery i kazdy zawiera cenna rade.

- Zdaje sie, ze hippisi z tego namietnie korzystali?

- Nie tylko, réwniez wybitni psychiatrzy. I Ching mé6-
wi, ze jesli dokona sie shusznego wyboru, wszystko bedzie
dobrze.

Prawa reka Helena strzepnela ze spédnicy opitki pa-
znokei.

- Mnie to samo moéwila matka - oznajmila.

- Tak, kochanie, ale czy ona wiedziala, co jest stusz-
nym wyborem?

- Ataksiega wie?

- Owszem, bo za jej posrednictwem, kiedy rzucasz
monety, przemawia do ciebie twoja pod$wiadomo$c. A
twoja podswiadomo$¢ zawsze wie, co jest dla ciebie do-
bre.

- Brzmi to skomplikowanie. Nie prosciej byloby, gdy-
by$ najzwyczajniej w $wiecie porozmawiala z Giorgiem?
Powiedz mu, ze nie wyjdziesz za niego i niech wiecej do
ciebie nie dzwoni.

- Nie moglabym. To byloby zbyt okrutne - odparla ci-
cho Aleksandra.

- Czasem drobna dawka okruciefistwa mozna wy-
Swiadczy¢ komus ogromna przystuge.

- Wiesz, chyba zaraz zadzwonie do Gordona. W koncu
powinnam to kiedys zrobic.

Zianim wykrecita numer Gordona, Aleksandra za-
dzwonila do sklepu o nazwie ,Delicje”, ktorego wlasci-
cielka byla Kitty.

- Kitty, kochanie, co slychaé? - spytala, siadajac na
16zku. Podwinela pod siebie nogi, po czym wsunela obie
rece we wlosy i napuszyla je, wyobrazajac sobie, jak two-
rzg wokot jej glowy 1$niaca, kasztanowg aureole.



- Przetanczylam wczoraj p6l nocy - odparla Kitty, kt6-
ra lubila sie chwali¢ swoim zyciem towarzyskim.

- I pewnie dzi$ nog nie czujesz, co? Stuchaj, idziesz na
przyjecie, ktore Violet urzadza na cze$¢ Gordona Blaira?

- Nic o tym nie wiem. A kiedy ma by¢?

- Za dwa tygodnie od najblizszej soboty - powiedziala
Aleksandra. - Mnie tez nie zaprosila. Nie bylam na jego
ostatnim wernisazu. My$lisz, ze sie obrazil?

- A ja bylam. Niewiele stracilas. Gordon oczywiscie
wygladal cudownie, ale obrazy jedynie tym sie r6znilty od
zeszlorocznych, ze zamiast winogron przedstawialy po-
marancze. Jablka, pomarancze i bagietki. Wszystko
Swietnie, tylko ze na bagietki to ja patrze caly dzien w
sklepie. Jesli chodzi o towarzystwo, skladalo sie glownie
z zaprzyjaznionych z Gordonem pedalow oraz ludzi, kt6-
rzy wpadli, zeby napié¢ sie za darmo. Pokrecilam sie z
kwadrans i wyszlam. Nic ciekawego sie nie dzialo. Ale
wyslalam Gordonowi zabawny liscik z gratulacjami, wiec
mysle, ze Violet mnie zaprosi.

- Heleny nie zaprosila. Za to zaprosila Harriet Adams.
Giorgio tez dostal zaproszenie, ale odmowil ze wzgledu
na mnie - powiedziala Aleksandra. Co do Giorgia nie
miala pewnosci, ale uwazala, ze gdyby otrzymal zapro-
szenie, wlaénie tak powinien postapi¢.

- Nadal sie widujecie? - spytala Kitty.

Aleksandra oparta sie o miekkie poduszki i podniosta
okragly szklany przycisk, ktory zawsze stal obok na noc-
nym stoliku. Wystarczylo lekko potrzasna¢ kula, zeby na
znajdujacy sie wewnatrz rozowo-zielony turecki palac
zaczal sypaé énieg. Swiat zamkniety w szklanej kuli, w
odréznieniu od prawdziwego, nie kryt w sobie zadnych
niespodzianek. .

Gdyby w zyciu wszystko tez bylo takie proste, pomy-
§lala Aleksandra, nie wdalaby sie w rozmowe na temat



Giorgia. Dzwoniac do Kitty, nie miala zamiaru wspomi-
na¢ o Wlochu. Ale wspomniala, a ilekro¢ padalo jego
imie, Kitty natychmiast chciala zna¢ wszystkie najnud-
niejsze szczegodly.

- Tak, ale nie wiem, co robié. - rzekla w koncu. -
Radzilam sie nawet I Chingu.

- Ico?

- Wyszedl mi heksagram ,Odwrot”. ,Odwroét jest
oznaka sily.” Tylko musze uwazac¢, zeby nie przeoczyé
wlasciwego momentu.

- To znaczy?

- Prawde mowiac, nie jestem pewna. W I Chingu
wszystko zalezy od interpretacji. ,Odwrot” oznacza, ze
powinnam rzuci¢ Giorgia, ale z heksagramu wynika row-
niez, ze ten ,odwro6t” potrwa krotko, a po nim nastgpi
kolejny ruch do przodu. Nie chce rozstawac sie tylko po
to, zeby znéw sie z nim zejs¢.

- Mnie by taki mezczyzna jak Giorgio bardzo odpo-
wiadal - oswiadczyla Kitty.

- Watpie, zeby ci sie spodobatl - stwierdzila Aleksan-
dra i pomy$lala sobie, ze to wlasnie niezwykla zachlan-
no$¢ Kitty sprawia, ze przyjacidtka tak $wietnie radzi
sobie w interesach. - Zreszta myslalam, ze masz na oku
tego redaktora, ktorego przedstawila ci Helena. Tego...
no wiesz, co John sprowadzit z Anglii.

- Anthony'ego? Zdaje sie, ze on woli panow. Tak He-
lenie mowita Rebeka.

- To niesamowite, jak ona ufa Rebece, prawda?
Zwlaszcza jesli wezmie sie pod uwage, ze John coraz cze-
Sciej zostaje w pracy po godzinach... - Aleksandra potrza-
sneta ze smutkiem glowa. - Ale na twoim miejscu nie
przekreslalabym Anthony'ego. Wszyscy Anglicy sa troche
zniewieSciali. I dobrze, bo inaczej byliby sztywni jak kol-
ki.



- Przynajmniej nie jest Amerykaninem. Amerykanie
sq tacy nieokrzesani.

Aleksandra podniosta sie z poduszek.

- Kitty, kochanie, moze by$ wpadla do mnie po pracy i
poszla ze mna do szpitala, co? - zapytala. - Musze odwie-
dzi¢ ojca mojego agenta. To bardzo dystyngowany Czech.

- Poczekaj chwilke. Mam kogo$ na drugiej linii.

Aleksandra usilowala wyobrazi¢ sobie Kitty z ojcem
Harveya. Starszy pan znal sie $wietnie na kuchni czeskiej
- to by mu sie liczylo na plus. Z drugiej strony nie nada-
zalby za Kitty.

- No juz. - W stuchawce ponownie rozlegt sie glos Kit-
ty. - Dzwonil czlowiek, z ktorym uméwilam sie na wie-
czor. - A wracajac do naszej rozmowy... myslisz, ze zako-
cham sie w jakim$ schorowanym starcu?

- On wcale nie jest taki schorowany, po prostu ma
kamien w nerce - odparla Aleksandra. - Boze, dlaczego
gdy tylko pomys$le o odwiedzinach w szpitalu, ogarnia
mnie przygnebienie?

- Nie wiem. Ale przeciez nie musisz dlugo siedziec.
DwadzieScia minut wystarczy. Opowiesz staruszkowi
kilka dowcipow i sie pozegnasz.

- Naprawde wystarczy dwadzie$cia minut? To nie
najgorzej. Oby tylko z tego Smiechu nie rozbolala go ner-
ka. - Aleksandra poczula sie znacznie lepiej. - No, do$c¢ o
mnie. Lepiej powiedz, co u ciebie slycha¢? - spytala tro-
skliwym tonem.

- Wprowadzam na rynek nowe danie makaronowe.
Moéwie ci, niebo w gebie.

- Ani slowa wiecej! Jestem dzi$ na diecie.

- Spodoba ci sie - ciggnela Kitty. - To linguine z sosem
czekoladowym, czyli polaczenie gldbwnego dania z dese-
rem. Pomys$l co za oszczednos$¢ kalorii! Wiec kiedy Violet
wydaje to swoje przyjecie?



- Za dwa tygodnie od najblizszej soboty.

- Hm, moze bym urzadzila co$ tego samego wieczo-
ru? Tak, zaraz zadzwonie do Violet i ja zaprosze. Bedziesz
miala okazje skosztowaé¢ mojego nowego dania. Pogada-
my pozniej, dobrze? Ciao.

Jako wyznawczyni zasady, ze nie nalezy dziala¢ po-
chopnie, Kitty zadzwonila do Violet dopiero nazajutrz
wieczorem. Postanowila zwierzy¢ sie przyjaciolce, mimo
iz wiedziala, ze ta z trudem potrafi utrzymac cokolwiek w
tajemnicy.

- Nie mam pojecia, co zrobi¢ z Giorgiem - powiedzia-
la. Ubrana w bialy jedwabny szlafrok, siedziala przy toa-
letce kladac trzecia warstwe amarantowego lakieru na
paznokcie u nog.

- Z Giorgiem? - W glosie Violet slychaé¢ bylo lekkie
przerazenie. - Z jakim Giorgiem?

- Przeciez wiesz. Z tym, ktorego poznalam u ciebie.
Od tygodnia dzwoni do mnie trzy razy dziennie. Facet mi
sie podoba.

- Aleksandrze rowniez. I do niej tez dzwoni trzy razy
dziennie - odparla Violet.

- Moéwila mi wczoraj, ze chece z nim zerwaé. Myslisz,
ze to babiarz?

- Nie wiem. Moze wciaz szuka tej jednej jedynej?

- Jak sadzisz, czy Aleksandra mialaby mi za zle, gdy-
bym sie z nim umoéwila? - spytala Kitty. Niechcacy uma-
zala lakierem palec u prawej nogi.

- Z pewnoscig - o$wiadczyla Violet.

- To co mi radzisz?

- Helena by powiedziala, Ze jest tylko jedno rozwigza-
nie: wyjas$ni¢ mu, ze nie mozesz sie z nim spotyka¢, poki
widuje sie z Aleksandra. Helena zawsze wie, co robi¢. W
przeciwienstwie do mnie. Moze dlatego jestem taka nie-
szczesliwa?



Kitty znala ten placzliwy ton; oznaczal, ze Violet teskni
za Filipem i marzy o tym, zeby moc z kim$ o nim poroz-
mawiaé. Chyba byla szczesliwsza rozmawiajac o Filipie
niz przebywajac w jego towarzystwie.

- No wlaénie, jak sie miewa twoj luby? - zapytala.

- W porzadku, tylko... Twierdzi, ze nie jest pewien,
czy mnie kocha.

- Przeciez tydzien temu sama mu powiedziala$, ze go
nie kochasz.

- Tak, ale mialam dobry powdd - rzekla Violet. - Flir-
towal z Aleksandra.

Kitty zakrecila buteleczke z lakierem, po czym zamo-
czyta w rozpuszczalniku zwiniety w kulke kawalek waty i
przystapila do czynnosci, ktére najbardziej lubila: ogle-
dzin i zmywania lakieru ze skory wokol paznokei. Dopie-
ro po tych zabiegach mogla w pelni ocenié¢ wynik swojej
pracy.

- Moze tez miat dobry powod - powiedziala.

- Jesli mnie nie kocha, to nie ma najmniejszego sen-
su, zebym sie do niego wprowadzala.

- A kto moéwi, ze masz sie do niego wprowadzac? -
spytala Kitty.

- Filip. Ciagle mnie o to prosi.

- W takim razie pewnie jednak cie kocha.

- Nie, bo moglby bardziej nalega¢ - oznajmila Violet. -
Wiesz, gdybym umarla, szybko pogodzilby sie ze strata. I
to ma by¢ mito$é?

- Co$ mi sie zdaje, ze wy po prostu lubicie sie czubié.

- Tak mys$lisz? Hm, to ciekawe. - Violet zadumala sie.
Nowy punkt widzenia zawsze dzialal na nig uspokajajaco,
co z kolei pozwalalo jej rozméwcom na zmiane tematu.

- Chyba urzadze przyjecie, na ktore zaprosze i Ale-



ksandre, i Giorgia - powiedziala Kitty. - Zobaczymy, co z
tego wyniknie.

- Swietny pomyslt! - zawolala Violet. - Takiego przyje-
cia nie przegapilabym za skarby $wiata.

Kitty odstawila na bok rozpuszczalnik i otworzyta du-
zy, czarny kalendarzyk na stronie, na ktorej byla zapisana
oldwkiem data.

- Zorganizuje je... tak, za dwa tygodnie od najblizszej
soboty.

- Za dwa tygodnie od najblizszej soboty - powtorzyla
Violet.

- Odpowiada ci? - spytala Kitty.

- O Boze... - W sluchawce rozleglo sie westchnienie. -
Akurat tego wieczoru chcialam wyda¢ kolacje na cze$c
Gordona Blaira. Ale napotykam na same trudnos$ci. He-
lena chyba sie na mnie obrazila, a poza tym nie moge
zlapa¢ Gordona i sprawdzi¢, czy termin mu odpowiada.
Moze lepiej odwolam kolacje i zamiast tego przyjde do
ciebie? Zaoszczedze sobie nerwow.

- Doskonale - rzekla Kitty. - Ale dlaczego sadzisz, ze
Helena sie obrazila?

- Zadzwonilam, zeby sie jej poradzi¢, kogo zaprosic.
Myslalam, ze sie ucieszy. Wiesz, jak ona lubi we wszyst-
kim macza¢ palce. No i uslyszalam: ,Moze powinna$
omowic liste gosci z kims$, kogo juz zaprosiltas?”

- Chcesz powiedzie¢, ze nie zaprosiwszy Heleny, ra-
dzila$ sie jej co i jak? - spytala Kitty. - Nic dziwnego, ze
sie obrazila.

- Ojej, to co mam zrobi¢? - zmartwila sie Violet.

- Przeprosi¢ j3.

- Pewnie masz racje. Stuchaj, kiedy ustale jaka$ date z
Gordonem, musisz koniecznie do mnie przyjsc.

- Z przyjemnoScia. - Kitty uémiechnela sie do swojego
odbicia w lustrze. - Jak sie spotkamy, przypomnij, zebym



opowiedziala ci drobna ciekawostke. O Johnie Wellesie i
Rebece.

- Nie trzymaj mnie w napieciu. Do soboty jeszcze da-
leko!

- Musze juz konczy¢. Anthony dzwoni do drzwi, a
jeszcze nie jestem ubrana.

- Jaki Anthony? - zdziwila sie Violet.

- Nowy redaktor z Anglii, ktérego przedstawila mi
Helena. Chyba jest pedalem. Pa. - Kitty odwiesila stu-
chawke i ruszyla w szlafroku do drzwi.

Violet wyszla na dwudziestominutowy spacer, pod-
czas ktorego wyliczala sobie w mysli wszystkie zalety
przyjaciolki, a dopiero potem zadzwonila do Heleny. Glos
w shluchawce brzmial chtodno. Violet wolalaby, zeby He-
lena powiedziala jej wprost, ze jest obrazona. Jesli istot-
nie byla.

- Dzwonie, zeby cie przeprosi¢ - oznajmila szybko. -
Skoro cie nie zaprosilam, nie powinnam byla omawiaé z
toba szczegotow przyjecia. Tylko ze ty zawsze najlepiej sie
orientujesz, kto do kogo pasuje.

- Ciesze sie, ze dostrzeglas swodj nietakt - burknela
Helena.

- Wiesz, zamierzalam zadzwoni¢ do ciebie ponownie i
nalega¢, zeby$ jednak przyszla na przyjecie, ale na razie
w ogole z niego zrezygnowalam.

- Szkoda. Moglabym sie dokladniej przyjrzeé¢ tobie i
Filipowi jako parze i nastepnym razem doradzié ci co$
sensownego.

- Potrafisz by¢ wspaniala przyjaciotka, Heleno.

- Ty tez, Violet.



Kitty byta podenerwowana, kiedy w $rodku tygodnia
zadzwonila do Heleny po rade.

- Mowilam ci, ze w sobote zaprezentuje linguine z so-
sem czekoladowym? - spytala.

- Wiec przyjecie ma na celu wylansowanie nowego
dania? Myslalam, ze urzadzasz je dla przyjaciot - powie-
dziala cicho Helena, jakby ogromnie zawiedziona tym, co
uslyszala.

- Oczywiscie, ze dla przyjaciol! - zawolala Kitty. -
Chce, zeby pierwsi skosztowali mojej nowej potrawy. Ale
- dodala, silac sie na nonszalancje, lecz nie potrafigc
ukry¢ radosci w glosie - dziennikarka z ,Nowinek” obie-
cala opisac przyjecie w swoim artykule.



- Dziennikarka z ,Nowinek”?

- Ojej, czy to zle? - Kitty wytrzeszczyla szeroko oczy,
tak jakby Helena mogla dojrze¢ wyraz konsternacji malu-
jacy sie na jej twarzy, i popatrzyla na trzy brunatne krowy
pasace sie na zielonym wzgorzu, ktore spogladaly na nig
z duzej fotografii wiszacej na wprost biurka. Jako dziecko
marzyla o tym, zeby mie¢ za rodzicow bogatych farme-
row z licznymi stadami bydla. - Zadzwonila w poniedzia-
tek z wiadomoscia, ze ,Nowinki” chca zamieSci¢ o mnie
artykul. Pojecia nie mam dlaczego. Zdaje sie, ze czytelni-
kow interesuje, co jadaja bogaci ludzie. Niech sie dowie-
dza, mnie to nie przeszkadza. Artykul w ,Nowinkach” to
Swietna reklama.

- Zaprosila$ na przyjecie dziennikarke?! - zdziwila sie
Helena.

Kitty uwazala, ze kto$, kto czytuje ,,Nowinki”, a nie
ulegalo watpliwosci, ze Helena je czyta, nie ma prawa zle
osadzac tych, ktorzy tam pisuja.

- Mysélisz, ze nie powinnam? - zapytala. - Przez tele-
fon jej glos brzmial bardzo sympatycznie.

- Moja matka na pewno nie zaprosilaby do siebie ko-
go$ z brukowej gazety. No ale moja matka jest snobka.

- Wlaénie w tej sprawie do ciebie dzwonie. Chetnie
bym sie jej poradzila, jak sie zachowaé w takiej sytuacji.
Bo wiesz, nie chce wypasc jak prostaczka.

- Biedna Kitty. - Helena powiedziala to takim tonem,
jakby przyjaciétka zadala od niej, aby sprzeniewierzyla
sie wyznawanym przez siebie zasadom. - Lepiej popros te
dziennikarke, zeby zostawila cie w spokoju; zaoszczedzisz
sobie zmartwien.

- Chyba zartujesz! Wole sie troche pomartwi¢, niz ze-
by miala pisa¢ o konkurencji. A artykul w ,,Nowinkach”
przysporzy mi klientéw. To murowane.

Helena nie zareagowala. Violet zawsze twierdzila, ze



kiedy Helena milczy przy telefonie, z drugiego konca linii
przebija wrogo$¢. Natomiast Kitty lubila sobie wyobra-
zac, ze w ciszy, jaka zapada, potrafi dokladnie uchwycié
moment, w ktéorym przyjaciotka zmienia zdanie.

- No dobrze. - Helena odezwala sie rowno po minu-
cie. - Powiem ci, jak by moja matka postapila rozmawia-
jac z dziennikarka z ,Nowinek”. Tylko blagam, nie dzwon
do niej sama, bo zaraz zacznie suszy¢ mi glowe, dlaczego
o mnie nikt dotad nie napisal. Wiec po pierwsze, nie
mowilaby o pienigdzach...

- Z}o$ci mnie takie podejScie - wtracila Kitty. -Kazdy,
kto pracuje, pracuje dla pieniedzy.

- Na pewno nie ci w muzeum - sprzeciwila sie Helena.

- Muzeum to wyjatek.

- Praca w muzeum wyrabia smak. Konkurencja jest
ogromna. Chcialam urzadzi¢ wystawe wloskich abazu-
row, ale dyrekcja uznala, ze jeszcze mi sie nie nalezy trze-
cia wystawa, bo pracuje dopiero szes¢ lat. Lekarz mowil,
ze nic dziwnego, ze nie moge zaj$¢ w ciaze, skoro zyje w
ustawicznym stresie. Minelo juz pie¢ tygodni, odkad ode-
szlam z muzeum, a wcigz mi sie nie udaje.

Kitty nie miala ochoty zastanawiaé sie akurat w tej
chwili nad wyborami zyciowymi Heleny; szcze$liwym
trafem nagle zabrzeczal drugi telefon i pomocnik Kitty,
Serge, oznajmil, ze na jednym z kanaléw telewizyjnych
pokazuja wlasnie rozmowe z Judy Thaxter z ,Nowinek”.

- Heleno, czy moge do ciebie pdzniej oddzwonic?
Mamy tu drobny klopot.

Mimo ze Helena nie znosita ludzi, ktorzy manipulo-
wali innymi, chciala panowa¢ nad sytuacja w czasie roz-
mowy z Kitty. Wylaczyla wiec telefon z gniazdka i zabrala



sie do drugiego $niadania. Kiedy skonczyla je$¢, usiadla
przy nowo zakupionym biurku wykonanym z sosny i la-
minatu, ktore ksztaltem - nerkowaty blat z nerkowatymi
otworami - przypominalo biurka z lat pieédziesiatych,
wlaczyla z powrotem telefon i nie czekajac, az Kitty za-
dzwoni, sama szybko wykrecila jej numer.

- Wilasnie mialam do ciebie dzwoni¢ - oznajmita Kit-
ty.

- Swietnie. To znaczy, ze nie przeszkadzam. Musze sie
ciebie poradzi¢. - Na bialym bloczku, ktéry miala przed
soba, Helena narysowala sylwetke kobiety w zaawanso-
wanej ciazy. - Odkad rzucilam prace, codziennie rano
budze sie z uczuciem pustki.

- Zuczuciem pustki? Ja sie czasem budze zdretwiala,
ale...

- WilaSciwie nic mi nie dolega, tylko $wiat wydaje mi
sie pusty i nijaki. Zupehie jakby kto$ zgasil $wiatlo i bla-
dzilabym po omacku.

- Powinnas$ wréci¢ do pracy.

- Powinnam mie¢ dziecko. - Helena zarumienila sie;
wyrazenie na glos tego zyczenia wymagalo od niej nie
lada wysitku. W brzuchu ciezarnej kobiety narysowala
zaroéwke i rozchodzace sie na boki promienie Swiatla.

- Cierpliwosci - rzekla lagodnie Kitty. - Kiedy bedziesz
gotowa i wypoczeta, nawet sie nie spostrzezesz, jak zaj-
dziesz w cigze.

- Alez ja jestem gotowa! Tak sobie ulozylam zycie, ze
najblizsze dziewie¢ miesiecy mam wolne. Pewnie za bar-
dzo sie staram...

- Jak to za bardzo sie starasz? Twarz Heleny dostow-
nie plonela.

- W czasie stosunku. Napinam mie$nie, zaciskam z



calej sily... Ale bylby numer, gdyby sie nagle okazalo, ze
jestem bezplodna! Tymczasem Billy Greenburg robi
wszystko, zeby awansowa¢ na kuratora dzialu wzornic-
twa nowoczesnego.

- Zajmij sie czym$ - poradzila Kitty. - Otworz jakis$
wlasny interes. Jeste$ zbyt ambitna, zeby siedzie¢ bez-
czynnie.

Chociaz pragnela osiagnac¢ cos konkretnego w zyciu,
Helena uwazala ambicje za rzecz bardzo niekobieca.

- Nie jestem ambitna - powiedziala. - Jedyna moja
ambicja jest zosta¢ matka, zanim skoncze trzydziesci pie¢
lat.

- A ja zanim urodze dziecko, chce zarobi¢ pierwszy
milion - o§wiadczyla Kitty.

- Zeby$ pozniej nie zalowala. Im sie jest starsza, tym
trudniej stracié¢ brzuch i odzyska¢ figure. - Obok rysunku
ciezarnej kobiety Helena napisala OBWISLY BRZUCH.
Do kazdej litery B dorysowata dwie kropki, tworzac dwie
pary piersi. - Wiesz, nawet sie zastanawialam, czy na
razie nie zajac sie projektowaniem wnetrz. Ale doszlam
do wniosku, ze nie. Urzadzanie komu$ mieszkania, wy-
bieranie poS$cieli harmonizujacej z wystrojem sypialni,
szukanie odpowiednich talerzy, sztu¢cow... to wymagalo-
by zbyt bliskich kontaktéw z ludZmi, z ktérymi nic mnie
nie laczy.

- Mozesz chwilke poczekaé¢? - spytala Kitty i przelg-
czyla sie na inng linie.

Czekajac na przyjacidtke, Helena myslala o tyzkach i
widelcach. W stuchawce ponownie rozleg} sie glos Kitty.

- Dzwonil facet z wedzarni, ze zabraklo mu karmazy-
na. Kazalam mu uwedzi¢ kapelana. Eskimosi je wedza,
nie bedziemy gorsi. Pomysl powinien przypas¢ klientom
do smaku. Wiesz, lubie sobie wyobrazaé, jak setki



systemow trawiennych w mieécie codziennie przetwarza-
ja moje dziela w protoplazme. Poczucie, ze ma sie tak
duzy wplyw na innych, jest bardzo podniecajace.

- Gdybym otworzyla wlasny interes - powiedziala He-
lena - nigdy bym sie nie wzbogacila. Nie umiem dopomi-
nac sie o pieniadze.

- Och, ja to uwielbiam.

Przyjmowanie rad, pomysSlala Helena, jest jednak
znacznie mniej przyjemne niz dawanie ich samemu.

- Nie boisz sie, ze twoje sukcesy w zyciu zawodowym
moga zniecheca¢ mezczyzn? - spytala przyjaciotke.

- Skadze. Sukcesy zawodowe dzialaja jak afrodyzjak -
stwierdzila Kitty.

- John ozenit sie ze mna, bo podobalo mu sie to, ze
jestem taka kobieca.

- Alez moja droga, nawet nie wiesz, jaka potrafie by¢
kobieca, kiedy dopominam sie o nalezne mi pienigdze.
Dzwonie i najstodszym glosikiem, jaki mozna sobie wy-
obrazi¢, mowie: ,Dzien dobry. Ogromnie mi przykro, ze
zawracam panu glowe, ale chyba zapomnial pan zaplaci¢
rachunek”. I zawsze daje wiare, kiedy klient, potwornie
zawstydzony, zaczyna sie goraco tlumaczy¢. Serge nazy-
wa mnie hipokrytka.

- A czy taki klient nigdy nie opowiada ci, ze wlasnie
znalazl sie w tarapatach? Czulabym sie niezrecznie...

- Kochanie, to jest jak polowanie na lisa - ciagnela
Kitty. - Trzeba obcia¢ mu kite, a nie litowa¢ sie nad nim.
Gdyby lisy nie okradaly kurnikéw, nikt by na nie nie po-
lowal.

- Gdybym myslala o moich klientach jak o lisach
okradajacych kurniki, zle by mi sie z nimi pracowalo -
oSwiadczyla Helena.

- Swietnie! Wykorzystaj to! Na mnie te metode wy-
probowal pewien psychiatra. Mow klientom, ze musisz



ich lubié¢ i im ufa¢, zeby dobrze ukladala wam sie wsp6l-
praca, a ty nikomu nie ufasz w ciemno. I kaz im placi¢ z
gory. To wprost genialne. Boze, jaka szkoda, ze moj fach
nie ma nic wspolnego ze sztuka.

- To rzeczywiScie niezle rozwigzanie. - Helena wyrwa-
la z bloczku kartke i na nowej narysowala plot z drutu
kolczastego. Patrzac na rzad krzyzykow poczula, jak robi
jej sie niedobrze. - Prawde mowiac - powiedziala - John
bardziej niz ja pragnie dziecka. Twierdzi, ze ludzie, kto-
rzy s3 rodzicami, stanowia ogniwo w lancuchu zycia. Wy-
czytal to w jakiej$ ksigzce na temat ojcostwa i macierzyn-
stwa, ktora u siebie wydaje. Ze wszystkich pozycji zapla-
nowanych na jesien tylko ta jedna go interesuje. No coz,
John ma juz pietdziesiat dwa lata. Czuje potrzebe zosta-
nia ojcem. Wyszlabym na egoistke, gdybym mu sie
sprzeciwila.

- Nie sprzeciwiaj sie - rzekla Kitty - ale i nie stawiaj
wszystkiego na jedna karte.

- Mowisz z do$wiadczenia?

- O cholera, musze konczy¢. Zadzwonie do ciebie
pOzZniej.

Najpierw Kitty odbyta rozmowe z producentem ma-
karonu, ktéry usilowal ja namowié, zeby zrezygnowala z
zamoOwionego fettucini ze szpinakiem i zamiast tego
sprobowala nowoéci, czyli linguine z salatg zawierajacego
naturalne opium; druga rozmowe odbyla z mikologiem,
ktory twierdzil, ze odkryl nowy gatunek grzybow o smaku
czarnych trufli i chce je wprowadzi¢ na rynek; trzecig za$
z piekarzem, ktorego dostawca zastrajkowal i nie dowiozt
zytniego pieczywa. Nastepnie urzadzila Serge'owi awan-
ture o to, ze pozwolil, by nagromadzilo sie tyle spraw; po
chwili jednak juz wstydzila sie swojego wybuchu.



- Opowiem ci 0 moim przyjeciu - rzekla pot godziny
pOzniej, gdy wreszcie oddzwonila do Heleny. - Zamie-
rzam podac linguine z sosem czekoladowym, zielong sa-
late, chleb z grysiku, szampan i maliny. A na deser mag-
dalenki, ktore od niedawna sprowadzamy z Francji. To
ulubione ciasteczka Prousta, prawda? W kazdym razie
chce, zeby Judy ich sproébowala.

- Jaka Judy?

- Judy Thaxter, ta dziennikarka z ,Nowinek”. Wszy-
scy kelnerzy beda mieli ciemne wlosy z przedzialkiem
posrodku i wasy. Spodziewam sie okolo czterdziestu lub
piecdziesieciu 0s6b, ale poza toba nikomu nie méwitam o
Judy.

- Chyba powinnas, bo jeszcze kto§ nieSwiadomie co$
paplnie i co wtedy? - powiedziala Helena.

- Myslisz, ze moge mie¢ klopoty?

- Na twoim miejscu, Kitty, zrezygnowalabym z jedna-
kowych fryzur u kelneréw. Przeciez nie wystepuja w ko-
medii muzycznej. - Helena zamilkla co najmniej na piet-
nascie sekund. - Zdajesz sobie oczywiscie sprawe - ode-
zwala sie wreszcie - ze twoja dziennikarka na pewno
zwrdci uwage na te okropne zdjecia, ktore wisza w la-
zience? Nie rozumiem, dlaczego je w ogole trzymasz.

Kitty powtdrzyla sobie w mysli, ze przeciez uwielbia
dobry gust przyjacioiki, po czym spytala:

- Chodzi ci o moje piekne kopulujace parki? Zadza to
rzecz naturalna.

- I czy zamierzasz zostawi¢ w kuchni te trofea my-
Sliwskie?

Aha, wiec trofea tez byly w zlym guscie.

- Uwazam, ze tworzg cieply nastro6j. Poza tym jedli je
zdejme, na pewno kto$ powie Judy, zeby obejrzala moje
trofea. Bede musiala sie thumaczy¢, ze dalam je do



czyszczenia albo co§ w tym stylu... Oby mi tylko nie za-
dawala krepujacych pytan!

- Jakich? Co masz do ukrycia?

Kitty znizyla glos, jakby w obawie, ze kto$ ja uslyszy.

- Kiedy$ przylapano mnie, jak prébowalam wynie$é
co$ ze sklepu - powiedziala.

- Kazdemu dziecku zdarza sie drobna kradziez. Ja w
wieku dziesieciu lat ukradlam paczke dropséow. Akurat
bylam w odwiedzinach u kolezanki, ktéra mieszkala w
do$¢ podlej dzielnicy.

- A ja mialam siedemnascie lat. W domu towarowym
Bartona wlozytam pod bluzke sweter z angory i ruszylam
do wyjécia. Nie zauwazylam, ze moja czarna spddnica
byla cala pokryta niebieskim puchem. Wezwano policje.
Ojciec postanowil da¢ mi nauczke i odebral mnie z komi-
sariatu dopiero nastepnego dnia. Zrozumialam wowczas,
ze jesli nie wyjade z Longpond w stanie Ohio, to nigdy w
zyciu nie bede miala nic miekkiego i puszystego.

- To bardzo piekna historyjka - rzekla Helena.

- Ale blagam, nie opowiadaj jej nikomu! Splonelabym
ze wstydu, gdyby kto$ sie dowiedzial, jak mnie potrakto-
wal wlasny ojciec.

- Moze to i lepiej, ze on juz nie zyje.

- Zyje.

- Moéwilas mi, ze umarl, kiedy chodzila§ do szkoly
Sredniej - zdziwila sie Helena.

- Shuchaj - przerwala jej Kitty. - MySlisz, ze rozmawia-
jac z Judy moge ubarwi¢ swoje dziecinstwo?

- Smialo. Jeéli to, co powiesz, bedzie brzmialo logicz-
nie i wiarygodnie, i jesli nie bedziesz sie plataé, nie widze
powodu, zeby jaka$ dziennikarka watpila w twoje stowa.

- W takim razie powiem, ze moja matka urodzila sie



we Francji i od dziecka uczyla mnie gotowaé. W ogrodku
za domem hodowala ziola, z ktorych najbardziej lubila-
estragon. To wlasnie w przyrzadzanych przez nig salat-
kach po raz pierwszy zetknelam sie z octem estragono-
wym. Dzieki matce mialam wyrobiony zmyst smaku, za-
nim w ogole wiedzialam, ze co$ takiego istnieje. W po-
rownaniu z kuchnig mamy to, co jadlam poza domem,
wydawalo mi sie mdle i nijakie. W chlodne sierpniowe
poranki chodzilySmy na piaszczyste wzgorze niedaleko
farmy i zbieralySmy czarne jagody. Zanim napelnilySmy
przyniesiony z domu czajnik i pie¢ garnuszkéw, zawsze
byly$my umazane czerwonym sokiem. Bez wzgledu na to,
ile ich zebraly$my, jagoéd nigdy nie ubywalo. Byly §liczne,
jak mate klejnociki, i kiedy wpadaly do garnuszka, rozle-
galo sie takie cudowne brzdekniecie! Nie lenilam sie.
Pelne garnuszki oznaczaly, ze wkrotce w domu pojawia
sie slodkie buleczki nadziewane jagodami, a takze nale-
$niki, ciasto i lody o smaku jagodowym. To byla praw-
dziwa rozkosz wgryz¢ sie w ciepla, $wiezo wyjeta z pieca
buleczke i poczué w ustach soczyste kulki. Z okazji moich
dwunastych urodzin mama upiekla dla mnie ciasto jago-
dowe z kremem; doglebnie wzruszona, obiecalam sobie,
ze kiedy dorosne, zaprezentuje $wiatu jej kuchnie. Nie-
stety, sze$¢ lat p6zniej mama zmarla na gruzlice.

- Ach, wiec twoja matka nie zyje? - spytala Helena. -
Ale w takim razie, kim byla ta urocza, siwa pani w okula-
rach i z kokiem na glowie, ktorej przedstawilas mnie
ubieglej jesieni? Wydawalo mi sie, ze...

- Albo nie, powiem, ze mama przestala gotowaé, kie-
dy kuchenka wybuchla jej w twarz.

- Moze lepiej powiedz, ze po prostu nie pamietasz
swojego dziecinstwa.

- Mozesz chwile poczekaé? Kiedy wspomnialam o



cieécie, przypomnialo mi sie, ze musze zamienié¢ stowo z
cukiernikiem.

Podtrzymujac shuchawke ramieniem, Helena zaczela
kartkowa¢ ilustrowane pismo poswiecone domom i
ogrodom. Chociaz minela juz na nie moda, lubila $ciany z
grubych szklanych kafli, przez ktore slonce lagodnie s3-
czy sie do Srodka. Uwielbiala réwniez chinskie parawany
z laki. Natomiast drewniane domy w ksztalcie igloo byly
okropne, bez wzgledu na ich funkcjonalno$é. Zniecier-
pliwiona czekaniem na przyjaciolke, marzyla o tym, zeby
zadzwonil drugi telefon; kiedy Kitty wrocilaby wreszcie
na linie, moglaby jej oznajmi¢, ze niestety, teraz ona jest
zajeta. Bo w koncu jak dlugo mozna rozmawia¢ z cukier-
nikiem?

- Przepraszam, ze to tyle trwalo - powiedziala Kitty. -
Jeste$ cudowna, ze mi pomagasz z tym przyjeciem.

Helena uwielbiala by¢ doceniana.

- Zjakiej okazji je urzadzasz? - zainteresowala sie.

- Dobre pytanie.

- Moze powinno by¢ na czyja$ cze$¢? Moja matka
zawsze wydawala przyjecia na cze$¢ kogo$ lub czegos.
Uwazala, ze wtedy goscie bardziej sie staraja, zeby wie-
czo6r byt udany.

- PrzySwieca mi oczywiScie pewien cel... - przyznala
Kitty. - Chodzi o Giorgia...

- Co, ty tez? - spytala Helena.

- A dlaczego nie? Aleksandra go nie chce.

- Z rozkosza jednak opowiada, jak za nig szaleje. Le-
piej poczekaj, az go rzuci.

- Chce odrobine przyspieszy¢ ten moment - oznajmila
Kitty. - Wydaje mi sie, ze Giorgio czuje do mnie sympa-
tie, ale nie potrafi uwolnic sie od Aleksandry, ktéra wcigz
go zwodzi. Zobaczymy, co zrobi, kiedy bedzie mial nas
obie w tym samym pokoju.



- Myslalam, ze interesuje cie Anthony Foot.

- Nie.

- Hm. - Helena nie wiedziala, po czyjej stana¢ stronie
i wobec kogo by¢ lojalna. Obie przyjaciotki, Aleksandre i
Kitty, lubila jednakowo, ale chyba w tym wypadku Kitty
miala racje. A poza tym to wlasnie Kitty szukala u niej
rady. - Shuchaj, przyjecie zdecydowanie nie powinno by¢
na cze$¢ Giorgia, bo wtedy wszystkie pary oczu beda
skierowane na niego. Nie powinno by¢ rowniez na cze$¢
Aleksandry, bo wtedy Giorgio bedzie jej nadskakiwal.
Zreszta gdyby$ zorganizowala przyjecie dla Aleksandry,
bylby to szczyt zaklamania.

Helena pomyslala z zadowoleniem, ze w sytuacji, gdy
trudno sie zachowac lojalnie wobec wszystkich, jej sie to
jednak udalo.

- Mam pomyslt! - zawolala Kitty. - Przyjecie bedzie na
twoja czesc.

- Na moj3? - Helenie poprawil sie humor i natych-
miast zaczela sie zastanawiac, kogo by tu zaprosic. - Ale z
jakiej okazji?

- Z takiej, ze otwierasz wlasng firme projektowania
wnetrz. Wszyscy gosScie to twoi potencjalni klienci.

- Swietnie, tylko nie jestem pewna z t3 firma. A jedli
zamiast otworzy¢ firme, postanowie napisa¢ ksigzke?

- Bedziesz musiala sie wszystkim gesto tlumaczy¢ -
odparla Kitty. - Shuchaj, a moze ty wcale nie chcesz miet
dziecka?

Helena nie znosila braku zdecydowania; fakt, ze nie
udawalo sie jej zajS¢ w ciaze, zniechecal ja do dziecka,
zanim je jeszcze poczela.

- Chce - odpartla. - Ale przyznam ci sie, ze jestem cal-
kiem szczesliwa jako osoba bezdzietna. Boje sie, ze John
zupelnie oszaleje na punkcie malenstwa, a mnie zacznie
zaniedbywa¢. Tylko nie méw mu, ze to powiedzialam.



- Jedli ty nie powiesz Aleksandrze, ze mam chrapke
na Giorgia.

- Poza tym dziecko to olbrzymi obowiazek. Co by by-
lo, gdybym zakochala sie w innym mezczyZnie? Albo
gdyby John mnie rzucil? - Helena zndéw poczula, ze robi
sie jej niedobrze. - Musze konczy¢. Mam mdtoSci.

- Moze jeste$ w ciazy.

Helena odwiesila stuchawke i polozyla sie na secesyj-
nej kanapie obitej granatowym aksamitem. Ilekro¢ my-
§lala o tym, ze John moéglby ja rzucié, czula sie tak, jakby
kto$ zabral jej wszystkie lampy i fotele, jakie kiedykol-
wiek nabyla, pokoje, ktore nimi tak pieknie umeblowala,
i jakby nagle znalazla sie na wyspie wielko$ci wlasnych
dwoch stop, otoczona pustka i catkiem bezbronna. Wola-
la jednak ten strach, ten lek przed byciem opuszczona od
niecheci, jaka zaczela ostatnio odczuwaé wobec meza.

Po prostu John nie byl juz tym ambitnym, pelnym
energii czlowiekiem, za ktérego wyszla za maz. Trudno,
musiala sie z tym pogodzi¢, bo sama przeciez nigdy by
nie opuscila Johna - no, chyba ze Roger Rathbone
chcialby sie z nia ozeni¢. USmiechnela sie wyobrazajac
sobie, jak na olbrzymim ekranie kinowym ukazuje sie
boski Roger i kieruje na nig swoje niebieskie, roze§miane
oczy. Minute p6zniej juz spala.

I(itty otworzyla notes na stronie z kalendarzem, w
ktorym sumiennie zapisywala, kiedy zaczynal sie jej
okres. Do nastepnej miesigczki brakowalo jeszcze dzie-
sieciu dni.

- Serge, kochanie, zadzwon do kwiaciarni - polecila
telefonicznie swojemu pomocnikowi - i zaméw na sobote
pie¢ tuzinow lilii tygrysich. A potem zadzwon do agencji
kelnerskiej i powiedz, ze rezygnujemy z identycznych
fryzur.



Nazajutrz po przyjeciu Violet obudzita Kitty o dzie-
sigtej rano.

- Chcialam zadzwoni¢ przed innymi.

- Tudalo ci sie - burknela Kitty.

- Jestem na nogach od szostej. Filip $pi jak kloda. Bo-
je sie go obudzié, zanim nie ode$pi swoich siedmiu go-
dzin. Strasznie sie wczoraj poklociliSmy. Bylo mi po-
twornie glupio, bo ta dziennikarka z ,Nowinek” stala
obok i wszystko notowala, a fotograf, z ktorym przyszla,
zrobil nam zdjecie. Boze, gdybym chociaz pamietala, co
moOwilam.

- Poczekaj chwile - przerwala jej Kitty. - Przyniose
sobie szlafrok. - Mimo ze lezala w jedwabnej poscieli,
przykryta miekka barania narzuta, bylo jej chlodno.



Violet podniosta ,New York Times” otwarty na stronie
z krzyzowka. Jaki jest tytul popularnej niegdy$ piosenki,
skladajacy sie z szeSciu slow, zainspirowanej Slubem
mlodej milionerki? Pierwsza litera Z, dziesiata K, dwu-
dziesta druga S, ostatnia I. Po chwili Kitty podniosta stu-
chawke.

- Chyba wypilam za duzo szampana - oznajmila. -
Przez cala noc mialam uczucie, jakby mi nosem uciekaly
babelki.

- Przyjecie bylo wspaniale. Bawilabym sie $wietnie,
gdyby nie to, ze Filip tak mnie rozzlo$cil.

Kitty ziewnela.

- Przepraszam, jestem jeszcze poOlprzytomna - powie-
dziala.

- Wolisz, zebym zadzwonila pdzniej? - spytala Violet.

- A ktoéra godzina?

- Piet¢ po dziesiatej. Tylko ze potem wychodze. Umo-
wiliSmy sie z mama Filipa na wczesny obiad. Wygladatas
wczoraj przepieknie. - Violet uwazala, ze Kitty ma za
ostre rysy, zbyt mocno zarysowang szczeke i zanadto
chlodne spojrzenie, zeby mogla uchodzi¢ za pieknosc.
Wezoraj wygladala pieknie jak na siebie.

- Naprawde? - ucieszyla sie Kitty, zapalajac sie do
rOZImowy.

- Giorgio nie mogl oderwa¢ od ciebie oczu. A mnie
zazdro$¢ zzerala, bo Filip flirtowal z ta suka, Rose Le-
Fleur. - Na samo wspomnienie o tym, jak stal uSmiech-
niety obok Rose, wychwalajac jej urocze ksiazeczki dla
dzieci, Violet ogarnelo to samo uczucie co wczoraj, kiedy
to ze zloSci uszcezypnela Filipa tak mocno w bok, ze ude-
rzyl ja po rece. - Czasem mi sie wydaje, ze Filip jest ze
mn3 tylko po to, zeby nie by¢ sam, i wcigz sie rozglada na
boki, szukajac wielkiej milosci - stwierdzila drzacym glo-
sem.



- A wiec o to ci wezoraj chodzilo? - spytala Kitty. -
Zachowywalas$ sie do$¢ dziwnie.

- To znaczy?

- Nie odstepowala$ Filipa na krok. Kiedy chcialam
zamieni¢ z toba stowo, dala$ reka znaé, zebym nie prze-
szkadzala. Zeby miala$ zaci$niete.

- Zaciskam je, kiedy mysle. Slyszalas nasza klétnie?

- Trudno bylo nie slysze¢. Krzyczalas...

- Nie krzyczalam. Co najwyzej moéwilam podniesio-
nym glosem. - Violet poczula, ze lewa powieka jej drzy.
Miala nadzieje, ze nie bedzie potrzebowac okularéw.

- Wiec co slyszalas?

- Ze nie podoba ci sie sposob, w jaki patrzy na Alek-
sandre - odparla Kitty - i ze nawet gdyby sie z nim prze-
spala, bytaby ogromnie zawiedziona.

- Co?

- Powiedzialas: ,Jesli przelecisz ktéra$ z moich przy-
jaciolek, wyjde na klamczuche. Zawsze im mowie, ze je-
ste$ $wietny w t6zku”.

- Boze, kto jeszcze to styszal?

- Tylko ci, ktorzy stali po naszej stronie pokoju i nie
raczyli odejsc¢.

Kitty nie ma za grosz taktu, pomy$lala z gorycza Vio-
let.

- Czy Luciano Bergonzi stal po naszej stronie? - spyta-
la.

- Nie pamietam. A bo co?

- Zastanawiam sie, czy przekreSlitam swoje szanse
zawodowe. Zanim mnie Filip zdenerwowal, podalam
Bergonziemu ze dwadzieScia powodoéw, dlaczego
~Gwiazdozbior” powinien go reprezentowac.

- Przeciez nie reprezentujecie Spiewakow operowych.

- Luciano to wiecej niz Spiewak - wyjasnila Violet. -To
gwiazda opery. Wlas$nie to mu usitowalam wytlumaczy¢.



Zreszta zobaczysz, niedlugo przedstawienia operowe sta-
na sie bardzo popularne.

- Sa od dawna - rzekla Kitty.

- Chcialabym mie¢ ten dzien za soba - westchnela
Violet. Bialy wiklinowy fotel lekko zaskrzypial, kiedy
zmienila pozycje, odwracajac sie plecami do stojacych na
nocnym stoliku pieknych bialych gardenii, ktére powoli
zaczynaly usychacd, i do stosu kocow na srodku t6zka, pod
ktorymi lezal Filip. - Mam nadzieje, ze Filipowi minela
zlosc.

- To naprawde sympatyczny facet - powiedziala Kitty.
- Na twoim miejscu bylabym dla niego znacznie milsza.

Latwo by¢ wyrozumialg dla mezczyzn, kiedy nie ma
sie z nimi do czynienia na co dzien, pomys$lala w duchu
Violet.

- Jemu nie robi roznicy, jaka jestem, bylebym z nim
szta do lozka, ilekro¢ przyjdzie mu ochota na seks -
oznajmila.

- Serio?

- To on powinien by¢ dla mnie milszy. Flirtuje ze
wszystkimi kobietami. Kiedy zobaczyl, ze rozmawiam z
Lucianem, natychmiast zaczal skaka¢ woko6l Rose. Wi-
dzialam, jak jej naklada jedzenie na talerz.

- A nie sadzisz, ze tobie rowniez by nalozyl, gdybys
stala obok niego w kolejce do stolu? - spytata Kitty.

- Nie o to chodzi - rzekla Violet. - Zreszta uwazam, ze
na przyjeciu pary nie powinny trzymac sie za raczke. Po-
winny krazy¢ i rozmawiaé ze wszystkimi.

- Wiec w czym problem?

- W tym, ze Filip mnie nie kocha; gdyby kochal, nie
odstepowalby mnie na krok. A wracajac do trzymania sie
za raczke... widziala$ Helene i Johna? Jesli zamierza od
niej odejéé, to dobrze sie z tym maskuje.



- Nie moéwilam, ze zamierza odej$¢ - oznajmila Kitty,
po czym wolno i dobitnie, jakby zwracala sie do osoby
malo rozgarnietej, zaczela wyjasniac: - Powiedzialam, ze
Rebeka pozbywa sie kota i starych ciuchow. Zwierzyla sie
Aidzie, ze chce sie pozby¢ calego dobytku, jaki posiada.
Aida natomiast twierdzi, ze oprézniajac szafy Rebeka
szykuje w nich miejsce na garnitury jakiego$ faceta. Pa-
mietaj jednak, ze Aida jest sprzataczka Rebeki, a nie jej
najlepsza przyjaciolka. Ja tez nie zawsze mowie Aidzie
prawde. Czasem co$ ubarwiam wiedzac, ze innym z kolei
opowiada o mnie. Zreszta moze ten facet to wcale nie
John.

- Nie uwazasz, ze powinnySmy Helenie napomknaé
co$ na ten temat? - spytata Violet.

- Ani sie waz! - krzyknela Kitty. - Na swo6j sposob,
calkiem nieSwiadomie, Helena $wietnie sobie z tym ra-
dzi. Gdyby sie o wszystkim dowiedziala od ciebie, poczu-
laby sie zmuszona, zeby jako$ zareagowaé. Nawet gdyby
uznala, ze lepiej jest nic nie robic.

Violet przekrecila sie znow w fotelu i rozluznila pasek
szlafroka, ktéry miala tak mocno zaciagniety, ze prze-
szkadzal jej w oddychaniu.

- Tak, Helena predzej by umarta, niz wszczela awan-
ture w miejscu publicznym.

- Bo awanturowanie sie w miejscu publicznym jest
nie tylko rzecza niemadra - oSwiadczyla Kitty - ale i w
zlym guscie.

Violet spojrzala na zegarek. Za dziesie¢ minut bedzie
mogla obudzié¢ Filipa, ktéry na pewno nie omieszka jej
powiedzieé, czy wczoraj na przyjeciu przekroczyla grani-
ce dobrego smaku czy nie. Najpierw jednak chciala sie
ladnie umalowac.

- Shachaj - zwrdcila sie do Kitty - nie trzymam cie dhu-
zej przy telefonie. Wracaj spac.



- Teraz, kochanie, to ja juz nie zasne. A jak wstane,
czeka mnie sprzatanie.

- To ci $liczni kelnerzy nie posprzatali po przyjeciu? -
spytala Violet. - Zauwazylas, ze mieli jednakowe fryzury?

- Niestety, to byl blad - odparla Kitty. - Powiedz mi
jeszcze co$ o Giorgiu.

Chociaz Giorgio - ktory byt niski, mowit z wloskim ak-
centem i do znudzenia opowiadal o szybkich sportowych
wozach i wytrawnych winach - nie byt jej idealem mez-
czyzny, Violet uwielbiala rozmowy na tematy sercowe.

- Dobrze. No wiec przez caly wieczor, gdziekolwiek
sie ruszyla$, wodzil za toba wzrokiem.

- A co z Aleksandra? Za nig tez wodzil?

- Nie. Przyszli oczywiscie razem, ale po6zniej chyba
nawet ze soba nie rozmawiali. Aleksandra najpierw pro-
bowata uwie$¢ Filipa, a potem, kiedy zobaczyla, ze on na
krok nie odstepuje Rose LeFleur, reszte wieczoru spedzi-
la z takim wielkim facetem, ktéry do wszystkich odnosit
sie niezmiernie sympatycznie. Wiesz, o kogo mi chodzi?
Okragla glowa, kwadratowe ramiona, tweedowa mary-
narka, okulary w rogowej oprawie...

- To Henry Sweet, mdj nowy klient - wyjasnila Kitty. -
Jest wlaScicielem osérodka terapeutycznego, w ktorym
prowadzi wyklady uczac studentow, ze najwazniejsza
rzecza w zyciu jest pokochanie samego siebie. Po zaje-
ciach czestuje sluchaczy zdrowymi, niskokalorycznymi
wypiekami, w ktore zaopatruje sie w moim sklepie.

- A propos wypiekoéw - przerwala jej Violet - czy te
pyszne buleczki z truflami wytrzymuja tydzien w lodéw-
ce? Bo pomyslalam, ze wezme je dzi§ ze soba do matki
Filipa.



- Im dluzej leza, tym sg lepsze - zapewnila ja Kitty, po
czym spytala: - Czy Aleksandra opuscila przyjecie razem
ze Sweetem?

- Nie wiem. Wyszlam przed nig. A dlaczego? Intere-
suje cie Henry Sweet?

- Interesuje mnie Giorgio.

Wszystko, co Kitty w zyciu osiggnela, osiggnela dzieki
swojej determinacji i uporowi.

- W takim razie go zdobedziesz - stwierdzila autoryta-
tywnie Violet. - Obiecaj, ze o wszystkim mi opowiesz,
dobrze? A teraz musze juz obudzi¢ Filipa, inaczej obgryze
sobie do krwi paznokcie.

- Zadzwon do mnie pdzniej - poprosila przyjaciotka.

Violet tak bardzo sie spieszylo, ze zapomniala spytaé

Kitty o tytul popularnej piosenki, ktérego brakowalo
jej do krzyzowki.

I(itty wstala z 16zka. Bylo jej zimno i bolala ja glowa,
ale nie chciala dluzej zwleka¢. Akurat zblizyla sie do toa-
letki, zeby w tagodnym $wietle poranka przyjrzec sie swo-
jej nieumalowanej twarzy, kiedy przerzucona przez lustro
czerwona ponczocha zsunela sie na podloge. Kitty zawa-
hala sie: a gdzie sukienka, ktéra wezoraj miala na sobie?
Alez tak! Po wyjsciu gosci zmywala w kuchni kieliszki do
szampana, kiedy Giorgio objal ja od tylu i delikatnie po-
ciagnal w dol zamek blyskawiczny, obnazajac jej plecy.
Nie bronila sie, kiedy okrywal je pocalunkami. Mial taki
cudowny jezyk. Na samg mys$l o tym poczula dreszcz.
Potem przeszli z kuchni do salonu, skad dolatywala ja-
majska muzyka reggae... I faktycznie; czerwona sukienka
- niczym kaluza krwi na bialym dywanie - lezala tam,
gdzie ja wezoraj zostawila. Kilka nitek z dywanu pozaha-
czalo sie o cekiny. Nie opodal, na niskim stoliku, Kitty
dojrzala meski zegarek.



Giorgio polozyl go tam, zanim pocatowal ja w usta.
Hm, powinna koniecznie zadzwoni¢ do Aleksandry.

- Cze$¢, kochanie. - Glos Aleksandry brzmial ospale,
jakby jeszcze nie nakrecila mechanizmu, ktéry pozwalal
jej funkcjonowa¢ w ciggu dnia. - Zamierzalam do ciebie
zadzwoni¢, jak tylko skoncze medytacje. Nie masz mi
chyba za zle, ze wyszlam wczoraj bez Giorgia, co? Ale
chcialam oméwi¢ kilka waznych spraw z Henrym.

- Nie, skadze! - zawolala Kitty. - Ciggle powtarzam, ze
Giorgio to wspanialy facet.

- Wlaénie przed chwila z nim rozmawialam. Powie-
dzial: ,Twoja przyjacidtka Kitty jest idealng gospodynig.
Potrafi sprawié, ze go$cie czuja sie jak u siebie w domu”.

- To milo z jego strony.

- Ciekawe, co mial na mysli? Pewnie chce po prostu
wzbudzi¢ we mnie zazdro$¢. MezczyZni sa tacy naiwni.

Przynajmniej Aleksandra nie cisnela stuchawki na wi-
delki. Wkrotce, oczywiscie, kto$ zyczliwy poinformuje ja
o tym, ze nie powinna méwi¢ o Wlochu takim tonem,
jakby nadal byl jej wlasnoscia. Kitty odetchnela z ulga i
zmienila temat.

- Jak ci smakowalo linguine z sosem czekoladowym?
- spytala. Rozmowa o dobrym jedzeniu mozna bylo od-
wrocic¢ uwage Aleksandry nawet od mezczyzn.

- To bylo linguine? Kochanie, dawno nie jadlam cze-
go$ tak pysznego. Dwa razy chodzilam po dokladke. Ale...
czy nie uwazasz, ze ten brazowy kolor byl troche malo
apetyczny?

- Malo apetyczny? No c6z, taki juz jest kolor czekola-
dy.

- Moze powinna$ posypac ja czym§$ z wierzchu? Na
przyklad zielonymi orzeszkami pistacjowymi. Wprawdzie
sg ciezko strawne, ale maja mnostwo protein.

- A prébowala$ magdalenek? - zapytala Kitty.



- Te pulchne ciasteczka? To byly magdalenki? Dzieki
Bogu! - ucieszyla sie Aleksandra. - Bo juz mys$lalam, ze
co$ ze mna nie tak. Wiesz, akurat czytam Prousta. Wciaz
jestem przy pierwszym tomie, W strone Swanna. Ilekro¢
odkladam ksigzke na bok, natychmiast wszystko wylatuje
mi z pamieci i musze zaczyna¢ od poczatku. W kazdym
badz razie, kiedy najadlam sie linguine z sosem czekola-
dowym, podszed! kelner z taca pelng ciasteczek w ksztal-
cie prazkowanych muszli. Nie wiedzialam, ze to magda-
lenki. Poczestowalam sie i w tym momencie spojrzalam
na kelnera. Mial wasy, uczesany byl z przedziatkiem po-
Srodku i wygladal jak Marcel Proust. Rozejrzalam sie po
pokoju i zobaczylam, ze wszyscy kelnerzy wygladaja jak
Marcel Proust. Prawie zemdlalam. Bylam pewna, ze ja-
kim$ cudem zmaterializowat sie przede mna. Juz kiedys
mialam tego rodzaju przezycie i bylo to szalenie podnie-
cajace, ale tym razem sie wystraszylam, bo przeciez wcale
nie rozmys$lalam o Prouscie.

- Pewnie wszystkiemu byly winne magdalenki - po-
wiedziala Kitty, a w duchu pomy$lala sobie: zaptaci mi
Serge za tych kelnerow!

- Tak, Proust je uwielbial - stwierdzila Aleksandra. -
Wiesz, to byt genialny pisarz. Odbylam dluga rozmowe
na jego temat z Henrym Sweetem. Henry uwaza, ze od-
powiednia dieta mozna bylo wyleczy¢ Prousta z astmy,
na ktora cierpial. Ale czy gdyby nie chorowal, potrafilby
tak wspaniale pisac?

- Podejrzewalam, ze ty i Henry bedziecie mieli duzo
wspolnego - rzekla Kitty. To, ze Giorgio moze w tym sa-
mym czasie interesowac sie dwiema tak r6znymi osoba-
mi jak ona i Aleksandra, nie mieScilo jej sie w glowie. -
Odwiozt cie do domu?

- Tak, zaprosilam go na herbate i jeszcze chwile



rozmawialiSmy. To bardzo skromny czlowiek. Wyznatl
mi, ze nie wie, dlaczego zostal powolany do niesienia
ludziom pomocy. Przedtem, kiedy pracowal jako praw-
nik, byl calkiem szczesliwy procesujac sie z nimi. A teraz
leczy ich bolaczki. Uczestnicy jego kurséw troche przy-
pominaja mi shluchaczy mojego programu. Zwracajg sie
do nas, do tak zwanych fachowcéw, bo czuja sie samotni,
niekochani...

- Sadze, ze w tej dziedzinie Henry jest specem...

- Nie wiem, moja droga. Jesli pytasz, czy sie z nim
przespalam, to nie. Wydaje mi sie, ze jego nie interesuja
sprawy cielesne. I dzieki temu moze sie catkowicie po-
Swiecic pracy.

Nagle Kitty ogarnelo przeczucie, ze Giorgio usitluje sie
do niej dodzwoni¢. Zalowala, Ze nie ma zainstalowanej w
domu drugiej linii.

- Shuchaj, musze juz konczy¢ - rzekla. - Czeka mnie
sprzatanie.

- Wiesz, odbylam wczoraj dziwna rozmowe z niejaka
Judy Thaxter - oznajmila Aleksandra. Nie wiem, czy cie
to ciekawi...

- Tak, tak. Opowiedz.

- Zanudzala mnie pytaniami o ciebie. Czy to twoja
nowa znajoma? Halke jej byto widac...

- Jeszcze nie wiem, czy sie zaprzyjaznimy. Zalezy, co
o mnie napisze do ,Nowinek”. O co pytala? - Mysl, ze
moze zosta¢ znieslawiona na lamach pisma, ktoére roz-
chodzi sie w ogromnym nakladzie po calym kraju, prze-
leciala Kitty przez glowe niczym blyskawica po ciemnym,
nocnym niebie. Gdyby nie martwila sie tym, ze Giorgio
pewnie nie moze sie do niej dodzwonic, bylaby teraz po-
rzadnie wystraszona.

- Do ,Nowinek”, mowisz? Hm, to, co jej powiedzia-
tam, powinno $wietnie pasowa¢ do tego pisma.



Oswiadczylam, ze jeste$ wspanialg kobieta interesu, dla-
tego ze kochasz sukces i pienigdze.

- Jak zeszlyScie na ten temat?

- Sama nie wiem - odparla Aleksandra. - CzekalySmy
w kolejce do lazienki i wlasciwie rozmawialyémy o ni-
czym. Gordon Blair zamknal sie w §rodku z dwojka przy-
jaciol, zeby w spokoju zazy¢ kokaine. Nie lubie, jak sie
kto$ narkotyzuje w lazience na przyjeciu. To szczyt ego-
izmu. Przeciez inni moga chcie¢ skorzystac z lustra, zeby
przypudrowac sobie $§wiecacy nos. Zapukalam raz, drugi,
trzeci, i wreszcie otworzyli drzwi. Stali oparci o lustro,
u$miechajac sie blogo. Gordon mial resztki koki nad gor-
na warga. Jego przyjaciel, Alistair, chowal do kieszeni
malutki pojemnik. Przynajmniej mogli nas poczestowac
za to, ze tyle czasu czekalySmy pod drzwiami. Ale Gordon
za duzo ¢épa, zeby pamieta¢ o dobrym wychowaniu. Kie-
dy$ bardzo sie przyjazniliSmy.

- Jak Judy zareagowala na ich widok? - spytala Kitty.

- Nie byla zainteresowana kokaing. Ale zaciekawily ja
zdjecia erotyczne wiszace w lazience.

- Co jej powiedzialas?

- To, co zawsze mowie: ,Kitty uwaza, ze ludzie nie
powinni sie wstydzi¢ swoich namietnos$ci”. Spytata, jakie
sq twoje. Odparlam, ze miedzy innymi polowanie. A swo-
ja droga, gdzie sie podzialy trofea mysliwskie?

- Dalam je do czyszczenia.

- Tak powiedzialam Judy.

Aleksandra odlozyta stuchawke, wyraznie rozdraz-
niona rozmowa3 z Kitty. Mimo szczerych checi nie potrafi-
la pogodzi¢ sie z tupetem przyjaciolki i jej obcesowym
podejSciem do mezczyzn. A przeciez wczoraj obiecala
Sweetowi, ze caly dzisiejszy dzien poswieci na to, by
uwolnié sie od zloSci. Henry uwazal, Ze to z powodu zlosci



nachodzg jg ataki glodu, a to, co teraz czula, niewatpliwie
graniczylo ze zloScig. Usiadla wiec prosto na fotelu,
skrzyzowala po turecku nogi, zamknela oczy i zaczela
powtarzaé jaki§ sanskrycki zwrot, usilujagc wprowadzié
sie w trans. Starala sie oprozni¢ umyst z wszelkich mysli,
ale one to odplywaly, to znéw wracaly. Kitty przypomina-
la Aleksandrze jej starsza siostre, Alice, ktéra w dziecin-
stwie kradla jej zabawki, a pewnego razu uSmiechnietej
lalce w stroju klowna oberwala nawet glowe. Po dwudzie-
stu minutach Aleksandra przerwala medytacje i zadzwo-
nila do Heleny.

- Dzien dobry, kochanie - powiedziala. - Jak sie czu-
jesz? - Ilekro¢ byla zdenerwowana, zawsze martwila sie o
przyjaciol.

- Wyrzucam aluminiowe garnki i patelnie - odparla
Helena. - John slyszal plotke, ze aluminium powoduje
chorobe Alzheimera.

- O Boze! Moze dlatego ciagle o czyms zapominam?

- Oczywiécie John twierdzi, ze to bzdura, ale ponie-
waz wkrotce moge zajS¢ w ciaze, wole nie ryzykowac.

- Masz racje. Jeszcze by sie dziecko urodzilo z Alzhe-
imerem!

- Kto to byt ten wielki mezczyzna, z ktorym wczoraj
rozmawialas? - spytala Helena. - Mial taki nieprzenik-
niony wyraz twarzy. Zawsze mnie intryguje, co sie kryje
za takim obliczem.

- Nazywa sie Henry Sweet. Przypomina mi pilkarza, z
ktéorym chodzitam w czasie studiow. Tylko ze Henry jest
bardzo natchnionym, bardzo madrym czlowiekiem. Nie
widziala$ przypadkiem, gdzie byl Giorgio, kiedy rozma-
wialam ze Sweetem?

- Przypuszczam, ze tam, gdzie go porzucilas - odparla
Helena.

- No wlasnie, chyba go porzucilam - powiedziala



plaskim, bezbarwnym glosem Aleksandra. Nie byla pew-
na, czy uzalajac sie nad soba czlowiek uwalnia sie od zlo-
Sci czy jak magnes przyciaga ja do siebie. - Myslisz, ze
Kitty ma na niego ochote?

- Gdyby sie w niej zakochal, przestalby ci wreszcie
zawraca¢ glowe tymi swoimi telefonami. A poza tym
mowilas, ze Giorgio juz cie nie interesuje.

- To prawda - przyznala Aleksandra. - Niewiele mamy
ze soba wspolnego. Nie prowadzimy dhlugich, powaznych
dyskusji takich jak ta, ktéra odbylam wczoraj z Henrym.
Gdyby Henry potrzebowal kobiety, moglabym go na-
tchna¢ do wielkich czynow. Natomiast dla Giorgia nie
moge by¢ natchnieniem, bo jego nic nie pasjonuje. Naj-
bardziej mi sie w nim podoba jego pewnos$¢ siebie, ale
gdyby byl odrobine bardziej uduchowiony, natychmiast
by ja stracil.

- A jak odro6zni¢ pewno$¢ siebie od spokoju we-
wnetrznego? - spytala Helena.

- Zanim czlowiek osiagnie spokdj wewnetrzny, naj-
pierw musi wszystko poda¢ w watpliwo$¢. Giorgio nigdy
nie watpi. Owszem, kiedy mi méwi, zebym sie o nic nie
martwila, ogarnia mnie poczucie bezpieczenstwa, ale to
jeszcze nie powod, zeby sie zakochac. - Aleksandra sie-
gnela po szklany przycisk z wiejska zagroda w $rodku,
ktory stal na olbrzymim debowym biurku wykonanym
recznie przed wielu laty przez pieknego, dlugowlosego
stolarza. Jak ten hippis mial na imie? Bert. Potrzasnela
szklang kula i na wiejska zagrode zaczal proszy¢ $nieg. -
Nie chce, zeby Kitty probowala go uwies¢ za moimi ple-
cami.

Helena nie zareagowala. Wiedziala, ze nic bardziej nie
denerwuje przyjaciolki niz martwa cisza.

- JesteS tam, kochanie? - spytala Aleksandra po
czterdziestu pieciu sekundach, kiedy uslyszala brzek



aluminiowego garnka stawianego na plycie kuchenne;j. -
Blagam, odezwij sie. Chce z tobg rozmawiac.

- Wolalabys, zeby Kitty wyznala ci, jak bardzo podoba
jej sie Giorgio, jak strasznie chce go uwies¢, i poprosila
cie o pozwolenie?

- Dlaczego sama sobie kogo$ nie znajdzie?

- Masz smutny glos - zauwazyla Helena. - Moze jed-
nak pragniesz by¢ z Giorgiem i jedynie wmawiasz sobie,
ze jest nie w twoim typie?

- Nic nie wmawiam. - Nagle Aleksandra poczula sie
tak, jakby w jej brzuchu otworzyta sie wielka dziura.

- Mozesz chwilke poczekac? - spytala. Nie czekajac na
odpowiedz, poszla do kuchni i wyjela z lodowki litrowy
pojemnik malinowego jogurtu z koziego mleka. Zjadla
pospiesznie piet lyzek, zanim ponownie siegnela po shu-
chawke. - Przepraszam, ale mialam tak niepohamowany
atak glodu, ze nie moglam wytrzymac. Od kiedy wstatam,
jeszcze nic nie jadlam.

- Nie cierpieg, jak sie przerywa rozmowe w p6l zdania -
o$wiadczyla Helena. - Kitty tez to uprawia. Odbiera drugi
telefon, a mnie przeprasza, ze oddzwoni pozniej. Uwa-
zam, ze ludzie powinni robi¢ jedna rzecz naraz.

- Uwielbiam jogurt malinowy. Moglabym nic poza
nim nie je$¢. Wiec co mowila$ o Kitty i Giorgiu?

- Ze skoro tobie na nim nie zalezy, niech Kitty sobie
g0 uwodzi.

- Czyli jednak go uwodzi?

- Nie wiem. Co za r6znica?

Jak zwykle w trakcie jedzenia, Aleksandra poczula sie
znacznie lepie;j.

- Masz racje - stwierdzila. - Jestem dorosta, a zacho-
wuje sie jak nastolatka. Po prostu chcialabym, zeby facet,
w ktorym sie zakocham, tez dzwonil do mnie trzy razy
dziennie.



Po tej wypowiedzi czula, ze cala plonie, wiec dla
ochlody czym predzej zjadla kolejnych kilka lyzek jogurtu
malinowego.

- Rozmawiala§ wczoraj z ta dziennikarka z ,Nowi-
nek”? - spytala Helena.

- Wlaénie przed chwila sie dowiedzialam, kim ona
jest. Zadawala mndstwo pytan na temat mezczyzn w zy-
ciu Kitty. Wstydzilabym sie by¢ az tak wscibska.

- Mnie dorwala, kiedy mialam usta pelne sosu czeko-
ladowego. Chcialam o niej porozmawia¢ z Kitty, ale od
pol godziny ma zajety telefon. - Helena ziewnela. - Co
robisz po potudniu? Bo ja wybieram sie na dlugi spacer.

- Nie wiem. Jest mi smutno. - Aleksandra westchnela
gleboko. - Pewnie dlatego, ze usiluje by¢ dorosta. - Spoj-
rzala w dot na pojemnik z jogurtem; byl pusty, a ona
wciaz czula sie glodna.

Helena siedziata na obitej granatowym atlasem ka-
napie, rozrywajac arkusz ze znaczkami przedstawiajacy-
mi braci Jamesow, Henry'ego i Williama; wreszcie o
dwunastej w poludnie udalo jej sie polaczy¢ z Kitty.

- Nie chcialam cie budzi¢ z samego rana - powiedziala
rozdraznionym tonem - a potem przez poéltorej godziny
trafialam na zajety sygnal.

- Violet nie ma takich skrupuléw; zadzwonila o dzie-
sigtej - oznajmila Kitty. - Spalam zaledwie pie¢ godzin.
Mialam nadzieje, ze uda mi sie jeszcze zdrzemnaé, ale
boli mnie glowa. A poza tym co odloze stuchawke, to tele-
fon znéw dzwoni.

Narzeka¢ na los, gdy ma sie takie powodzenie, to
szcezyt zlego wychowania, pomy$lala Helena. Trzeba by¢
gruboskorng egoistka, zeby chwali¢ sie, a jednoczesnie
oczekiwac od ludzi wspoélczucia.



- Jedli nie chcesz, zeby przyjaciele dzwonili podzie-
kowac ci za mily wieczoér, wylgcz aparat - poradzila przy-
jaciblce.

- Nie moge. Czekam na telefon od Giorgia. Zostawil
wczoraj zegarek, wiec pewnie ma ochote tu wrocic¢. Przy-
najmniej pod$wiadomie.

- Zostawil zegarek? A w jakim celu go zdjal?

- Ajak myslisz? - zapytala Kitty.

- I co, kochasz go?

- Uwielbiam jego jezyk. Jest cudowny!

Helena z lekkim obrzydzeniem reagowala, ilekro¢ inni
wchodzili w szczegbly swojego pozycia seksualnego. Sa-
ma nikomu nie méwila o tym, co sie dzieje w sypialni jej i
Johna. A po siedmiu latach malzenstwa jezyk Johna nie
wzbudzal w niej zadnych emocji.

- Cudowny, powiadasz? - Zaczela zgina¢ arkusz ze
znaczkami wzdluz poprzecznych perforacji. - Nastepnym
razem poprosze Giorgia, zeby mi go pokazal.

- Pieszczac mnie mowil po wlosku - oswiadcezyla Kit-
ty, jakby ten fakt thumaczyl wszystko.

- To musialo by¢ romantyczne. - Helena nie chciala
wiedzie¢, co Giorgio méwi po wlosku, kiedy kocha sie z
jej przyjaciotka. John, nawet w najwiekszym podniece-
niu, nie moéwil nic. - A skoro jesteSmy przy miloSci...
zwrocilas wezoraj uwage na Gordona? Co na niego spoj-
rzalam, prowadzil do lazienki jakiego$ przystojniaczka.
Nie moglby uwodzi¢ facetow w barach?

- Alez, moja droga, on ich nie uwodzil. On wachat ko-
kaine.

- Kokaine? Czy ci ludzie nie maja wstydu? Zamykaja
sie w lazience, zeby nikt nie widzial, jak wciagaja w noz-
drza bialy proszek, a poniewaz zamykaja sie z kims,
wszyscy i tak wiedzg, o co chodzi. - Helena zaczela skla-
da¢ arkusz ze znaczkami wzdtuz pionowych perforacji.



- U mnie w lazience jeszcze nikt sie nie narkotyzowal.
Jako gospodyni mogtas zazadaé, zeby przestali.

- Gordon dal mi po6l grama w prezencie. Lubie sobie
zazy¢ przed seksem.

- Shuchaj, krecitam twoj numer przez pottorej godziny
- powiedziala Helena. - Nie draznij mnie jeszcze bardziej,
co? - Podarla arkusz na podluzne paski, po czym zaczela
odrywac znaczki, jeden po drugim, i wsuwac je do piek-
nego plaskiego klasera ze Szwecji.

- Widzialam, ze wdala$ sie w dluga rozmowe z Lar-
rym Atwillem - rzekla Kitty.

- Tak, lubie starszych panow, ktérzy nosza waskie
krawaty. Sg naturalni, nie udaja Swiatowcow. W pewnej
chwili oznajmil mi: ,Znam sie na miesie - na pakowaniu,
transporcie, dystrybucji - bo tym sie zajmuje zawodowo,
ale dopiero teraz zaczynam poznawac i doceniaé piekno”.
Odparlam, ze wiem, gdzie w Nowym Jorku mozna kupié
rzeczy wyjatkowej urody. Sadzilam, ze chodzi mu o me-
ble, ale on mial na mysli Scarlett. Powiedzial, ze Scarlett
dorastala w biedzie i ze teraz marzy jej sie mieszkanie na
Manhattanie, ktére byloby w stylu wielkich doméw na
plantacjach. To prawdziwe wyzwanie dla dekoratora.
Stawiajac we wnetrzu kolumny mozna uzyskaé niezwykle
efekty. - Helena siegnela do szklanego stolika z p6znych
lat sze$cdziesiatych po pismo ,American Farms” i poto-
zyla je sobie na kolanach. Chciala jeszcze raz spojrze¢ na
sfotografowane od frontu trzy wspaniale domy, na ktore
zwrocila uwage dzi$ rano. - Kobiety nie powinny wycho-
dzi¢ za mezczyzn tyle od siebie starszych. Mam nadzieje,
ze Scarlett bedzie dobra zong. Witajac sie z nig zauwazy-
lam, ze bardzo stabo $ciska dlon.

- Ale pewnie jest Swietna w 16zku - stwierdzila Kitty.



- Mowie o jej charakterze. Uwazam, ze po uscisku
dloni mozna poznac charakter czlowieka.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢. Mnie cmokneta w oba
policzki.

- Nie wydaje ci sie to pretensjonalne? Zwlaszcza w
wykonaniu Amerykanéw? Tu ludzie nie caluja sie na po-
witanie. Chyba ze chca pokazaé, jacy sa $wiatowi. I ze
niczym nie r6znig sie od Francuzéw. - Helena zadumala
sie na moment. - A z drugiej strony, podoba mi sie ten
rodzaj powitania. Wszyscy przeciez wiedza, ze jest to po
prostu symboliczny gest, a nie zadna oznaka uczucia.

- To co, przyjelas zlecenie od Larry'ego?

- Nie ubijam intereséw na przyjeciu. Jak by to wygla-
dalo, gdyby w trakcie moich negocjacji z Larrym kto$
poprosit mnie do tanica? Poza tym nie lubie rozmawiac¢ o
interesach na stojaco.

- A ja lubie w kazdej pozycji - o$wiadczyla Kitty. -
Wiec co$cie postanowili?

- Na razie nic. Akurat przysiedliSmy na parapecie i
jedliémy kolacje, kiedy fotograf z ,Nowinek” pstryknal
nam zdjecie. Szkoda, ze nie sfotografowal mnie z Joh-
nem. A potem, nim sie obejrzalam, ta dziennikarka za-
czela zadawa¢ mi mnostwo pytan.

- Judy Thaxter.

- Tak, Judy Thaxter. Dlatego wlasnie do ciebie dzwo-
nie. - Cho¢ nie umiala powiedzie¢ dlaczego, Helena czula
sie niezrecznie po rozmowie z wyslanniczka ,Nowinek”. -
To ogromnie uparta osoba. Koniecznie chciala wiedzie¢,
co cie tak pcha do sukcesu.

- Co mnie pcha? O tym zamierza pisa¢ w swoim arty-
kule? - zdziwila sie Kitty. - Musze z nig porozmawiad.

Kartkujac pismo, ktore lezalo na jej kolanach, Helena



zatrzymala sie na stronie przedstawiajacej gospodarstwo
mleczne w Ohio. Patrzac na zdjecie, usitowala wyobrazi¢
sobie Kitty jako mala dziewczynke krzatajaca sie po far-
mie. Pamietala, ze krowy to jej ulubione zwierzeta.

- Powiedzialam Judy, ze odkad cie znam, zawsze bylas
wspaniala. Naprawde jeste§ kochana, ze urzadzila$ to
przyjecie na moja czesc.

Omowiwszy przyjecie, Helena pozegnala sie z przyja-
ciolka, a nastepnie poprosila Johna, zeby przeszed! sie z
nig po Central Park.

Kitty marzyla o tym, zeby mie¢ kogo$, z kim moglaby
szczerze porozmawiaé. Powierzanie tajemnic kobiecie -
zakladajac, oczywiécie, ze ta w ogoble chcialaby stuchaé -
bylo ryzykowne. Mezczyzni stanowili znacznie lepszych
powiernikéw, ale ich zainteresowanie zwykle wynikalo z
pobudek erotycznych.

Giorgio idealnie nadawalby sie do roli sluchacza, gdy-
by nie to, ze problem, ktory lezal Kitty na sercu, dotyczyl
akurat jego. A jeSli wczorajszej nocy pozadal jej tylko
dlatego, ze dotad z nig nie spal? Byly to masochistyczne
rozwazania, lecz nie umiala im zapobiec. Giorgio byt
czlowiekiem Swiatowym. Jezeli chciatl sprawic¢ przyjem-
no$¢ kobiecie, z ktora sie wezoraj kochal, powinien za-
dzwoni¢ do niej nazajutrz rano. Kitty czula pulsowanie w
skroniach. Tesknila za biurem, w ktérym urywaly sie
telefony i w ktorym nie miala czasu na to, zeby sie zamar-
twiaé. Praca byla czym$ latwym w poréwnaniu z mito-
Scig. Gdyby tak bardzo nie lubila seksu, zylaby w celiba-
cie.

Usilowala myséle¢ o Giorgiu, jakby nic miedzy nimi nie
zaszlo. Ale natychmiast przypomniala sobie dotyk jego
ciala, kiedy w nig wchodzil. Postanowila skupi¢ sie na
wadach Wlocha - na jego rzadkich wlosach, na sposobie,



w jaki zmienia temat, nie czekajac, az inni sie wypowie-
dza - po chwili jednak zdala sobie sprawe, ze to kolejny
pretekst, aby o nim rozmyslac.

Podeszla do okna sypialni i wyjrzala na rozkwiecony
zonkilami ogrdéd. Poro$nieta bluszczem altanka czeScio-
wo zaslaniala sasiadki z parteru, dwie pogodne lesbijki,
ktore trzymajac sie za rece przechadzaly sie po trawie.
Stary czarny pudel, ktérego nigdy nie strzygly, biegal za
nimi skomlac jak szczeniak. Przepelniona smutkiem,
Kitty wykrecila numer Violet.

Kitty siedziata na biale] kanapie, czytajac ksigzke ku-
charska po$wiecona wtoskim daniom, kiedy zadzwonit
telefon. Nie odebrata go, a gdy po chwili wlaczyla sie se-
kretarka automatyczna, uslyszala nagrany na taséme wia-
sny glos: ,Halo, tu numer pieéset piecdziesiat piec jede-
nascie sze$c¢dziesiagt jeden. Po uslyszeniu sygnalu prosze
zostawi¢ wiadomosé. Miau”.

Powstrzymala odruch, zeby podnie$¢ stuchawke, kiedy
Violet nagrywala wiadomo$¢ na tasme. Nie chciala, zeby
przyjacidtka myslala, ze ma zwyczaj sprawdzaé¢, kto
dzwoni, zanim odbierze telefon - na pewno by sie jej to
nie podobalo. Przeszla do kuchni, wyjela z szafki kieli-
szek do szampana, nalala do niego San Pellegrino, wode
mineralng, ktéra - jak wyja$nila wezoraj Giorgiowi - tak
sie ma do innych wdd, jak prawdziwy szampan do win
musujacych, po czym wrdcila do sypialni i stamtad po-
nownie wykrecila numer Violet.

- Byla§ w domu i nie odebrala$ telefonu? - zdziwila
sie Violet.

- Dzieki, ze oddzwaniasz.

- Przyznaj sie, bylas w domu?

- Bralam kapiel - sklamala Kitty. - Telefon urywa sie
od samego rana. Giorgio, na przyklad, zdotat sie dodzwoni¢



dopiero przed godzing. Juz sie balam, ze go napadnieto,
kiedy wracal wczoraj do siebie.

- Strasznie czesto sie kapiesz.

Violet powiedziala to takim tonem, jakby sama nasta-
wiala sekretarke automatyczna wylacznie wtedy, gdy
wychodzi z domu. A nie byla to prawda. Ktérego$ wieczo-
ru Kitty ze zgroza przekonala sie, ze Violet nie tylko nie
odbiera telefonu, kiedy ma u siebie gosci, ale w dodatku
pozwala wszystkim stucha¢, co moéwia osoby nagrywajace
sie na taSme. Zdaniem Kitty, osoby dzwoniace powinny
by¢ uprzedzane o tym, ze méwiac do aparatu moga miec
publicznosé.

- Kiedy dodata$ te koncoéwke ,,miau”? - spytala Violet.

- Podoba ci sie? Nie chcialam podawaé swojego imie-
nia i nazwiska. Zbyt czesto trafiaja sie zboczency.

- Glosy zwierzat mogg ich podniecac.

- Przeciwnie - rzekla Kitty. - Udowodniono, ze glosy
zwierzat dzialaja kojaco. Stuchaj, wlasciwie to nie za bar-
dzo moge teraz rozmawiaé. Za pol godziny ma wpasé
Giorgio. Powiedz tylko, jak sie czujesz?

- Jak lobuziak. - Violet rozesmiala sie. - Filip twierdzi,
ze wcezoraj zachowywalam sie okropnie, bo jestem osoba
pelng kontrastow. I dlatego, kiedy jestem cudowna, ko-
cha mnie ze zdwojona sila.

- Na twoim miejscu cieszylabym sie z takiego faceta.

- Teraz z kolei martwi sie, bo za dwa tygodnie wyjez-
dzam do Los Angeles. Mam pomoéc Glendzie Crane wro6-
ci¢ na scene. Czasem Filip wydaje mi sie slaby i malo
stanowczy.

- O Giorgiu tego nie mozna powiedzie¢. - Na my$l o
sile i stanowczo$ci Wlocha Kitty poczula, jak fala ciepla
dochodzi jej do brzucha. - Wezoraj oswiadczyl, ze niedo-
brze jest, kiedy sie mieszka samotnie. I ze powinnam
kupié sobie psa.



- To wspaniale! - zawolala Violet. - To prawie tak,
jakby powiedzial, ze chce mie¢ z toba dziecko. Zdecyduj
sie na jasnego afgana, bedzie pasowal do twoich wlosow.
Podobno to glupie psy, ale co tam! Nie musisz mie¢ ma-
drego, zeby podobac¢ sie Giorgiowi.

- Jestem pewna, ze bylby z niego $wietny ojciec. Jest
taki czuly. - Kitty spojrzala przez ramie i puscila oko do
swojego odbicia w lustrze toaletki po drugiej stronie po-
koju. - Skoro mowa o Giorgiu... musze juz konczy¢ i
przygotowac sie na jego wizyte.

- Zostawila§ wiadomo$¢ na mojej sekretarce, ze masz
z nim jakie$ problemy...

- Naprawde? Musialam dzwoni¢ z samego rana, kiedy
jeszcze nie wiedzialam, czy sie z nim dzisiaj zobacze.

- Aha. Shluchaj, wlasciwie to chcialam cie o co$ zapy-
ta¢ - powiedziala Violet. - Czy znasz tytul piosenki popu-
larnej przed wieloma laty i zainspirowanej §lubem mlo-
dej milionerki? Sklada sie z szeSciu stow. Pierwsza litera
to Z, druga N, dziesigta K, dwudziesta druga S, ostatnia I.

- Znalazlem ksiezniczke w sklepie z drobiazgami -
odparla Kitty.

- No jasne! Ze tez na to sama nie wpadlam! Uwiel-
biam te piosenke. Kiedy ja slysze, mysle sobie, zZe jeszcze
nie wszystko stracone.

- Pewnie mysélisz, ze to piosenka o zwyklej dziewczy-
nie stojacej za lada w maltym sklepiku, w ktorej zakochat
sie po uszy jaki$ klient? Ot6z nic bardziej mylnego. Jest
to piosenka o Barbarze Hutton, dziedziczce sklepéw sieci
Woolwortha. A poza tym w dzisiejszych czasach biernos$¢
przestala by¢ zaleta. Wspolczesna kobieta nie powinna
stac i czekaé, az ja znajda.



Violet, ktora podczas pobytu w Los Angeles zamiesz-
kala w eleganckim hotelu Beverly Spa, stala przy oknie
patrzac w dol na palmy - wydawaly jej sie bardzo nie-
zgrabne. ,W mieScie, ktore chce by¢ powaznie traktowa-
ne, sadzenie drzew palmowych to duze nieporozumie-
nie”, powiedzial Roger Rathbone niecale pdl godziny
temu. Trzymala w rece puste, starannie zlozone opako-
wanie po cygaretkach Antrakt, ktére Roger dat jej w sa-
molocie. ,,To moj ulubiony gatunek”, rzekl takim tonem,
jakby powierzal jej najwieksza tajemnice. Wysoko nad
ziemia gest ten wydat jej sie czarujacy i romantyczny,
tym bardziej ze obecno$¢ Rogera dzialala na nig zniewa-
lajaco. Teraz, spogladajac na opakowanie w jasnym bla-
sku kalifornijskiego stonca, po raz pierwszy od wyjazdu z



domu pomyslala o Filipie.

ZwyKkle o tej porze w niedziele zasiadala z Filipem do
wezesnej kolacji, po ktorej na ogoél szli do kina, niekiedy
na film z Rogerem Rathbone'em w roli glownej. Na czas
jej nieobecno$ci w Nowym Jorku Filip wprowadzil sie do
niej, zeby doglada¢ mieszkania. Byt zbyt kochany, by pa-
li¢ cygaretki, z czego sie bardzo cieszyla. Nie cierpiala ich
zapachu. Nie podobala jej sie réwniez nazwa Antrakt,
ktora znakomicie oddawala charakter jej potencjalnego
zwigzku z Rogerem. Postanowila nikomu nie moéwi¢ o
cygaretkach, przynajmniej dopoki nie zobaczy, jak sie
sprawy potocza. Odeszla od okna i wsunela puste opako-
wanie do szuflady, pod stos bielizny, gdzie lezalo scho-
wane male niebieskie pudeleczko z kapturkiem antykon-
cepcyjnym.

Zaslonila zaluzje, wlaczyla telewizor, sam obraz bez
glosu, po czym wyciagnela sie na olbrzymim malzenskim
lozu przykrytym czerwong atlasowa narzutg i oparla sie o
obszyte czerwonym atlasem wezglowie. Czujac sie wresz-
cie tak, jak lubila sie czu¢ w hotelu - jak luksusowa kobie-
ta, ktora o nic sie nie musi troszeczy¢ - polaczyla sie z cen-
tralg.

Obiecala sobie, ze podczas tego wyjazdu nie bedzie
dzwoni¢ do przyjacidlek, chyba ze zajdzie jaka$ koniecz-
no$¢. Jej zdaniem juz zaszla.

U Heleny nikt nie podnosit stuchawki.

Kitty odebrala po széstym dzwonku.

- Przeszkodzilam ci w kapieli? - spytala Violet.

- Nie, bylam w kuchni. Giorgio przyrzadza osso buco
wedlug przepisu swojej matki.

- Boze, ale ze mnie gapa! Myslalam, ze w Nowym Jor-
ku jest trzy godziny wczesniej, a nie pozniej niz w Kalifor-
nii. - Violet westchnela gleboko, wciggajac w pluca stodki,
nieco stechly zapach r6z herbacianych. Miala nadzieje, ze



nie przedobrzyla perfumujac sie w samolocie. - Dzwonie
z Los Angeles. Masz chwile, zeby pogadac?

- Powinnam sta¢ przy Giorgiu i chwali¢ jego umiejet-
nosci kulinarne - rzekla Kitty.

- Ale jedynie tobie moge sie zwierzyc... Poderwalam
pewnego gwiazdora.

- Kogos, kogo znam?

Gdyby Kitty nie byla taka zachlanna w stosunku do
mezczyzn, Violet nie dzwonilaby najpierw do Heleny,
tylko od razu wykrecilaby jej numer.

- Rogera Rathbone'a - odparla najbardziej plaskim,
bezemocjonalnym tonem, na jaki umiata sie zdoby¢.

- Serio?

- Siedzial za mng w samolocie. Zwrocilam na niego
uwage, kiedy wstal, zeby przej$¢ do toalety. Po sposobie,
w jaki sie poruszal, widaé bylo, ze jest to kto§ wazny. Mial
w sobie stanowczo$é, a zarazem luz. Kiedy wracal na
miejsce, uSmiechnelam sie do niego. To ten jego ol$nie-
wajacy uSmiech musial sprawic, ze wzieto go do filmu. Po
chwili spytal, czy moze mam ogien.

- Anglicy sa znacznie bardziej cywilizowani niz Ame-
rykanie, nawet niz tacy Amerykanie jak Roger - oznajmi-
la Kitty.

- Nie powinna$ wierzy¢ we wszystko, co slyszysz. Ro-
ger byl bardzo mily. Powiedzial, ze na ogo6t Zle sie czuje w
towarzystwie obcych ludzi, ale ja nie wydaje mu sie obca.
Palil cygaretki, jedna po drugiej. Zazwyczaj ja tez nie
rozmawiam z nieznajomymi, ale podrozujac samolotem,
a juz zwlaszcza pierwsza klasa, czuje sie jak na przyjeciu,
gdzie wszystkich ze soba co$ laczy, wiec nikt nie jest cal-
kiem obcy.

- Pamietasz faceta, ktérego zaczepilas w ksiegarni w
Greenwich Village?



Violet pomyslala sobie, ze Kitty miataby wiecej przyja-
ciol i wieksze powodzenie u mezczyzn, gdyby nauczyla sie
puszczaC pewne sprawy w niepamiec.

- Chodzi ci o Matta? - spytala. - To bylo co innego.
Wygladal jak moj brat, Eddie. Zanim sie obejrzalam, po-
szliSmy do l6zka.

- Roger kupuje u mnie kawior, kiedy jest w Nowym
Jorku - rzekla Kitty. - Dzwoni o r6znych dziwnych porach
dnia i nocy z pro$ba, zeby mu podesta¢ kilka puszek do
hotelu.

- Probowal sie do ciebie zalecaé? - zainteresowala sie
Violet.

- Wiasciwie to nie. Kiedy$ spytal, czy nie moglabym
dostarczy¢ mu kawioru osobiécie. Bardzo nalegal. Nie
wiem, czy chcial sie ze mna przespac czy cierpial na ja-
kie$ stany lekowe i bal sie otworzy¢ obcemu drzwi. Wyja-
$nilam mu, zZe nie jestem rozwozicielem i wyslalam za-
ufanego pracownika.

- Wiesz, uroda Rogera nie dziala na mnie jako$ wy-
bitnie podniecajaco, ale podoba mi sie zar, ktéry bije z
jego ciala. Z miejsca to poczulam, kiedy usiad} kolo mnie.
- Violet pociagnela do siebie narzute i przykryla sie.

- Pil?

- Przestal pi¢. Czasem, kiedy potrzebuje zastrzyku
energii, zazywa troche kokainy. - Violet wyobrazila sobie,
jak razem wciggaja w nozdrza bialy proszek, moze nawet
dzi$ po kolacji. - Uwazam, ze bylby prawdziwa zdobycza
dla ,Gwiazdozbioru”. A my moglibySmy poprawi¢ jego
wizerunek. Delikatnie napomknelam o tym w samolocie.
Opowiedzialam mu bajke, ktérg mnie opowiadala mama,
o tym, jak czasem gwiazdy na niebie tracg polysk i w wi-
gilie Bozego Narodzenia Swiety Mikolaj wysyla swoich
pomocnikow, zeby je wypolerowali.

- Chyba zartujesz! - zawolala Kitty.



- Nie martw sie, przez okno widaé bylo gwiazdy, wiec
wypadlo to calkiem naturalnie. Dodalam tez, ze moj szef,
Freddy, chcial kiedy$ zmieni¢ nazwe agencji z ,,Gwiazdo-
zbioru” na ,,Pomocnicy Mikolaja”.

- Ico Roger na to?

- Chyba nie zrozumiat aluzji. Zrewanzowal mi sie hi-
storyjka o swoim znajomym, ktory twierdzi, ze caly Swiat
i wszystko, co sie na nim znajduje, zostalo stworzone
przez olbrzymi komputer wedrujacy gdzies po kosmosie.
Tylko ten komputer jest prawdziwy, my natomiast sta-
nowimy wytwor jego wyobrazni. Facet podobno ma na to
dowody. W kazdym badz razie po tej historyjce zaprosit
mnie na kolacje.

- Pamietaj, przyjemnos¢ i interesy rzadko ida w parze
- ostrzegla Kitty.

- Tez tak uwazam - powiedziala Violet, zastanawiajac
sie, czy przypadkiem Kitty nie jest zazdrosna. - Ale w
wypadku gwiazd filmowych chyba mozna odstgpi¢ od tej
zasady.

- Przeciez wiekszo$¢ waszych klientow to gwiazdy
filmowe!

- Nie bdj sie, nie lubie blondyndéw - pocieszyla przyja-
ciolke Violet, podnoszac do oczu kosmyk swoich mar-
chewkoworudych wloséw. - No, nie trzymam cie dtuze;.
Le¢ do kuchni pochwalié¢ swojego kochasia.

- Zadzwonie do ciebie, jesli wyjdzie o przyzwoitej po-
rze - obiecala Kitty. - Ale mam nadzieje, ze tego nie zrobi.

Kiedy Violet wrocita do pokoju po wieczorze spedzo-
nym z Rogerem Rathbone'em, zegar wskazywal wpot do
dwunastej. Chciala jednak koniecznie z kim§ porozma-
wia¢, wiec zadzwonila do Aleksandry, ktéra zawsze
twierdzila, ze w $rodku nocy ma najwiecej pozytywnej
energii. Miala réwniez zbyt duzego bzika na punkcie



mezczyzn, zeby mozna jej byto ufa¢, ale przynajmniej nie
powinna byla spac o tej porze.

- Kto tam? - spytala Aleksandra, podnoszac shuchaw-
ke po pierwszym dzwonku, jakby $nila o jakim$ intruzie.

- Obudzilam cie, prawda? Pojecia nie mam, o ktorej
stad najlepiej dzwoni¢ do Nowego Jorku. Zadna pora nie
pasuje, zwlaszcza jesli wieczorem chce sie gdzie§ wyjsc.

- Zdrzemnelam sie na moment. Pisalam tekst dla
swoich stuchaczy. O przyjazni. I tak mnie to przygnebilo,
ze zamknelam oczy i musialam zasngé. Przeczytam ci,
dobrze?

- Chcesz i mnie przygnebic¢? - Violet zjadla kawatek
bialej czekolady w ksztalcie rozy, ktéra pokojowka zosta-
wila na poduszce, i usiadla na l6zku. - Dzwonie z Za-
chodniego Wybrzeza - dodala.

- No wiec zaczyna sie tak - powiedziala Aleksandra. -
~Wszyscy wiemy, co to jest przyjazi. Przyjaciétka to taka
osoba, ktéra nie kradnie nam ukochanego. Ale zycie, mo-
je drogie, jest bardziej skomplikowane. Czy ktorej$ z was
przyjaciotka kiedykolwiek odebrala mezczyzne? Nieko-
niecznie narzeczonego, ale kumpla, ktory teraz juz nawet
do was nie dzwoni?

Jedli tak, to pewnie probujecie sobie wyobrazi¢ ich ra-
zem. Widzicie w myslach, jak on rezerwuje stolik we
wspaniatej nowej restauracji, gdzie spedzaja romantycz-
ny wieczor we dwoje. Widzicie, jak wysyla jej kwiaty, tak
dobrane, by kojarzyly sie jej z jego czlonkiem. Widzicie,
jak planuje z nig podréz do Rio, dokad zawsze chcialyScie
jecha¢ z mezczyzna swoich marzen. Rio, karnawal, bossa
noval!

Macie nieprzeparta ochote zamordowaé przyjaciolke,
ale zachowujecie sie wobec niej uprzejmie. Pamietacie
przeciez, jak dwa tygodnie wcze$niej same sie jej zwierza-
lyScie, ze chcecie sie pozby¢ tego faceta. Radze wam,



kochane stuchaczki, nie moéwcie przyjacidtkom, ze za-
mierzacie kogokolwiek rzuci¢, dopoki nie zareczycie sie z
kim$ innym.” To wszystko, Violet. Taka jest prawda o
przyjazni.

- Tesknisz za Giorgiem - stwierdzila Violet.

- Nie o to chodzi, ze tesknie - rzekla Aleksandra. -Po
prostu wyobrazam sobie ich razem i to mnie doprowadza
do szalu. A ty, kochanie, co robisz na nogach o tak poznej
porze?

- Jestem w Kalifornii. W Los Angeles. Wlasnie przed
chwila wrécilam z kolacji, na ktoéra zaprosit mnie Roger
Rathbone. W recepcji przekazano mi wiadomos$¢é, ze
dzwonit Filip. A Roger powiedzial, ze widzi po moich
oczach, po tym jak na niego patrze, ze bede kim$ znacza-
cym w jego zyciu.

- Powiedzial ci to, zanim zaczal sie do ciebie zalecac,
czy kiedy bylo juz po wszystkim?

- Innymi slowy znasz Rogera? - spytala Violet, ma-
rzac o tym, zeby Aleksandra pozwolila jej dokonczy¢ re-
lacje.

- To bylo dawno temu.

- Ajednak. SpaliScie ze soba?

- Piet razy podczas jednego weekendu w siedemdzie-
sigtym pierwszym roku. Roger byt wtedy pieknym mlo-
dzienicem. - Aleksandra westchnela. - Pelnym zaru, ni-
czym plonaca pochodnia. Ale mial w sobie zbyt wiele
negatywnej energii. Balam sie, ze mnie zniszczy.

- Wiesz, wydaje mi sie, ze ,,Gwiazdozbior” naprawde
powinien sie nim zainteresowaé. Porozumiem sie z Fred-
dym z samego rana. - Odkad dowiedziala sie, ze Aleksan-
dre laczylo co$ z Rogerem, aktor zyskal w oczach Violet
na atrakcyjnosci. Obudzilo sie w niej pozadanie, a to
sprawilo, ze natychmiast zaszufladkowala Aleksandre, z
tym jej niskim, uwodzicielskim glosem i ksztaltnymi
czerwonymi ustami, jako potencjalng rywalke. - Zreszta



Roger jest teraz zupelie innym czlowiekiem niz wtedy,
gdy ty go znalas.

- Kochana, aktorzy sa wszyscy jednakowi - oznajmila
Aleksandra.

Violet nie znosila, gdy kto§ mowil takim tonem, jakby
znal tajemnice, do ktorych inni nie mieli dostepu.

- Podoba mi sie jego podejscie do zycia - powiedziala.

- Nie traktuje wszystkiego ze Smiertelng powaga. Ko-
bieta, z ktora sie ozeni, na pewno nie bedzie sie nudzita.

- Gdzie byliscie na kolacji? W jakiej$ wspanialej no-
wej restauracji? - spytala Aleksandra.

- Nie. Pojechaliémy do Malibu, tam gdzie mieszka. To
spory kawalek od centrum, ale Roger chcial sie przeje-
cha¢ i odprezy¢ po kilkugodzinnym locie. Nie lubi, jak
powiedzial, by¢ biernym pasazerem bez wplywu na co-
kolwiek. A kolacje zjedliSmy w przydroznym barze. Roger
zdradzil mi, ze uwielbia te bary, bo sa pelne zwyczajnych
ludzi, wsréd ktorych moze zapomnie¢, ze jest stawnym
aktorem. Oczywiscie piec¢ czy sze$¢ sposrod tych zwyczaj-
nych os6b natychmiast poprosilo go o autograf, miedzy
innymi przesliczna dziewczyna. Niezbyt to bylo dla mnie
mile, bo, jak wiesz, jestem przyzwyczajona do bycia w
centrum uwagi. - Violet popatrzyla na swoje dlugie, nie
ozdobione zadng bizuteria palce lewej reki. - Roger po-
wiedzial, Ze z moja uroda moglabym gra¢ w filmach...

- I bez urody mozna gra¢ w filmach.

- Niby tak - zgodzila sie Violet. - Ale gdybym miala
by¢ aktorka, nie chcialabym gra¢ drugoplanowych roél. A
ty?

Aleksandra westchnela.

- Mo6wiono mi, ze mam w sobie material na gwiazde,
ale niestety okazalam sie niefotogeniczna - rzekla.

- To jest zwigzane z geometria twarzy.



- Ciekawe, jak bym wypadta, gdyby mi zrobiono zdje-
cia probne? - Violet zadumala sie; przed oczami stanely
jej fotografie, na ktorych, zdaniem wszystkich, wygladala
wrecz rewelacyjnie. - Ale pewnie nikt ich nie robi zwy-
klym $miertelnikom.

- Dokoncz, co bylo dalej z Rogerem - powiedziala
Aleksandra.

- Nic nie bylo. Dojechaliémy na miejsce. Kokaina zo-
stala w hotelu. UsiedliSmy na werandzie i obserwowali
fale. Potem Roger rozpalil ogien w kominku. Chociaz jest
wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzna, wygladal bar-
dzo delikatnie, kiedy przenosil klody. Mieszkanie ma
calkiem nieumeblowane, jedynie mnéstwo w nim poduch
obitych tkaning w motyle.

- Pewnie maja oznacza¢ kobitki, ktore leca na niego
niczym ¢my do ognia.

- Wiesz, co mi powiedzial? - kontynuowata Violet. -
»T0 jest wszystko, na co zasluguje. Na pusta chalupe w
Malibu z dala od cywilizacji, na sasiadow, ktorzy pieka na
plazy mlode prosiaki, na migoczace gwiazdy i na szum
fal, ktéory w koncu moze doprowadzi¢ czlowieka do sza-
hli.” A potem dodal ze smutkiem: ,Nie zastuguje na nor-
malny dom z rodzing. Wlasciwie jestem bezdomny i ta
bezdomno$¢ wprowadza element zaru do moich rél fil-
mowych”. Nie mialam pojecia, o co mu chodzi. W kaz-
dym razie on tam nawet nie mieszka. Wynajmuje dom
jakims$ ludziom.

- Chcesz wiedzie¢, o co mu chodzi? O to, ze nalezy
cierpieé¢ dla dobra sztuki - oznajmita Aleksandra.

- Analezy?

- Absolutnie nie. Ale niektérzy tak uwazaja.

- Nie bylam pewna, jak zareagowac. Powiedzialam:
»,Glowa do gory. Trzeba patrze¢ na przyszto$é z wiekszym
optymizmem”. A on na to: ,Milutka jeste$, ale nie mam



ochoty na zaden optymizm”. Wiesz, dotychczas mialam
tylko kontakty zawodowe z aktorami. Roger jest pierw-
szym, ktérego poznalam nieco blizej. Ale odnosze wraze-
nie, ze oni bezustannie my$la o sobie. Tak jak kobiety.

- Czyli co, nie prébowal cie uwie$c¢? Nie wierze!

Violet bala sie, czy przypadkiem nie rozbudzila w
Aleksandrze dawnego zainteresowania Rogerem.

- Po tym, jak powiedzial, ze bede kim$ znaczacym w
jego zyciu, pocalowal mnie w reke - rzekla. - Postapil jak
prawdziwy dzentelmen. Wprawdzie Rita twierdzi, ze seks
powinien byé¢ czym$ tak naturalnym jak budzenie sie
wraz z nastaniem dnia, ale ja sie z nig nie zgadzam.

- Jaka Rita? - spytala Aleksandra.

- Moja corka.

- Ach, ta Rita! Tak rzadko o niej mowisz, ze nie skoja-
rzytam, kogo masz na mysli.

- Rzadko o niej moéwie, bo jest daleko - o$wiadczyla
Violet. - W szkole z internatem. Tam, gdzie powinna by¢
czternastoletnia dziewczyna. Moze gdybym byla w jej
wieku, mialabym takie samo podejscie do seksu. Ale cho-
ciaz urodzilam ja, kiedy bylam bardzo mloda, dzieli nas
jednak cale pokolenie. I moim zdaniem mezczyzna powi-
nien stara¢ sie o wzgledy kobiety. Zwlaszcza w sytuacji,
gdy nie zostali sobie oficjalnie przedstawieni. Calujac
mnie w reke, Roger okazal mi szacunek. Prawde mowiac,
dopiero wtedy poczulam do niego pociag, gdy zrozumia-
lam, ze nie bedzie sie do mnie zalecal.

- Henry dzwoni do mnie codziennie i dopytuje o moj
stan psychiczny, ale nie sadze, zeby w ten sposéb zabie-
gal o moje wzgledy. Raczej podejrzewam, ze chce, abym
zaprosila go do swojego programu radiowego.

Chociaz Violet zupelnie nie wiedziala, na czym polega
urok Giorgia, w poréwnaniu z Henrym Sweetem Giorgio



wygladal niczym Clark Gable. W kazdym razie slyszac
wzmianke o Henrym, przypomniala sobie, ze dzwoni z
drugiego konca kontynentu.

- Wieczorem leci w telewizji calkiem dobry film - po-
informowala Aleksandre. - Ten, w ktérym Elizabeth Tay-
lor mowi co$ na temat kanibalizmu, a facet, ktérego gra
Montgomery Clift, ma na imie Sebastian.

- Tu jest trzecia nad ranem.

- Musze zadzwoni¢ do Filipa.

- Scott Fitzgerald powiedzial: ,Kiedy w duszy nastaje
ciemna noc, zawsze jest trzecia nad ranem”, ale o tej po-
rze wszyscy S$pia, wiec czuje sie bezpieczna. M6j umyst
funkcjonuje znacznie sprawniej i moge rozwina¢ skrzydla
bez obawy, ze zaraz mi kto$ przeszkodzi. Gdyby tylko nie
bylo mi tak smutno... - Aleksandra westchnela.

- Za duzo czytasz Fitzgeralda - o§wiadczyla Violet.

Nazajutrz rano po telefonie od Freddy'ego, kiedy wy-
kapana lezala nago w l6zku, czekajac na zamowione
$niadanie, Violet zadzwonila do Heleny, zeby zasiegnaé
jej rady w sprawie napiwkow.

- Czy kelnerowi, ktory przynosi $niadanie do pokoju
w hotelu, daje sie napiwek do reki?

- Jesli jeste$ za zelazna kurtyna, to tak - odparta He-
lena.

- Jestem w Los Angeles. Nie mowilam ci, ze sie tu
wybieram?

- Wobec tego wystarczy dopisaé pietnascie procent do
rachunku. Tak jak w Nowym Jorku.

- A ile sie daje boyowi? Dalam piecdziesiat centow od
torby. Nie za malo?

- Ja bym dala dolara. Ale to niewazne. Nie masz in-
nych zmartwien?



- Chyba jednak piecdziesiagt centow bylo w sam raz -
zaprotestowala Violet, ktora uwazala sie za osobe nie-
zwykle hojna. - Inaczej by sie do mnie nie u$émiechnat.

- USmiechnalby sie, jesli uSmiechnela$ sie pierwsza.

- Boze, to skad mam wiedzied, ile za co sie placi? -
spytala podniesionym glosem Violet. - Zawsze podrozuje
z Filipem, a od dwdch lat nie wychyliltam nosa poza Nowy
Jork.

- Nie przejmuj sie - pocieszyla ja Helena. - Mozesz
da¢ boyowi wiecej, kiedy bedzie znosit twoje walizki.

- Jeszcze mi poradz, jak sie ochroni¢ przed nieuczci-
wymi takséwkarzami? Nie znam miasta i moze mnie taki
wiezé okrezng trasa. A nie za bardzo wypada, zebym py-
tala Glende Crane o droge. Wiesz, ona ma juz osiemdzie-
sigt lat i kiedy$ cale wycieczki jezdzily oglada¢, gdzie
mieszka. Staruszka pewnie mysli, ze wszyscy nadal wie-
dza, jak do niej trafic.

- Powiedz kierowcy, ze masz mnostwo intereséw do
zalatwienia na mieScie. I ze jeSli zawiezie cie najkrotsza
droga, zadzwonisz po niego, kiedy znéow bedziesz potrze-
bowala taksowki. BadZ stanowcza, pewna siebie.

- Akurat czuje sie tak pewna siebie jak ponacinana
polowka grejpfruta. - Violet wydmuchala do chusteczki
nos. - Powiedz, co z kapielowym? Jesli przyniesie mi
recznik, jak siedze nad basenem, czy tez mu sie nalezy
napiwek? A propos recznikow... wszystkie sg tu réozowe.
Posciel tez.

- Violet, czy co$ sie stalo? - spytala Helena.

- Nie, jestem tylko troche zdenerwowana. Filip byl na
mnie wéciekly, kiedy wczoraj do niego zadzwonilam.
Obudzilam go o trzeciej rano. Pewnie mys$lal, ze odezwe
sie od razu po przylocie. Ale skoro mnie o to nie prosit, to
skad mialam wiedzie¢, ze czeka na moj telefon?

- John zawsze wraca do domu o stalej porze. Jesli jest



wpo6l do sibdmej, a jego nie ma, bo na przyklad wyjechat
czy co$ mu wypadlo, czuje ucisk w sercu.

- No tak - powiedziala Violet przerazona mysla, ze z
jej powodu Filip mialby czué¢ ucisk w sercu, po chwili
jednak sie rozpogodzila. - Ale to co innego. Ja nie mam
zadnych stalych por, o ktérych wracam, a juz zwlaszcza w
niedziele, kiedy na og6l nigdzie nie wychodze. Poza tym i
tak nie moglam zadzwoni¢ do Filipa, bo bylam na kolacji
z Rogerem Rathbone'em.

- Z Rogerem Rathbone'em? - zainteresowala sie He-
lena. - To bardzo atrakcyjny mezczyzna.

Z jednej strony Violet byla zadowolona, ze zna tego
popularnego aktora lepiej niz inni, z drugiej strony zlo-
Scilo ja to, ze wszystkie przyjaciolki maja co§ do powie-
dzenia na jego temat.

- Chce go namo6wié, zeby przystapil do naszej agencji.
Ale nie moglam powiedzie¢ tego Filipowi o trzeciej nad
ranem.

- Do twarzy ci w r6zowym - o$wiadczyla nagle Hele-
na.

- Co?

- Mowila$, ze masz rézowe reczniki i posciel. R6zowy
kolor $wietnie pasuje do twoich rudych wlosow.

- Nikt mnie tu nie widzi w tych r6zach.

- Przedstawisz mi Rogera Rathbone'a?

- Wiesz, wynajal apartament w tym samym hotelu co
ja - powiedziala Violet. - Chcialabym tam teraz by¢.

Podeszla do okna - zaluzja byla odslonieta - i popa-
trzyla na szary poranek. Gdyby akurat kto$ przechodzit i
przypadkiem zadart glowe, ujrzalby stojaca w oknie wy-
soka kobiete z obnazonymi piersiami, ktéra mu sie przy-
glada. Ale w polu widzenia Violet nie bylo zadnych prze-
chodnidow.

- Nie zartuj. Po co ci romans z aktorem? - spytala He-
lena.



- A niby dlaczego nie?

- Przydalaby ci sie odrobina samokontroli, moja dro-
ga.

- Nie posiadam takowej. Chce po prostu mito spedzi¢
czas.

Na dole przy basenie kto$ ustawial r6zowo-biale para-
sole. Poza tym nie dzialo sie nic ciekawego. Violet wrocila
do tozka.

- Az Filipem Zle ci sie spedza czas? - spytala Helena.

- Ciagle sie kl6écimy. Chyba jeste$émy niedopasowani.

- Mozliwe.

Rozleglo sie ciche pukanie do drzwi.

- Sadzilam, zZe sie sprzeciwisz - rzekla Violet, w sumie
jednak ucieszyla sie, ze musi zakonczy¢ rozmowa.

Po co ma sie denerwowac¢ Filipem podczas podrozy
stuzbowej? - Kto$§ puka do drzwi; pewnie kelner z moim
$niadaniem. Musze wlozy¢ szlafrok, bo inaczej pomysli,
ze go kokietuje, i jeszcze mnie zgwalci. To dziwne: nigdy
nie wyszlabym z domu w szlafroku, nawet do sasiadki, a
tu nie przeszkadza mi, ze obcy facet, pracownik hotelu,
zobaczy mnie w neglizu.

Pozegnawszy sie z Helena, zarzucila na ramiona szla-
frok i otworzyla drzwi. Krepy, na oko piecdziesiecioletni
mezczyzna pochodzenia meksykanskiego, ubrany w biala
marynarke, ruszyt w glab pokoju, pchajac przed soba
wozek z jedzeniem, na ktérym oprocz talerzy i cichutko
pobrzekujacych sztuécow znajdowal sie rowniez bialy
wazonik z pojedyncza ro6za, oczywiscie koloru rézowego.
Na wprost drzwi Violet ujrzata na korytarzu jeszcze jedna
osobe: Roger Rathbone stal niedbale oparty o - jakzeby
inaczej? - r6zowa $ciane i ze skupiong ming, silnie kon-
trastujaca z jego nonszalancka poza, lustrowal ja od stop
do gléw. Co za tupet, pomyslala Violet, wyobrazajac so-
bie, jak Roger przebija wzrokiem material szlafroka i
spoglada na jej nagie, zarumienione wstydem cialo.



Zanim zdolala jako$ zareagowaé, ten bezczelny typ
u$miechnal sie do niej, jakby powiedziala co$ niezwykle
zabawnego, po czym odczepil sie od $ciany i oddalil wol-
nym krokiem, zostawiajac za soba bardzo glodna kobiete,
ktora do spozycia miala tylko $niadanie.

Po rozmowie z Violet Helene ogarnelo przygnebienie.
Jedyna rzecz, jakiej tak naprawde w zyciu pragnela, to
zeby John z rownym zapalem dazyt do sukcesu, jak na
poczatku ich malzenstwa - wowczas moglaby zaj$¢ w cia-
ze, nie martwigc sie o to, czy zawsze bedzie go kocha¢ czy
nie. O Rogerze Rathbone lubila sobie w nocy pofantazjo-
wa¢; byla to niewinna rozrywka, ktéra pomagala jej za-
snac. Teraz jednak jej najlepsza przyjaciolka flirtowala z
nim i Helena czula sie tak, jakby Violet zniszczyla w niej
ostatnia nadzieje. Czym predzej zadzwonila do Aleksan-
dry.

- Rozmawiala$ ostatnio z Violet? - spytala.

- Obudzila mnie w §rodku nocy.

- Moim zdaniem popeknia duzy blad. Jak sadzisz?

- Masz na mysli Rogera? Violet twierdzi, ze chce go
jedynie zwabi¢ do swojej agencji.

Czasem Aleksandra plotta ghupoty.

- Cho¢ nie mam takiego doswiadczenia jak wy, nie-
zamezne kobiety, nie wierze, ze tylko o to jej chodzi -
powiedziala Helena.

- Nawet jesli nie, to trudno Rogera nazwa¢ duzym
bledem - oznajmila Aleksandra. - Znam go calkiem nie-
zle. Roger jest jak pyszne, slodkie ciasto czekoladowe.
Przez chwile czlowiek opycha sie nim bez opamietania i
zaraz robi mu sie niedobrze.

- Taki jest dobry?

- Nie. Raczej taki sycacy.



- Nie rozumiem - rzekla Helena, ktora rzadko jadla
czekolade, palila tylko jednego papierosa na tydzien i pila
wylacznie na przyjeciach. - To nie mozna go sobie daw-
kowaé?

- Nie pozwolilby na to, wierz mi.

Helena poczula w sercu skurcz, taki sam, jakiego do-
Swiadczala, kiedy Roger Rathbone calowal na ekranie
partnerke.

- Powinnas$ przemowic jej do rozsadku - o$wiadczyla.

- Alez, kochanie, naprawde przesadzasz. Poza tym
przeciez nawet nie lubisz Filipa.

- Lubie Filipa. Nie lubie tego, ze Violet ciagle na niego
narzeka. A co$ mi sie wydaje, ze narzekaniom na Rogera
nie byloby konca. Bez przerwy wisialaby na telefonie.

- Czyli o siebie sie martwisz? - spytala Aleksandra.

- Juz sama nie wiem. - Helena siedziala przygarbiona,
z tokciami przyci$nietymi do ciala. Czula sie osaczona. -
Moze nalezaloby jej przypomnie¢ o zobowigzaniach za-
wodowych, o tym, Ze nie powinna wigzac¢ sie z klientem.

- Za malo zazywasz ruchu, moja droga.

- Problemy Violet nie znikna, jesli sie przebiegne.

- Nie ma sensu sie wtracac - powiedziala Aleksandra.
- Jeste$cie do siebie podobne. Lubicie radzi¢ innym, a nie
shuchacie cudzych rad.

Aleksandra uwielbiata swoje przyjaciolki; wilasnie o
takiej rodzinie marzyla, kiedy jeszcze miala rodzine. Mi-
mo to czasem rozmowa z nimi przyprawiala ja o rozstréj
zoladka; czula wowczas, jak kiszki skrecaja jej sie i zape-
tlaja niczym losy jej znajomych. Zjadla trzy kawalki sele-
ra oraz wielka, naturalnie wyhodowana marchew, po
czym wrocila do sypialni, polozyla sie na t6zku i chociaz



wcale nie miala ochoty dzwoni¢ do Kitty, wykrecila jej
numer.

- Czy Violet sie z toba kontaktowala?

- Tak. Ladna historia, co? Wystarczylo, ze wsiadla do
samolotu, a podlapala znanego gwiazdora.

Teraz, gdy Kitty juz sama dokonata wyboru mezczyzny
- a raczej ukradla go przyjacidlce - najwyrazniej miala za
zle innym kobietom, ze wcigz sg wolne i moga robi¢, co
im sie podoba.

- Nie badz zazdrosna - skarcila ja Aleksandra.

- Alez ja tylko wyrazam swoje uznanie - odparla Kitty.
- Mnie by Roger Rathbone zupekie nie odpowiadal. Jest
zbyt szalony. Wole mezczyzn powaznych, rozsadnych,
ktorzy stuchaja, kiedy do nich mowie.

- Takich jak Giorgio? Kochana, Giorgio to uroczy fa-
cet, ale mylisz sie, jesli sadzisz, ze shucha cie z zapartym
tchem. On po prostu wie, ze kobiety nie lubig, jak im sie
przerywa. Moze siedzi z rozmarzonym wzrokiem, kiedy
co$ do niego mdwisz, ale recze ci, ze mysli wtedy o wo-
zach wyScigowych albo liczy w glowie swoje piekne,
miekkie koszule i 1$nigce buciki.

- Lubie u mezczyzn 1$niace buty - powiedziala Kitty. -
Jezeli mezczyzna dba o buty, to znaczy, ze bedzie dbal o
mnie.

Aleksandra miala ochote przeprosi¢ na moment przy-
jaciolke i przynie$¢ sobie co$ z lodowki, ale powstrzymala
sie.

- A wracajac do Violet... wydawala ci sie szczesliwa?

- Tak - odparla Kitty.

- No wlasénie. A Helena uwaza, ze ta znajomo$¢ przy-
sporzy Violet samych klopotow. Chce, zebym ja ostrzegla.

- Powiedziala$ jej, mam nadzieje, ze nie wypada wty-
ka¢ nosa w l6zkowe sprawy przyjaciot.



Aleksandra siegnela po poduszke, ulozyla ja sobie na
brzuchu i przytulila do siebie.

- Co$ Helenie doskwiera - rzekla. - Ale co?

- To, ze bardzo wiele chce osiggna¢, a nie robi nic -
stwierdzila Kitty. - Wiedzie puste i bezsensowne zycie.

- Zeby moje bylo réwnie bezsensowne! Ona przy-
najmniej ma meza, ktéremu poswieca sporo uwagi.

- Moze sporo czasu, ale nie uwagi - zaprotestowala
Kitty. - Faceci, ktorym zony po$wiecaja duzo uwagi, nie
romansuja ze swoimi sekretarkami.

Ilekro¢ rozmowa dotyczyta blaskéw i cieni pozycia
malzenskiego, Aleksandrze przypominalo sie burzliwe
malzenstwo jej rodzicow, ktorzy zgineli w wypadku sa-
mochodowym, kiedy miala dwanascie lat; czym predzej
chciala wtedy zmieni¢ temat.

- Jesli Helena nic nie podejrzewa - rzekla - to romans
Johna nie ma znaczenia dla ich wzajemnych stosunkow.

- Tak, ale biedak marzy o dziecku. I kiedy sie go w
konicu doczeka, bedzie mial szczeécie, jesli Helena znaj-
dzie dla niego chociaz chwilke.

Z poduszki, ktora trzymala na brzuchu, Aleksandra
wyciagnela wielkie, puszyste biale pioro i polaskotala sie
nim pod nosem.

- Wiesz co? - powiedziala. - A moze Rebeka tez proé-
buje zajs¢ w cigze? Jak myslisz? Helena chybaby tego nie
zniosla.

- Nie wydaje mi sie, aby John ja kiedykolwiek rzucit -
oznajmila Kitty. - Podnieca go jej bezradno$¢. Czuje sie
przy niej taki silny, jak prawdziwy mezczyzna, choé to
oczywiScie ona wszystkim rzadzi.

- Moze John dlatego nie odchodzi, ze Helena dobrze
ciagnie druta?

- Ha ha.



- A moze to ona jest nim znudzona? - zastanawiala sie
dalej Aleksandra. - John przybral sporo na wadze. I
ostatnio na przyjeciach w ogole ze soba nie rozmawiaja.

- Moze nie maja sobie nic do powiedzenia.

- Nie chcialabym by¢ z takim mezczyzna. Dlatego ze-
rwalam z Giorgiem. Niczego sie od niego nie moglam
nauczy¢. Giorgio to mily facet, ale za mlody duchem.

Przezytam noc, jakiej nigdy nie zapomne - powiedzia-
la Violet do Kitty.

Siedziala na r6zowym przeScieradle, naga, z kolanami
pod broda, wystawiajac sie na chlodny powiew, ktory
dolatywal z klimatyzatora. W Los Angeles byla $roda,
godzina czwarta trzydzie$ci rano. Minely prawie dwa dni,
odkad dzwonila do Nowego Jorku.

- Ale z ciebie ranny ptaszek! - zawolala Kitty. - Wla-
$nie leze w wannie, posrod lawendowej piany, i popijam
herbate z pokrzywy. Jest mi wspaniale.

Slyszac, ze przyjaciotka pluszcze sie w wannie, Violet
uswiadomila sobie, jak bardzo - pod wplywem obcych
substancji znajdujacych sie w jej ciele: kokainy, szampa-
na i meskiego nasienia - czuje sie ociezala i wyzbyta
energii.

- Wiesz, co robilam przez ostatnie trzy godziny? - spy-
tala przyjaciotke. - Kochalam sie z Rogerem Rathb-
one'em.

- Gratuluje. A ja przed wejSciem do wanny rozlozylam
wszedzie gazety dla Afrodyzji.

- Dla Afrodyzji? Kto to taki?

- Moj chart - odparla Kitty. - Nie sg to psy do przytu-
lania, ale biegaja z szybko$cia piec¢dziesieciu kilometrow
na godzine. Wprawdzie troche im jeszcze brakuje do wlo-
skich wozow sportowych, lecz i tak predko$¢ maja impo-
nujaca.



- Chyba zartujesz! Kupila$ charta, zeby sprawi¢ przy-
jemnos$¢ Giorgiowi?

- Nie. Giorgio kupit charta, zeby mnie sprawié¢ przy-
jemnos¢.

- Szczedciara. - Violet wyjela z ust dlugi rudy wlos.
Nie po to zadzwonila do Kitty, zeby stucha¢ o jej space-
rach z psem, ale po to, zeby rozmawiajac z nia o swojej
przygodzie erotycznej ponownie przezy¢ chwile rozkoszy.
- Mam nadzieje, ze nie zaszlam w ciaze.

- Powinna$ wozi¢ w walizce zapasowy kapturek.

- Woze, ale nie moglam go uzy¢. Wezoraj rano powie-
dzialam Rogerowi, ze nie p6jde z nim do 16zka, bo nie
mam zwyczaju zdradzaé Filipa. A p6zZniej powiedzialam,
ze juz dluzej nie zdolam mu sie oprzeé. Nie uwierzylby w
te moja wierno$¢, gdyby zobaczyl, ze zabralam do Los
Angeles kapturek.

- Moja ciotka Rosemary, ktéra pracowala w gabinecie
ginekologicznym, zwykla mawiaé, ze kobieta zachodzi w
cigze tylko wtedy, kiedy tego chce - rzekla Kitty.

- Gdyby tak bylo, nie mialabym dwoch skrobanek. -
Na my$l o dwojce uroczych dzieci, ktére moglaby mieé z
Filipem, a ktore z powodu jej egoizmu nie ujrzaly Swiatla
dziennego, oczy Violet zaszly zami. - Kocham Filipa. Z
Rogerem to chyba nic powaznego. Jest zbyt zwariowany.
Ale trzeba mu przyzna¢, ze w l6zku odznacza sie duza
pomystowoscia. - Ilekro¢ zdarzaly sie takie sytuacje w jej
zyciu, kiedy nie potrafila powiedzie¢ nie, Violet obawiala
sie, Ze nie ma w sobie krztyny moralno$ci. Niektorzy lu-
dzie, tacy jak Helena, nigdy sie zle nie prowadzili. Ale z
drugiej strony nie odczuwali zadnych pokus, wiec trudno,
by gnebily ich dylematy moralne. - Pojecia nie mam, dla-
czego sie w to wpakowalam. Pewnie dlatego, ze nie chcia-
tam jes¢ w samotnosci kolacji.



- Jesli tylko dlatego, jestem pewna, ze Filip ci wyba-
czy - rzekla Kitty.

- Kiedy siedze sama w restauracji, mam wrazenie, ze
wszyscy na mnie patrza. Kobiety nie chodza samotnie do
lokalu, chyba ze chca kogo$ poderwac albo cos$ jest z nimi
nie tak.

- Przesadzasz, kochana. Czasem kobieta nie ma ocho-
ty na cudze towarzystwo. Wystarczy wzia¢ z soba ksigzke
1 pograzy¢ sie w lekturze; wtedy nikt nie bedzie cie zacze-
pial.

- Och, Kitty, zadna kobieta nie woli jes¢ w samotno-
Sci, jezeli moze je$¢ w towarzystwie.

- Moze gdyby$ nie byla takg romantyczka, lepiej bys
sobie radzila w sprawach mesko-damskich.

- Gdybym nie byla romantyczka, nie interesowalyby
mnie sprawy mesko-damskie - odparla Violet. - To co,
chcesz uslysze¢ o Rogerze?

- Dlugo to zajmie?

Violet wiedziala, ze rano Kitty czesto wpada w zly hu-
mor, kiedy zawraca sie jej glowe, nie pozwalajac zabraé
sie do pracy.

- Mozesz mi w kazdej chwili przerwac - powiedziala. -
No wiec w poniedzialek zaprosil mnie na kolacje do ,Ba-
zanciego gniazda”. To nowa restauracja o bardzo intym-
nej atmosferze, uczeszczana wylgcznie przez ludzi zwig-
zanych z filmem. Kazdy stolik jest za przepierzeniem,
otoczony zielenig, wiec ma sie poczucie odosobnienia,
chociaz oczywiscie slycha¢ wszystko, co mowig przy sa-
siednim stoliku. Ro$liny wyrastaja ze specjalnych otwo-
row w marmurowej podlodze. A do jedzenia jest dziczy-
zna.

- Tam, gdzie bylam wczoraj na obiedzie, rosliny wyra-
staly z otworéw w ladzie bufetowej. A grudy ziemi, w
ktorej rosly, wygladaly jak kurze watrobki a la Veneziano.



- Rozmawialam rano z Freddym - ciagnela Violet. -
Powiedzial, ze jeSli zajdzie konieczno$é¢, to dla dobra
»,Gwiazdozbioru” powinnam sie zdoby¢ na najwyzsze
po$wiecenie. Chyba zartowal, ale nie jestem pewna. W
tym caly klopot, jak sie pracuje dla pedala. Oni uwazaja,
ze kobiety sa twarde, bezwzgledne i gotowe zrobié
wszystko dla awansu. A z drugiej strony przeraza ich na-
sza kobieca natura, nasze lzy, zmienne nastroje i oczywi-
Scie to, ze mamy miesigczki.

- Freddy nie jest pedalem - wtracila Kitty. - Ma zone i
trojke dzieci. A kilka lat temu mieliémy romans.

- Ale moglby nim byé¢, bo nie ma do mnie zaufania.
Zreszta niewazne. Przez caly dzien, kiedy siedzialam u
Glendy Crane, stuchajac jej opowiesci o tym, jakie bylo
Hollywood piec¢dziesiat lat temu, jedna rzecz zaprzatala
mi glowe: Roger. Jestem daleko od domu, pomyslalam
sobie. Filip nigdy sie nie dowie. A potem przemknelo mi
przez mys$l pytanie: a jesli sie w sobie zakochamy? Skon-
czy sie na tym, ze bede umierac¢ z tesknoty w wielkim
domu w Hollywood, podczas gdy Roger na drugim koncu
kontynentu bedzie krecil scene milosng z jakas piekna
aktorka.

- Widze, ze rozwazyla$ wszystkie za i przeciw - po-
wiedziala Kitty.

- Nigdy nie zaszkodzi by¢ przygotowang. A potem
pomyslalam sobie: a gdyby$my mieli krétki romans?
Moze mnie bardziej na tym zalezy niz jemu? I czy taki
romans zmieni moje nastawienie do Filipa? Nie chcialam
jednak, zeby Roger swoja decyzje o przystgpieniu do
»,Gwiazdozbioru” uzaleznial od tego, czy jestem dobra w
t6zku. Poza tym nie bylam pewna, czy moja che¢ uwie-
dzenia go wynika z tego, ze Roger podoba mi sie jako
mezczyzna, czy z tego, ze pragne go zdoby¢ jako klienta.
Ale przypomnialam sobie, jak na mnie patrzyl wezoraj



rano, kiedy stalam w otwartych drzwiach, i zn6w zakreci-
to mi sie w glowie.

- To jego oczy dzialaja tak zniewalajaco, prawda?
Plong wrecz nienaturalnym blaskiem.

- Jak w goraczce. A potem przyszlo mi na mysl: jesli
rzeczywiScie jest taki wspanialy i baby same tak na niego
leca, to dlaczego poderwal mnie w samolocie? Nie mo-
glam sie w tym wszystkim polapaé, a tego nie cierpie.
Kolacja okazala sie niewypalem. Co rusz kto$s podchodzit
do naszego stolika. Moze innej kobiecie to by imponowa-
lo, ale ja bylam zla, Zze Roger za malo mi po$wieca uwagi.
I dlatego zaczelam mu opowiadac¢ o Filipie.

- Poco?

- Nie wiem - odparla Violet. - Moze zeby pokazaé, ze
komus jednak na mnie zalezy? - Zadrzala z zimna i przy-
kryla sie r6zowa narzuta. - Roger nie objawial wiekszego
zainteresowania Filipem. Zaczelam sie zastanawia¢ nad
tym, ze bede musiala klama¢ Filipowi o Rogerze i ogar-
nely mnie wyrzuty sumienia. Kto§ powinien wynalezé
urzadzenie, ktéore nazywam kieszonkowym psychiatra.
Byloby wielko$ci matego kalkulatora i mialoby w pamieci
wszystko na temat twojej przeszlo$ci. Wystarczyloby weci-
sng¢ kilka klawiszy, opisujac w skrocie, co sie czuje, a
wtedy psychiatra kieszonkowy datby ci wydruk, na kto-
rym zanalizowalby twdj nastrdj i poradzil, co robi¢ w
danej sytuacji.

- Genialny pomyst.

- Wiem. Pomystow mi nie brakuje. W kazdym razie,
wrociliSmy do hotelu i pozegnali sie na dole w holu. Czu-
lam sie zawiedziona i oszukana. Tak jak w dziecinstwie,
kiedy zadawalam mamie mnostwo pytan, a ona zamiast
odpowiedzie¢, odsylala mnie do ojca, ktorego akurat nie
byto w domu.



- Moze ostudzita$ zapal Rogera, opowiadajac mu o Fi-
lipie?

- Facet, ktoremu zalezy na kobiecie, wie, ze czasem
musi wykona¢ kilka préb, zanim mu sie powiedzie. Od-
mowa mobilizuje go do jeszcze wiekszego wysitku -
stwierdzila Violet. - Ale nic. Poszlam na gore i zadzwoni-
tam do Filipa. Nikt nie odebral telefonu.

- Daleko do sceny uwiedzenia? - spytala Kitty, prze-
krecajac sie w wannie. - Bo czeka mnie sporo pracy.

- No dobrze. Dzi$ po potudniu, kiedy ptywalam w ba-
senie, zlapal mnie za noge. Po calym moim ciele prze-
biegt prad. Gdyby nie to, ze wokdl bylo ze dwiescie osbb,
z miejsca bym sie mu oddala. A po ostatniej rozmowie z
Filipem przestalam mie¢ wyrzuty sumienia.

- Mowilas, ze nikt nie odebrat telefonu...

- Tak, ale rozmawialam z nim rano. - Violet zrobilo
sie nagle cieplo i zrzucila z siebie narzute. - Prowadzit w
laboratorium te swoje badania nad genami. By} taki mi-
lutki, a dzielila nas odleglo$¢ catego kontynentu. I po-
mys$lalam sobie: co bedzie jesli w tym czasie, gdy ja je-
stem tu, a on tam, kto$ zrzuci na Ameryke bombe?

Chcialabym by¢ wtedy w ramionach jakiego$§ mezczy-
zny. MySle, ze Filip by to zrozumial. Ale nie bede cie nu-
dzi¢ szczegdtami i od razu przejde do sedna. Ot6z wieczo-
rem zjadlam z Rogerem kolacje w restauracji hotelowej,
po czym wrociliSmy do mnie do pokoju. Oczy Rogera
plonely dzikim blaskiem.

- Za duzo nawgachat sie kokainki...

- Akurat w sam raz. Bardzo powolutku zaczal sie roz-
bieraé.

- Ja wole, jak facet zrywa ze mnie ubranie - o$wiad-
czyla Kitty.

- Ja tez to lubilam, kiedy bylam mlodsza. A teraz
uwazam, ze znacznie dystyngowaniej jest rozebrac sie



samej. - Violet poczula, jak wali jej serce. Doszla w swojej
opowiesci do momentu, kiedy ogarnelo ja podniecenie, a
zarazem owiala groza. - Jes$li kogo$ bardzo pragniesz, czy
zdarzylo ci sie kiedykolwiek ba¢, zanim sie jeszcze roze-
braliscie, ze co§ moze by¢ nie tak? Na przyklad, ze jego
czlonek okaze sie tak maly, ze nawet go nie poczujesz,
albo tak duzy, ze nie zmie$ci sie w §rodku?

- Jak to, nie zmieSci sie?

- Zdejmujac ubranie - ciggnela Violet - Roger tak
umiejetnie schowal czlonek miedzy uda, ze w ogdble nie
bylo go wida¢, po czym stangl przede mna i uSmiechnat
sie szeroko. Nawet nie wiesz, jak sie przerazilam. Ale
pomyslalam sobie: je$li mial jaka$ dziwaczng operacje
zmiany plci i chce mi o niej opowiedzieé, to powinnam go
spokojnie wysluchaé. Weszlam wiec do l6zka, oparlam
sie 0 poduszki i odwzajemnilam u$miech. Kiedy Roger
zobaczyl, ze nie mam zamiaru krzycze¢ ani mdleé, roz-
chylil lekko nogi i czlonek wysungl mu sie spomiedzy ud.
Jak mys$lisz, czy on jest normalny?

- Raczej nie - odparla Kitty.

- Powiedzial, ze tym sie rézni od wariata, ze doklad-
nie wie, co robi. I zeby nie zwariowa¢, robi to, na co ma
ochote. Po czym wlozyt mdj szlafrok, zeby sprawdzié,
jakby sie czul, gdyby byl mna. A kiedy prébowal zacho-
wywac sie normalnie, wcale nie bylo lepiej. - Violet prze-
ciagnela sie. - Ledwo wszed! do 16zka, zanim mnie nawet
pocalowal, spytal ze $miertelng powaga: ,,Co najbardziej
lubisz?” Wie, ze kobiety tego oczekuja. ,Kochany - odpar-
fam - najpierw pokaz, co potrafisz.”

- Moim zdaniem, niektorzy faceci zlo$liwie zadaja to
pytanie - wiracila Kitty. - Akurat kiedy zaczynamy re-
agowac na pieszczoty, oni wszystko przerywaja i pytaja,
co lubimy. Czuje sie bardzo nienowoczesna, jesli nie po-
trafie da¢ natychmiastowej odpowiedzi.



- Roger jest jednak bardzo uprzejmym kochankiem -
kontynuowala Violet. - Wstrzymywal wytrysk, bo chcial,
zebym ja pierwsza miala orgazm. A trwalo to u mnie dhu-
g0, bo bylam spieta §wiadomoScia, Ze on sie wstrzymuje.

- Nic dziwnego. Dawniej tylko oni musieli wykazaé
sie w 16zku, a teraz zadaja tego od nas. Ja nie pozwalam
soba dyrygowaé. We wlasnym tempie dochodze do orga-
zmu; im szybciej, tym lepie;.

- Wiesz, co mi sie najbardziej podobalo? To, co mowit
ijak mowil. Moze gral, ale co tam! Namietne slowa kazda
kobiete przyprawiaja o zawrdt glowy. - Violet byla
wdzieczna Kitty, ze stuchajac jej zwierzen, stala sie nie-
mal naocznym Swiadkiem zadzy, jaka Roger do niej, do
Violet, zapalal. Chcac sie przyjacidlce zrewanzowacé, po-
wiedziala:

- Pamietaj, kochana, zeby§ w towarzystwie Giorgia
zawsze byla bardzo kobieca. Plynie w nim wtoska krew, a
Wiosi lubig ulegle kobiety.

- Wszyscy lubia. Przynajmniej sadza, ze lubig. A w
rzeczywistos$ci najbardziej odpowiadaja im kobiety, ktore
nimi rzadza. OczywiScie, w sposdb niezauwazalny. Wez
na przyklad Helene. Jest taka delikatna i kobieca w tych
swoich koroneczkach, a popatrz, jak dyryguje Johnem.
On zawsze wie, czego ona od niego oczekuje. To dla mez-
czyzn wazne.

Nagle Violet przyszed} do glowy pomysk.

- Masz jaka$ sukienke z falbankami? - spytala. - Je-
stem pewna, ze Giorgio uwielbia falbanki.

- Pieknie bym wygladala w falbankach i z chartem na
smyczy!

- Moze masz racje...

- Nie, falbanki nie sa w stylu Giorgia - powiedziala
Kitty. - On woli obcisle, przylegajace do ciala kreacje.

- Nie na swojej mamusi, to ci recze.



- Zgoda, ale ja mu nie matkuje.

- Kazdy mezczyzna chce, zeby kobieta, z ktora jest,
miala w sobie co$ z jego matki - stwierdzila Violet.

- Zeby byla dokladnie taka sama jak ona, a zarazem
zupehie inna. Zanim sie pozegnaliémy, Roger wreczyl mi
papierowe majtki o smaku bananowym. Prosil, zebym
miala je dzi§ na sobie podczas kolacji. Moge sie zalozy¢,
ze w dziecinstwie matka dawala mu banana, kiedy bolal
go brzuch.

- Papierowe majtki o smaku bananowym? Typowy
przyklad kalifornijskiej kuchni! A skoro mowa o deli-
cjach, musze wyj$¢ z wanny i udac sie do swojego sklepu.

Zasypiajac Violet usilowala sobie wyobrazi¢, jak by
wygladalo jej zycie z Rogerem w Hollywood. Kochaliby
sie przynajmniej dwa razy dziennie na wielkim, okraglym
lozu, a reszte dnia spedzalaby na robieniu makijazu, je-
dzeniu czekoladek, stluchaniu radia i rozmowach przez
telefon. Roger mialby w szafie skrytke pelng réznych
przyrzadéw do seksu. Filip bylby ogrodnikiem. Pod nie-
obecno$¢ Rogera zdejmowalby swoje zablocone buty i
zaparowane okulary, po czym wskakiwal do niej do 16zka.
Ona za$ nie mialaby czasu na prace w agencji.

Z.daniem Heleny, rozmowy miedzymiastowe odby-
wane w ciggu dnia byly zbyteczna ekstrawagancja. Ale
kiedy nazajutrz wezesnym popotludniem wciaz nie mogla
zmusi¢ sie do wstania z 16zka, postanowila zadzwonié¢ do
Violet.

- Musze pogadac z jaka$ bratnia dusza - powiedziala,
gladzac reka nowa jedwabna narzute w rézowo-bezowa
kratke. Stusznie zdecydowala sie na jedwab; jego dotyk
zawsze dzialal na nig kojaco.

- Jak to milo slysze¢ twoj glos! - ucieszyta sie Violet.

- Czuje sie okropnie. Tylko tobie moge sie zwierzyc
jak matce.



Juz wiesz?

O czym?

O mojej matce. Jest w szpitalu.

Mowilam w przenos$ni. Nie wiedzialam, ze twoja
mama jest w szpitalu.

- Nic dziwnego. Dopiero tam trafila - rzekla Helena.
Oczy tak bardzo ja piekly, jakby miala piasek pod powie-
kami. - Narzeka na boéle w klatce piersiowej. Lekarze
twierdza, ze nic jej nie dolega, ale obiecali ja przebadac.
A John uwaza, ze mama po prostu usiluje zwro6ci¢ na
siebie uwage.

- Widzialas$ sie z nig?

- Dzi$ rano. Lezala w 16zku, z wetknieta do nosa rur-
ka, ktora doprowadzaja jej tlen do pluc. Czulam sie pa-
skudnie, ale staralam sie robi¢ dobra mine do zlej gry.
Powiedzialam mamie, ze tak r6zowe policzki $wiadcza
tylko o zdrowiu. Odparla, ze w jej wypadku $wiadcza o
goraczce. Nastepnie opowiedzialam jej dowcip; mysla-
lam, ze ja rozbawi. Wiesz, ten o ciesli, ktory zjawia sie u
niebianskich wroét akurat w chwili, gdy Swiety Piotr ma
przerwe obiadowa i Pan Jezus wita nowo przybylych.

- Nie znam, opowiedz - poprosila Violet. - Moze mi
sie humor poprawi.

- No wiec Pan Jezus pyta ciesle, co porabial za zycia.
A ten rzecze: ,Ano niewiele. Pracowalem jako cieSla.
Miatem jednego syna, ale go stracilem”. Pan Jezus stucha
z niedowierzaniem. Uwaznie przyglada sie twarzy mez-
czyzny i wreszcie pyta: ,Ojcze, to ty?” Na co cieéla: ,Pi-
nokio, to ty?”

- Hm.

- No wlasnie. Mama tez sie nie Smiala. Nie umiem
opowiada¢ dowcipow.

- Moze temat jg przestraszyt?



- Nie, ona nigdy nie $mieje sie z niczego, co mowie -
rzekla Helena. - Chcialabym, zeby byla mila, stodka sta-
ruszka, ktérag moglabym sie opiekowaé. - W rzeczywisto-
Sci chciala, zeby to ona byla chora, a matka stala nad 16z-
kiem, przykladajac do jej rozgrzanego czota swoja chlod-
na dlon. - Zanioslam jej w prezencie wode toaletows i
uslyszalam, ze zapach Chanel drazni jej nozdrza.

A przeciez uzywa tej wody od dwudziestu pieciu lat.
Jesli nie mam nic przeciwko temu, powiedziala, to poda-
ruje ja swojej pielegniarce, Florze. Pewnie, ze mialam, ale
ugryzlam sie w jezyk. Boje sie. Nigdy dotad nie chorowa-
la, to zupehie nie w jej stylu. Je$li umrze?

- Nie bedzie sie wiecej nad toba znecat¢ - odparla
Violet.

- Jestem do tego przyzwyczajona. Zreszta wcale sie
nie zneca, tylko chce, zebym byla wzorem doskonalo$ci.

- Helena wyprostowala sie. - OczywiScie, niektorzy
uwazaja, ze rodzice nie powinni mie¢ tak wygoérowanych
ambicji wobec swoich dzieci. Wiesz, czasem odnosze
wrazenie, ze ona mnie nienawidzi. - Kiedy wypowiedziata
te stlowa, przebiegt ja silny dreszcz. Dotychczas nie zda-
wala sobie sprawy z wlasnych odczué. Teraz, gdy je uze-
wnetrznila, czolo sie jej wypogodzilo, a z ramion i plecéw
zniklo napiecie, zupekie jakby splukala je fala cudowne-
go plynu, tej naturalnej morfiny wytwarzanej przez orga-
nizm, o ktorej John mowil kilka dni temu. - Czasami ja
tez jej nienawidze. I pewnie dlatego, kiedy zwraca mi
uwage, czuje sie tak, jakbym lezala pod dziesieciotonowa
ciezarowka i nie mogla wydoby¢ glosu, zeby sie sprzeci-
wic. Ale mimo to nigdy bym sie matki nie wyrzekla.

- Jak to? - spytala Violet.

- Nie przyznawaj sie, ze wiesz ode mnie, ale Kitty tak
bardzo nienawidzi swoich rodzicéw, ze na uzytek tej
dziennikarki z ,Nowinek” wymyslila sobie nowych.



- Moze nie chodzi o nienawiéc, tylko o wzajemne nie-
dopasowanie - rzekla Violet. - Ja przez dlugi czas tez my-
§lalam, ze mama mnie nienawidzi. Ale przekonalam sie,
ze nie. Po prostu réznimy sie, i tyle. Mama lubi ruch,
powietrze, a ja mam tak jasng i wrazliwg cere, ze najwy-
zej dziesie¢ minut moge przebywac na sloncu.

- Nie masz jasnej cery - oznajmila stanowczo niebie-
skooka Helena. - Tylko ludzie o niebieskich oczach mie-
waja skore jasna i wrazliwg na slonce. Nawet jesli sa sza-
tynami. To medycznie dowiedzione.

- Ale jednak...

- Zadne ale. Masz wielkie piwne oczy, kochana.

- Ale byly fioletowe. Dlatego dano mi na imie Violet.
Dopiero kiedy mialam po6t roku, zmienily kolor.

- Niech ci bedzie. Alez z ciebie uparciuch.

- Mo6wisz zupelnie jak moja matka - powiedziala
Violet.

- Wiesz, tylko ty i John poréwnujecie mnie do swoich
matek. I oboje mieliscie straszne matki, ktorych mezowie
zmarli w mtodym wieku. Nic dziwnego, ze boje sie mieé
dziecko.

- Wiesz, czego ja sie boje? Przespalam sie z Rogerem
Rathbone'em. Za kilka godzin wylatuje z powrotem do
Nowego Jorku. Cierpie na samg mysl, ze musze go zo-
stawié. I boje sie spakowaé¢ do walizki jedyne pamiatki,
jakie po nim mam: puste, zlozone opakowanie po cyga-
retkach i na wpot zjedzone bananowe majtki. Co bedzie,
jesli Filip je znajdzie?

- Bananowe majtki? - zdziwila sie Helena. - Nawet nie
spytam, co to takiego.

- Pewnie myslisz, ze jestem okropna...

Helena istotnie tak myslala. Siegnela po dzbanek, kt6-
ry stal na nocnym stoliku, i pociagnela spory lyk wody.

- Zamierzasz sie z nim jeszcze widzie¢? - spytala.



- Za kilka tygodni bedzie w Nowym Jorku - odparla
Violet. - Powiedzialam, zeby do mnie nie dzwonil, ale
dalam mu swdj numer, wiec moze jednak sie odezwie.
Roger to naprawde wy$mienity kochanek. Przynajmniej
tak mi sie wydaje. Ale nawachaliSmy sie tyle koki, ze czu-
labym sie wniebowzieta, nawet gdyby go ze mna nie byto.

- Jestem juz tyle lat po §lubie, Ze nie wiem, co to zna-
czy wySmienity kochanek - rzekla Helena i westchnela
cichutko.

- Roger nie ma zadnych zahamowan - wyjasnila Vio-
let. - Niczego nie pomija i posiada wrecz niesamowity dar
koncentracji. Jest pyszny!

- Jak ciasto czekoladowe?

- Bynajmniej. Po cieScie czekoladowym robi mi sie za
stodko.

- Zalezy co sie lubi. John jest typem sprawnego, do-
brze zorganizowanego czlowieka.

- Roger tez. Wszystko bylo po kolei. Najpierw poca-
hunki, potem milto$é¢ francuska, na koncu pieprzenie. Mial
ze soba wibrator.

O ilez prosciej rozmawialoby sie z przyjaciétkami o
sprawach 16zkowych, gdyby nie uzywaly tak wulgarnego
jezyka, pomysélala Helena.

- Niezbyt to romantyczne - powiedziala.

- W pierwszej chwili tez nie bylam zachwycona. Przy-
chodzi z wlasnymi zabawkami, pomyslalam. Ciekawe, na
ilu kobietach juz go wyprébowal? Ale okazalo sie, ze ku-
pil wibrator specjalnie dla mnie. Taki z tworzywa w kolo-
rze skory, bardzo realistyczny z wygladu, o trzech szyb-
kos$ciach i pieciu nakladkach. Ze wzgledu na Filipa nie
moglam przyja¢ prezentu. Powiedzialam Rogerowi, ze
mam identyczny w domu.

Helena wziela gleboki oddech. Zrobilo sie jej duszno,
jakby w pokoju zabraklo powietrza.



- A masz? Bo ja zawsze sadzitam, ze tylko prostytutki
i stare panny z nich korzystaja.

- Powinna$ sobie sprawi¢ taki przyrzadzik - rzekla
Violet. - Uzywam go czasem, kiedy rozmawiam przez
telefon. Tylko musze sie pilnowac, zeby skonczy¢ rozmo-
we, zanim sama skoncze.

Shuchajac przyjaciolki, Helene ogarnialo coraz wieksze
skrepowanie. O ile sie orientowala, sama nigdy w zyciu
nie miala orgazmu, ale nawet gdyby miala, nie postuzy-
laby sie slowem ,skonczyé¢”, ktore jej zdaniem bylo zbyt
prostym okresleniem na co$, co tak trudno osiagnac.

- Jak sadzisz - spytala - czy orgazm ulatwia zajécie w
cigze?

- Mam nadzieje, ze nie. Skad ci to przyszlo do glowy?

- A nie wydaje ci sie to logiczne? Przeciez jeste$ wtedy
bardziej odprezona...

- Jaka odprezona? - zaprotestowala Violet. - Czuje sie
jak kocica w rui!

Helena wstala z 16zka i otworzyta okno.

- Jeste$S zepsuta do szpiku kosci, moja droga. Poza
tym skad wiesz, co naprawde czujesz, jezeli wczesniej
nacpatas sie kokainy?

- To w niczym nie przeszkadza. Wszystko przezywa
sie intensywniej, cho¢ ma sie lekko przytlumione zmysly.

- Akiedy jeste$ z Filipem, tez uzywacie koki?

- Filip woli marihuane. Dlaczego pytasz?

- Bo o nim myslalam - powiedziala Helena.

- Nie martw sie o Filipa. Codziennie do niego dzwo-
nie. Niczego nie bedzie podejrzewal.

- I tu dochodzimy do istoty sprawy. To znaczy w sytu-
acji zdrady. Bo je$li strona pokrzywdzona o niczym nie
wie, to czy mozna mowié o krzywdzie? - Helena wroécila
do tozka.



- Nie rozumiem, co masz na mysli - odparla z waha-
niem w glosie Violet.

- Jedli kiedykolwiek napisze ksigzke na temat do-
brych manier, jeden rozdzial poswiece zagadnieniom
zdrady.

- Myslalam, ze jesli zaczniesz pisaé, to o projektowa-
niu wnetrz.

- Zgadza sie, to bedzie ksigzka o wnetrzach. Elijah
Gordon jest zachwycony pomyslem.

- Elijah ciagle sie do mnie zaleca.

- Ze mng autorzy Johna nigdy nie flirtujg - o$wiad-
czyta Helena. - Ilekro¢ sie widze z Elijahem, prowadzimy
intelektualne rozmowy. Ostatnio powiedzialam mu, ze
gdyby $wiat byl umiejetnie zaprojektowany, nie byloby
wiecej wojen. To zupelie oczywiste. Gdyby ludzie mieli
jasno$¢, ktore drzwi sa wyjSciowe, a ktore wejSciowe,
kierowaliby sie do wlasciwych. Gdyby wiedzieli, ze aby
dotrze¢ do celu, najpierw muszg odsta¢ swoje w kolejce,
toby stali. A gdyby wzdtuz kolejki zamontowano kamery,
nikt by sie nawet nie przepychal. Koncepcje te mozna
rozszerzy¢ na wszystko, co sie dzieje we wspdlczesnym
Swiecie.

- Nie znosze kolejek, omijam je z daleka - stwierdzila
Violet.

- Eljjah radzil, zebym nie brala sie od razu za caly
Swiat, ale skupila sie na jednym waskim wycinku.

- To inteligentny facet. Gdybym miala z nim romans,
sporo moglabym sie od niego nauczy¢. Nie chcialabym
jednak, zeby byl moim mezem. Po licznych zmarszczkach
na czole jego zony widac, ze nie ma z nim latwego zycia.

- Biedna Rusty. - Helena nie zamierzala wdawac sie w
rozmowe na temat ewentualnego romansu Violet z Elija-
hem Gordonem. - Z czola najtrudniej sie ich pozby¢.



Ciekawe czy probowatla zastrzykow kolagenowych? - Sie-
gnela po pusty bloczek, ktory lezat na stoliku nocnym, i
napisala stlowo ,kolagen”. Czasem, zwlaszcza gdy byla
zmeczona, rowniez u siebie widziala nad nosem zarys
grubej zmarszczki. - Ale wracajac do mojej rozmowy z
Elijahem... wspomnialam mu, ze w zwigzku z choroba
mamy zaczelam my$le¢ nie tylko o wnetrzach mieszkan,
ale i o wnetrzach ludzkich. O dobrych manierach. Uwa-
zam, ze trudno sie bez nich obejs$¢ w zyciu, tak jak trudno
prowadzi¢ kulturalng konwersacje bez znajomos$ci gra-
matyki. Powiedzial, ze powinnam o tym napisac.

- Pomysl jest $wietny, savoir-vivre zdrady! Ale po-
niewaz nie jestem zamezna, moje przespanie sie z Roge-
rem nie podpada pod zdrade.

- Zalezy jak sie na to patrzy. - Helena czula sie znacz-
nie lepiej; przestala mysle¢ o matce, jej skrepowanie mi-
nelo, a Violet stracita pewno$c¢ siebie. - Pytanie brzmi: jak
sie powinna zachowaé kulturalna osoba, ktbrej partner
sadzi, ze jest mu wierna, a ona ma romans na boku?

- A jedli ona podejrzewa, ze on ja zdradza na prawo i
lewo? Wiesz, to dziwne. Odkad wyjechalam z Nowego
Jorku, nie jestem zazdrosna o Filipa.

- Dlatego ze spotkata$ Rogera.

- To nie ma z tym nic wspodlnego - rzekla Violet. - A
swoja droga, dlaczego akurat mnie pytasz o zasady po-
stepowania w przypadku zdrady? Matka nic ci na ten
temat nie mowila?

- Nie. Nawet wtedy, gdy ojciec rzucil ja dla inne;j.

- No dobrze. Wiec jezeli kobieta jest mezatka, nie po-
winna dopusci¢ do tego, zeby maz dowiedzial sie o zdra-
dzie. Chyba ze nie zalezy jej na utrzymaniu malzenstwa.
Powinna sie rowniez staraé, zeby jego przyjaciele o niczym



nie wiedzieli. Tego wymaga zwykla przyzwoitosé. Dlacze-
£0 maz ma sie czuc niezrecznie, skoro to zona nie potrafi
zapanowa¢ nad chucia? Poza tym powinna przykazac
kochankowi, zeby nie dzwonil do niej do domu i nie
przysylal jej kwiatow. Boze, przypomina mi sie ostatni
rok, jaki spedzitam ze Stanem! I jeszcze kilka rad: nalezy
wystrzega¢ sie nadmiernych wyrzutéw sumienia, bo cie
zadrecza. Nie nalezy wychodzi¢ zbyt czesto z domu, zeby
nie tlumaczy¢ sie przed mezem. Przeciwnie, najlepiej
zacza¢ spedzac z nim jak najwiecej czasu.

- Wszystko pieknie, ale kiedy ma sie czas na kochan-
ka? - wtracila Helena.

- Pytala$, jak sie powinna zachowa¢ kulturalna osoba
- powiedziala Violet. - Oczywiécie zdrada jako taka nie
jest zachowaniem, ktore okreslaloby sie mianem kultu-
ralnego - dodala po chwili.

- A co z kochankiem? Jakie ma sie wobec niego zo-
bowigzania?

- Trzeba mu wytlumaczy¢, jak sprawy stoja. To jest,
jesli sie samej wie. I uwazac, zeby sie w nim nie zakochac.

- Dlaczego? - zdziwila sie Helena.

- Bo milo$¢ wszystko komplikuje.

- Myslalam, ze komplikacje pociagaja kobiety.

- Mnie pociggal Roger. I balam sie tego uczucia pust-
ki, ktore mnie ogarnia, kiedy jestem sama. Ale nie mo-
glabym sie w Rogerze zakocha¢. To egomaniak.

- Jest chyba jednym z najprzystojniejszych mezczyzn
na $wiecie - powiedziala Helena.

- Nie spodobalby ci sie. Poza l6zkiem ma okropne
maniery.



Sny o Rogerze Rathbonie zrodzily w Helenie nowe,
nie znane jej dotad uczucie: namietno$¢. Rano budzita
sie podniecona, pelna checi do zycia. A potem w ciggu
dnia, temperujac otéwki albo idac do lodéwki po butelke
wody Perrier, ilekro¢ o nim pomyslala, natychmiast w
dolnej partii brzucha, gdzie§ w okolicy macicy, chwytaly
ja dziwne skurcze. Rzadko sie zdarzaly, kiedy my$lala o
Johnie, nawet gdy usilowala go sobie wyobrazi¢ w roli
gwiazdora.

Tak jak John to lubil, nadal wkladala do t6zka biala,
staro§wiecka koszule nocnag i wcigz czula satysfakcje,
kiedy wchodzil w nia podniecony, osiggat orgazm, a po
wytrysku przekrecal sie na bok, zawsze klepigc ja w po-
§ladek i mruczac pod nosem: , Dziekuje, kochanie”.



Zaczela sie jednak zastanawiaé, czy nie nalezy jej sie
co$ wiece;j.

Pewnego niedzielnego popoludnia spacerowala przez
godzine: Lexington Avenue do ulicy Osiemdziesiatej
Osmej, potem Park Avenue do Pie¢dziesigtej Osmej i
wreszcie powrdt na rog Szeécédziesigtej Dziewiatej i Trze-
ciej Alei, gdzie stal duzy, przedwojenny budynek, w kto-
rym siedem lat temu kupila z Johnem dwupoziomowe
mieszkanie - mieszkanie, ktore tak pieknie zapelniala
stylowymi meblami. Po godzinie doszla do nastepujacego
wniosku: jezeli pragnie namietnos$ci, to ma wobec Johna
obowiazek sprobowaé doswiadczy¢ jej z nim.

Dlatego tez, kiedy we wtorek o szostej zadzwonita do
Violet, stala w kuchni przesiewajac marihuane przez sit-
ko.

- Widzialam sie dzisiaj z twoja przyjacidtka Alice -
powiedziala.

- Zjaka Alice?

- Z1a, ktora nosi lakierki na plaskim obcasie i z okra-
glymi noskami, a na stoliku w domu trzyma nargile.

- To przyjaciotka Harriet Adams, a moja dostawczyni
- o$wiadczyla Violet. - Nie moge uwierzy¢, ze do niej
dzwonilas!

- Z poczatku czulam sie troche niezrecznie, bo kiedy
juz sie przedstawilam, nagle zdalam sobie sprawe, ze nie
wiem, co sie méwi takiej osobie. ,,Chcialabym kupié¢ tro-
che marihuany”, powiedzialam w koncu. Nastala dluga
cisza. Wiesz, jak bardzo nie lubie popehiaé gaf. Od razu
pomysélalam sobie, ze przeze mnie pojdzie do wiezienia.
A swoja droga, czy kiedy aresztuja handlarza, aresztuja
rowniez tych, ktérzy akurat kupuja u niego towar?



- W dzisiejszych czasach prawie nikogo nie zamykaja
za marihuane - wyjasnila cierpliwie Violet.

- Powinna$ uzmystowi¢ to Alice, bo kiedy wreszcie
dobyla z siebie glos, uslyszalam, ze Szalony Kapelusznik
wydaje u niej herbatke i zaprasza mnie na trzecia. Moze
jej telefon jest na podstuchu, co?

- Nie, oni wszyscy maja paranoje, i tyle. Kiedy dzwo-
nilam do faceta, u ktorego sie weze$niej zaopatrywalam,
musialam moéwié: ,Czes¢, stary, co slychac¢?” A on, jesli
akurat mial towar pod reka, odpowiadal: ,Zalezy gdzie
sie ucho przylozy. Ale wpadnij, to podziamgamy”. Alice
natomiast zawsze zaprasza na herbatke.

- Wole herbatke u Szalonego Kapelusznika niz dzia-
mgac¢ nie wiadomo z kim - oznajmila Helena, pocierajac
suche paczki o sitko, ktore zazwyczaj stuzylo jej do prze-
siewania maki; brunatny pyl sypal sie bezglo$nie do
ustawionej pod sitkiem bialej miski, tworzac niewielki
kopczyk podobny do krowich odchodow.

- Jak ci sie podobal jej serwis do herbaty?

- Nie zostalam na herbate. Bylam juz spdzniona na
masaz.

- Masaz?

Helena miala nadzieje, ze Violet nie wprawi jej w za-
klopotanie.

- Bolaly mnie plecy, wiec wybralam sie do masazysty,
ktorego Aleksandra mi polecila. Wystarczy przed nim
stana¢, a on po chwili wie, skad sie bierze bol.

- Iskad sie bral tw(j? - spytala Violet.

- Nie zdradzil tego. Ale zrobil mi masaz.

- Lezala$ naga?

- Tak, ale nie bylo w tym nic erotycznego. On byl
ubrany od st6p do gloéw, zreszta wyglada jak eunuch, jest
gruby i lysy. Powiedzial, ze masaz odblokuje moja ener-
gie seksualng. - Nagle Helena otarla palec o ostra druciang



siateczke w sitku. - Au! - pisnela, po czym wstrzymala
oddech zastanawiajac sie, czy przyjacidlka skomentuje
kwestie zablokowanej energii seksualnej.

- Gdybym lezala naga na kozetce, rozkoszujac sie do-
tykiem meskich dloni, natychmiast poczutabym przyplyw
energii seksualnej - rzekla Violet.

- Nie zartuj. Masazysta jest jak ginekolog. Podczas
badania ginekologicznego nie masz chyba erotycznych
mysli?

- Wiesz, moj ginekolog jest bardzo przystojnym mez-
czyzng. Ale wytlumacz mi co$, dobrze? John nie wyglada
na czlowieka, ktory by palil trawke...

- To ja jestem w tych sprawach zielona, a John przy-
jaznil sie w latach piec¢dziesigtych z muzykami jazzowy-
mi, wiec sama rozumiesz...

- No tak. Pewnie dlatego, ze ma tak duza wiedze,
trudno mi sobie wyobrazié¢, ze kiedy$ byl normalnym
mlodym chlopakiem.

- Po pierwsze, kochana, nie mozesz mie¢ do mnie
pretens;ji o to, ze go zZle odbierasz - powiedziala Helena. -
A po drugie, dobrze wiesz, ze John jest piekielnie inteli-
gentny, ale bynajmniej nie chlodny czy zarozumialy.

- Ze mn3 nigdy nie jest chlodny. Gdybys nie byla mo-
ja najlepsza przyjaciotka, uznalabym, ze ze mna flirtuje.

Helena nie chciala dyskutowa¢ o wadach meza, skoro
jeszcze nie zabrala sie za szykowanie mu kolacji.

- Poradz mi, jak zaproponowa¢ Johnowi wspdlne wy-
palenie trawki, zeby to wypadlo naturalnie? - spytala. -
Troche sie boje, ze zacznie mnie podejrzewac.

- Oco?

- Ze chce urozmaici¢ nasze zycie erotyczne. Myélisz,
ze uwierzy, jeSli mu powiem, ze sztam Park Avenue i po-
tknelam sie o torebke marihuany, ktora wypadla komus z
okna?



- A nie mozesz powiedziec, ze masz ochote na drobna
odmiane? - zdziwila sie Violet. - Moze to go nawet pod-
nieci.

- Och, nie moglabym! Oboje uwazamy, ze w sprawach
16zkowych o wszystkim decyduje mezczyzna. Kiedy John
ma ochote na seks, rozbiera mnie, prowadzi do t6zka i sie
kochamy. Nawet sie nad tym nie zastanawiam.

- Moze powinnas$ znalez¢ sobie kochanka? Teraz gdy
w moim zyciu pojawil sie ten szaleniec Roger, Filip stal
mi sie znacznie blizszy.

Na samg wzmianke o Rogerze Helena poczula klucie
w brzuchu. Nie chciala dluzej ciggna¢ tej rozmowy.

- Znasz mnie - powiedziala do przyjaciolki. - Gustuje
w prostym, nieskomplikowanym zyciu.

- Pamietaj o jednym. Nie pal trawki, dopoki nie zro-
bisz kolacji - poradzila Violet.

Helena przesypala marihuane z miski do torebki, w
ktorej ja kupila, po czym wyrzucila nasiona i lodygi. Za-
czela rozmyslaé o Johnie, o jego roéznych minach i spoj-
rzeniach, szukajac takiego, ktére by ja jako$§ poruszylo.
Nie mogla sie doczeka¢ chwili, kiedy bedzie zbyt naépa-
na, by mysle¢ o czymkolwiek.

Aleksandra siedziala na lozku, trzymajac miedzy
udami opro6zniong do potowy miske tuskanych pestek
stonecznika; o si6dmej trzydzieSci wykrecila numer He-
leny.

- Czuje taka gule w gardle, jakbym miala sie rozpla-
ka¢ - oznajmila. - Przed chwila skonczylam rozmawiaé z
Henrym Sweetem. Dawniej Giorgio, a teraz on dzwoni do
mnie trzy razy dziennie. Czego$§ musi mi brakowa¢, ale
czego?

- Moim zdaniem niczego - odparla Helena tonem



pielegniarki, ktora nie ma czasu rozczula¢ sie nad zdrowa
pacjentka. - Moze jedynie zbyt serio traktujesz swoje
zmienne nastroje.

- A jednak - powiedziala wolno Aleksandra, chcac
uzmyslowic¢ przyjacidlce powage sytuacji - musi istnie¢
jaki§ powod, dla ktérego moje kontakty z mezczyznami
ograniczaja sie do rozméw telefonicznych. Od pot roku z
zadnym sie nie przespalam. Moze zraza ich to, ze nie
cierpie swojego ciala.

- A ja wlaénie szykuje kolacje dla Johna. Jego uko-
chane danie. Pieczen wolowa w orzechowej polewie, ku-
kurydze, slodkie ziemniaki, salatke pomidorowa, a na
deser placek jablkowy z lodami. On uwielbia typowo
amerykanska kuchnie, bo do jedenastego roku zycia
mieszkal w Niemczech.

- Od trzech lat nie jadlam pieczeni. - Aleksandra wes-
tchnela z zalem. - Powiedz, co mam zrobi¢? Jesli nie
schudne, to nigdy nie poczuje sie lepiej. Henry namawia
mnie, zebym wybrala sie z nim do Nirwany na post. Tak
nazywa swdj oSrodek. ,Nirwana? Chyba zartujesz, ko-
chany - powiedzialam. - W mojej Nirwanie bedzie mno-
stwo zarcia!” W kazdym razie Henry uwaza, ze powin-
nam oczySci¢ sobie organizm. Widzi po moich oczach, ze
jest bardzo zanieczyszczony. Zdaje sie, ze minely te czasy,
kiedy patrzac w oczy kobiety, mezczyzna widzial w nich
odbicie jej duszy.

- Och, przypomnialo mi sie! Bylam dzi§ u twojego
masazysty, Olafa.

- Olaf jest cudowny, ale nie zajmuje sie dietetyka. A
Henry twierdzi, ze przygnebienie i rado$c, dobry i zly
humor zaleza od sposobu odzywiania. Jezeli sie nie je
pewnych rzeczy, to nie odczuwa sie pewnych emocji, a
przynajmniej nie wtedy, gdy chcialoby sie je odczuwac.



- Olaf uwaza, ze gleboki relaks wyzwala energie sek-
sualng. On sam jednak wydaje sie zupelnie aseksualny.

- W dzisiejszych czasach nie ma w Nowym Jorku lu-
dzi aseksualnych. Niektorzy po prostu unikaja seksu ze
wzgleddéw zdrowotnych, inni dlatego, ze checa zy¢ w czy-
stoéci - oznajmita Aleksandra. Chwycila garsé pestek sto-
necznika i wolno wsypala je do ust.

- Moze - zgodzila sie Helena - ale dla mnie jest asek-
sualny. Tak czy inaczej nie zamierzam przyznawac sie
Johnowi, ze dotykal mnie obcy facet.

Stodki, lekko orzechowy smak pestek sprawil, ze Alek-
sandre ogarnela tak obezwladniajaca rozkosz, ze niemal
miala ochote rozplyna¢ sie i wraz z pestkami wedrowaé
przez wlasny uklad trawienny.

- Moj problem polega na tym, ze mam za duzo ener-
gii, a nikogo z kim moglabym ja spozytkowaé -rzekla. -
Henry twierdzi, ze powinnam skupi¢ sie na sprawach
duszy, a nie ciala. Nie wiem, dlaczego tak uwaza. Moze
sadzi, ze wyszumialam sie za wszystkie czasy w mlodo-
Sci? - Z piersi Aleksandry wydobylo sie glebokie wes-
tchnienie. - Pamietam weekend, jaki kiedy$ spedzilam z
Rogerem. Przez kilka dni byliSmy doslownie nierozlaczni.
I wcigz nam bylo siebie za malo. Pod koniec czulam sie
lekka jak pidrko.

- Jesli Roger jest taki cudowny, to dlaczego Violet nie
rzucila dla niego Filipa? - spytala Helena.

- Bo ona jest znacznie mniej uczuciowa niz ja - rzekla
Aleksandra i zeby stlumié w sobie jakiekolwiek uczucia,
szybko chwycila kolejna garsé pestek. Byla nieszczesliwa,
ze ma wiecej do zaoferowania, niz inni sa w stanie przy-
jact. - Oby tylko poszczenie nie wyzwolilo mojej energii
seksualnej - dodala.

- Kiedy zaczynasz? I czy jesteS pewna, ze Henry nie
zaprosit cie tam w innych celach?



- Tak. On mowi, ze jest ponad seksem. Wydaje mi sie,
ze w jego wypadku abstynencja wynika z checi zycia w
czystosci. Zresztg, nie prowadzi osrodka sam. Ma perso-
nel. Kobiety i mezczyzni mieszkaja w oddzielnych pawi-
lonach. Kuracjusze odbywaja piesze wedrowki, medytuja,
Henry daje wyktady. Moze pojade pod koniec tygodnia.

- Na momencik ci przerwe... lubisz olej z orzechow
wloskich? Bo uzylam go do salatki i teraz salatka ma
smak orzechowy.

Helena byla bardziej serdeczna niz zazwyczaj, ale jak-
by mniej zainteresowana tym, co sie do niej mowi. Gdyby
Aleksandra tak dobrze jej nie znala, bylaby gotowa przy-
sigc, ze przyjaciotka ma jaki$§ romans.

- Jedli nie zjawi sie nowa sprzataczka, zaczne post w
najblizszy piatek - powiedziala.

- Mys$lalam, ze sama sprzatasz w ramach terapii -
zdziwila sie Helena.

- To byl tylko pretekst. Bo tak naprawde to nie zno-
sze, jak kto$ porzadkuje po mnie balagan. Czuje sie wte-
dy jak dziecko, po ktérym mamusia sprzata, ale trudno.
Ta mamusia jest z Haiti. Anne-Marie.

- Z mojej gosposi, pani O'Reilly, na pewno bylaby$
zadowolona.

Przez chwile Aleksandra zastanawiala sie, czy jadlaby
mniej pestek, gdyby brala do ust po dwie naraz.

- Gdybym miala sie zwraca¢ do stuzacej per pani, nie
umialabym jej niczego zleci¢ - odparla. - Henry mowi,
zebym przestala mysle¢, ze dla wszystkich musze by¢
mila. Ze zamiast staraé sie byé mila, powinnam staraé sie
by¢ soba.

- Ale moze ty po prostu jeste$ mila?

- Powinnam okazywa¢ ludziom wiecej milosci. To, ze
jestem dla nich mila, nie znaczy, ze ich kocham.



- No dobrze, ale nie musisz kochaé¢ swojej sprzataczki
- powiedziala Helena. - Od razu na samym poczatku wy-
jasnij jej grzecznie, czego od niej wymagasz. Pamietaj, ty
jej placisz.

Aleksandra westchnela.

- Wiem, ze w moim zyciu nastapil zwrot ku lepszemu,
ale wcigz mam podly humor. Chcialabym byé taka po-
godna jak ty.

- Tak mnie matka wychowala. Na pogodna osobe -
rzekla Helena.

- A propos, jak sie bidulka czuje?

- Badania nic nie wykazaly. OdebraliSmy ja wczoraj
ze szpitala i odwiezli do domu.

- To $wietnie. I dlatego ucztujecie? - spytala Aleksan-
dra.

- Nie ucztujemy. Ale oczywisScie kamien mi spadt z
serca, ze mama wyszla ze szpitala.

- Skoro nie ucztujecie, to dlaczego przygotowalas
ulubione potrawy Johna?

- Bo ciesze sie, ze jest moim mezem. Ale nie uwierzy
w to, jesli nadal bede z toba rozmawia¢, a jego zaniedby-
wac.

Aleksandra wcigz byla przygnebiona, kiedy odlozyla
shuchawke, ale przynajmniej rozmowa z Heleng dala jej
temat do nowych rozmyslan. Odniosla wrazenie, ze przy-
jacidlka planowala romans z wlasnym mezem nie wie-
dzac, ze kto$ inny ja uprzedzil. Och, musi o tym z kim$
porozmawiaé! Najpierw postara sie wyobrazi¢ sobie, jak
posci w Nirwanie, i zobaczy, czy odejdzie jej ochota na
makrobiotyczny posilek przyniesiony z restauracji, do
ktorego zamierzala zasig$¢ dopiero za pot godziny. A po-
tem zadzwoni do Kitty. Nie. Na sama mys$l o telefonie do
Kitty zrobila sie potwornie glodna. Wiec najpierw skupi
sie przez chwile na poscie, po czym zadzwoni do



Henry'ego, ktory w przeciwienstwie do Kitty nie bedzie
rozplywat sie nad Giorgiem.

Kitty zadzwonita do Heleny o 6smej czterdziesci pie¢
tego samego wieczoru.

- Mezczyzni! - Owinieta recznikiem, siedziala w rogu
sypialni, na polakierowanej klepce, opierajac sie plecami
o Sciane przy 16zku. - Za duzo od nas zadaja.

Nie dos$¢, ze codziennie musze wyshuchiwac szczego-
towych opowieéci na temat klopotow sercowych siostry
Giorgia oraz bolow i dolegliwosci jego matki.... Pocie-
szam sie, ze przynajmniej nie mieszkaja w sgsiednim
budynku. Podroéz z Mediolanu zajelaby im caly dzien.

I przyznaje, ze milo jest by¢ kochana... Ale nie do$¢, ze
musze stucha¢ o jego rodzinie, to jeszcze dal mi psa, ze-
bym przypadkiem o nim nie zapomniala, kiedy wyjezdza
na kilka dni. Oka nie moge spuscic z tej ghupiej suki. Jesli
akurat nie lize mnie po twarzy, to merda ogonem straca-
jac porcelanowe figurki albo zalatwia sie na dywanie. A
kiedy wpycham jej nos w kaluze, patrzy na mnie z wyra-
zem wyzszoSci. Boze, gdybym chciala zajmowac sie zwie-
rzetami, zostalabym na farmie.

Na drugim koncu linii nastala czterdziestopieciose-
kundowa cisza. Wreszcie Helena stwierdzila autoryta-
tywnie:

- Nie powinno dawac sie zwierzat w prezencie, chyba
ze jest sie absolutnie pewnym, iz dana osoba tego chce.

- Obawiam sie, ze w uniesieniu milosnym powiedzia-
lam mu, ze marze o piesku - wyznala Kitty.

- John i ja wla$nie skonczyliSmy kolacje. Zrobilam je-
go ulubione danie. Polowe porcji zostawil na talerzu.
Stara sie ograniczy¢ spozycie tluszczow, powiedzial. Kie-
dy ja mu moéwie, zeby odzywial sie zdrowo, uwaza, ze trak-
tuje go jak mezczyzne w §rednim wieku. Jest mezczyzna w



Srednim wieku, ale nie moge mu tego powiedzie¢ wprost.
Teraz siedzi w pokoju i ¢wiczy gamy na flecie, a ja wkla-
dam naczynia do zmywarki. Jestem wyczerpana.

- Czyli ci nie przeszkadzam?

- Przygotowalam fajke i troche marihuany. Podobno
po wypaleniu trawki wszystko wydaje sie bardziej za-
bawne niz w rzeczywisto$ci, ale John twierdzi, ze mari-
huana go usypia. Aha, powiedzialam mu, ze dostalam ja
od ciebie. Nie masz mi za zle, co?

- Na seks lepsza jest kokaina.

- O nie! - zaprotestowala Helena. - Nie chce sta¢ sie
narkomanka. Mys$lalam, ze po prostu sie zrelaksujemy.

- Trudno sie zrelaksowac, kiedy ma sie do czynienia z
mezczyzna. Sg tacy przewrazliwieni na swoim punkcie. I
zawsze chca o wszystkim decydowaé. Uwazam, ze nie
powinno sie im na to pozwalac.

- A mnie sie podoba, ze wszystko jest na glowie Johna
- szepnela dziewczecym glosikiem Helena.

Kitty wyprostowala plecy, skrzyzowala nogi i usiadla
w pozycji lotosu.

- Giorgio i ja toczymy nieustajacy boj. Na poczatku
myslal, Ze moze robi¢ plany na wieczér sam, nie konsul-
tujac ich ze mng. Teraz codziennie jedna rozmowa tele-
foniczna jest w calo$ci przeznaczona na omdwienie tego,
co bedziemy robili wieczorem. Czyli te sprawe rozwigza-
liémy, ale nadal oczywiScie upiera sie, zeby za mnie placi¢
w restauracjach. Uwaza, ze jeSli placi; to ma nade mna
jakas wladze. Ja tez tak uwazam i dlatego sama chce za
siebie placic.

- Ale to milo, kiedy druga osoba moéwi ci, co masz ro-
bi¢ - powiedziala z zaduma Helena. - Lubie, jak kto§ mna
kieruje.

- Kiedy wszystko sie dobrze uklada, Giorgio przypisuje



sobie cala zasluge, a kiedy co$ jest nie tak, zwala wine na
mnie.

- Wiesz - Helena znizyla glos - chwilami mam wraze-
nie, ze zupeklie nie znam Johna. Zdradze ci tajemnice;
predzej czy pdzniej wyjdzie to na jaw, ale na razie nie
mow nikomu. Otéz od pewnego czasu méj maz ma hopla
na punkcie pozarow.

- Wznieca pozary? John?! - zdumiala sie Kitty.

- Nic nie wznieca. Po prostu fascynuje go ogien i stra-
zacy. Akurat tak sie pechowo sklada, ze zaraz za rogiem
stoi budynek strazy pozarnej. John zaczal tam wstepowaé
w drodze z pracy. Chce sie zaprzyjazni¢ ze strazakami, bo
to, jak powiada, prawdziwi bohaterowie, ktorzy nie
chwalg sie swoim bohaterstwem. Probuje ich namoéwic,
zeby ktorego$ dnia wzieli go ze soba do gaszenia ognia.
Nie chce, zeby kto$ znajomy zobaczyl go w mundurze
strazaka.

- Nie martw sie - pocieszyla przyjaciolke Kitty. - Na
wozach strazackich nie ma miejsca dla cywilow.

- Moglby zgingé... - Helena ponownie znizyla glos. -
Powiedzialam mu: ,Prawdziwym bohaterem jest czlo-
wiek, ktory pisze i wydaje ksiazki. Traktuj swoich pisarzy
jak bohateréw, zostaw strazakéw w spokoju”. A on na to,
ze strazacy to ludzie czynu, a pisarze tylko siedza i maru-
dza. I wladnie przed chwilg sie dowiedzialam, ze jutro
idzie do remizy na kolacje, ktoéra gotuje wySmienity wilo-
ski kucharz, strazak Gino. Akurat na jutro jesteSmy za-
proszeni do Armstrongéw. Mam ich przeprosi¢ w jego
imieniu; wyjaéni¢, ze zbiera materialy do ksigzki o ku-
charzach-strazakach. Wydaje mi sie, ze to ich mundury
tak go podniecaja. Przypominajg mu te z czasow drugiej
wojny Swiatowej.

Kitty wyobrazila sobie, jak John Welles biegnie w
helmie strazackim i siekiera w rece po obskurnej klatce



schodowej i z niemieckim akcentem wydaje polecenia
mieszkaficom domu.

- Moze to tylko chwilowa fascynacja? - rzekla.

- To taki dobry, kochany czlowiek.

- Pewnie ci do niego spieszno. Nie bede cie dlugo za-
nudza¢, tym bardziej ze czekam na telefon od Judy
Thaxter. Ale chce sie poradzic.

- Co za Judy Thaxter? - spytala Helena.

- Dziennikarka z ,Nowinek”. Rozmawiala§ z nig u
mnie na przyjeciu.

- Ach, tak. Miala bluzke umazang dlugopisem.

Kitty poczula ¢mienie w plecach. Wstala z podlogi i
wyciagnela sie na 16zku, ale lezac na wznak natychmiast
zapragnela Giorgia, wiec czym predzej usiadla.

- Nie wiem, czy wspominac Judy o Giorgiu.

- Moze lepiej nie - powiedziala Helena. - Bo jesli sie
rozstaniecie, zanim artykul sie ukaze?

Czy Helena musiala wszystko braé tak dostownie? Czy
nie rozumiala tego, ze kobiety czesto skarza sie na ko-
chankoéw po to, by przyjacidlki je pocieszaty?

- Chcialabym, zeby pismo zamiescilo nasze wspolne
zdjecia.

- Ja bym wolala, zeby nikt nie wiedzial, z kim $pie.
Chyba ze bylabym z nim zareczona - o§wiadczyla Helena.
- No ¢z, jestem staro$wiecka.

- I dlatego malzenstwo ci stuzy.

- Pewnie tak. Ciekawe, skad John wie, ze po marihu-
anie robi sie senny? O ile mi wiadomo, nie palil trawy ani
razu w ciggu tych oémiu lat, jakie sie znamy.

- Jeste$ dzi$ jako$ strasznie spieta... - zauwazyla Kit-
ty.

- Bo myé$lalam, ze spedze z Johnem romantyczny
wieczor we dwoje, a tu co rusz dzwoni telefon.

- Mogta$ wlaczy¢ sekretarke automatyczng.

- Wiem. Ale nie chce niczego przegapic.



- Shuchaj, tylko nie pal marihuany, dopoki nie popra-
wi ci sie humor - poradzila przyjaciolka.

- Poprawi sie, jak tylko skoncze sprzata¢ w kuchni.
Nie znosze balaganu.

- Zadzwon podzniej, gdybys$ chciata pogadac.

Kitty odwiesila stuchawke, zanim Helena zdazyla jej
opowiedzieé, jakie uczucia wywoluje w niej stos nieumy-
tych garnkow.

Violet zadzwonila do Heleny o wpét do dziesiatej;
przyrzekla sobie, ze jesli przyjaciolka bedzie zajeta, na-
tychmiast sie z nig pozegna.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? - spytala.
Gdyby sie okazalo, ze dzwoni nie w pore, od biedy mo-
glaby do za$niecia pooglada¢ telewizje. Odbiornik byt
wlaczony, a ona tak i tak lezala juz w 16zku, z pilotem w
rece.

- Wlaénie wypaliliSmy troche trawki.

- To $wietnie. - Violet Sciszyla pilotem dzwiek. -
Trzeba chwile poczekaé, zanim zacznie dzialaé.

- Troche dziwnie sie czuje. Tak jakbym grala role w
jakims filmie.

Violet pomys$lala sobie, ze dobrze zrobila dzwoniac do
przyjaciolki. Helenie nalezato dodac otuchy.

- Poddaj sie nastrojowi - powiedziala.

- Myslalam, ze bede zbyt naépana, aby wiedzie¢, kogo
rucham. To znaczy stucham. - Helena zaczela chichotac.

- Musze ci co$ powiedziec.

- Ja tobie tez. Ajajaj, wszystkie jesteSmy dzisiaj takie
rozmowne. Moze pelnia ksiezyca tak na nas wplywa, co?

Chyba jednak Helena nie powinna pali¢ marihuany,
pomyslala Violet; ten ironiczny ton calkiem do niej nie
pasowal.



- Pierwsza méwi osoba, ktéra zadzwonila, dobrze? -
spytala.

- Wiesz, co robilam, kiedy zabrzeczal telefon? Maso-
walam stopy Johna. Przez skarpetki. Byly takie cieplut-
kie.

- Shuchaj, to zajmie tylko chwilke - rzekla Violet. -
Dzi$ po poludniu widzialam sie z Rogerem.

- Tak? Dlaczego nic mi wczeSniej nie wspomniatas? -
Helena odprezyla sie, gotowa kontynuowac rozmowe.

- Bo go nie cierpie. Jest Zle wychowanym egoista.
Prosil, zebym wpadla po obiedzie do restauracji w hotelu
New Cairo; mieliSmy sie spotka¢ przy barze. Powiedzia-
lam Freddy'emu, ze ide omdéwi¢ z Rogerem sprawy za-
wodowe. Zapowiadalo sie tak cudownie, ale Roger sie
oczywiscie spoznil. Mezczyzna nie powinien pozwolié,
zeby samotna kobieta czekala na niego przy barze. Jesz-
cze gotowa jest kogo$ poderwaé, zeby tylko poczué sie
razniej. Nie opodal siedzial bardzo atrakcyjny facet i
wierz mi, pokusa byla olbrzymia. Na szczeScie barman
zaczal zabawia¢ mnie rozmowa. Kiedy Roger sie wreszcie
zjawil, sluchalam akurat opowiesci o siostrze, ktéra cho-
dzac od drzwi do drzwi sprzedaje kosmetyki i zbija na
tym majatek. Jesli nie powiedzie mi sie w agencji, kto
wie, moze przerzuce sie na sprzedaz szminek?

Wyobrazila sobie podmiejska ulice pozbawiona zieleni
i siebie w sandalkach na wysokich obcasach, z dlugimi,
rozpuszczonymi wlosami i torba pelna préobek w rece.
Wzdrygnela sie.

- Gdyby nie praca w agencji, nie poznataby$ Rogera -
zauwazyla Helena.

- No wlasnie. Jest znanym aktorem filmowym, a za-
chowuje sie jak orangutan. Gdybym sprzedawala kosme-
tyki, moglabym pozna¢ milego kierowce ciezarowki, kto-
ry traktowalby mnie ze znacznie wiekszym szacunkiem.
Wiesz, ze nawet nie dal mi dokonczy¢ drinka? Zaciggnat



mnie do siebie do pokoju nie zwazajac na to, ze chce mi
sie pi¢ i ze jestem na niego zla. Podoba mi sie, ze tak bar-
dzo mnie pozada. Ale niestety, mysli o mnie tylko wtedy,
gdy jego kutas za mng zateskni. Przez reszte czasu jedyna
osobg, ktorej poswieca uwage, jest on sam. Znasz mnie;
wiesz, ze buzia mi sie nie zamyka. A przy Rogerze zacho-
wuje sie jak gejsza. Najgorsze jest to, ze kiedy jestem
smutna, bo nie dopuszcza mnie do glosu, przypomina mi
sie Filip, ktérego ja z kolei nie dopuszczam do glosu, i
robie sie wtedy jeszcze smutniejsza. Chybabym umartla,
gdyby mnie Filip porzucil.

- John wlozyl buty - przerwala jej Helena. - Slysze je-
go kroki w korytarzu. Musze juz konczy¢.

Skoro Helenie odpowiadalo malzenstwo z zarozumia-
lym, zdradzajacym ja Johnem Wellesem, Violet nie za-
mierzala sie witraca¢. Uwazala jednak, ze nie nalezy mar-
nowa¢ okazji.

- Pewnie poszedl do toalety - rzekla. - Pogadaj ze
mna, dopdki nie wyjdzie.

- Dobrze, ale tylko chwilke. Chcialam ci co$ powie-
dziec... - Na moment Helena sie zawahala. - Juz wiem! A
propos rozstan. Czasem w zyciu dwojga ludzi zachodza
zmiany, ktorych nie s3 nawet §wiadomi.

- Przestan...

- Albo ktorym nie potrafig zapobiec - ciaggneta Hele-
na. - Kilka minut temu patrzylam na Johna i wiesz, co mi
przypominal? Sowe.

- To mnie nie dziwi. Okulary w ciemnych ramkach,
duze oczy, powazny wyraz twarzy...

- Dlaczego nigdy wczeéniej tego nie widzialam? Pod-
ni6st na mnie wzrok. Oczy mial smutne. Pomysélalam
sobie: juz wiecej nie bedzie polowal. Stracil instynkt low-
ny. Och, Violet, chce mi sie plakac.



- To wszystko przez marihuane. Nie walcz z uczucia-
mi; ming same.

- John wrocil do pokoju. Wlaczyl radio.

- Juz za moment cie puszcze. Jeszcze ci tylko powiem,
co wymyslilam. Ciekawa jestem twojej reakcji. - Violet
spojrzala na telewizor; dwa pojazdy $cigaly sie po ekra-
nie. - Chyba wpadlam na to, dlaczego Filip i ja ciagle sie
klocimy.

- Dlatego, ze sie z nim nie liczysz?

- Bynajmniej.

- Przeciez sama tak przed chwila powiedzialas.

- Po trawce, moja droga, stajesz sie zloSliwa -
o$wiadczyla Violet. - Nawet nie wiesz, jak sie zachowuje,
kiedy jesteSmy z Filipem we dwojke. Podejrzewam, ze
nasze klopoty biora sie stad, ze jestem zbyt ulegla.

- Ty? Zbyt ulegla?

- Zawsze uwazalam, ze aby partner byl szczesliwy,
trzeba robi¢ to, na co on ma ochote. Wiec staram sie od-
gadna¢, czego Filip pragnie, i udaje, ze ja tez o tym ma-
rze. A potem wsciekam sie, ze nic nie jest po mojej mysli.
I zaczynamy sie kloci¢. To samo bylo wcze$niej ze Sta-
nem. A poniewaz byl moim mezem, to jeszcze mu praso-
walam koszule i oczywiScie zamiast podziekowania ciagle
styszalam, ze z pralni dostawal je lepiej uprasowane.

- Ja uwielbiam prasowa¢ koszule Johna - wiracila
Helena.

- Wiedzialam, ze to powiesz.

- Teraz, gdy chodzi mi po glowie pomysl na ksiazke,
nie mam czasu na prasowanie. Ale sa dni, kiedy wolala-
bym prasowa¢ niz mysle¢ o pisaniu. To duza satysfakcja
wzia¢ do reki co$§ bardzo pomietego i sprawic, zeby bylo
gladkie.

- Najgorsze w tym wszystkim jest to - kontynuowala
Violet - ze nawet wtedy, gdy sie staram, nie zawsze wiem,
czego Filip chce. I dzi§ wieczorem wpadlam na rozwigzanie:



moglabym zaoszczedzi¢ sobie mnostwo wysitku, gdybym
po prostu moéwila Filipowi, czego ja chce. Jak sadzisz, czy
to przystoi kobiecie? Bo Roger tak mi daje w kos$¢, ze
marze o tym, aby kto$§ byt dla mnie dobry. Oczywiscie
Filip tez méglby méwié, na co ma ochote.

- A jezeli mieliby$cie ochote na rozne rzeczy? - spyta-
la Helena.

- Nie warto sie zawczasu tym martwi¢ - odparla Vio-
let, zrozumiawszy, ze przyjaciolka niewiele jej dzi§ pomo-
ze.

- Sam pomyst jest doskonaly. Niestety nie moge z to-
ba dluzej rozmawiac; maz na mnie czeka.

- Ja tez musze juz konczy¢ - powiedziala Violet. Lubi-
la sama decydowac o tym, kiedy sie pozegnaé. - Musze
zadzwoni¢ do Filipa, zanim sie zrobi za p6zno.

Uwolniwszy sie od Violet, Helena poczuta sie znacz-
nie lepiej; wreszcie mogla skupi¢ sie na sobie. Miala wra-
zenie, ze cala lekko pulsuje. Pulsowanie to naturalny
rytm organizmu, pomyslata i uSmiechnela sie zadowolo-
na, ze jej chude, spiete cialo tak rytmicznie drga. John
siedzial w pokoju czekajac, az go zarazi swoim rytmem.
Wyszla wiec z kuchni i w takcie samby ruszyla pospiesz-
nie do meza.

John, owszem, byl w pokoju, lecz bynajmniej na nia
nie czekal. Spat w fotelu, z glowa odchylong do tytu. Mo-
gla sie tego spodziewac. Byl to najlepszy dowdd, ze z jego
punktu widzenia stanowili udane malzenistwo. Nie spo-
dziewala sie jednak, ze na widok $pigcego meza odczuje
tak gleboki zawdd. Ani tego, ze bedzie ja korcilo, by zaci-
sna¢ swoje delikatne dlonie na jego odslonietym gardle.
Przez moment widziala wybaluszone oczy, siny, wywalo-
ny na brode jezyk...



Po chwili zrozumiala, ze zlo$¢, ktéra w nig wstapila, to
nic innego jak podniecenie, i w odurzeniu narkotycznym
natychmiast wyobrazila sobie, jak z tego podniecenia
rodzi sie szalona namietno$¢. Postanowila obudzi¢ Johna
i przedyskutowacé to z nim. Wypala jeszcze troche trawki i
moze uda jej sie zrelaksowaé na tyle, ze w koncu zajdzie
w cigze. Najpierw potarla sie lekko w kroczu - byla to
czynno$¢, ktora nic nie dawala, lecz ktéra John zawsze
wykonywal z poczucia obowiazku. Fala ciepla, ktora ro-
zeszla sie po jej ciele, zaskoczyla ja. Helena poczula sie
jak bardzo niegrzeczna dziewczynka.

John poruszy! sie, a jego wielka, oparta o fotel glowa
drgnela, jakby uslyszal mysli zony. Wydal z siebie trzy
glo$ne chrapniecia, po czym zastygl bez ruchu, z otwar-
tymi ustami. Jego chrapanie podzialalo na Helene koja-
co. Wstala, zeby przelaczy¢ telefon na sekretarke auto-
matyczng. Ledwo to zrobila, rozleg} sie terkot. Uslyszala
kobiecy glos, ktory nagrywal sie na tasme:

- Pani Welles, mowi Flora James ze szpitala Swietej
Anny. Wla$nie przywieziono pani matke. Chyba miala
zawal. Nie wiem, czy przetrwa dzisiejsza noc.

Helena podniosta stuchawke.

- Prosze jej powiedzieé, ze zaraz przyjade - rzekla roz-
kazujacym tonem, ale pielegniarka zdazyla sie juz rozla-
czy¢.



Mniej wiecej tydzien pozniej Aleksandra zadzwonila
wieczorem do Violet.

- Jutro w swoim programie zamierzam wyglosi¢ mo-
nolog - oznajmita. - Badz tak mila i powiedz mi, co o nim
sadzisz.

- Przykro mi, ale Freddy nie pozwala nam stuchaé¢ w
biurze radia.

Aleksandra poczula, ze co$ ja drapie w gardle, gdzie$
za migdatkami.

- Chcialam ci go teraz wyglosic¢ - powiedziala.

- Teraz? No dobrze - zgodzila sie Violet. - Tylko po-
czekaj; przyniose sobie koc, bo inaczej zamienie sie w
sopel lodu.

Czekajac na przyjaciotke, Aleksandra wziela lyk wody,
napekila ponownie szklanke i usiadla przy stole w kuch-
ni. Po chwili uslyszala glos w stuchawce:



- Filip jest na kolacji z jakimi§ naukowcami, a ja nie
moge sobie znalez¢ miejsca. Kilka minut temu dzwonit
Ames Elliot. To ten bankier, ktérego poznalam zeszlej
jesieni. Zaprosil mnie na uroczyste przyjecie na cze$é
swojego brata ciotecznego, Amesa Jamesa. Kusi mnie,
ale nie chce oklamywa¢ Filipa. C6z, chyba nie ma w mo-
im zyciu miejsca na bankiera.

- Zadna frajda byé rozsadna, prawda, kochanie? Vio-
let westchnela glosno.

- No dobra, czekam na monolog - powiedziala.

- Dzieki. Trzymaj za mnie kciuki - poprosila Aleksan-
dra, nie zwazajac na irytacje w glosie przyjaciotki. Na-
stepnie wyobrazila sobie, ze siedzi w studio, przy swoim
ro6zowym, okraglym biurku, ze srebrnymi stuchawkami
na uszach, i méwi cicho do 1$nigcego srebrnego mikrofo-
nu. Starajac sie, aby mysli fruwaly jej swobodnie po glo-
wie, niczym liscie niesione przez wiatr, znizyla glos, upo-
dabniajac go do szumu wiatru, by z réwna latwosScia
wpadal stuchaczom do uszu. - Witam was, moi kochani -
zaczela.

- Dzi$ chce z wami porozmawiac o jedzeniu. Nie wiem,
czy wiecie, ale to jeden z moich ulubionych tematow.
Jedzenie, strawa, wiktualy, zywnos¢. Trzeba je$¢, zeby
zy¢. Niektorzy zyja po to, aby jes¢. Nic tak nie smakuje
jak jedzenie. Jedzenie nas grzeje, syci, zapelia uczucie
pustKki, jakie czesto nas drazy.

Wiem co nieco o tym, bo od trzech dni nie mialam nic
w ustach. Cale trzy dni! Mozecie to sobie wyobrazi¢?
Spedzilam bowiem weekend w specjalnym o$rodku, w
ktorym sie posci.

Pewnie sie zastanawiacie, dlaczego kto$, kto twierdzi,
ze jego ulubionym tematem jest jedzenie, zdecydowal sie
na post? Ot6z, kochani, podjelam taka decyzje z dwoch
powodow. Uznalam, ze uklad trawienny zashluzyl na od-
poczynek. Poza tym chcialam odzwyczai¢ sie od samej
czynno$ci jedzenia i odkry¢ na nowo smak potraw.



Niektorzy z was przypuszczalnie wiedzg, co mam na my-
§li. Tlekro¢ spotyka nas zawod albo chcemy sobie co$§ wy-
nagrodzi¢ lub po prostu jesteSmy zmeczeni, idziemy do
lodowki i zaczynamy jeS¢. Po pierwszych kilku kesach
nawet nie czujemy smaku tego, co jemy. Bo jemy z przy-
zwyczajenia.

Chce z wami dzisiaj porozmawiac o radosci jedzenia.

Jedzcie, pijcie i weselcie sie, kochani, ale pamietajcie,
ze wszystko, co bierzecie do ust, trafia do waszego krwio-
biegu, wiec wazne jest, zeby je$¢ wlasciwe produkty.
Przez wlasciwe produkty niekoniecznie rozumiem tak
zwang zdrowa zywno$¢. Przed moim postem, na przy-
klad, jadlam wylacznie zdrowa zywno$¢, a mimo to czu-
tam khlucie w sercu. Myslalam, ze to z powodu przygne-
bienia, ale klucie mineto jak reka odjal, kiedy wyelimi-
nowalam z jadlospisu ciezko strawne pieczywo oraz po-
trawy z fasoli.

Nie zrozumcie mnie Zle. RoSliny straczkowe sa wspa-
niale, magiczne, zwlaszcza soja, ktéra posiada niezwykla
wlasciwo$é: mozna ja do woli przetwarzaé. Robi sie z niej
ko dety, a takze sztuczne sery, maslo, mleko. Ale zauwaz-
cie, prosze, ze nikt nie je soi jako takie;j.

Dlaczego nie? Bo jest ciezko strawna, maczasta w
smaku i nie daje zadnej rado$ci. Jesli kiedykolwiek byli-
Scie w restauracji specjalizujacej sie w zdrowej zywnosSci,
to wiecie, o co mi chodzi. Wszyscy mowig tam $ciszonym
glosem. Wszyscy sa ponurzy. Dlaczego? Bo jedza za duzo
fasoli. Bo traktuja jedzenie z przesadna powaga i szacun-
kiem. A zywno$¢, kochani, to nie lekarstwo.

Wierzcie mi, kiedy poScilam, nie teskno mi bylo za ko-
tletem z warzyw ani za plackiem z fasoli. Natomiast caly
czas mySlalam o chinskich potrawach, o wloskiej kuchni,
francuskiej, o stekach i homarach, o kaczkach, o curry i
chili. Czutam w nozdrzach ich zapach, a kiedy nie mo-
glam go juz dluzej znie$¢, probowalam sie skupié¢ na sa-
mym ceremoniale jedzenia.



Czy bedac w chinskiej restauracji podnosicie miseczke
z ryzem, poniewaz Chinczycy tak czynig? Nie jestem
pewna, czy stusznie... no, chyba ze sie jest Chinczykiem.
Ale chetnie sie dowiem, co o tym myslicie, wiec zadzwon-
cie do mnie, ale nie dzi$. A paleczki? Uwielbiam je, a wy?
Nawet gdyby mi nie smakowala chifiska kuchnia, chodzi-
tabym do chinskich lokali dla samej przyjemnosci jedze-
nia paleczkami. A skoro mowa o paleczkach: tylko nie
proécie o nie w restauracji tajlandzkiej. Thajowie poshu-
guja sie tyzka i widelcem.

Lubicie spaghetti? Czasem chodze do wloskich knaj-
pek tylko po to, zeby ponawija¢ spaghetti na widelec. I
nie pomagam sobie lyzka! Aha, gdyby nadarzyla sie wam
okazja, koniecznie wybierzcie sie do restauracji etiop-
skiej. Potrawy sg pikantne i dostaje sie placek, ktory rwie
sie reka na kawalki i nabiera nim jedzenie.

Robie sie strasznie glodna, a wy? Przyznajcie sie, ko-
chani, czy potraficie je$¢ pite z nadzieniem? Wyglada
niewinnie, jak wypchana koperta, ale ilekro¢ wbijam w
nia zeby, natychmiast cala twarz mam umorusang sosem,
a ze $rodka wycieka farsz. Widzialam w pewnym piSmie
kilka rysunkéw objasniajacych kolejno$é¢, w jakiej nalezy
bra¢ kesy. Niestety, nie zapamietalam ich, wiec kiedy
zamawiam pite, po prostu kroje ja na talerzu niczym na-
lesniki albo omlet. Dzwoncie, kochani, jesli macie lepsze
rozwiazanie. Tylko nie dzisiaj. W czwartek.

Wilasciwie nie przeszkadza mi, jezeli zabrudze sobie
rece i1 twarz farszem. Rzecz w tym, Ze nie chce, aby mi
cieklo po brodzie, kiedy jestem wsréd ludzi. Ale nie oszu-
kujmy sie. Czy kiedy byliscie sami w domu, nigdy nie
wychleptaliScie zupy prosto z talerza? Nie nabraliscie
palcem dzemu ze sloika? Nie wylizaliScie do czysta po6l-
miska, bo zal wam bylo zostawi¢ resztke pysznego sosu?

Powiedzcie, kochani, czy kiedykolwiek $nilo wam sie, ze
lezycie zanurzeni w wannie pelnej lodéw czekoladowych?



Bo ja w czasie postu mialam taki sen. Czekolada wsigkala
we mnie kazdym porem. Bylam pewna, ze umarlam i
jestem juz w niebie. Ale wkrotce zbudzono mnie na po-
ranng medytacje.

Nie wiem, moze dla was medytacja jest czym$ rownie
przyjemnym jak nurzanie sie w wannie pelnej lodoéw cze-
koladowych. Ja sie jednak przekonalam, ze to zupelnie
nie dla mnie. Nie podnieca mnie wshichiwanie sie we
wlasne myéli. Poza tym nie lubie siedzie¢ bez ruchu.

W czasie postu mieszka sie na terenie o$rodka zwane-
go Nirwang - nazwa ma przypominaé, do czego powinni-
$émy dazyé - prowadzac bardzo ascetyczne zycie. Spi sie
na waskich pryczach, pije wode Zrodlang, odbywa dlugie
spacery po lesie. Pojechalam tam nastawiona na to, ze
bede zyla jak zakonnica.

Codziennie wieczorem mdj serdeczny przyjaciel, Hen-
ry Sweet, daje w oSrodku wyktady na temat uzdrowiciel-
skiej mocy milosci. Czyli w porze zwyczajowo przyjetej na
uprawianie miloéci we dwoje goscie stuchaja o milosci
uniwersalnej. Henry twierdzi, ze jesli czlowiek pokocha
wszystkie stworzenia, jakie istnieja, poczynajac od siebie
samego, swojej rodziny i przyjaciol, to juz nigdy wiecej
nie bedzie sie objadal.

Musze wam powiedzieé, kochani, ze Henry Sweet czy-
ni to, co glosi. Przedtem sadzilam, ze jestem kim$ szcze-
gb6lnym w jego zyciu i ze bardzo mnie kocha. W Nirwanie
poscilo dziesie¢ kobiet i kochal nas wszystkie jednakowo.
Wszystkim po$wiecal tyle samo czasu. Zadnej nie wyr6z-
nial. Znacie mnie. Chcialam go mie¢ wylacznie dla siebie,
jakby byl moim prywatnym nauczycielem... albo wanna
pelna lodéw czekoladowych. Tak wiele spraw pragnetam
z nim omoéwi¢. Prébowalam réznych sztuczek. Ale on
tym, co mial do zaoferowania, dzielil sie z kazda z nas,
tak jak ja dziele sie teraz moimi wspomnieniami.



Pewnie sie zastanawiacie: co sie dzieje z Aleksandra?
Plecie trzy po trzy, w dodatku chaotycznie. Ot6z nic sie
nie dzieje; jestem po prostu inng osoba - nowa i oczysz-
czona.

Shuchajcie, moi drodzy, powinniécie koniecznie spré-
bowaé postu. Zadbajcie o siebie. Oczy$ccie sie, pozbadz-
cie trucizny z organizmu. Wypluczcie ja wodg zrodlang.
Bez wzgledu na to, jak smaczne jest jedzenie, ktére bie-
rzecie do ust, nie zawsze wszystko zostaje strawione. Kto
wie, moze resztki tego homara, ktérego jedliscie piec lat
temu z narzeczona lub narzeczonym w Maine, wciaz w
was siedza, moze zagniezdzily sie w jakim$ uchylku jelita
cienkiego, zanieczyszczaja wam organizm i psujg samo-
poczucie?

Uwierzcie mi; po pobycie w Nirwanie minela moja
depresja, zniklo napiecie i bole glowy. I jestem teraz tak
glodna, ze moglabym zje$¢ konia z kopytami. To oczywi-
Scie tylko zart, bo prawie wcale nie jadam miesa, a juz na
pewno nie jadam kopyt.

W czasie postu czlowiek uczy sie réznicy miedzy za-
spokajaniem glodu a opychaniem sie. Poznaje na nowo
smak potraw. Boze, czy na mysl o jedzeniu nie cieknie
wam §linka? Jablka, banany, brzoskwinie ze $mietana,
ciasto cytrynowe na biszkoptowym spodzie, kremowka,
gesta zupa pomidorowa - pewnie w dziecinstwie jadali-
Scie ja w stolowce szkolnej, co? - zupa z poréw, karto-
flanka, pyszna, geSciutka zupa cebulowa, jajka po wie-
densku, omlet z cheddarem, zapiekanka z sera i tunczy-
ka, spaghetti z klopsikami, canelloni, lasagna, linguine z
sosem ostrygowym, linguine ze §wiezymi ziotami, lingu-
ine z czosnkiem... Och, kochani, moglabym je$¢ dania
wloskie w kazdej postaci. Sa zdrowe, a w dodatku to nie-
bo w gebie! Uwielbiam wloska kuchnie. We wszystkim
jednak pamietajmy o umiarze.

No i dochodze do sedna. Wiem, ze zawsze na to czeka-
cie, prawda? Ot6z bez wzgledu na to, co jest wasza



namietno$cia w zyciu - jedzenie, czytanie, zwiedzanie
muzebdw, gra w baseball, seks - zrobcie sobie kilka dni
przerwy i zastanowcie sie, co dana rzecz naprawde dla
was znaczy. SprawdZcie, czy mozecie sie bez niej oby¢.
Zapekijcie sobie czas czym$ innym. Nie badZcie niewol-
nikami wlasnych namietno$ci. Brzmi to ekscytujaco,
prawda? Niewolnik namietnos$ci. Ale czy przyjemnie jest
by¢ niewolnikiem? Pozbadzcie sie namietnosci, a wow-
czas wszystko, czego zapragniecie, bedzie wasze. Zasta-
noéwcie sie nad tym, dobrze?

Aleksandra umilkla. Czula sie tak, jakby od kilku mi-
nut $ciggala z siebie kolejne czeSci garderoby, az wreszcie
zostala w cieniutkiej, przejrzystej bieliznie.

- To koniec? - spytata Violet.

- Koniec.

- Powiedz, czy jest to tekst wymysSlony na poczeka-
niu?

- I tak, i nie. To znaczy wiedzialam, o czym chce mo-
wi¢, ale mowilam z glowy. - Aleksandra westchnela. -
Podobalo ci sie?

- Wiesz, ja akurat nie szaleje za jedzeniem, ale nie
wyobrazam sobie zycia bez namietnoSci. Kiedy nie poza-
dam Filipa, pozadam Rogera, a czasami pozadam ich obu
naraz.

- A w kolejce czeka jeszcze Ames.

- Nie przesadzaj. Zreszta on mnie wcale nie pociaga.
Po prostu chce sie z nim zaprzyjaznié, bo jest taki bogaty.

- Moéwie ci, kochana, czulaby$§ sie znacznie lepiej,
gdyby$ nie byla tak bardzo uzalezniona od seksu -
o$wiadczyla Aleksandra.

- Och, gdybym tak jak ty miata wlasnego guru...

- Nie dokuczaj mi. To duze przezycie poznaé czlowie-
ka, ktéry praktykuje uniwersalng milos¢. Henry jest
szczery, otwarty... nawet jesli do niczego nie dochodzi.

- Widze, ze wcigz masz nieczyste mysli - powiedziala
Violet.



Nagle Aleksandre co$ zaklulo po prawej stronie jamy
brzusznej, w okolicy watroby.

- Shuchaj, porozmawiamy po6zniej, dobrze? Jestem
wyczerpana.

Po wystuchaniu monologu przyjaciotki Violet miala
ochote rzuci¢ sie na jedzenie. Jak mozna mowi¢ komus,
zeby wyrzekl sie seksu tylko dlatego, ze samemu Zyje sie
w celibacie? Nie sposob ufa¢ przyjacidtkom, ktorym wy-
daje sie, ze wiedzg, co dla ciebie jest dobre, a co nie, po-
my$lala. Siegnela po telefon i wykrecila numer Kitty.

- Zdradze ci ciekawostke - rzekla. - Podczas pobytu w
o$rodku Aleksandra probowata uwie$¢ Henry'ego. Od-
tracil ja.

- Biedna Aleksandra. No c6z, jesli sie lubi przeciet-
nych, nieciekawych mezczyzn, to pewnie Henry moze sie
podobac.

- Powiedzial jej, ze praktykuje milo$¢ uniwersalna.

- Przepraszam cie, ale nie moge teraz rozmawiac.
Giorgio na mnie czeka; idziemy z psem na spacer.

- Radze ci, kochana, nie spuszczaj Giorgia z oka - rze-
kla Violet. - Wywiez go gdzie$ na wieS. Aleksandra szyku-
je sie do natarcia.

- Skad wiesz? - spytala Kitty.

- Intuicja.

- Miedzy nimi wszystko dawno skonczone. Nie zeby
cokolwiek tak naprawde bylo. Giorgio mnie kocha. Nie
jestem tylko pewna, czy ja go tez kocham.

- Powiedziala mi, ze uwielbia wloskie dania. Podej-
rzewam, ze miala na mysli Giorgia. To tyle. Ciao.

Violet poczula sie lepiej. Niepokdj, jaki zasiala w przy-
jaciolce, podzialal na nig jak woda zrédlana: rozdraznie-
nie, ktore ogarnelo ja po rozmowie z Aleksandra, zniklo
bez §ladu, wyplukane z organizmu.



Kiedy Helena wrécila z Johnem z Connecticut, w
pierwszej kolejnoséci zadzwonila do Kitty. Byl wtorek,
dwunasta w poludnie. Siedziala w pracowni, zwinieta na
spryskanym farba debowym fotelu z Wloch, ktory wygla-
dal jak rzeZbione wiktorianskie krzeslo z poreczami
splaszczone przez walec parowy. Byl to mebel z gatunku
tych, na ktore z przyjemnos$cia sie patrzy i ktére z przy-
jemnoscig sie kontempluje, a na ktérych trudno wytrzy-
mac dluzej niz kilka minut. Helena z miejsca przeszla do
rzeczy.

- Bez przerwy mysle o matce - powiedziala, kiedy
przyjaciotka odebrala telefon. - Wczoraj, kiedy wracali-
$my, mowilam o niej w samochodzie i wyobraz sobie,
nagle John zaczal zasypiac za kierownica. W kazdym badz



razie za pare dni mama wychodzi ze szpitala i udaje sie
do centrum rehabilitacji. Naucza ja tam prawidlowego
odzywiania sie, wskazg jakieS ¢wiczenia i pomoga jej
wroci¢ do normalnego zycia, ale obawiam sie, ze jest w
zbyt podeszlym wieku, aby mogla dalej sama mieszkac.
Zreszta dlatego miala zawal.

- Nadmiar cholesterolu wywoluje zawal - os§wiadczyla
Kitty. - To, ze sie mieszka samemu, nie ma nic do rzeczy.

- Nie opowiadalam ci, co sie stalo? Tuz zanim poczula
bol w klatce piersiowej, uslyszala toskot w pokoju, ktory
kiedys$ byl moja sypialniag. Pewna, ze do domu wdart sie
gwalciciel, zaczela szukaé pistoletu. I wtedy chwycil ja
bol. Osoba w jej wieku naprawde nie powinna mysle¢ o
strzelaniu. W koncu doczlapala z bronia na miejsce. Bie-
daczka mowi, ze cala trzesla sie ze strachu. Otworzyla
drzwi; w pokoju nie bylo nikogo. Okazalo sie, ze to moje
zdjecie maturalne spadlo z trzaskiem na podloge. John
twierdzi, ze nie powinnam czu¢ sie winna, bo przeciez
mnie tam nie bylo. Ale wlasnie dlatego, ze mnie nie bylo,
mam wyrzuty sumienia. Kiedy schylila sie, zeby podnies¢
zdjecie i polozy¢ je na biurku, b6l wzmog} sie.

- Okropne!

- No wlasnie. Dlatego tak bardzo sie przejelam. Szla
po miotle, zeby zamie$¢ szklo, kiedy nagle zlala sie si6d-
mym potem. To samo przydarzylo sie przyjacidlce matki,
Frances Nichols, gdy miala zawal. Wiec mama czym pre-
dzej zadzwonila po pogotowie. Podczas jej pobytu w szpi-
talu daliSmy zdjecie do oprawienia i postawiliSmy z po-
wrotem na biurku. Wiesz, chcialabym, zeby siostra matki
sie do niej wprowadzila. Ale mama uwaza, ze Louise jej
nie cierpi. Jedyna osoba, z ktéra moglaby mieszkaé, to ja.
Ilekro¢ w szpitalu méwilam, ze musze juz i$¢ albo ze nie



bede mogla jutro zajrze¢, odpowiadala: ,Nie szkodzi,
kochanie. Mam Flore. Obowiazkiem Flory jest sie mna
opiekowac”. Flora to pielegniarka, ktérag matka uczy, jak
by¢ dama. Czulam tak potworne wyrzuty sumienia, ze
musialam wyjecha¢ na kilka dni.

- Moze matka chciala cie po prostu odciazy¢?

- O nie, nie znasz mojej mamy. Ona...

- Przepraszam cie na chwilke - przerwala Kitty.

Nie odeszla od telefonu, a jedynie znizyla glos do szep-
tu. Do Heleny docieraly pojedyncze stowa: ,dolary”, ,ko-
chany”, ,sekretarka”, ,przegrany”. Po chwili Kitty wzno-
wila rozmowe.

- Shuchaj - rzekla lagodnie. - Jesli wolisz, mozemy o
tym nie méwié, ale wiem od Violet, ze twoja mama znaj-
dowala sie w stanie Smierci klinicznej...

- Violet ci to powiedziala? - W tym momencie Helena
nienawidzila Violet. - Ta kobieta wszystko pierwsza wy-
papla! Nie powinno sie opowiada¢ wszem i wobec, ze
matka przyjaciotki wrécila do zycia po $mierci klinicznej,
tak jak nie powinno sie opowiada¢ wszystkim o cudzych
zareczynach, dopoki narzeczeni sami ich nie oglosza.

- A wiec to prawda?

- Tak. Lekarze przysiegaja, ze praca serca ustala na
pie¢ minut. Matka twierdzi, ze opuécila wlasne cialo.
Trudno mi to sobie wyobrazi¢. Mowi, ze jej dusza unosila
sie w powietrzu. Ze lezaca na 16zku postaé oraz pochyleni
nad nig lekarze wygladali zalo$énie. Ona sama natomiast
byla lekka jak piérko, bo pozbyla sie klopotow. Jej zda-
niem, zycie sprowadza sie wylacznie do klopotéw. Unosi-
la sie wiec w powietrzu, niematerialna dusza, ale wciaz o
ludzkim ksztalcie, bo miata wpiety we wlosy emeraldowy
diadem. Prawdopodobnie wybrano ja na krélowa



za$wiatow. Piekne, zielone $§wiatetko mrugalo w oddali,
wzywajac ja do siebie, i slyszala cudowne, Spiewajace
glosy. Mowi, ze ja miatam taki glos, dopoki nie zaczelam
jezdzi¢ konno i go nie stracitam. Wial leciutki wietrzyk,
ktory usilowal ja znies¢ gdzieS w dal. Ale mimo ze
wszystko bylo takie wspaniale, co$ nie pozwalalo jej od-
fruna¢. Twierdzi, ze nie mogla umrzeé, dopoki nie zoba-
czy, ze jestem znow szczesliwa.

- Ale to chyba nie znaczy, ze umrze, kiedy juz be-
dziesz szczesliwa, co?

Helena nie miala ochoty sie nad tym zastanawiaé; juz
wystarczajaco duzo czasu poSwiecila na analizowanie
zachowania matki. Wolala skupi¢ sie na wlasnej reakcji.

- Nie rozplakalam sie, kiedy powiedziano mi, ze
umarla - rzekla. - Nie naszly mnie wspomnienia naj-
szczeSliwszych chwil, jakie wspolnie przezyly$émy. Na-
tychmiast zaczelam planowaé pogrzeb. SiedzieliSmy na
plastikowych pomaranczowych krzestach w poczekalni
szpitalnej. Czytalam kiedys, ze kolor pomaranczowy jest
symbolem obledu, ale w tym wypadku nie ma to naj-
mniejszego znaczenia, prawda? W kazdym razie odwrdci-
lam sie do Johna i powiedzialam: ,Zadzwon do Olivera
Mayo, zeby dal nekrolog do «New York Times». Wspo-
mnij mu o fundacji na rzecz sierot, z ktérag mama byla
zwigzana. A ja w kolejnych trzech numerach pisma za-
mieszcze krotka notke z prosba, zeby pienigdze przezna-
czone na kwiaty ludzie przeslali na konto fundacji”.

- Powiedz jej, ze jeSli kupi dwa tuziny kur, otrzyma
pie¢ procent znizki - oznajmila poélglosem Kitty. - Dwa
tuziny, kochanie!

- Co takiego? - zdziwila sie Helena.

- Przepraszam. To nie do ciebie.



- Aha. No wiec siedzimy w tej poczekalni, a ja dalej
robie plany: biale lilie na oltarz, bo ich zapach zawsze
przywolywal u$miech na twarz mamy. Nabozenstwo u
Swietego Stefana. Wprawdzie od lat nie chodzila do ko-
Sciola, ale pomyslalam sobie, ze nie chcialaby $wieckiego
pochowku... tak na wszelki wypadek, gdyby sie okazalo,
ze jednak Bog istnieje. Wielebny Poole, jesli jeszcze zyje,
powinien matke pamieta¢. Potem kremacja, tak jak by
sobie tego zyczyla. UmieSci¢ prochy w urnie, ktora stoi u
niej nad kominkiem, i zabraé¢ do siebie... Wiedzialas, ze
mimo to trzeba kupi¢ trumne?

Cialo palg w trumnie, a potem za pomoca magnesu
usuwaja gwozdzie. Powiedzialam do Johna: ,Wlasciwie
od razu mozna ja podda¢ kremacji. W ten sposéb zabie-
rzemy prochy ze soba na nabozenstwo. Urne z prochami
wklada sie do takiego ladnego pudeleczka przykrytego
woalka”. Na szczeScie nie musialam sie zastanawia¢ nad
tym, czy wystawia¢ zwloki w otwartej trumnie. Czlonko-
wie Ko$ciola episkopalnego nie maja tego zwyczaju.

Helena marzyta o szklance zimnej wody Perrier. Ile-
kro¢ my$lata o trumnie i lezacych w niej zwlokach matki,
natychmiast robilo sie jej sucho w gardle.

- Wszystko mialam dokladnie zaplanowane, kazdy
najmniejszy szczegdl - ciggnela. - Zapewne podswiado-
mie my$lalam o jej $mierci, odkad poszla do szpitala.

Pogrzeb musial by¢ starannie przygotowany; tego by
po mnie oczekiwala. John przygladal mi sie ze zdziwie-
niem, tak jak patrzy, gdy kupuje kolejny nowy mebel i nie
wie, co mi jeszcze strzeli do glowy. Powiedzialam: ,Na
pewno by chciala, zebySmy wyprawili u niej w domu sty-
pe, wiec trzeba zamo6wié¢ nabozenstwo na jedenastg. Po-
prosze organiste, zeby zagrat jaki$ utwor Bacha.

A Billa Eply'ego, zeby przemowit nad urna. Wiesz, to



ten nauczyciel laciny, bardzo kulturalny mlody czlowiek,
ktérego mama czesto zabierala do opery. Uwielbia ma-
me. Planujac pogrzeb, caly czas myslalam o tym, jaka
bylaby ze mnie dumna, gdyby mogla mnie teraz zoba-
czy¢. Akurat ukladalam sobie w glowie menu - loso$, kur-
czak z brokulami, taki jak ty robisz, ser brie z pieprzem,
salata wloska, jedynie nie bylam pewna co poda¢ na de-
ser...
- Mozesz chwile poczekaé? - spytala Kitty. - Mam ko-
go$ na drugiej linii.

Liczac wolno do czterech, Helena wziela gleboki od-
dech, wypemiajac pluca powietrzem, po czym liczac do
o$miu wypusScila je ustami i zaczela od poczatku. Kiedy
kto$ przerywal jej w polowie zdania, czula sie tak, jakby
sprzatano jej talerz sprzed nosa, zanim skonczyla jesc.
Na osiem znéw wypuscila ustami powietrze. Zdaniem
Aleksandry, takie ¢wiczenia z oddechem dzialaly relaksu-
jaco i dobrze wplywaly na plodno$c. Raz, dwa, trzy, czte-
ry, gleboki wdech i... Nagle w stuchawce rozleg} sie glos
Kitty:

- Na stypach zwykle podaje sie placek ze $liwkami.

- Wiem. Juz sie na niego zdecydowalam, na ten pla-
cek, kiedy przyszed! lekarz z informacja, ze jednak mama
wecale nie umarla. I wtedy zaczelam plakaé. Tak szlocha-
lam, ze John nie byl w stanie mnie uspokoi¢. Przeciez
wiesz, ze kocham matke, ale w tym momencie pomysla-
lam sobie: to naprawde w jej stylu - umrzec i odzy¢ tylko
po to, zeby zwr6cié na siebie uwage.

- Milo mie¢ matke, ktora sie o ciebie troszczy - po-
wiedziala Kitty.

Helena westchnela. Juz ja $miertelnie nudzil ten te-
mat.

- Zastanawialam sie nad tym - rzekla. - Owszem,
troszezyla sie, ale glownie o to, zebym postepowala wia-
Sciwie. Twierdzila, ze chodzi jej wylacznie o moje dobro,



ale ja uwazam, ze nie chciala mie¢ corki, ktéora moglaby
jej przynie$¢ wstyd. I nie przynosze. W dodatku moze
napisze ksiazke o tym, czego sie od niej nauczylam. W
kazdym razie nie umarla. Zyje. A we mnie, nie wiedzie¢
czemu, wzbiera zlo§¢. 1 kiedy jestem zla, mam rozstroj
zolagdka. John namawia mnie, zebym z nig szczerze po-
rozmawiala. Ale co jej moge powiedzie¢ po tylu latach?
Mamo, nienawidze cie? To nie byloby ladnie. John uwa-
za, ze mam prawo by¢ na nig zla za te wszystkie nakazy i
zakazy, ale przeciez nie musialam jej Slepo sluchaé. A
poza tym jedyna rzecz oprocz dekoratorstwa, jaka obec-
nie daje mi olbrzymia satysfakcje, to Swiadomo$é, ze
zawsze 1 wszedzie potrafie sie zachowaé¢. Gdybym miala
dzieci, rowniez bym je tego uczyla. Wiec jak widzisz,
trudno zebym byla na matke zla.

- Giorgio codziennie dzwoni do swojej we Wloszech.
Jest bardzo grzecznym, kochajacym synem. Tylko ze ani
slowem nie wspomniat jej o mnie. Uwaza, ze nie ma sen-
su jej denerwowac.

- No wlasnie, ja tez nie chce sie ztoSci¢ i denerwowac.

- Ale nie mam do niego zalu - dodala Kitty.

Helena przeciagnela sie i rozprostowala nogi. Irytowa-
lo ja, ze przyjacidlka jej przerywa, ale skoro nie miala juz
nic wiecej do powiedzenia, to czy Kitty rzeczywiscie jej
przerywala?

- Chcesz wyj$¢ za niego za maz? - spytala.

- Qj, nie tak szybko. Najpierw niech mi sie o§wiadczy.
Odkad pozowalam z nim do zdjecia, ktore maja wydru-
kowaé¢ w ,Nowinkach”, dzwoni do mnie jeszcze czeSciej
niz poprzednio. Nie wiem, czy podoba mu sie to, ze sta-
nowimy pare, czy tak podniecil go fakt, ze jego zdjecie
ukaze sie w popularnym amerykanskim pi$mie. Musze
sie streszczaé, bo trzech dostawcow czeka na rozmowe ze



mna i mam dziesigtki telefonéw do wykonania. - Kitty
znizyla glos. - Wiesz, niepokoi mnie Judy Thaxter. Wypy-
tuje wszystkich w Nowym Jorku o moja sytuacje finan-
sowa i zycie erotyczne. Moze jestem przewrazliwiona, ale
boje sie, ze kto$, kto sie tak bezmys$lnie ubiera, rownie
bezmys$lnie przyjmuje zaslyszane informacje i je bez-
mySlnie powtarza. Dzi§, na przyklad, oznajmila mi, ze
slyszala, ze jestem lesbijka, narkomanka i mam powigza-
nia z mafig. Na szczeScie nie trafila jeszcze na slad moich
rodzicow. Oswiadczylam, ze ludzie pewnie wygadujg ta-
kie bzdury o wszystkich, o ktérych pisuje. A ona na to:
~W kazdej plotce jest jaki$§ procent prawdy. Ile w twoim
wypadku?”

- Ile procent prawdy? - Helena wstala z fotela, wypro-
stowala sie, po czym zgiela w pasie i dotknela prawa reka
podlogi. Nogi miala zdretwiale od siedzenia w niewygod-
nej pozycji.

- Swoja drogg, biedna Judy wcale nie ma tatwego za-
dania. Na jej pytanie odpowiedzialam: ,,Wszystko, co o
mnie mowig, jest prawda. Najlepiej spytaj moja matke”.
Juz wczesniej jej wspomnialam, ze mama mieszka w do-
mu starcoOw na Florydzie. Oczywiscie, gdyby Judy chcia-
la, moglaby mnie zniszczy¢. W koncu kokaina nie jest mi
obca. Pierwsza dziewczyna, z ktéra wynajmowalam
mieszkanie w Nowym Jorku, zyskala rozglos jako ko-
chanka zony pewnego senatora. Jeden z moich wspolni-
kow jest Wlochem. Nie mowiac juz o Giorgiu...

Helena opadla z powrotem na fotel.

- Ale wspolnik nie jest czlonkiem mafii, a z dziewczy-
na, z ktéra wynajmowala$ mieszkanie, nie spalas - rzekla.
Usta miala catkiem wyschniete. Stuchajac Kitty czula, ze
jako$ powinna zareagowac.

- Tak, tylko wspolnik moze prowadzi¢ inne interesy, o
ktorych nie wiem. A z Alison, zgadza sie, nie spalam, ale



z innymi kobietami owszem. Jesli chodzi o seks, prébo-
walam prawie wszystkiego. OczywiScie poza zwierzetami.

- Przeciez wiedzialas, ze dziennikarze, zanim przysta-
pia do pisania, to zbieraja informacje...

- Mys$lalam, ze obowigzuja pewne zasady dotyczace
tego, co sie podaje do druku. A po co by mi Judy méwila
o lesbijkach i narkotykach, gdyby nie zamierzala o tym
pisac?

Falszywe oburzenie przyjaciolki, ktéra w sumie byla
zadowolona z uwagi, jaka po$wieca jej dziennikarka
~Nowinek”, zaczeto dziala¢ Helenie na nerwy.

- No to odwolaj cala sprawe - poradzila jej zlosliwie.

Kitty zawahala sie.

- Eh, pewnie moj sklep na tym nie ucierpi - powie-
dziala po chwili. - Nie znosze jedynie, jak kto§ obmawia
mnie za plecami. Och, bylabym zapomniala... slyszala$
monolog Aleksandry?

- Kiedy?

- Kilka dni temu moéwila przez po6t godziny w radio o
jedzeniu. Giorgio nagral caly program. Jest z niej szale-
nie dumny. A ja chociaz sprzedaje zywno$¢, uwazam, ze
trzeba mie¢ bzika, aby gada¢ o tym tak dlugo. Rozmawia-
lam z Violet, ktora sadzi, ze Aleksandra powoli dochodzi
do siebie. Zadzwon do niej. Ciekawa jestem twojego zda-
nia.

Czasem Helena odnosila wrazenie, ze wszystko, co sie
wokol dzieje, ma miejsce w olbrzymim szpitalu.

- W nastepny weekend John i ja wybieramy sie do
domu mojej matki w East Hampton - powiedziala. -
Chcemy zaprosi¢ kilka os6b, zebym zapomniala o swoich
koszmarnych przezyciach. Mialaby$ czas przyjechac?
Oczywiscie mozesz z Giorgiem.

- Oboje z przyjemno$cia wpadniemy - odparla Kitty.



S}yszqc glos Heleny, Aleksandra od razu przeszla do
rzeczy.

- Kochanie, nie wiem, czy slyszalas, ze ominal cie méj
monolog jedzeniowy? - zapytala.

- Tak, Kitty mowila, ze byl niezwykly - rzekla Helena,
starannie dobierajac slowa. Siedzac na obitej granato-
wym aksamitem kanapie, pociagnela za luzny koniec
jasnorozowej welny wystajacy z motka i zaczela zwijac ja
w klebek. Zeby nie traci¢ czasu przy rozmowach telefo-
nicznych, postanowila zrobi¢ sobie na drutach sweter.

- Tak powiedziala? Ze byl niezwykly? Chyba ma racje.
Nie jadlam nic od kilku dni i wydawalo mi sie, ze jedze-
nie jest kluczem do wszechswiata. Zreszta moze jest.
Przysle ci tasme, to sobie postuchasz. Kiedy dobrnetam
do konca, bylam skrajnie wyczerpana. Nie wiedzialam,
czy shuchacze zrozumieli, o co mi chodzi. Wiesz, majac
wlasna publiczno$é radiowa czuje sie tak, jakbym miata
stadko wlasnych dzieci. Oni mi totalnie ufaja.

- Watpie, zebym ze stadkiem dzieci czula sie tak, jak-
bym miala publiczno$é¢ radiowa.

- Poczekamy, zobaczymy. W kazdym razie telefony w
redakcji sie urywaly. I teraz kierownictwo chce, zebym
wyglosila kolejne monologi. Zastanawiam sie, co mozna
powiedzie¢ o seksie, zeby nie zatrzymali mi programu.
Nie sadzisz, ze seks i jedzenie to to samo?

Zdaniem Heleny, brak logiki sprawial, ze Aleksandra
byla taka nieszczeSliwa. Po co bowiem ciagle mowi¢ o
jedzeniu i seksie, a jednocze$nie odmawiac ich sobie?

- Ja, gdy tylko nie jestem zajeta czym innym, mysle o
meblach - rzekla. - Sa piekne, czlowiek sie nimi nie de-
nerwuje, przeciwnie, moze nawet na nich wygodnie od-
poczac.



- Giorgio byl zachwycony moim monologiem -
oSwiadczyla cicho Aleksandra. - Zadzwonil mi pogratu-
lowa¢. Powiedzial, ze tekst, ktory wyglosilam, byl
favoloso. Czyli fantastyczny. I ze jako mezczyzna pra-
gnalby natchna¢ kobiete do takich wyznan milosnych.
Czy to nie piekne?

- Do jakich wyznan milosnych? - spytala Helena pa-
trzac, jak motek kurczy sie, a klebek rosnie.

- Zobaczysz, jak dostaniesz tasme. Wiesz, nigdy nie
sadzilam, ze Giorgio slucha tego, co mowie. Kiedy za-
dzwonil, mys$lalam, ze chce postucha¢ witasnego glosu.
Ale wspomnialam w monologu, ze najbardziej lubie wio-
ska kuchnie, i wyobraz sobie, ze zaprosil mnie na przy-
szly tydzien do wloskiej restauracji. Powiedzial, ze kiedy
siedze naprzeciwko niego, wygladam jak aniolek. Chyba
nie chodzilo mu o to, ze wygladam jak pyzaty cherubin,
co?

Helena miala nadzieje, ze nie bedzie sie znéw musiala
opowiadaé po ktorej$ stronie. Dlaczego Giorgio wreszcie
sie nie zdecyduje kogo woli: Kitty czy Aleksandre?

- Ciekawe, jak sie wytlumaczy przed Kitty? - spytala.

- Chyba nie myslisz, ze przyjelam zaproszenie? Po-
wiedzialam mu, ze nie moge wlaénie z uwagi na Kitty.
Jak ci mingl weekend sam na sam z Johnem?

- Chodziliémy na dlugie spacery. Ja czytalam powie-
Sci Edith Wharton. Strasznie cierpig ci jej bohaterowie.
John czytal maszynopisy i stawial pasjanse. Przyrzadzali-
$my sobie pyszne posilki. Czego wiecej moglabym pra-
gnaé? To sie nazywa szcze$cie malzenskie. - Helena wes-
tchneta gleboko.

Aleksandra rowniez westchnela.

- SzczeScie malzenskie - powtorzyla.

- Wy, kobiety niezamezne, prowadzicie ciekawe zycie.
Wydaje wam sie, Ze po $lubie bedzie réwnie ciekawe, ale



tak sie nie dzieje. Jest sie z jednym facetem, stucha sie
jego wywoddéw, zyje jego problemami, dopasowuje do
jego zwyczajow i patrzy, jak on sie opycha, a potem zasy-
pia w fotelu. MyS$lisz, ze to sie nie moze znudzi¢? Gdybym
sie z Johnem rozwiodla, nie wiem, czy po raz drugi chcia-
labym wyjé¢ za maz. - Na samg my$l o rozwodzie Helena
zaczela szybciej zwija¢ welne. - Oczywiscie kocham Joh-
na, wiec mnie akurat malzenstwo z nim nie nudzi. - Kle-
bek wypadtl jej z rak na podloge i potoczyl sie pod niski
szklany stolik. Helena podniosta go i wrécita do przerwa-
nej pracy.

- Moze udalo ci sie zajs¢ w ciaze? - powiedziala Alek-
sandra.

- Nie zaszlam. Moglabym, bo bylam w potowie cyklu.
Przeczytalam te ksigzke, ktérg mi dalas, o rozmnazaniu
sie, i zgodnie z jej zaleceniem probowatam sobie wyobra-
zi¢, ze jestem piaskiem na plazy, a nasienie Johna to fala,
ktéra mnie zalewa. Ale na my$l o plazy natychmiast na-
chodzily mnie wspomnienia z dziecinstwa, kiedy jezdzi-
lam z mama nad morze. Mama nigdy nie pozwalala mi
zamoczy¢ nbdg. Albo woda byla za zimna, albo plywalo
przy brzegu za duzo meduz, albo rekiny upodobaly sobie
dang okolice. No i jako$ nie moglam sie zdoby¢ na zbli-
zenie z Johnem.

- A propos mamy, jak sie biedaczka czuje? Ja tu gadu-
gadu, a zapomniatlam cie o nig spytac.

Helena nie mogla temu zaradzic. Ilekro¢ kto$ ja pytat
o matke, przed oczami stawal jej obraz starszej pani, kto-
ra lezy na 6zku w szpitalu i czeka, az céorka do niej za-
dzwoni.

- Dobrze - odpowiedziala. - Za dwa dni przenosza ja
do doskonalego centrum rehabilitacji. W szpitalu wythu-
maczyli mamie, ze musialam wyjecha¢, bo mam zapale-
nie krtani. I ze John musial mi towarzyszy¢, aby za mnie



rozmawiac. Jestem wykonczona stluchaniem matki przez
trzydziesci lat.

- Trzydzie$ci? Myslalam, ze masz trzydzieSci cztery.

Niezamezne kobiety maja obsesje na punkcie wieku.

- Zgadza sie, trzydzieéci cztery. W kazdym badz razie
musialam wyjechaé. Zostawilam matke pod opieka jej
ulubionej pielegniarki, Flory James. Nawet sobie nie
wyobrazasz, jak sie Florze poprawily maniery, odkad
poznata matke.

- Ciebie matka przynajmniej wychowala - rzekla
Aleksandra. - Moja nigdy nie chciala by¢ matka. Zazdro-
Scila mi, ze jestem dzieckiem. Zabierala mnie ze soba na
zakupy i musialam moéwié, w czym jej jest najlepiej do
twarzy. W autobusie prosila, zebym czytala jej na glos.
Nie przejmowala sie, czy kto$ nas slyszy czy nie. Uwazala
tez, ze na takie dziecko jak ona nie wolno sie gniewac.
Karala mnie, jesli sie na nig dasalam. Az wreszcie ktore-
go$ dnia, jadac z ojcem samochodem, stoczyli sie w prze-
pasé. Kiedy bytam dzieckiem, wymagano, zebym zacho-
wywala sie jak osoba dorosla. Dlatego teraz zachowuje
sie jak dziecko. Henry mowi, ze sama sobie musze zasta-
pi¢ matke. Pewnie ma racje.

- Jezeli chcesz wyj$¢ za maz, to dlaczego nie wyjdziesz
za Henry'ego? - spytala Helena.

- Bo on praktykuje uniwersalna mitos¢.

- Uniwersalng milo$¢? Czyli co, orgie?

- Przeciwnie, abstynencje seksualna. Zycie w celibacie
jest teraz bardzo modne. Henry twierdzi, ze wyrzek! sie
seksu, ale ze pod wplywem medytacji, nucenia mantry i
ofiarowywania wszystkim mitoSci jest jakby ustawicznie
na progu orgazmu. Nie wiem, mam jakiego§ pecha w
zyciu. - Aleksandra odchrzaknela. - W Nirwanie nie spe-
dziliSmy ze soba zbyt wiele czasu. Procz mnie bylo tam
dziesie¢ innych kobiet, ktore musiat uszczesliwiaé. Lazily



za nim krok w krok jak piskleta za kaczka. Henry nama-
wial mnie, zebym przylaczyla sie do nich; moglibySmy
wtedy by¢ razem calymi dniami, ale nie chcialam. Byly
grube. Jedna miala wlosy ufarbowane na zielono. Zreszta
czulabym sie zbyt upokorzona. Kazalam mu przychodzi¢
do siebie do pokoju.

Ktorego$ dnia, kiedy byt u mnie i opowiadal o rozko-
szy duchowej, zaczelam sie rozbierac. Przygladal mi sie,
ale nawet sie nie u$Smiechnal. Pewnie baby ciagle sie
przed nim rozbieraja. W koncu rzekl: ,Masz piekne cialo,
Aleksandro. Pozwolisz, ze przez chwile bede je celebro-
wal swoja obecnoscia?” Ukleklam przed nim. I wiesz, co
zrobil? Poklepal mnie po glowie jak psa.

Troche sie wstydze swojego zachowania, ale bylam
wéciekla. ,Wynos$ sie, ty glupi chuju!” krzyknelam. A on
na to: ,Dobrze, Aleksandro. Jesli wolisz, celebruyj sie sa-
ma. Zostan tu i odpocznij. Zobaczymy sie pézniej na wy-
kladzie”.

Helena przerwala prace i polozyla klebek welny na ko-
lanach.

- Celebruj sie sama? Ale $wintuch! - zawolala. -
Domy$lam sie, co mial na mysli!

- Nie bylam juz podniecona - ciggnela Aleksandra. -
Zeby mie¢ ochote na seks, musze czu¢, ze kto§ mnie po-
zada. Rzucilam sie na 16zko, tarzalam sie po nim i krzy-
czalam, az wreszcie zasnelam. Kiedy sie obudzilam, zda-
lam sobie sprawe, ze nie mam powodu by¢ zla na Hen-
ry'ego. Nigdy mnie nie zwodzil, ani razu nie dotknal.
Zrozumialam, ze moja nieche¢ do zielonych wlosoéw tam-
tej kobiety i w ogole do calej grupy brala sie stad, ze
chcialam uwie$¢ Henry'ego. Podobaja mi sie zielone wlo-
sy, zwlaszcza jeSli maja tadny, jasny odcien. Fioletowe tez
mi sie zaczely podoba¢. A Henry i ja nadal jesteSmy



przyjaciélmi, zupelnie jakby tamten epizod nigdy sie nie
wydarzyt.

- To dziwny czlowiek - powiedziala Helena. - Jak sie
obdarza wszystkich milo$cia, ludzie maja prawo oczeki-
wad, ze bedzie sie ich kochalo do konca zycia.

- Zajrzal do mnie wczoraj, kiedy Anne-Marie sprzata-
la mieszkanie. Zeby$ widziala, jak z nia flirtowal! To zna-
czy mnie sie wydawalo, ze flirtuje, on natomiast twierdzi,
ze w ten sposob ofiarowuje sie uniwersalng milos¢ Ha-
itance. Czulabym sie lepiej, gdyby nie robil tego za moimi
plecami. Akurat parzylam w kuchni herbate ziolowa, kie-
dy z pokoju dolecial mnie chichot oraz slowa Anne-
Marie: ,Ech, ale z pana dowcipni$, panie Henry!” Zupel-
nie jakby pracowala u mnie nie wiadomo jak dlugo, a
Henry od dwudziestu lat byl czestym gosSciem w moim
domu. A przeciez wzielam ja na okres probny.

Kiedy wrocitam do pokoju, stali obok siebie; Henry
odgarnial jej wlosy z twarzy i prosil, zeby spojrzala do
lustra. Byla odmieniona, jakby przed chwilg sie z kim$
kochala. Ale oczywiscie nie kochala sie z Henrym; byli
sami zaledwie trzy minuty. Powiedzial mi p6zniej, ze po
prostu otworzyt sie przed nia. Dlaczego ja nie potrafie sie
tak otworzy¢? Wiesz, naprawde go kocham. Mysle, ze nas
wyprzedza w procesie ewolucji i dlatego wydaje ci sie
dziwny.

Helena lubila sie szczyci¢ tym, ze nie ma uprzedzen
wobec znajomych swoich przyjaciolek.

- W porzadku - rzekla. - W nastepny weekend wydaje
przyjecie w domu mojej mamy w East Hampton na Long
Island. Jak chcesz, przyjedZ z Henrym. Dam wam pokdj z
dwoma t6zkami.

- Bo ja wiem? Chyba wolalabym troche mniej widy-
wac sie z Henrym, a troche wiecej z Giorgiem - oznajmita
powaznym tonem Aleksandra, jakby podejmowala zy-
ciowa decyzje.



- Bedziesz go mogla widywa¢ do woli, bo przyjedzie z
Kitty.

- Henry ciagle chodzi uémiechniety. Innym mezczy-
znom moze sie to nie spodobac.

- Recze ci, ze John odwzajemni mu sie uémiechem.

- No dobrze. Spytam Henry'ego.

Helena odlozyta stuchawke, dokonczyla zwija¢ welne
w klebek, po czym wrzucila go do duzej papierowej torby
i podeszla do okna. Pietro nizej, w oknie sgsiedniego bu-
dynku, zobaczyla na parapecie golebie z piskletami. Te
ptaki, ktore fruwajac po miescie zawsze sprawialy wraze-
nie zaaferowanych i nerwowych, w rodzinnym gronie
gruchaly do siebie czule. Co bylo przyczyna radosnych
dzwiekow, ktore dobywaly sie z ich gardziolek - wygodne
gniazdo, czy moze obecno$¢ potomstwa, ktérego na ulicy
sie nigdy nie widuje? Studiujac zycie domowe golebi,
bezplodna kobieta moglaby popas¢ w depresje.

Helena pomyslala o swojej matce gruchajacej nad Flo-
ra James, jakby pielegniarka byla jej nowym dzieckiem.
Pisarzy, malarzy i kompozytorow rowniez cechuje ojcow-
skie przywiazanie do dziel, ktore stworzyli, a jednak bez
bolu rozstaja sie z nimi dla pieniedzy.

Liczyla na to, ze te dwa dni i dwie noce z Violet, Kitty,
Aleksandra oraz towarzyszacymi im panami pozwolg jej i
Johnowi troche od siebie odpoczac. Moze za bardzo kon-
centrowali sie na jednym. Jezeli uznaé, ze kobieta, ktora
nie moze zajS¢ w ciaze, jest samolubna, to mezczyzna,
ktory nie umie natchna¢ jej do tego, by poczela, z pewno-
écig jest $émieszny. Zalowala, ze w zeszlym tygodniu mia-
nowano Johna honorowym strazakiem. Nie wyobrazala
sobie, ze korpulentny facet w Srednim wieku, z helmem
honorowego strazaka na glowie, jest w stanie podniecic¢
jakakolwiek kobiete.



Po nieszczesnej przygodzie z winda Kitty weszla do
mieszkania, przywitala sie z uradowanym psem i za-
dzwonila do Violet.

- Juz opadam z sil - powiedziala. - Probuje rozwina¢
interes, mam klopoty z Giorgiem i nie moge nauczy¢ psa,
zeby nie zalatwial sie w domu. W lazience cieknie mi wo-
da z sufitu, a dozorce wyrzucono z pracy za to, ze usilo-
wal zgwalci¢ jedna z dziewczyn mieszkajacych na dole.
Cholera, nie wiedzial, ze to lesbijki? Judy Thaxter z ,No-
winek” nie odstepuje mnie na krok. Szminka ciggle sie jej
rozmazuje, kredka do oczu tez; nie wiem, moze powin-
nam jej pokazaé, jak sie prawidlowo robi makijaz? Jakby
tego bylo malo, to jeszcze ugrzeztam w zatloczonej win-
dzie na pol godziny. Wpadlam w szal. Boze, nie powinnam



wychodzié ze sklepu w godzinach urzedowania. Judy
oczywiScie stala tuz obok, zapisujac sobie wszystko w
notesie.

- U ciebie na przyjeciu, kiedy klocilam sie z Filipem,
tez robila notatki, a jej fotograf pstrykal zdjecia. My$lisz,
ze opisze nasza klétnie?

Kitty zdjela buty z zielonej jaszczurczej skory i wycig-
gnela nogi na bialej kanapie.

- Chyba nie - odparla.

- Bo wiesz, jest nam ze sobg teraz tak dobrze. Az mi
skora cierpnie, kiedy pomysle, jaka bylam niedobra dla
Filipa - powiedziala Violet.

- Mozesz to wszystko wyjasni¢ Judy, jesli zechce z to-
ba przeprowadzi¢ wywiad.

- Nie badz zolza. Chcialam ci po prostu uzmystowic,
ze stosunki miedzy partnerami moga ulec poprawie.

- Mialam dzi$ okropny dzien - rzekla Kitty. - Sp6zni-
lam sie na spotkanie z ksiegowym. Pojecia nie mam, dla-
czego zaprosilam na nie rowniez Judy. Mowila, ze chce
zobaczy¢, jak funkcjonuje na obcym terenie. Nie znosze
obcych terenow, dlatego prowadze wlasny interes. Ale
moze bede musiala prosié¢ ja o przystuge, jesli przypad-
kiem wykryje co$, co wolalabym, zeby nie wyszlo na jaw.
Te wszystkie zabiegi i kretactwa mnie wykoncza.

- Tylko kretactwa nieuwieficzone sukcesem wykan-
czaja.

- Tak? To dlaczego w gmachu Dynamicznej Aparycji
wpadlam w szal, kiedy winda stanela miedzy pietrami?

- Bidulka. Nie wiem, jak ci pomoc.

- Badz kochana, daj mi sie wyzali¢ - poprosita Kitty.

- No dobrze. Wiec wpadlas w szal w tym cudownym,
rozowo-zielonym gmachu na Madison Avenue i... ale
powiedz, jak tam jest w Srodku? Czy moze pytanie jest



nie na miejscu? Bo Filip méwi, ze czasem bywam grubo-
skorna...

Kitty wiedziala, ze musi rozbudzi¢ ciekawos$¢ Violet,
bo inaczej za chwile przyjaciotka znéw skieruje rozmowe
na swoj temat.

- Moge ci opisa¢ winde, bo jej sie dobrze przyjrzalam
- o$wiadczyla. - Sciany ma z tworzywa sztucznego w kolo-
rze bladej brzoskwini, a na podlodze lezy brzoskwiniowy
dywan. Cieple zolte Swiatlo saczy sie z duzej plaskiej
lampy na suficie. Rogi kabiny sa lagodnie zaokraglone, a
drzwi przylegaja do siebie tak idealnie, ze nawet nie wi-
da¢, gdzie sie stykaja. Slowem, jest to mila, przytulna
klatka, jezeli sie jedzie z pietra na pietro, ale kiedy jest
awaria, czlowiek czuje sie w niej jak w malym brzoskwi-
niowym pojemniku na tampony. Nie tylko nie moze sie
ruszy¢, ale jeszcze musi stluchaé plynacej z glo§nika mo-
notonnej muzyki. A taka muzyka wywoluje we mnie
agresje. Powiedzialam do Judy: ,Jesli kto$ tego nie wyla-
czy, zaraz zrobie burde”.

Judy skinela glowa i skrzetnie zapisala w notesiku
moje slowa. Uznalam, ze musze wzia¢ sprawy w swoje
rece. Slodziutkim glosikiem zwrocitlam sie do wszystkich:
~Prosze panstwa, zaglosujmy, dobrze? Komu z panstwa
ta muzyka przeszkadza? Bo ja uprzedzam: wéciekne sie,
jesli chwile dtuzej bede musiala jej stuchac”.

Facet, ktory dzwonil na d6t po pomoc, znéw siegnat
po sluchawke i poprosil, zeby wylaczono muzyke. Powie-
dziano mu, ze to niemozliwe. A on na to: ,Musicie. Mamy
tu bardzo nerwowa kobiete, a zwazywszy na tlok w win-
dzie...” Nie wiem, co sobie wyobrazal, ze zrobie. Przeciez
mam nerwy ze stali.

- Ja tez utknelam kiedy$ w windzie - wtracila Violet. -
Bylam sama jedna w kabinie. Przez dziesie¢ minut naci-
skalam dzwonek, zanim wreszcie zjawila sie pomoc w



postaci kilku facetow w ogromnych gumowych bucio-
rach, ktorzy weszli do §rodka przez otwoér w suficie. Bylby
to calkiem niezly poczatek filmu porno, nie sadzisz?

Kitty podciagnela kolana do brody i wcisnela sie w kat
kanapy. Z zewnatrz dochodzilo glosne wycie alarmu, jak-
by tuz za jej oknem kolejna ofiara ugrzezla w windzie i
naciskala dzwonek wzywajac pomocy. Chyba ze byl to
nowy rodzaj syreny policyjnej?

- Zle sie czuje w takich dziwnych sytuacjach - konty-
nuowala swoja opowiesc. - Wydawalo mi sie, ze pozostali
pasazerowie zachowuja sie nazbyt spokojnie. Jakby naly-
kali sie Srodkéw odurzajacych. To nienaturalne by¢ tak
spokojnym, kiedy sie jest w brzoskwiniowym pojemniku
na tampony zawieszonym na kablu trzydzieSci jeden pie-
ter nad ziemia, a wokol stoi pelno obcych ludzi, ktorzy
niemal ocieraja sie o ciebie. Zwykle, kiedy czlowiek jest
spiety, stara sie jako$ rozladowaé stres, ale w windzie
zadne wyprobowane metody nie wchodza w gre. Nie
mozna sie o nikogo oprze¢, nie mozna plaka¢, Spiewac,
kochac sie...

- Nie powinna$ $piewal - przerwala jej Violet. -
Natura nie obdarzyla cie najlepszym glosem.

- Zasady dobrego wychowania nakazuja, zeby w win-
dzie sta¢ bez slowa, twarza do drzwi, udajac, ze nikogo
poza nami nie ma w kabinie. I wszyscy wlasnie tak stali.
Ja rowniez. Nosem niemal dotykalam przycisku z cyfra
czterna$cie. Zapach przepoconej welny draznil moje noz-
drza. Okropne! - Kitty wzdrygnela sie, jakby wciaz nie
mogla opedzi¢ sie od zapachu. - Czulam sie tak, jakbym
znoéw miala dziesie¢ lat. Kiedy bylam niegrzeczna, ojciec
zamykal mnie w szafie. Wciskalam sie w najglebszy kat i
siadalam na podlodze. Dusilam sie wsréd grubych zimo-
wych palt. Do dzi$, kiedy dolatuje mnie zapach mokre;j



welny, mam wrazenie, ze zaraz zemdleje.

Postanowilam zagada¢ do wspolpasazerow. Powie-
dzialam: ,Uroki cywilizacji! Buduja ogromny, rézowo-
zielony gmach, czlowiek do niego wchodzi, a potem nie
moze wyj$c. Jest uwieziony, a wraz z nim mnostwo in-
nych ludzi. Ogarnia nas $miertelne przerazenie, ale sta-
ramy sie by¢ uprzejmi i bron Boze nikogo nie urazic.
Wkrétce w tym zaduchu robi nam sie niedobrze. Ale czy
istnieje jakie§ rozwigzanie? Nie, bo miasto jest przelud-
nione!” Jaka$ kobieta stojaca z tylu zawolala: ,M¢j szef
nie uwierzy, kiedy mu powiem, dlaczego sie sp6znitam”.
Wszyscy sie rozeSmiali, a ja ciggnelam swo6j wywdd: ,Nic
dziwnego, ze w Nowym Jorku ludzie zachowujg sie cu-
dacznie. Za duzy tu ruch. Gdyby mogl nas zobaczy¢ ktos,
kto zmart zaledwie przed piecdziesieciu laty, czy wyobra-
zacie sobie panstwo jego zdumienie? Ujrzalby ludzi, kto-
rzy podrozuja w gore i w dol, po przekatnej i horyzontal-
nie, samochodami, autobusami i metrem, ludzi, ktoérzy
chodza, jezdza na rowerach i zawsze sie wszedzie spieszg.
Ujrzalby ludzi w krétkich spodenkach i tenisowkach w
paski, ktorzy biegaja po ulicach. I innych, ktorzy zatrzy-
muja biegaczy, zeby ich o co$ spytaé, jakby nie widzieli,
ze ci uprawiaja sport. A przeciez na boisko, na ktéorym
odbywa sie mecz koszykowki, nikt nie wchodzi i nie pyta
koszykarzy, jak doj$¢ do Madison Avenue. Czyzby$my
uwazali, ze tych, co biegaja w krotkich spodenkach nalezy
karaé¢ za to, ze bezwstydnie pokazuja nogi? Zyjemy w
bardzo purytanskim kraju”.

Afrodyzja wskoczyla obok swojej pani na kanape,
przechylila na bok koScisty lebek i popatrzyla na Kitty
ciemnymi oczami o lagodnym spojrzeniu. Gdyby byla
czlowiekiem, jej oczy wyrazalyby wspolczucie.



- Dobry piesek - szepnela Kitty, a Afrodyzja skinela
bem. Po chwili Kitty podjela watek: - Pasazerowie stali
zwroceni w moja strone. Pewnie dlatego, ze bytam przy
samych drzwiach. Ale to mi zupelnie nie przeszkadzalo.
Mialam im jeszcze wiele do powiedzenia. Czutam sie tak,
jakby kto$ nacisnagl jaki§ prztyczek w moim mozgu.
Wszystkie drobne, nieprzyjemne zdarzenia, nad ktérymi
zawsze przechodzilam do porzadku dziennego, nagle
odzyly mi w pamieci. Uwieziona w windzie mys$lalam
tylko o jednym: o zniewagach, jakich doznawalam w No-
wym Jorku, oraz o nikczemnosci i grubianstwie, ktore
staralam sie ignorowac, zeby nie psué¢ sobie humoru,
gdyz Swiecie wierzylam, ze dobry humor pomaga w pro-
wadzeniu interesow.

»,Ostatnio dostalam psa - oznajmilam swoim wspolpa-
sazerom. - Dwa razy dziennie wyprowadzam Afrodyzje
na spacer i cho¢ czuje sie jak kretynka, sprzatam po niej,
kiedy zatatwi sie na $§rodku chodnika. Charty wyscigowe
sq bardzo chude, wiec czesto slysze na ulicy rézne ko-
mentarze. Na przyklad jaki§ mlodzieniec pyta: dlaczego
pani nie karmi psa? Odpowiadam, ze na temat psa roz-
mawiam tylko z wladcicielami innych pséw. Mogtabym
mu sie zrewanzowac pytaniem: a ty, synku, dlaczego nie
nosisz czystych majtek? Bo nie nosza. Gdyby nosili, nie
drapaliby sie wcigz po jajach. Ale nie mam zwyczaju
wiracac sie do swoich sasiadow. Wprawdzie ten chlopak
pewnie nie mieszka w mojej dzielnicy, lecz akurat to jest
niewazne.”

Jaki§ mezczyzna za mna rzekl: ,,Co$ mi sie zdaje, ze
lubi pani zadziera¢ nosa”. Ale stojaca kolo niego kobieta
poparta mnie, mowiac: ,Nielatwo kobiecie poruszac sie
po tym mie$cie. Pelno tu typow, ktorzy na kazdym murze
chca sie koniecznie podpisac¢”. Z drugiego konca windy
inna kobieta powiedziala: ,Nikogo nie obchodzi, ze



jesteSmy tu uwiezieni”. I zaczela plakaé. Przynajmniej nie
ja placze, pomyslalam sobie. Balam sie jednak, ze nie
pozwola mi doj$¢ z powrotem do glosu, a wiedzialam, ze
jesli przestane mowié, to zrobie co$, czego moglabym sie
wstydzic.

- Ja bym sie wstydzila wyglaszac¢ takie mowy - oznaj-
mita Violet.

- Po prostu skorzystalam z okazji, zeby opowiedzieé¢ o
tym, co mnie drazni we wspolczesnym S$wiecie. Tylko
powoli wyczerpywal mi sie zapas tematéw. Ze dwie mi-
nuty zamierzalam pos$wieci¢ ludziom, ktérzy wchodza na
ruchome schody i ustawiajg sie po$rodku, nie pozwalajac
sie wyprzedzié, ze dwie taksowkarzom, ktorzy nie shucha-
ja polecen pasazera, i ze dwie restauracjom, w ktorych
kelnerzy jednej osobie zabieraja talerz, mimo ze druga
jeszcze je. Niestety, wiecej pomystow nie mialam. I po-
twornie bolaly mnie nogi.

- Chyba kupie sobie kilka par butéw na niskim obca-
sie - wtracila Violet. - Przydadza sie do pracy.

- A ja im wyzszy mam obcas, tym lepiej sie czuje.
Choc¢ teraz akurat czuje sie podle. - Kitty zgiela palce u
nog najmocniej jak potrafila, starajac sie roztadowac na-
piecie w stopach. - Wracajac do windy... na szczeScie,
zanim zabraklo mi tematéw, winda szarpnelo i po chwili
zjechaliSmy na dol. Na parterze podziekowalam wspolpa-
sazerom za uwage. Jaka$ kobieta stojaca obok rzekla:
~Spisala$ sie Swietnie, kochana”. Nawet nie zdawalam
sobie sprawy, jaka bylam zdenerwowana, dopoki nie
wpadlam na Henry'ego Sweeta.

- Dlaczego nic mi o nim wczeéniej nie wspomniatas? -
Z tonu Violet mozna bylo niemal wywnioskowa¢, ze shu-
chalaby przyjaciotki z wiekszym zainteresowaniem, gdy-
by wiedziala, ze w jej opowie$ci pojawi sie mezczyzna.



- Stalam z Judy w holu rozgladajac sie za telefonem.
Chcialam zadzwoni¢ do ksiegowego i zawiadomic¢ go, ze
nie przyjde. Duza, solidna sylwetka Henry'ego zamigota-
la mi przed oczami niczym fatamorgana. Rzucilam mu
sie w ramiona i wybuchnelam placzem. Judy przeprosita
nas i odeszla. Pewnie spieszyla sie do biura, zeby przepi-
sa¢ na maszynie notatki. Henry zabral mnie do atrium.

- Hm, Henry zawsze wydawal mi sie okropnie niecie-
kawy, ale moze powinnam go lepiej poznac.

- Nie warto, Violet. Jest aseksualny.

- Nie moéwie, ze chce z nim i$¢ do tozka, lecz poznaé
go, tak jak ty i Aleksandra.

- Bedziesz musiala slucha¢ bardzo dziwnych rad -
rzekla Kitty. - Powiedzial mi na przyklad, ze skoro tak Zle
sie czuje w zatloczonych miejscach, powinnam otworzy¢
sie wewnetrznie i udawaé, ze wszyscy wokol sa czescia
mnie same;j. Pieknie, tylko jak tego dokonaé?

- Ja potrafie, kiedy sie z kim§ kocham.

- Nie wszystko, moja droga, sprowadza sie do seksu.

- Co ci jeszcze Henry powiedzial? - spytala Violet.

- Ze numer, ktory odstawilam w windzie, pewnie ura-
towal mnie od zalamania nerwowego. Jego zdaniem, zbyt
czesto kieruje strumien pozytywnej energii do negatyw-
nego kanalu, a to sprawia, ze przeplyw milosci zostaje
zahamowany. - Kitty ziewnela, po czym przeciagnela sie,
rozprostowala nogi i zepchnela psa z kanapy.

- Co$ mi sie wydaje, ze cierpisz na to samo co Alek-
sandra - oznajmila Violet.

- Aleksandra nie ma za grosz zdrowego rozsadku.
Mysli, ze zycie musi by¢ idealne, bo inaczej nie warto sie
w nie angazowaé. Nic nigdy nie jest idealne - stwierdzila
Kitty.

- Znow sie poklocilyscie?

- Kiedy zaprosilam Giorgia na weekend do posiadlosci



matki Heleny, pierwsze pytanie, jakie mi zadal, to czy
Aleksandra tam bedzie. Wiec sama rozumiesz, mam
ochote ja zamordowac.

- Och, nie martw sie. Pewnie chodzilo mu tylko o to,
czy bedzie obowigzywaé jaka$ specjalna dieta. To bylo
roOwniez pierwsze pytanie Filipa.

Kitty postanowila nie zloSci¢ sie na Violet za to, ze
wspominajac Aleksandre najpierw wzbudza jej podejrze-
nia, a potem lekko je zbywa.

- Masz racje - powiedziala. - Moze rzeczywisScie my-
Slal o jedzeniu. Moja mama ciggle powtarzala, ze zbyt
pochopnie wyciggam wnioski. Kiedy wyjmowala z szafy
spodnice, ja od razu zakladalam, ze wybiera sie do mia-
sta, a mnie kaze zaja¢ sie mlodszym rodzenstwem i ku-
rami. Kiedy siegala w kuchni po tasak, zakladalam, ze na
obiad bedzie smazony kurczak. Zwykle dobrze zaklada-
lam, ale czasem powiedzonko ,Kto pyta, nie bladzi” tez
sie sprawdza.

- Mowisz o swojej prawdziwej matce czy o tej fikcyj-
nej? - spytala Violet.

- O prawdziwej. - Nagle wlosy sie Kitty zjezyly; czula
sie jak pies, ktory wyweszyl w powietrzu zapach zajaca. -
Kiedy ci mowilam o fikcyjnej?

- Oj, nie pamietam. Moze wtedy, gdy rozmawialySmy
o tym, jak rodzice wymyslaja sobie fikcyjne cechy u dzie-
ci.

- Nie rozmawialy$my nigdy na taki temat.

- Naprawde? - zdziwila sie Violet. - To skad bym wie-
dziala, Ze na uzytek prasy wymyslilas sobie inng matke?

- No dobrze, przyznaj sie. Komu sie jeszcze wygada-
1ag?

- Lepiej spytaj komu, oprocz mnie, Helena sie wyga-
dala. Wprawdzie zastrzegala, ze to tajemnica, ale mysla-
lam, ze akurat tobie moge powiedzie¢, skoro i tak wiesz.



- Owszem, wiem. - Kitty miala ochote udusi¢ Helene,
a Violet obcia¢ jezyk. - Mam nadzieje, ze nikomu nie pi-
snela$ o tym sléwka. Zalezy mi, zeby wiecej nikt sie nie
dowiedzial. Ty tez by$ nie chciala, zebym opowiadala
wszystkim o Rogerze, prawda?

- Roger... - Violet westchnela. - Czasem mi sie wydaje,
ze zupehlie zwariowalam. Sypiam ze znanym gwiazdo-
rem filmowym i nic z tego nie mam. Widzialas w ,Was-
hington Post” jego zdjecie z Jennifer Charmant, z ktora
byt na otwarciu ,,Ciupy”?

- Nie przejmuj sie - pocieszyla przyjaciotke Kitty. -
Ten pomysl na pewno nie chwyci i tylko patrze¢, jak lokal
zbankrutuje. Wyobraz sobie, ze idziesz na kolacje do bu-
dynku dawnej komendy policji i wszyscy kelnerzy sa w
mundurach policyjnych. Rozmawiasz sobie w najlepsze i
nagle widzisz, ze obok stoi gliniarz i podstuchuje. Pa-
trzysz na niego, a on pyta, co ci poda¢ do picia. Mialabys$
ochote zamawia¢ drinka u gliniarza? Ja bym nie chciala
zostawia¢ plaszcza w ich szatni. Klienci beda sie bali na-
wet spojrzeé na trawke czy kokaine. Zadna przyjemnos$é.

- Roger ttumaczyl mi sie, ze zaprosit Jennifer na kola-
cje tylko w celach reklamowych. Wolalabym jednak nie
wiedzie¢, z kim sie spotyka. Chyba bardziej mi odpowia-
da, kiedy jest w Kalifornii. Ale wtedy dzwoni do mnie
codziennie, a Freddy dopytuje, kiedy pan Rathbone
wreszcie podpisze z nami umowe. Nie wie, ze Roger mo-
wi mi przez telefon rézne bezecenstwa.

- Serio? Szcze$ciara z ciebie.

- Denerwuje sie, ze Freddy wejdzie do pokoju i przy-
lapie mnie na rozmowie z Rogerem. Kiedy odkladam
shuchawke, jestem jak zaréwka, ktéra palila sie przez cala
noc. To znaczy potwornie rozgrzana. Czasem, zeby jako$
rozladowa¢ napiecie, dzwonie do Filipa. Kochany Filip.



Moéwi, ze nie powinnam mu przeszkadza¢ w pracy, ale
wiem, ze uwielbia moje telefony. Zreszta trudno mu sie
dziwié. Caly dzien siedzi zamkniety w tym laboratorium,
dzielac i laczac geny.

- A jak myslisz, kto dzwoni do Rogera i jego wprawia
w dobry nastréj? - spytala Kitty.

- Chyba nikt - odparta Violet. - Podejrzewam, ze Ro-
ger budzi sie z erekcja, a kiedy odkladam stuchawke, ma-
sturbuje sie.

Kitty nie miala wla$ciwie ochoty rozmawiac o seksie.

- Przynajmniej teraz, kiedy sie z nim widujesz, prze-
stala$ narzekaé na Filipa - powiedziala.

- Jedno z drugim nie ma nic wspolnego - osSwiadczyla
Violet. - Odkad zaczelam wyrazaé swoje zyczenia, Filip i
ja pasujemy do siebie jak maselko i ciepla buteczka. Lubi
stlucha¢, co méwie, nawet lubi dla mnie gotowaé. Gdyby
nie to, ze musze mie¢ kogo$, na kogo moglabym sie
gniewac, rzucitabym Rogera i po$lubila Filipa.

- PoSlub Filipa i roztadowuj gniew na korcie teniso-
wym.

- To nie to samo.

Kitty stanal przed oczami Giorgio w bialym stroju te-
nisowym. Pomyslala o jego cudownej r6zowej rakiecie
zwieszonej pomiedzy dwiema dorodnymi pitkami. Dla-
czego dzi$, kiedy go potrzebowala, byt w Chicago? Miala
wrazenie, ze juz kilka godzin rozmawia z Violet przez
telefon, a mimo to wcigz nie czula zadnej ulgi.

- Chyba sie rozbiore do naga i wyjde z Afrodyzja na
spacer - powiedziala do przyjaciolki. - Jezeli nie odezwe
sie w ciagu trzech najblizszych dni, to znaczy, ze nas
zgwalcono.

Najpierw Aleksandra dwukrotnie trafita na zajety sy-
gnal u Kitty, za trzecim razem za$ nikt nie odebral telefo-
nu. Czula sie troche niezrecznie, wydzwaniajac tak



uporczywie do osoby niezbyt przez siebie lubianej tylko
po to, by wypytac ja o mezczyzne, ktorego ta jej ukradla.
Postanowila jednak by¢ wielkoduszna i zapomnie¢ o
Giorgiu, jesli przyjaciolce naprawde na nim zalezy. Zapi-
sze to sobie w wyimaginowanej ksiedze dobrych uczyn-
kéw, w ktdrej notowala rzeczy, jakie robila z mysla o in-
nych, rezygnujac z wlasnego szcze$cia. To znaczy, jesli
Kitty w koncu podniesie kiedy$ stuchawke. Ponownie
wykrecila numer przyjaciolki. Cztery dzwonki; jeszcze
dwa i sie rozlaczy. Wiecej nie zamierzala prébowac,
chciala bowiem zastanowié sie, co ma wlozy¢ wieczorem
na spotkanie ze swoim agentem, Harveyem Fisherem.
Moze uda mu sie wynegocjowac dla niej wieksza stawke,
skoro jej monologi w radio ciesza sie takim powodze-
niem, ze redakcja tonie w listach od stuchaczy. Nagle na
drugim koncu linii rozleg} sie glos Kitty.

- Nie przeszkadzam? - spytala Aleksandra.

- Wiasnie wrocilam ze spaceru z Afrodyzja - odparla
Kitty. - Stoi teraz na tylnych tapach i usiluje poliza¢ mnie
po twarzy. To jej sposéb dziekowania. Jesli ja odtrace,
bedzie jej przykro. A wtedy mnie bedzie przykro, bo psi-
na kocha mnie niezaleznie od tego, co robie.

- Wszystkim sie marzy taka bezinteresowna milos¢.
Ale wolalabym ja otrzymywa¢ od mezczyzny niz od psa.

- Przynajmniej pies nie daje ci w prezencie psa, a po-
tem nie stoi uSmiechajac sie z zadowoleniem, kiedy ten
pies po tobie skacze.

Zdaniem Aleksandry, glos Kitty nie zdradzal kobiety
zakochanej po uszy.

- Wiesz, siedzialam w domu rozmyslajac o tym, jakie
mam wspaniale przyjaciolki, i nagle zdalam sobie spra-
we, ze strasznie dawno z tobg nie rozmawiatam - rzekla. -
Powiedz, kochanie, co u ciebie stychac?



- Od kilku dni lazi za mna ta dziennikarka z ,,Nowi-
nek” - odparla rzeskim tonem Kitty. - Jestem zupekie
wyczerpana.

- Zobaczysz, jaka poczujesz sie osamotniona, kiedy
juz wreszcie da ci spoko6j. Mnie sie to przydarzylo trzy
lata temu, kiedy udzielalam wywiadu do ,Womankind”.

- To byt artykul o réznych programach radiowych, w
ktorym tobie poswiecono tylko dwa akapity, prawda?

- Owszem, lecz dzieki niemu zyskalam wielu nowych
shuchaczy. - Aleksandra zalowala, ze nie spytala Harveya,
dokad zamierza ja zabraé na kolacje, bo nie wiedziala, czy
ubra¢ sie skromnie czy szykownie. Wprawdzie czarno-
srebrna sukienka w stylu lat czterdziestych nadawala sie
na kazda okazje; byla prosta, ladna, a osoby o bardziej
wyrafinowanym guscie docenialy jej dyskretna elegancje,
ale gdyby ja wlozyla, przez caly wieczér musialaby po-
prawia¢ poduszki na ramionach.

- Staram sie nie mys$le¢ o tym, jak te kilka stron w
»~Nowinkach” wplynie na moje sprawy zawodowe - po-
wiedziala Kitty. - Tak i tak mam rece pelne roboty. Jedy-
ne, czego pragne, to zeby artykul pomégl innym kobie-
tom, ktore chca do czego$ dojsé¢é w zyciu. Moze w ten spo-
s6b choé¢ w czesci splace dlug wdziecznosci, jaki mam
wobec wielu oséb.

Czy Kitty nie wystarczalo, ze ma Giorgia - o ile nadal
byli ze soba? Czy musiala sie jeszcze wywyzszac nad przy-
jaciolki, chwalgc sie rozglosem, zreszta szybko przemija-
jacym, jaki zyska dzieki zainteresowaniu prasy?

- Masz szczedcie, ze to jednorazowa sprawa - rzekla
Aleksandra. - Bo kiedy sie jest znanym, to bez wzgledu na
to, ile sie ludziom daje, oni ciggle chca wiecej. I wtedy
czlowiek marzy o anonimowosci.



- Dlaczego? Henry by powiedzial, ze ci ludzie cie ko-
chaja.

- Henry, moja droga, ma skore jak hipopotam. Bol,
strach i inne intensywne uczucia nie potrafia sie przez
nig przebic, wiec dla niego wszystko jest miloscig, oczy-
wiScie platoniczng.

- Hm, wyrwa¢ takiego faceta z letargu to dopiero wy-
zwanie!

- Znudzily mi sie wyzwania. - Aleksandra ziewnela.

- Marze o mezczyznie, ktory by mnie bezgranicznie
uwielbial.

- A ja sie nudze jak nie mam podniet - oSwiadczyla
Kitty.

- Wiec masz szczeScie, bo Giorgio pewnie ci ich do-
starcza w nadmiarze.

- Mowilas, ze nigdy cie nie stuchat...

- Naprawde? To musialo by¢ tuz przed moim postem.
Czulam sie wtedy taka wyczerpana. Mialam wrazenie, ze
wrzeszcze na caly regulator, a wszyscy shuchaja innego
kanalu. Potem dowiedzialam sie, ze kanaly, ktorymi ply-
nie moja energia, sa zablokowane. Teraz jestem zupelnie
inna osoba. Przedtem bylam tak skupiona na sobie, ze
nawet nie zauwazylam, kiedy Giorgio sie w tobie zako-
chal.

- Kobiety albo przepadaja za Wlochami, albo ich nie
cierpia.

- Zaprosil cie do Mediolanu, zeby$ poznala jego ma-
muske? - spytala Aleksandra.

- Oj, co tu moéwi¢ o Mediolanie, skoro nawet nie
wiem, czy uda mi sie wybra¢ na weekend do Heleny -
odparla Kitty. - Nigdy w zyciu nie bylam tak zajeta. A
poza tym Mediolan wcale mnie nie kusi. Wolalabym We-
necje.

Biedna Kitty, pomy$lala Aleksandra. Gdyby w milo$ci



wiodlo jej sie tak dobrze jak w interesach, juz dawno wy-
szlaby za maz za przystojnego milionera.

- Nie przemeczaj sie.

- Przynajmniej kiedy pracuje, zawsze wiem, co robie.

Kiedy sie pozegnaly, Aleksandra odlozyla stuchawke i
usiadla wygodniej na krzesle. Nie wiedziala, co mysle¢ o
Giorgiu ani o wlasnej przyszloSci z nim, wiec starala sie
nie mysle¢ o niczym. I nagle stanela jej przed oczami
japonska sukienka, ktérg niedawno kupila - szara, z
dziwnymi kokardkami pod stanikiem i wybrzuszeniami
na spddnicy. Byla wprost idealna. Elegancka, a zarazem
troche kiczowata, o ile w ogble mozna nazwaé kiecke za
ponad trzysta dolaréw kiczowata. Sprawdzi, czy nie trze-
ba jej uprasowaé, a dopiero potem oprozni umyst z
wszelkich mysli. Zdaniem Henry'ego, nigdy nie nabierze
pewnoSci siebie, jezeli nie pokocha prézni we wlasnym
umygle.

Od}oiywszy stuchawke, Kitty przeszla do salonu i
skierowala sie prosto do angielskiego sekretarzyka z pali-
sandru, skad podniosta korekte ksigzki o jedzeniu pod
tytulem Degustacja. Autor, ktory byl stalym klientem
sklepu, prosil ja o cytat nadajacy sie na okladke. Zadowo-
lona, ze wcigz ma wiecej pracy, niz jest w stanie wykonac,
Kitty zadumatla sie. Mimo woli wrocila my$lami do brzo-
skwiniowej windy. Znéw w niej stala, o$wietlona bla-
skiem lampy, a poniewaz wyczerpat jej sie zas6b spraw, o
jakich chciala moéwié, $piewala jakas koscielng piesn.
Wszyscy pasazerowie pozatykali uszy. Twarze mieli wy-
krzywione, jakby spryskiwala ich gazem trujacym. I nagle
przyszlo jej do glowy, ze moze jednak powinna sie wybra¢
na kuracje do Nirwany.



Po powrocie z East Hampton pierwsze Kitty i Violet
rozmawialy ze sobg na temat przyjecia u Heleny. Kitty
wykrecila numer przyjaciotki w poniedziatek rano i popi-
jajac rumianek oswiadczyta:

- Od wczoraj mam potworny bol glowy, gdzie$ tak za
oczami. Moze to rak mozgu?

- Aja od dzi§ mam spokdj w domu - powiedziala Vio-
let. - Wczoraj wspoélnie z Filipem wsadzilam Rite do po-
ciagu i odeslalam ja z powrotem do szkoly.

Zdaniem Kitty, mloda osoba, ktora nie raczy sie do ni-
kogo odezwa¢, a mimo to potrafi skloni¢ facetow w wieku
jej ojca, zeby o kazdej porze dnia i nocy pltywali z nig 16d-
ka po jeziorze, powinna umie¢ sama wsadzi¢ sie do po-
ciagu.



- Urosla ci corka, odkad ja widzialam po raz ostatni.

- Wini mnie za to, ze jest nieszczeSliwa - ciagnela
Violet. - A przeciez poszlam jej na reke. To ona marzyla o
szkole z internatem. Chciala by¢ wsrdéd rowiesniczek,
zeby przekonaé sie, co jest normalne, a co nie. Czy to
moja wina, ze jej wspollokatorka przestala sie do niej
odzywaé? Dobrze, ze u Heleny znalazl sie dla niej wolny
pokoj.

- Alez, kochanie, to, ze Rita akurat nie miala humoru,
nie znaczy, ze jest nieszczesliwa.

- Wiec dlaczego tak bardzo jej zalezy, zeby mnie
unieszczesliwi¢? Twierdzi, ze w naszym mieszkaniu nie
ma miejsca dla trzech dorostych oséb. Odkad zdala do
dziesiatej klasy, uwaza sie za dorosla.

- Przeszkadza jej obecno$¢ Filipa? - spytala Kitty.

- Sama obecnos¢ nie, ale nie pochwala, kiedy ludzie,
ktorzy nie sa malzonkami, sypiaja ze soba.

Kitty pomyslala w duchu, ze ci, ktérzy posiadaja dzie-
ci, maja to, na co zashuguja.

- Nie przejmuj sie, Violet - rzekla, chcac pocieszyt
przyjaciolke. - Zawsze sobie jako$ radzisz.

- A, chodzi ci o Rogera? Wiesz, mialam ochote udusié¢
Helene. Nie musiala go zapraszac¢ tylko dlatego, ze zastu-
kal do jej drzwi. A John nie musial mu proponowaé, zeby
zostal na noc. Chyba ze zrobil to przez zwykla zlosliwo$¢?

- Sadze, ze on nawet nie wie o tobie i Rogerze -
odparla Kitty. - Helena mowi, ze Johna nie interesuja
romanse jej przyjaciotek.

- Tak? To dlaczego sie do mnie zaleca, kiedy jesteSmy
sami?

- Moze go prowokujesz?

- O, wypraszam sobie - powiedziala Violet. - Rownie
dobrze moglabys wini¢ ofiare gwaltu, ze sprowokowala
gwalciciela. Po prostu uSmiecham sie do Johna, bo chodzi



taki smutny, jakby byt spragniony uczucia... Oj, bylabym
zapomniala. Nagralam sie Helenie na sekretarke. To w
jej stylu, prawda? Wyjs¢ z domu, wiedzac, ze wszyscy
beda do niej dzwonié.

- Ja tez sie nagralam. - Kitty zadumala sie. - Moze
musiala co$ zalatwié?

- Ma caly dzien na zalatwianie spraw. Ale wracajac do
Rogera... cale szczeScie, ze Filip o nim wie. To znaczy, wie
tyle, co mu powiedzialam: ze Roger to pijak i babiarz i ze
Freddy chce, zebym go zwabila do naszej agencji. Wiec
kiedy Roger objal mnie i nazwal swoja lalunia, Filip sie
nawet nie zdziwil. Przez reszte wieczoru bylam dla niego
bardzo milutka, zeby mu to jako$§ wynagrodzi¢.

Potem, kiedy dorwalam Rogera samego, powiedzia-
lam mu: ,Nie wiem, co tu robisz, ale ja przyjechalam do
Heleny z cérka i z mezczyzna, za ktoérego moze bede
chciala wyjsé. Jesli zepsujesz mi pobyt, recze, ze wiecej
nie zagrasz w zadnym filmie”. Popatrzyl na mnie tak,
jakby uslyszal cos bardzo zabawnego. Staliémy w jadalni,
u$miechnieci, spogladajac na jezioro. Gdyby kto§ nas
zobaczyl, pomyslalby, ze rozmawiamy o pogodzie. Po
chwili milczenia zblizyl usta do mojego ucha i szepnal:
»Zajrzyj do mnie przed obiadem i obciggnij mi druta.
Przysiegam, ze nikomu nie pisne stowka”. ,,Czy$ ty osza-
lal? - spytalam. - A gdyby mnie kto$ przytapal?” ,Dobra,
przyjdz, a ja sam sie wybranzluje.” Skad facetom przy-
chodzi do glowy, ze kobiety lubia patrze¢, jak sie branzlu-
ja? - spytala Violet, krzywiac sie przy ostatnim slowie.

- Bo niektore lubig - odparta Kitty. Glowa pekala jej z
bolu.

- Powiedzialam mu, ze mozemy sie spotkaé o szostej
w ogrodzie, zeby przedyskutowa¢ warunki jego umowy z
»~Gwiazdozbiorem”. I wtedy podeszla do nas Helena. Za-
proponowata Rogerowi, ze oprowadzi go po terenie.



Kiedy u$miechnat sie do niej, oblala sie rumiencem. Co
za kokietka.

- Alez ty jeste$ zachlanna! - Kitty lubita wylicza¢ wady
Violet. - Uwazaj, bo jeszcze Bozia cie ukarze.

- Masz racje. Helena wybawila mnie z opresji. Powin-
nam by¢ jej wdzieczna, bo kiedy wyszlam do ogrodu o
szostej, Rogera tam nie bylo. Moze kupie jej jakis pre-
zent.

- Co$ mi sie zdaje, ze nasza przyjaciolka jest na niego
napalona.

- Nie badZ émieszna. Helena nie bywa napalona. Boi
sie seksu.

- Czasem ja tez sie boje - oznajmila Kitty, upijajac tyk
rumianku. - Seks wcigga. Jak narkotyk. Odurzasz sie i
zapominasz, ze Sq wazniejsze sprawy.

- Czy mi sie wydaje, czy naprawde oddalas Aleksan-
drze psa? - spytala Violet.

Kitty wyprostowala sie, rozluznila ramiona i przywola-
la sobie w pamieci twarz Mony Lisy; nawet w najbardziej
niezrecznych sytuacjach na mys$l o stawnej damie potrafi-
la zdoby¢ sie na u§miech.

- Afrodyzja przywigzala sie do Aleksandry - odparla. -
Chodzila za nig krok w krok. Pewnie polubita jej zapach.

- Aleksandra nie pachnie.

- Wszystko, co sie rusza, pachnie. Spytaj Giorgia. W
kazdym razie najpierw podarowalam Aleksandrze
Giorgia. Jesli go zatrzyma, dorzuce jej Afrodyzje.

- Mozesz chwile poczekaé? - spytala Violet i przela-
czyla sie na drugg linie.

Kitty podniosta glowe i zobaczyla, jak Serge sunie w
jej strone w modnych francuskich mokasynach, trzyma-
jac plik papieréw oraz ksiazeczke czekowa. Odlozyla shu-
chawke na biurko, podpisala dziesie¢ listow i sze$¢ czekow,



po czym pociggnela kolejny lyk rumianku, ale sie za-
krztusila. Kiedy skonczyla kaslac i przylozyla sluchawke z
powrotem do ucha, Violet juz czekala.

- Nie znasz jakich$ artystow malujacych na murach?
Potrzebujemy kilku graficiarzy na przyjecie, ktore urza-
dzamy w stacji metra.

- Jeszcze chwila, a sama zaczne bazgra¢ po murach -
rzekla napietym glosem Kitty. - Dzi§ po poludniu Judy
Thaxter przeprowadza ze mng ostatni wywiad. A potem
moze wyjade na urlop.

Przez moment Violet milczala, jakby obawiajac sie, ze
przyjaciétka wybuchnie placzem.

- Jeste$ zdenerwowana, prawda? - spytala wreszcie. -
Wiesz, chetnie bym z toba dluzej pogadala, ale Freddy
mnie zabije.

- Nie jestem zdenerwowana. Jestem wyczerpana.
Chyba ta dieta tak mnie oslabia.

- Jaka dieta? - zdziwila sie Violet.

- Mowilam ci o niej w sobote przy $niadaniu.

- Tak? Pewnie przygladalam sie, jak Rita rozlewa
mleko po stole. Za te pieniadze, ktore place za szkole z
internatem, mogliby ja tam nauczy¢ dobrych manier.

- A propos Rity, czy miala co$ na sobie pod szlafro-
kiem? - zapytala Kitty. - Giorgio byl ciekaw. To jest, do-
pOKki nie zjawila sie Aleksandra ubrana w kimono.

- Nie moéwmy o Ricie. Lepiej mi opowiedz o swojej
diecie - poprosila Violet.

- Sklada sie z brunatnego ryzu, fasoli, wodorostow i
warzyw w pomaranczowym kolorze. Henry mi ja polecil.
Ta przygoda z winda zupehie wytracila mnie z rownowa-
gi. Zwierzylam mu sie, ze ciggle mi sie $ni szafa w domu
rodzicow. Ze sieréé Afrodyzji ma zapach mokrej wehy. I
ze w ogole wszystko coraz bardziej zaczyna mnie przytla-
czat. Powiedzial, ze powinnam oczySci¢ swdj organizm.



Gdyby klienci sie zorientowali, ze nie jem tego, co sprze-
daje w sklepie, m¢j interes moglby na tym ucierpiec. Po-
stanowilam wiec zaczekaé, az bede wsrod przyjaciol. Za-
placilam kucharce Heleny, zeby namoczyta fasole i mi ja
ugotowala.

- Fasola to takie nudne danie - wtracila Violet.

- Wieczorem, kiedy zrobilo mi sie niedobrze, chcia-
tam zrezygnowac z diety. Ale Henry nie pozwolil. Wyja-
$nil, ze jesli kilka razy nie zwymiotuje, to nigdy nie po-
czuje sie lepiej. - Kitty przylozyla prawa reke do obolale-
go brzucha.

- To dlatego nie bylo cie przy stole w sobote, kiedy ze-
sztam spdzniona na kolacje? - spytala Violet.

- Mogl mnie przynajmniej uprzedzié¢, zebym wiedzia-
la, czego sie spodziewac - dodala Kitty. - Wszyscy pewnie
mySleli, ze zrobilo mi sie niedobrze po tej zabawie w szu-
kanie skarbu.

- Helena sie nie spisala. Zestawienie Aleksandry z
Giorgiem nie bylo najlepszym pomystem.

- To prawda. - Widok Afrodyzji odzyt Kitty w pamieci.
Pies pedzit galopem w jej strone z szybkoS$cia pie¢dziesie-
ciu kilometréw na godzine, trzymajac w pysku fioletowe
majtki Aleksandry. - Ale zapewnilo to wszystkim wy-
Smienita rozrywke.

- Gorzkie stowa.

- Nie, to rumianek, ktory pije, jest gorzki. Musze do-
la¢ do niego troche miodu - powiedziala Kitty.

Pozegnawszy sie z przyjaciotka, podniosta filizanke ze
spodkiem i cisnela ja o podloge z czarnej terakoty. Cza-
sem miala wrazenie, ze jest najbardziej wrazliwa osoba
pod stoncem. Zadzwonila do Serge'a.

- Po pierwsze - rzekla - polozyli mi za grubg warstwe
lakieru na biurku. A po drugie chinska filizanka spadla
mi na podloge i roztrzaskala sie w drobny mak.



W poniedzialek rano, kiedy John wychodzit do pra-
cy, Helena pozegnala go z mieszaning ulgi i tkliwosSci. Po
dwoéch dniach spedzonych w towarzystwie przyjacidlek
czula, ze jest jej blizszy niz przez wiele ostatnich miesie-
cy, ale przeciez nie mogla mu sie zwierzy¢. Przyjaciotkom
na razie tez nie. Wiedziala, Ze je$li polaczy sie z Kitty lub
Aleksandra, obie beda niepocieszone, ze nie zadzwonily
do niej pierwsze, by podziekowaé za goscine. A z Violet,
ktora na takie rzeczy nie zwracala uwagi, akurat nie mia-
la ochoty rozmawiaé¢. Kiedy wiec zamknela za Johnem
drzwi, pozwolila sobie na maly luksus i wlaczyla sekre-
tarke automatyczna.

Zamiast spedzi¢ ranek lezac w t6zku i przyjmujac tele-
fony z podziekowaniem od osob, ktére lubila najbardziej,
Helena udala sie do domu towarowego Smitha. Tam na
gornym pietrze dokladnie obejrzala aranzacje mebli,
stwierdzila, ze dekoracje z drewna wyrzuconego przez
morze nie przypadaja jej do gustu, nastepnie kupila prze-
Scieradla na wszystkie l6zka w domu matki w East
Hampton, po czym wstapila na herbate do ,,Plummerie”.
Kiedy saczyla cieply plyn, co rusz nachodzilo ja wspo-
mnienie 1$nigcych niebieskich oczu Rogera Rathbone'a.
Byli w pokoju, ktory w myslach wcigz nazywala gabine-
tem ojca; ona siedziala na obitym czerwona skora ojcow-
skim fotelu i drzala z podniecenia, podczas gdy Roger
kleczal u jej stop, wpatrujac sie w nig intensywnym
wzrokiem.

Po powrocie do domu, gdy przesluchala nagrane na
taSme wiadomosci, spoczela wygodnie na t6zku, z robot-
ka reczng na kolanach, i zadzwonila do Kitty.

- Méwilam ci, ze nie podoba mi sie uscisk dloni Scar-
lett Atwill? Spotkalam ja dzisiaj u Smitha z jakim$ bardzo
przystojnym mezczyzng. Przedstawila go jako swojego
dekoratora.



- To ten czlowiek, ktérego Larry $ciagnal z Wirginii -
wyjasnila Kitty. - Ma im urzadzi¢ dom w poludniowym
stylu. Nazywa sie Jefferson.

- Jak nasz trzeci prezydent?

- Larry zdaje sobie sprawe, ze mimo najlepszych che-
ci nie dotrzyma Scarlett kroku. Jest sporo od niej starszy,
probuje wiec zapewni¢ jej mile towarzystwo.

- To nieslychane! - zawolala Helena. - Ja tez jestem
mlodsza od meza, nie tyle co Scarlett, oczywiscie, ale nie
wiem, co zrobie, kiedy John zacznie niedolezniec.

- Nic nie zrobisz - stwierdzila Kitty.

Helena nie cierpiala, gdy przyjacidtka méwila z taka
pewnoscia siebie.

- Nic? To dlaczego o malo nie przespalam sie z Roge-
rem Rathbone'em? - spytala i zaczela szybko nabieraé
oczka.

- Roger to straszny podrywacz - odparla Kitty. -
Poczekaj chwile; powiem Serge'owi, zeby mowil intere-
santom, ze wyszlam na obiad. Pdzniej zamodwie sobie
miske ciemnego ryzu i stodkie kartofle.

Skonczywszy jeden rzad, Helena odlozyla druty;
chciala sie skupi¢ na rozmowie.

- To dobrze, ze nie widzialas, jak Roger na mnie pa-
trzyl - powiedziala, kiedy Kitty podniosla z powrotem
shuchawke. - Balam sie, ze jeszcze John to zauwazy. Pra-
wie zemdlalam, kiedy Roger zajechal pod dom zielonym
Jaguarem. Poprzedniej nocy $nilo mi sie, ze ni stad, ni
zowad sie u nas zjawia. Tylko we $nie mial czerwony sa-
mochod.

- Ciekawe...

- Co? To, ze o nim $nilam? Ciagle przewija sie w mo-
ich snach. Zawsze patrzy mi gleboko w oczy i prosi, ze-
bym rzucila meza i wyjechala z nini. W pierwszej chwili
przerazitam sie, ze wlasnie po to sie zjawil. Potem



zobaczylam, ze ma na nosie takie okropne lustrzane oku-
lary. I ze jest nieogolony. Wygladal tak, jakby spedzil noc
w samochodzie. John stal obok mnie na werandzie i z
przejecia niemal sapal mi do ucha. Nigdy by sie do tego
glo$no nie przyznal, ale Roger to jego ulubiony aktor. W
kazdym razie okazalo sie, ze Violet prosila, zeby przyje-
chal, bo chciala oméwi¢ z nim jakie$ sprawy zawodowe.

- Tak powiedzial? - zdziwila sie Kitty. - Violet twier-
dzi, ze przyjechal za nia.

- Wierzysz w to? - spytala Helena.

- Sama nie wiem.

- Bo ja nie. Wersja Rogera brzmiala przekonujaco i
dlatego zaprosilam go do $rodka. Kiedy wymieniliSmy
u$cisk dloni, poczulam zar bijacy z jego ciala. I nim sie
zorientowalam, John zaproponowal mu nocleg. A potem
Violet wziela mnie na bok i szepnela: ,Nie wiedzialam, ze
on tu bedzie. Chyba sie zastrzele, jesli wygada sie o nas
przy Filipie”. Po czym zaciagnela Rogera do jadalni, zeby
nala¢ mu co$ do picia.

- Slyszalam, ze Roger ja objat i w obecnosci Filipa na-
zwal swoja lalunia.

Helena nie pamietala, zeby Roger okazywal Violet ja-
kiekolwiek uczucie.

- Violet ci to mowila? - zapytala. - Bo ja niczego takie-
go nie widzialam. Bylam na nig wéciekla, ze urzadza so-
bie schadzke w domu mojej matki. Nie wiem, czego sie
spodziewala. Ze zajme sie Filipem i Rita, kiedy ona znik-
nie gdzie$ z kochankiem? Poszlam do kuchni powiedzie¢
Matyldzie, ze bedzie jedna osoba wiecej na kolacji; po
drodze zwalilam na podloge wielki gar z woda i fasolg.
Nerwy mialam w strzepach. Z poczatku balam sie Roge-
ra, bo jest taki przystojny. A potem pomys$lalam sobie:
skoro ciagle pojawia sie w moich snach, moze jest nam



pisane byc¢ razem? Wiec udalam sie do jadalni i zapropo-
nowalam mu, ze oprowadze go po terenie. Zeby$ widzia-
la, jak Violet na mnie spojrzala! To mi wynagrodzilo te
dlugie godziny, jakie spedzam z nig przy telefonie, shu-
chajac jej opowiesci o mezczyznach. Nie mogla mi prze-
ciez zrobi¢ awantury, ze zabieram jej Rogera. To bylo
niesamowicie podniecajace. Az mi sie w glowie krecilo.
Wyszlam z Rogerem do ogrodu. Z miejsca przysunat sie
do mnie za blisko. Chcialam, zeby najpierw troche lepiej
mnie poznal, wiec zaczelam mu wyluszcza¢ swoje pogla-
dy na temat dekoratorstwa i projektowania wnetrz.

- Biedak pewnie nawet nie jad} $éniadania, a ty...

- Uwazam, ze ludzie, ktorych nie obchodzi, jak co jest
zaprojektowane, sg plytcy i powierzchowni - o$wiadczyla
Helena. Rozejrzala sie po sypialni urzadzonej w stylu lat
trzydziestych, pelnej eleganckich mebelkdéw z jasnego
drewna, i uémiechnela sie zadowolona z wlasnego gustu.
- Roger skupiony byl jednak na czym innym. Kiedy poka-
zywalam mu, jak ladnie zaprojektowane sg grzadki, nagle
mi przerwal: ,Jeste$ bardzo piekna”. Powiedzialam mu,
ze chyba pomylit mnie z Violet. Na co on: ,Violet uwiel-
bia niebezpieczne gierki. A ja jestem prosty, wiejski chlo-
pak”.

- Ladny mi wiejski chlopak! - zawolala Kitty.

- I dodal: ,Podnieca mnie twoja niewinnos¢”.

- Ale Casanova!

- W pierwszej chwili tez tak uznalam - odparla Hele-
na i pomyslala sobie, ze trudno oczekiwa¢, by Kitty, ktora
wlasnie rzucit kochliwy wloski playboy, uwierzyla w to, ze
znany aktor filmowy moze zakocha¢ sie w jej przyjaciol-
ce. - Ale na ogdl mezczyzna, ktory tylko z toba flirtuje, nie
prosi, zeby$ zostala jego zong, prawda?

- Szkoda, ze juz jeste$ mezatka.



Helena udala, ze tego nie slyszy.

- ByliSmy razem w sklepie ,Taaaka ryba” - kontynu-
owala. - Mowilam ci, ze Roger koniecznie chcial ze mna
i8¢ na zakupy? Patrzyliémy akurat na homary wedrujace
po dnie zbiornika, a ja myS$lalam o tym, jakie to musi by¢
dziwne zy¢ w wodzie, w dodatku w skorupie, i mie¢ wy-
lupiaste oczy po obu stronach glowy, kiedy nagle Roger
powiedzial: ,Nawet nie wiesz, jak bardzo marze o spo-
kojnym ognisku domowym. Cale zycie spedzam w kabi-
nach dzwiekowych, barach, hotelach i w pierwszej klasie
samolotow”. Po czym wzigl mnie za reke i spojrzal mi w
oczy.

Z jego oczu bil niesamowity blask. Czulam dreszcze na
calym ciele. I wtedy uslyszalam: ,,Chyba méglbym by¢ z
toba szczesliwy, Heloizo”.

- Heloizo? - zdziwila sie Kitty.

- Przypomnialam mu, ze na imie mam Helena, a nie
Heloiza. A on na to: ,,Bede do ciebie mowil najdrozsza”.

Niemal wbrew sobie obruszylam sie. ,Za stabo sie
znamy’, powiedzialam. Bo wiesz, uwazam, ze nie wypa-
da, aby prawie obcy ludzie zwracali sie do siebie z taka
poufaloscia.

Wolalabym tylko, zeby nie mial tak cudownego
u$miechu.

- Chcac zajaé czyms rece, podniosta z kolan robdtke i
zaczela nabiera¢ oczka. Proste, monotonne czynnoSci
zawsze wplywaly na nig kojaco. - WczeSniej obiecalam
wszystkim, ze zabawimy sie w szukanie skarbow, wiec po
powrocie do domu musialam ukry¢ te skarby w ogrodzie.

Cale szczesScie, ze mialam wymowke, bo Roger chcial,
zebym poszla z nim na gore do jego pokoju.

- Skoro mowa o skarbach, wyja$nij mi, dlaczego ze-
stawilas Aleksandre z Giorgiem? - spytala Kitty.

Cho¢ starala sie skupi¢ na tym, co robi, Helena poczu-
la, jak rumieniec wstydu oblewa jej cialo. Dobrze wycho-
wany goS¢ nie powinien przypominac¢ gospodyni o jej
potknieciach, nawet poniewczasie.



- Po prostu uznalam, ze to starzy przyjaciele - odparta
i zeby pokaza¢, ze nie obrazila sie na przyjacidlke za jej
brak taktu, dodata: - Musialo ci by¢ przykro...

- Henry moéwi, ze to byla dla mnie dobra nauczka, ale
nie wiem jaka. Spytam go wieczorem.

Helenie stangl przed oczami obraz Henry'ego Sweeta
w okularach w rogowej oprawie, ktory patrzy przed siebie
nieobecnym wzrokiem; ilekro¢ go widziala, miala ochote
potrzasnaé nim, zeby wyrwac¢ go z odretwienia.

- To dobrze, ze nie rozpaczasz po Giorgiu - powie-
dziala.

- Rozpaczam.

- Przepraszam cie z powodu tego incydentu.

- Och, daj spokoj. Bylo cudownie, chociaz akurat ja
nie bawilam sie najlepiej - rzekla Kitty.

- A jak ci sie z Johnem szukalo skarbu? Pomyslalam
sobie, ze moze zechce ci sie zwierzy¢. Nie wydawal ci sie
troche zdenerwowany?

- Kiedy pies wbiegt do ogrodu, trzymajac w pysku
majtki Aleksandry, John powiedzial: ,Nie smu¢ sie, ko-
chana. To prezent od kogo$, kto cie uwielbia”.

- Od kogo$, kto cie uwielbia? Pewnie mial na mysli
Afrodyzje.

- Gdybym zachowala przytomno$¢ umyshi, mogla-
bym udawag, ze to moje majtki - powiedziala Kitty. - Tyl-
ko ze wszyscy wiedza, ze nie nosze bielizny.

Helena zaczela zalowaé, ze w ogoéle wspomniala o
skarbach.

- Moim partnerem byl Filip - rzekla. - Rozmawiali-
Smy o Violet. Wyjasnil mi, dlaczego nasza przyjaciolka
czasem zachowuje sie tak okropnie. Ot6z jako matka i
jako osoba doradzajgca innym w sprawach kariery zawo-
dowej ma za duzo na glowie i czuje sie niegodna tak du-
zej odpowiedzialno$ci. ,Mezczyzna musi staraé sie zro-
zumiec taka kobiete jak Violet.” To jego slowa.



- Niektore baby sa w czepku urodzone - oznajmila
Kitty.

- Po szukaniu skarbow John zabral Rite na prze-
jazdzke 16dka. Przez cale dwa dni lazila za nim krok w
krok. Kiedy szlam na gore do pokoju Rogera, pomysla-
lam o biednym Johnie, ktory wiosluje po jeziorze zdany
na humorzasta panienke i zrobilo mi sie przykro.

- Byla$ u Rogera w pokoju?

Helena oparla sie o poduszke, usilujac sobie przypo-
mnie¢, jak bardzo bylo jej przykro z powodu Johna, kiedy
szta na gore odwiedzi¢ Rogera, ale jedyne, co pamietala,
to wlasne podniecenie.

- Uznalam, ze nic sie nie stanie, jesli do niego zajrze.
Ulokowali$my go w dawnym gabinecie ojca. Stojg tam
dwie skorzane kanapy, ktére na noc mozna rozlozyc. Nie
jest to specjalnie romantyczne miejsce, chyba ze kogo$
podniecaja mapy i ksiazki.

- Tworza intymny nastrdj - powiedziala z zaduma Kit-
ty.

- Moze. W kazdym razie Roger czekal na mnie z bu-
telka szampana. Ubrany byl w bonzurke z zielonego ak-
samitu, ktora chyba wszedzie wozi ze soba w bagazniku.
Oczy mial koloru turkusowego. Az balam sie w nie pa-
trze¢, a z drugiej strony nie moglam oderwaé od nich
wzroku. Czulam zar bijacy z jego ciala, tak jak weze$niej
przy powitaniu.

- Pewnie byt rozgrzany od alkoholu.

- Napilam sie lyk szampana i usiadlam na obitym
czerwong skora fotelu ojca - ciagnela Helena. - Twarz
mnie piekla. Bylo mi slabo. Chyba mu sie nie opre, po-
mySlalam. Roger spoczal na oparciu fotela. ByliSmy tak
blisko siebie, ze niemal sie stykaliémy. ,,Pragne cie, Helo-
izo”, oznajmil. Ponownie mu wytknelam, ze na imie mam
Helena. Wydawac¢ by sie moglo, ze skoro mnie pragnie,



to moglby sie nauczy¢ mojego imienia. Powiedzial: ,Naj-
drozsza, padam przed toba na kolana”. I uklakl na pod-
lodze. ,Pozwol, ze ucaluje rabek twej spodnicy.” Mialam
na sobie te spodnice, ktéra niedawno kupilam, z pieknej,
starej koronki.

- Ale pajac!

- To bardzo pociagajacy mezczyzna. Podniost rabek
mojej spddnicy, a mnie po nogach przeszly dreszcze. A
potem, kiedy spojrzal mi w oczy, miat taki napiety wyraz
twarzy, jakby ledwo panowal nad swoimi uczuciami.

- Raczej nad zadzg - wtracila Kitty.

- Ciekawe, co w moich oczach zobaczyl Henry.

- Roger, nie Henry.

- Wlaénie ze Henry. Akurat w tym momencie wpa-
radowal do pokoju, trzymajac w rece torbe podrozna.
Zjawil sie w sama pore, bo czulam sie dziwnie, jak wam-
pirzyca... mialam ochote pochyli¢ sie i ugryz¢é Rogera w
szyje.

- Moéwisz to takim tonem, jakby$ jeszcze nigdy nie
ugryzla zadnego mezczyzny - zauwazyla Kitty.

Zamiast sie ucieszy¢, ze inne kobiety miewaja podob-
ne pragnienia, Helena zasmucila sie; nie lubila by¢ taka
jak wszyscy. Dobrze, ze nie powiedziala Kitty o tym, jak
niemal zemdlala, gdy Roger na nia spojrzal, ani o cu-
downym, niepowtarzalnym uczuciu blogosci, jakiego
doznala, kiedy calowal jej stopy.

- Kiedy Henry otworzyt drzwi, poderwalam sie na
rowne nogi i zawolalam: ,Wlasnie poprawialam podusz-
ki. Zaraz przyjde sprawdzi¢, czy niczego nie brakuje w
twoim pokoju”. A Roger, ktory wciagz kleczal na podlodze,
powiedzial szybko: ,Nie martw sie, na pewno znajdzie sie
twoj kolczyk”. Henry tymczasem rozgladal sie wkolo,
szukajac nieistniejacych poduszek. Wreszcie wydusil z



siebie, ze Aleksandra, z ktéra dzieli pokdj, jest troszke
zajeta i ze gdyby mogl, chetnie przenocowalby w pokoju
Rogera. ,Idealnie trafileS - oznajmilam. - Przed chwilg
Roger otworzyt szampana.”

- To pewnie bylo po tym, kiedy zerwalam z Giorgiem.
Dran udat sie prosto do Aleksandry. - Kitty zadumala sie.
- Jego zachowanie bylo oczywiscie obrzydliwe, ale nie
dlatego zwymiotowalam. Winna byla dieta, ktérg mi
Henry polecil.

- Zashugujesz na kogo$ lepszego niz Giorgio - o$wiad-
czyta wspolczujacym tonem Helena. - Wiesz, w czasie
kolacji robiliSmy sobie taki test; spodobalby ci sie. Kazdy
musial zapisa¢ na kartce swoje trzy ulubione zwierzeta.
Okazalo sie, ze pierwsze symbolizuje to, jak chcemy by¢
postrzegani; drugie, jak sami siebie postrzegamy; trzecie,
jacy naprawde jesteSmy.

- Az sie boje spytac... jaki naprawde jest Giorgio?
Wybrat byka.

Czyli jest ghupi i uparty. Dobrze, Ze z nim zerwatam.
Roger wybral §winie - powiedziala Helena.

I co? Wszyscy parskneli §miechem?

Tylko Violet. John byl homarem. Slyszalam, ze ho-
mary maja bardzo silnie rozwiniety uklad nerwowy i ze
na bodZce reaguja calym cialem. Biedaczek, pomyslalam
sobie, dlatego tkwi zamkniety w tej skorupie. Mialam
ochote wzia¢ go pod swoje skrzydlo. Bylam kura.

- Wybrata$ kure? - zdumiala sie Kitty.

- Tak. Violet od razu nazwala mnie kura domowa. Ale
co ja na to poradze? Lubie patrzeé, jak kury siedza na
grzedach. Zreszta Violet niepotrzebnie sie ze wszystkich
nabijala. Pomysl testu wyszed} od niej, a okazalo sie, ze
na jej kartce na trzecim miejscu byt krolik. Aleksandra
wybrala kangura.



- Idealnie trafila. Sa rownie tepe jak wiewiorki, tyle ze
wieksze.

- Kto inny méglby powiedzie¢, ze to niezwykle, orygi-
nalne zwierzeta. - Helena starala sie by¢ obiektywna. -
Henry chce, zeby postrzegano go jako delfina; w rzeczy-
wistoSci jest kozlem.

- A to dobre! Kozly uwielbiaja seks.

- Powiedzial, ze wybral kozla, poniewaz za malo je
kochamy. Jego zdaniem ludzie, ktorzy wybieraja po-
wszechnie lubiane zwierzeta takie jak koty, psy czy konie,
to na og6l egocentrycy pozbawieni wyobrazni. Chca, zeby
ich kochano za ich osobowo$¢, i nie ma w tym nic zlego,
ale powinni wiedzie¢, ze sami moga innym ofiarowaé
uniwersalng milo$¢. Wiesz, on sprawia takie wrazenie,
jakby prowadzil normalng rozmowe, ale wydaje mi sie, ze
wecale nie interesuje sie tym, co pozostali maja do powie-
dzenia. Spytalam go, co to jest ta uniwersalna mitos¢.

Odpart: ,Jest to miloé¢ ofiarowana przez ludzi, ktérzy
kochaja sami siebie na tyle, ze niczego nie oczekuja w
zamian. Gdyby$my sie wszyscy nig obdarzali, nie byloby
wojen”. Zapytalam, czy chodzi mu o to, zebySmy zacze-
piali ludzi na ulicy i moéwili im, jacy sa piekni i wspaniali.
Filip oswiadczyl, ze robil to, kiedy byl hippisem, a Rita
stwierdzila: ,Piekni i wspaniali? To tylko puste slowa”.
Violet spiorunowala cérke wzrokiem. Niestety, musialam
sie zgodzi¢ z Ritg. ,,Tego typu zachowanie jest czyms$ nie-
naturalnym - powiedzialam. - Natomiast pomocne w
wyrazaniu uczué sg dobre maniery i kultura.”

sUuczucia - oznajmil Henry - nalezy okazywac sponta-
nicznie. Kultura i dobre maniery jedynie nam przeszka-
dzaja.” Po czym dal przyklad... moze nie powinnam ci
tego mowic? Zapytatl: ,Dlaczego Kitty nie je z nami kola-
cji?” ,Bo sie zle czuje - wyjasnitam. - Chyba zaszkodzily
jej wodorosty.” A on na to: ,Twierdzi, ze sie zZle czuje, a



w rzeczywisto$ci czuje sie opuszczona i zdradzona. Mdli
ja na widok ludzi. Uwazam, ze wszyscy powinniSmy byli
nalegac, zeby zeszla na dot na kolacje. Potrzebuje teraz
naszej mitoSci”.

~Jezeli mdli ja na nasz widok - powiedzialam - nalezy
zostawié ja w spokoju.” Po czym spytalam, czy probowal
zmusic¢ cie do zejsScia. Odparl, ze pukat do drzwi i cie wo-
lal, ale nie chciala$ otworzyc¢.

- Wymiotowalam w lazience - oznajmila Kitty. - Nie
slyszalam zadnego pukania.

- No wlaénie. Powiedzialam Henry'emu, ze pewnie cie
tylko speszyl. A on na to: ,Ale przynajmniej wie, ze kto$
sie o nig troszczy”. ,Tylko czy ty naprawde sie trosz-
czysz?” - spytalam. Nie znosze ludzi, ktéorym sie wydaje,
ze dobre maniery zastepuja uczucia. Rozumuja na opak.

- Henry'emu chodzi o to, zeby swobodnie wyrazac
uczucia i nie by¢ niewolnikiem konwenanséow - rzekla
Kitty.

A ja nim jestem, tak? Bo gdybym nie byla niewolni-
kiem konwenansow, przespalabym sie z Rogerem?

- Roger to dziki, nieokielzany typ.

Czasem Helena calkiem nie rozumiala przyjaciolek.
Oczywiscie, ze byl dziki i nieokielzany, na tym polegal
jego urok. A takze na tym, ze pozwalal kobiecie sadzi¢, iz
moze go okielzaé. Ale jej, Helenie, nie przyszloby do glo-
wy oswaja¢ Rogera, podobnie jak nie przyszloby jej do
glowy zadac wiekszej werwy od Johna.

- John zachowywal sie bardzo prowokujaco przy ko-
lacji - powiedziala. - Wydaje mi sie - dodata po chwili - ze
to sprawka Rity, ktéra usilowala go poderwa¢, kiedy byli
na lodce.

- Serio?

- Tak. Wyznala mu, ze uwielbia starszych panow, bo



za rzadko widuje wlasnego ojca. Chciala, zeby John byt
jej pierwszym kochankiem.

- Jest bardzo piekna. Myslisz, ze Johna kusilo?

- Nie, byl wzburzony. Wiesz, co powiedzial Hen-
ry'emu? ,Po pierwsze, ludzie nie moga szafowaé miloScia
na prawo i lewo, bo wszyscy by sie nawzajem zdradzali. A
po drugie, nie moga swobodnie wyrazaé uczu¢, bo part-
ner o wszystkim by sie dowiedzial. A to by znaczylo roz-
pad malzenstwa i rodziny.”

- John to powiedzial? - zdumiala sie Kitty.

- Bylam przerazona. Pomys$lalam sobie: pewnie zaczal
co$ podejrzewac¢, pewnie zauwazyl, jak Roger na mnie
patrzy. Dlaczego po prostu nie moze by¢ dumny z tego,
ze ma zone, na ktora stawny Roger Rathbone spoglada z
zainteresowaniem? Ale wtedy nie wiedzialam jeszcze o
tym incydencie na l6dce. W kazdym razie Henry zapytal
Johna, co mu sie w malzenstwie tak podoba. A John na
to, ze obecno$¢ dziecka, nawet potencjalna obecnosé
dziecka, czyni z malzenstwa rzecz $wieta. Caly czas mi to
powtarza, ale nie powinien tego mowic przy ludziach.

- Dlaczego? Przeciez nie orientuje sie, ze wiemy o
twoich klopotach z zajSciem w ciaze.

Helena nie lubita, gdy jej cokolwiek wytykano.

- Nie mam zadnych klopotow - oéwiadczyla. - 1 je-
stem bardzo szczeSliwa z Johnem. Wole go od Rogera
Rathbone'a. Przekonalam sie o tym, kiedy Violet zacig-
gnela go do ogrodu.

- Kogo? Rogera?

- Powiedziala, ze musi z nim poméwic o interesach.
Prawie wszyscy wiedzieli, co jest grane. Biedny Filip. Idac
w strone drzwi, Roger spojrzal na mnie tak, jakby chcial
spytaé: ,,Coz moge zrobi¢? Nie mam wyjscia”. Ale wygla-
dal na bardzo zadowolonego z siebie. W tym momencie
miarka sie dla mnie przebrala. Nie chcialabym mie¢



kochanka, ktéry zdradzalby mnie na oczach wszystkich i
w trakcie przyjecia znikal do ogrodu z moja najlepsza
przyjaciolka.

- A nie uwazasz, ze zachowalabys sie nielojalnie wo-
bec Violet, gdyby$ przespala sie z Rogerem? - spytala
Kitty.

- Zastanawialam sie nad tym przy kolacji. Violet ba-
wila sie Swietnie; nadskakiwala Filipowi udajac, ze nie
widzi Rogera. Pomy$lalam sobie, ze gdybym odeszla z
nim od stolu, w jej piwnych oczach zapewne pojawilby
sie wyraz zawodu, ale czy mialabym wyrzuty sumienia?
Watpie. Ale to bylo wczeéniej, zanim uznalam, ze nie
zalezy mi na Rogerze. Kobieta nie powinna rosci¢ sobie
praw do wiecej niz jednego mezczyzny naraz.

- Czyli wtedy, gdy siedzialag na tym czerwonym sko-
rzanym fotelu u Rogera w pokoju, nie mialaby$ pretensji
do mnie, gdybym w tym czasie uwodzila ci Johna? - spy-
tala Kitty.

- Oczywiscie, ze bym miala. John to m6j maz - odpar-
la Helena. Gdyby Kitty, ktéra wyszla za maz w wieku lat
osiemnastu, nie rozstala sie z mezem zaledwie po kilku
minutach, moze nie mys$lalaby o zwiazkach mesko-
damskich w kategoriach czysto matematycznych. - Roger
mnie pociaggal, ale to wszystko. Mam nadzieje, ze nie po-
wiesz Violet, ze bylam u niego. Tym bardziej ze do nicze-
go miedzy nami nie doszlo.

- Mozesz by¢ spokojna - obiecala Kitty. - Zreszta po
co ja denerwowac?

Helena odetchnela z ulga, zadowolona z tego, ze naj-
gorsze ma juz za soba. Podniosla druty i zaczela nabierac
kolejny rzad oczek.

- Nazajutrz o dwunastej spotkaliSmy sie w ogrodzie -
ciagnela. - Wcigz czulam zar, ktory bil z ciala Rogera, ale
nawet nie mialam ochoty sie do niego zblizaé.

,B0isz sie, ze maz poczuje na tobie mdj zapach?”



Odparlam, ze tak. Ale wcale nie my$lalam o Johnie.
Myslalam o Matyldzie, ktora przyrzadzala w kuchni sa-
latke rybna, i o Benie, ktéry nakrywal st6t w jadalni. Nie
bylam pewna, czy mu moéwilam, zeby ustawil szklane
salaterki.

- Salatki zawsze tak $wiezo wygladaja w szklanych
naczyniach - wtracila Kitty.

- Roger bardzo sie przejal i scenicznym szeptem
oznajmil: ,Cho¢ raz w zyciu badz odwazna. Wyjedz ze
mna. To moze by¢ wspaniala przygoda”. Przygoda byla
ostatnig rzecza, jakiej w tym momencie pragnelam. Mia-
lam zostawi¢ wszystkich gosci i wyjecha¢ z nim w nie-
znane? ,Przykro mi - rzeklam - ale musze wroéci¢ do go-
Sci.” Na jego twarzy odmalowal sie zawdd. Ja tez bylam
zawiedziona. Prawde moéwigc, od jakiego$ czasu zasta-
nawialam sie nad tym, jakby to bylo, gdybym odeszla od
Johna. Przekonalam sie jednak, ze wcale nie chce innego
mezczyzny.

- Ale czula$ pociag do Rogera. Co ci szkodzilo mieé
romans?

Helenie stanely w pamieci niebieskie oczy aktora.
Najpierw spogladaly na nig ironicznie, potem blagalnie.
Po chwili znikly, a na ich miejsce pojawily sie oczy Johna
- tez niebieskie, tez patrzace blagalnie.

- Nie wiedzialabym, jak sie zachowa¢ majac meza i
kochanka. To by zniszczylo moje malzenstwo.

- Moze by je wzmocnilo - rzucila Kitty.

- Juz sama mysl o zdradzie je wzmocnila. Zdalam so-
bie sprawe, ze bylabym do tego zdolna.

- By¢ zdolna, a zdradzi¢ to nie to samo.

- Moze dla ciebie nie - rzekla Helena. - A ja... moze to
kwestia wrazliwosci, ale nie przespawszy sie z Rogerem,
w ciaggu dwoch dni przeszlam przez wszystkie trzy fazy
romansu. W sobote rano bylo zauroczenie, w sobote wie-
czorem rozczarowanie, w niedziele zerwanie.



- Ciekawe, czy Roger naprawde jest taki dobry w 16z-
ku?

- A teraz - powiedziala Helena - jesli chcesz poroz-
mawiaé¢ o Giorgiu, to zamieniam sie w shuch. Ale zdaje
sie, ze co innego chodzi ci po glowie.

- Masz na mysli seks i pienigdze? - spytala Kitty. - Te
sprawy zawsze chodza mi po glowie.

- No dobrze, w takim razie koncze, bo musze jeszcze
wykonac kilka telefonow.

Kiedy Aleksandra obudzita sie, lezata w wymietej po-
Scieli, tulagc do piersi pognieciona poduszke. W pokoju
bylo jasno i slonecznie. Giorgio opuscil ja - ale nie na
zawsze! - o czwartej rano, gdyz chcial by¢ w domu, kiedy
zadzwoni jego matka.

Podobnie jasno i slonecznie bylo w sobotnie popotu-
dnie, gdy zostali kochankami. Kiedy wszed} w nia, jej bdl
roztopil sie niczym $niegowa kula; rozkosz, jaka poczula,
prawie wynagrodzila jej to, ze Roger Rathbone nie pa-
mietal, Ze sie poznali przed laty.

Przekrecila sie na bok, wetknela wtyczke telefonu do
gniazdka i zadzwonila do zegarynki. Bylo dokladnie
czternascie minut i siedem sekund po godzinie czterna-
stej. Giorgio mial wroci¢ o sibdmej na kolacje. Nawet nie
byla jeszcze glodna. Usiadla na 16zku i wykrecila numer
Heleny.

- To byl cudowny weekend - powiedziala, kiedy przy-
jaciotka podniosta stuchawke po pierwszym dzwonku.

- Przed chwilg skonczylam rozmawia¢ z Kitty. Bylam
pewna, ze teraz dzwoni Violet. Ale milo mi slysze¢ twdj
glos, Aleksandro. Musze przyzna¢, ze sprawila§ nam
wszystkim duza niespodzianke.

- Sobie najwieksza. - Aleksandra wyprostowala nogi;
z napietymi mie$niami wygladaly jak nogi baletnicy.



- Kitty podejrzewa, ze wszystko z gory zaplanowatas.

- Bzdura - odparla Aleksandra, ktora w glebi duszy
byla przekonana, ze to Los chcial, by zeszla sie z powro-
tem z Giorgiem. - Nie wiedzialam, ze nasze pokoje maja
wspolna lazienke. W piagtek wieczorem, ubrana w stara
koszule nocna, mylam zeby nucac co$ pod nosem w rytm
ruchow szczoteczki i nagle uslyszalam trzask zamykaja-
cych sie drzwi, a po chwili glos Giorgia. Cara mia. Stal za
mng prawie nagi, z recznikiem wokoét bioder. Pomysla-
tam, ze przyszed! potknaé jakas witamine i zaraz wroci w
objecia Kitty. Od miesiecy nie widzialam nagiego faceta.
W moim pokoju Henry lezal w brazowo-bialej, pasiastej
pizamie i czekal, az wroce z czystymi zabkami, zeby ura-
czy¢ mnie wykladem na temat zycia w abstynencji.

Nie moglam oderwac wzroku od ramion Giorgia. Mia-
ly oliwkowy odcien i byly gladkie jak marmur. Z wrazenia
zapomnialam przepluka¢ usta. Powiedzial: ,,Cara mia,
jeste$ taka piekna, kiedy sie pienisz’. Moze brzmi to
Smiesznie, ale wiedzialam, ze wcale nie zartuje. Kiedy
ponownie na niego spojrzalam, byl lekko zarumieniony.
»~Spotkajmy sie za kwadrans w ogrodzie” - rzekl. Akurat
w tym momencie dolecial nas glos Kitty. ,, Kochasiu, nie
kaz swej pieszczoszce dtugo na siebie czekaé.”

- Swojej pieszczoszce? - zdziwila sie Helena. - Tak
siebie nazwala?

- Powiedzialam mu, ze John jest w ogrodzie z Rita, a
poza tym ze Henry ma mnie nauczy¢ gra¢ w jaka$ japon-
ska gre planszowa.

- To bylo w pigtek wieczorem? O ktorej?

- Okolo jedenastej trzydziesci.

- John moéwil, ze Rita prosita go o rade, bo zastanawia
sie nad praca w wydawnictwie.



- A to chytra bestia! - zawolala Aleksandra. - Cale zy-
cie chciala by¢ botanikiem. Jak myslisz, z iloma facetami
juz spala?

- Twierdzi, ze jest dziewica - odparla Helena.

- Jest zbyt rozwinieta jak na dziewice. Ja zachowywa-
lam sie podobnie jak ona, kiedy mialam dwadzie$cia kil-
ka lat. Chcialam i8¢ do 16zka z kazdym, kto sie pojawil na
horyzoncie, zebym pozniej, po Slubie, nie zalowala, ze
zycie przeszlo mi kolo nosa. Klopot w tym, ze nie wiado-
mo, kiedy przestac. Ale wracajac do Giorgia... przynajm-
niej dzieki niemu odzyskalam che¢ do zycia. Tam w la-
zience zrozumialam wszystko. Chcialam, zeby wepchnat
mnie do kabiny prysznicowej, puscil strumien wody i
zgwalcil mnie na stojaco. Powstrzymalam sie wylacznie
ze wzgledu na Kitty.

- Ale nie na dlugo - wtracila Helena.

Shuchajac zwierzen przyjacidlek, czula sie znacznie le-
piej, gdy mogla im wytkna¢ ich moralne niedociggniecia.
One z kolei mialy czasami ochote opowiadac jej niestwo-
rzone rzeczy, zeby ja zaszokowac.

- Weale nie dlatego sie powstrzymalam, ze on nalezal
do Kitty - oznajmila Aleksandra. - Pamietaj, ze to ona mi
go odebrala. Po prostu uznalam, ze nie wypada odbijaé
przyjaciolce faceta, kiedy ta lezy w 16zku czekajac, az ja
wyrucha. Bez wzgledu na to, jak bardzo sie jej nienawi-
dzi.

- Ale zanim Giorgio odszedl do Kitty, caly czas na
niego narzekalas. Od dawna méwilas, ze chcesz go rzucic.

- Pewnie Kitty to samo moéwi teraz - rzekla Aleksan-
dra. - Moze narzekalam, ale to nie znaczy, ze z niego zre-
zygnowalam. Samotne kobiety nie rezygnuja tak latwo z
facetow.

- Wiec twoim zdaniem kobiecie wolno zawie$¢ zaufa-
nie przyjaciotki?



- Bynajmniej - odparla Aleksandra. - Ale chcac nie
chcac robia to bez przerwy.

- W takim razie dlaczego nienawidzisz Kitty?

- Nienawi$¢ juz mi minela. Ale nadal uwazam, ze za
bardzo lubi zwraca¢ na siebie uwage.

- Cala kuchnie mialam zastawiong jej garnkami z fa-
sola - powiedziala Helena. - Matylda czula sie okropnie.
Pochodzi z ubogiej rodziny, w dziecinstwie nie jadla nic
poza fasola, przyjechala do Ameryki, a tu bogate Amery-
kanki sie tym katuja. Swoja droga, nie powinno sie za-
czynac diety, kiedy sie jest zaproszonym w gosci. Oczywi-
Scie Kitty zachowala sie bardzo przyzwoicie przywozac
wlasne jedzenie, ale jako gospodyni bylo mi przykro, ze
nie moge jej niczym poczestowaé. Taka juz jestem.
Uwielbiam wybiera¢ ksigzki i kwiaty do pokoi goscin-
nych, a takze obmys$la¢ dokladnie wszelkie posilki oraz
rozrywki. Gospodyni zawsze chce by¢ odpowiedzialna za
dobre samopoczucie gosci.

- W takim razie dziekuje, ze na poszukiwanie skar-
bow wyslala§ mnie z Giorgiem. - Aleksandra przylozyta
reke do obolalego posladka i natychmiast przypomniala
sobie, jak w sobotnie popoludnie kochala sie z Wlochem;
z kazdym pchnieciem kochanka, kamyk, na ktérym leza-
la, coraz bardziej wpijal jej sie w cialo.

- Przeprosilam za to Kitty - powiedziala Helena. -Nie
mialam pojecia, ze znikniecie gdzie$ razem.

- Zgodnie z otrzymana instrukcjg poszliSmy na pole
kartoflane. Instrukcja mowila, zeby$my wygladzili ziemie
pod drzewami i szukali zlotego kartofla. No wiec wygla-
dziliSmy ziemie pod pierwszym drzewem i usiedliSmy,
zeby sprawdzié, czy jest dos¢ gladka. Nie wiem jak ty,
kochanie, ale uwielbiam by¢ z mezczyzng na tonie przy-
rody. Nie moglam sie zmusi¢ do wstania. Gdyby ten glupi
pies nie porwal moich majtek, nikt by nie zauwazy! naszej



nieobecnos$ci. To $mieszne, ale zwierzeta sa jakby odbi-
ciem swoich wiascicieli.

- Sadzisz, ze Kitty co$ podejrzewala? - spytala Helena.

- Czula wlasng karme.

- Co masz na mysli?

- Karma to bardzo piekne hinduskie pojecie. Oznacza,
ze dostajesz to, co innym dajesz - wyjasnila Aleksandra.

- Tak, ale czy Hindusi nie uwazaja, ze to proces, ktory
trwa catle zycie?

Aleksandre zlo$cilo, kiedy ludzie, ktérzy nie rozumieli
pewnych skomplikowanych koncepcji, wypowiadali sie
na ich temat.

- Czasem trwa cale zycie - rzekla - a czasem tylko
chwilke. Rozmawialam o tym z Henrym, kiedy Kitty wy-
rzucila od siebie Giorgia, a ja poprosilam go, to znaczy
Henry'ego, zeby przeniost sie do pokoju Rogera.

- To ty kazalas§ Henry'emu przenies¢ sie do Rogera?

- Sadzisz, ze nie powinnam byla? Wiesz, nigdy bym
sie z czym$ takim nie zwrocita do faceta, ktory mialby na
mnie chetke, ale Henry'emu chyba nie robilo roznicy,
gdzie bedzie spal. I pomyslalam sobie, ze Roger bedzie
mial towarzystwo.

- Ja mu dotrzymywalam towarzystwa...

- Ubostwiam cie, Heleno. Jeste$ idealng gospodynig.
Ale znam Rogera. Poza lozkiem jest to egoistyczny nu-
dziarz. W dodatku bez §ladow dawnej urody. - Aleksan-
dra zawahala sie. - O czym to ja méwilam? Juz wiem. No
wiec w sobote przed kolacja wyszlam z lazienki i natkne-
lam sie w holu na Giorgia. Szed} z dwiema skoérzanymi
torbami, ubrany w bialy str6j tenisowy. W tym samym
czasie Henry w bialej szacie, ktora wklada do jogi, wylo-
nil sie z naszego pokoju, nucac co$ po hindusku. Giorgio
popatrzyl na mnie wzrokiem pelnym uczucia. P6zZniej



dowiedzialam sie, ze akurat przebieral sie, by pogra¢ w
tenisa, kiedy Kitty zrobila mu awanture. Spojrzenie miat
tak cieple, ze niemal sie rozplynelam. Henry natomiast
dostrzegt moja obecno$¢ dopiero wtedy, gdy na mnie
wpadl. Pomyslalam sobie: najwyzszy czas, moja droga,
zatroszczyC sie o sama siebie. Poprosilam wiec
Henr’yego, zeby wrocil na moment do pokoju, i powie-
dzialam: ,Shuchaj, nie bede jednak wie$¢ zycia w absty-
nencji. Giorgio ,mnie kocha”. Na co Henry: ,Ja tez cie
kocham”.

s~Wiem - odparlam. - Ale Giorgio kocha mnie miloécia
zmyslowa. Czy bylby$ tak dobry i odstapil mu swoje 16z-
ko?” Henry zupehie oklapt. Jakby byl balonem, z ktore-
go uszlo powietrze. Czulam sie okropnie. Zbierajac swoje
rzeczy powiedzial: ,Pewnie w poprzednim wcieleniu mia-
lem palac i harem. Pewnie bylem rozpustnikiem. Bo w
obecnym wcieleniu nadal kocham kobiety, ale koliduje to
z moim powolaniem. Wiec odgrywam role eunucha. I
ilekro¢ w jakim$ miejscu zaczyna mi by¢ dobrze, wiem, ze
nalezy ruszac dalej”.

- Moze karma oznacza po prostu bycie soba? - spytala
Helena.

- To sila, ktora sprawia, ze jeste$ taka, jaka jesteS -
o$wiadczyla Aleksandra. - Na przyklad Kitty jest towczy-
nig, prawda? To jest jej karma. Ja odwrotnie: lubie sie-
dzie¢ przy ognisku. A Giorgio marzy o ognisku domo-
wym.

- Nie sadze, by Henry i Roger przypadli sobie do gu-
stu.

Aleksandra uznala, ze nie ma sensu thumaczy¢ Helenie
co$, czego przyjaciolka nie chce zrozumiec.

- Nie wiem, czy przypadli czy nie - rzeklas- Kiedy
czlowiek sie zakochuje, cierpig na tym jego przyjaciele.

Darzy sie ich wiekszym uczuciem niz kiedykolwiek, ale



nie ma sie czasu, zeby im o tym powiedzie¢. Wlasciwie
nie rozmawiatam z Henrym, odkad opuscil nasz wspolny
pokoj.

- Przez calg niedziele trzymal sie z Kitty.

- A nie mowilam, ze jest lowczynia? Zreszta niewazne.
Przed chwilg przyszedl mi do glowy pomyst na monolog.
O byciu goéciem. Ten weekend u ciebie byl najlepszy, jaki
w zyciu spedzitam.

Violet nie zastanawiala sie nad tym, kto do kogo po-
winien zadzwoni¢, kiedy miala ochote z kim$ porozma-
wiac. Poniewaz minely przynajmniej dwie godziny - nie
zeby liczyla! - odkad zostawila Helenie wiadomo§é na
sekretarce, ponownie wykrecila numer przyjaciotki.

- Mam nadzieje, ze to naprawde ty, a nie twoj glos z
taSmy - powiedziala. - Nie znosze tych urzadzen! Trzeba
najpierw wyshlucha¢ nagranej wiadomosci, zanim same-
mu mozna sie nagraé. Zawsze ogarnia mnie wtedy sen-
no$¢. Powinna$ sobie sprawi¢ nowy aparat; sa teraz takie
sekretarki automatyczne, ktére uruchamiaja sie na
dzwiek glosu osoby dzwoniace;j.

- Podoba mi sie ta, ktérg mam - odparla Helena.

- Dzwonilam, zeby podziekowaé za goscine. - Violet
zapalila papierosa. - Ale przyznam ci sie, ze te dwa dni
troche mnie wymeczyly.

- Z wiadomoSci, ktora zostawilas, wynikalo, ze sie do-
brze bawilas.

- Swietnie sie bawilam. Jedynie zaluje, ze zaprositas
Rogera. - Zaciagnela sie gleboko dymem, jakby chciala
zapeli¢ nim miejsce, ktore Roger zajmowal w jej my-
Slach, po czym wypuscila ustami szare kleby, zanieczysz-
czajac powietrze w biurze. - A z drugiej strony moze to i
lepiej, ze sie pojawil. Jego obecno$¢ zmusila mnie do



przeanalizowania calej sytuacji. Tylko szkoda, ze znéow
zaczelam palic.

- Kochanie, zastandw sie nad tym, co moéwisz - rzekla
spokojnym, rozsagdnym tonem Helena. - Roger nie przy-
jechalby do East Hampton, gdyby$ mu nie powiedziala,
gdzie bedziesz.

- Nie mowilabym, gdybym sadzila, ze ruszy tam za
mn3 i ze zostanie honorowym gosciem.

- Przeciez wiesz, ze staram sie by¢ idealna gospody-
nia. Wyobrazasz sobie, ze moglabym przepedzi¢ Rogera
Rathbone'a? Ktory w dodatku sprawial wrazenie glodne-
go?

- Miedzy innymi na tym polega jego urok. - Violet
zgniotla niedopatek w popielniczce z napisem firmowym
sDelicje”, ktora przywlaszczyla sobie w czasie ostatniego
przyjecia u Kitty. - Powiedzial mi, ze przyjechal zobaczy¢
na wlasne oczy, czy naprawde kocham Filipa. Aktorzy
zawsze graja, nawet poza sceng. Co z nim robilas przez
caly dzien?

- Wzielam go na zakupy. Wydaje mi sie, ze doskwiera
mu samotno$¢. I ze tak jak kazdy normalny czlowiek,
pragnie sie ozeni¢ i ustatkowac.

Violet podejrzewala, ze zdaniem Heleny wszyscy mez-
czyzni sg tacy sami jak John, réznia sie jedynie wygla-
dem.

- Roger nie jest taki jak inni - os§wiadczyla.

- Byl calkiem zadowolony, pchajac w sklepie wozek -
stwierdzila Helena.

- Udawal. Zresztg, nawet gdyby chcial sie ustatkowac,
co innego rozumialby pod tym pojeciem niz Filip, ktéry
jest Swietnym materialem na meza.

- Biedny Roger.

- Biedny? Sam jest sobie winien. - Violet poczula bol
w gardle. - Najpierw mi powiedzial, ze w niedziele rano
zbudzil go Henry, ktory nucil co$ po sanskrycku. Swoja



droga, skad Kitty wytrzasnela tego Henry'ego? To nuce-
nie mialo oczy$ci¢ Rogerowi karme. A potem dodal: ,Li-
czylem na to, ze ktoéra$ z pan ulituje sie nade mng w
srodku nocy”. Ciekawe, o ktora mu chodzilo? Oj, kto$
dzwoni - rzekla na widok mrugajacego zolego Swiatelka.
- Mozesz chwile poczekaé¢? - Wceisnela przycisk i przelg-
czywszy sie na drugg linie, uslyszala glos Freddy'ego,
ktory dzwonil z gabinetu burmistrza, zeby dowiedzie¢ sie,
czy juz znalazla jakich$ graficiarzy. Poinformowala go, ze
za dwie godziny Ryzykant z Gruchg maja wpas$¢ do niej
na rozmowe, po czym wrocila na pierwsza linie. - Znasz
jakich§ prawdziwych artystow ulicznych, ktérzy maluja
graffiti na murach? - spytala Helene. - Burmistrz chce
troche pokierowa¢ ich dzialalno$cig. Urzadzamy przyje-
cie na stacji metra i szukamy artystéw, ktorzy by udeko-
rowali nowy pociag.

- Ile placicie?

- Wiesz, chodzi nam o mlodych ludzi, ktérzy jeszcze
nie wystawiaja w galeriach. Nic nie placimy, ale moga
najes¢ sie do syta i dostang list z podziekowaniem od
burmistrza. - Przy najblizszej okazji, pomyslala Violet,
musi namo6wi¢ Freddy'ego, zeby podsunal burmistrzowi
pomyst z listami. - Ale wracajac do mojej rozmowy z Ro-
gerem przy $niadaniu... Powiedzialam mu: ,Stuchaj, ko-
chany, uprzedzalam cie, ze bede tu z Filipem, wiec nie
masz na co liczy¢”. Filip, jak kazdego ranka, odbywal
pieciokilometrowy bieg. To go tak uspokaja, ze pozniej
nawet gdyby chcial, nie mdglby sie na mnie zezlo$cié. Ale
zrobilo mi sie zal Rogera. Byl taki smutny i blady. ,Nie-
potrzebnie tu przyjechate$ - rzeklam. -Wiesz, ze cie ubo-
stwiam, ale je$§li mam wybiera¢ miedzy tobg a Filipem, to
wybieram Filipa. Po prostu lepiej go znam.”

~Wyrzucasz mnie? - spytal. - Czyzby to znaczylo, ze



moja karma juz sie oczy$cila?” Poprzedniego wieczoru
podpisal w ogrodzie kontrakt z ,Gwiazdozbiorem”. Po-
wiedzialam mu wiec, ze wciaz bedziemy sie widywag, ale
na plaszczyznie zawodowej. A on: ,Nie chcesz mi przy-
szywa¢ guzikow i sktadac skarpetek, tak?”

- Jest do$¢ nonszalancki - przyznala Helena. - Ale
wydaje mi sie, ze pod ta nonszalancja kryja sie glebokie
uczucia.

- Roger uwielbia sie nad soba roztkliwia¢. Wiesz co?
Kiedy mu powiedzialam, ze wybieram Filipa, wcale nie
bylam pewna, czy dobrze robie. Ale ta uwaga o skarpet-
kach i guzikach przekonala mnie, ze stusznie postapilam.
Roger jest Swietny w 16zku, ale nie chcialabym skladaé
jego skarpetek. Poczekaj chwile; znéw kto§ dzwoni. -
Violet przelaczyla sie na druga linie.

- Od po6t godziny proébuje sie do ciebie dodzwoni¢ -
oznajmita Kitty.

- Trzeba bylo zostawi¢ wiadomo$¢.

- Nie o to chodzi; co podniostam sluchawke, zjawial
sie kolejny interesant. Dlaczego nic mi nie powiedzialas o
sobotniej kolacji? Zdaje sie, ze John niemal oglosit
wszem i wobec, ze ma romans z Rebeka.

- Ani slowem nie wspomnial o Rebece - odparla Vio-
let.

- Z tego, co wiem od Heleny, powiedzial, ze mozna
kocha¢ wiecej niz jedna osobe naraz; ze to caltkiem natu-
ralne. Moze on chce, zeby Helena domysélita sie prawdy,
co?

- Bylam pewna, zZe ona nie slyszy, co John mowi.

- Twierdzi, ze zachowywal sie do$¢ prowokujgco -
powiedziala Kitty.

- Hm... - Violet zadumala sie. - Wprawdzie twarz mia-
la zarumieniong, ale sadzilam, ze po prostu jest przejeta
rola gospodyni. Stuchaj, musze konczy¢. Helena czeka na



drugiej linii; rozmawialy§my na moj ulubiony temat. O
Rogerze i Filipie.

- Jeste$S okropna. Spedzilas kilka dni u niej na wsi i
rewanzujesz sie rozmowa na swdj ulubiony temat?

- Nie martw sie, wysle jej mily li$cik z podziekowa-
niem. Zreszta ona chyba i tak nie chce rozmawia¢ o so-
bie.

- Zadzwon, jak sie czego$ dowiesz - poprosila Kitty.
Violet przelaczyla sie z powrotem na pierwsza linie.

- To byla Kitty - powiedziala do Heleny.

- Zal mi biedaczki.

- Nic jej nie bedzie. Oczywiscie za wszystko, co sie
stalo, wini swoja diete.

- Sadze, ze naprawde kochata Giorgia - rzekla Helena.

- To nie ulega watpliwosci. Kobiety kochaja mez-
czyzn, z ktorymi Spig. Nawet tych, ktorzy niszcza im zycie
- o$wiadczylta Violet swiadoma, ze nie potrafi uwolnié sie
od wlasnych probleméw milosnych ani przesta¢ o nich
mowié. Kiedy jednak méwila o sobie, czula sie tak, jakby
czas stal w miejscu, jakby $mier¢ nie istniala, jakby
wszystko, co nie dotyczy jej osobiscie, bylo niewazne. -
Roger zepsul mi caly pobyt w East Hampton. Czasami
wyobrazam sobie wspaniale przyjecia, na ktére mogliby-
$my chodzié¢, wspolne podroéze, ciuchy, ktore moglby mi
kupowag¢, i mysle sobie, ze nie powinnam z niego rezy-
gnowaé. Z drugiej strony wiem, ze trzeba solidnie nad
nim popracowacé, zanim bedzie z niego dobry material na
meza. Ale jezeli rzuce Rogera i wyjde za Filipa, do konca
zycia bede wie§¢ mieszczanskie zycie.

- Nie tra¢ nadziei. Moze jeszcze Filip zdobedzie Nobla
- powiedziala Helena. - Swoja droga, nie rozumiem, jak
mozna szanowac kogo$, kogo sie zdradzilo.



Violet zapalila kolejnego papierosa i zaciggnela sie ze
smakiem.

- Wiesz, jestem tak wdzieczna Filipowi za to, ze mo-
glam by¢ z nim, a jednocze$nie z Rogerem, ze moja mi-
lo$¢ do niego wzrosta - o$wiadczyla.

- A co z namietno$cig?

- Och, z tym nie ma problemu. Pozadam Rogera, kie-
dy jestem z Rogerem, a Filipa, kiedy jestem z Filipem.
Wydaje mi sie, ze w sprzyjajacych okoliczno$ciach kazde-
go moglabym pozadac.

- Chyba wlasnie tego brakuje w moim zyciu - rzekla
Helena. - Namietnos$ci. To znaczy, mam namietny stosu-
nek do wielu rzeczy, do sztuki uzytkowej, do prawidlo-
wych form zachowania, bardzo chcialam wyj$¢ za Johna,
ale nigdy nie bylam namietnie zakochana.

- A nie rozmy$lala§ namietnie o seksie, zanim straci-
la$ dziewictwo? - spytala Violet. - Wiem, ze teraz za tym
nie przepadasz, ale...

- Prawde moéwiac, odkad po raz pierwszy zobaczylam
czlonek, nigdy mi sie nie podobaly meskie narzady
plciowe. A ten pierwszy raz to bylo na przednim siedze-
niu Thunderbirda...

- Ja w dziecinstwie widywalam ptaszka mojego brata
- wtracila Violet.

- Do dzi$ czlonek kojarzy mi sie z wysuszonym, po-
marszczonym starcem.

- Chyba nie zawsze, co?

- Czasem wyglada jak gumowa palka policyjna -
ciggnela Helena. - Bylam dziewica, kiedy wyszlam za
Charlesa. Matka go uwielbiala. Byt to bardzo porzadny
czlowiek, do$¢ zamkniety w sobie. Spotykala$§ nas na
przyjeciach; pamietasz, jakim wzrokiem wszystkich ob-
rzucal? Ale nielatwo by¢ adwokatem, calymi dniami trze-
ba dyskutowa¢ w sadzie. W kazdym razie moje zadanie



polegalo na umilaniu Charlesowi zycia, chociaz on wcale
nie chcial, zeby mu bylo przyjemnie. Nie bede ci méwila,
czego ode mnie wymagal, jakich sléw i jakich pieszczot. A
ja przeciez mialam opory nawet przed normalnym sek-
sem. John byl moim drugim mezczyzng. Zyd urodzony w
Niemeczech, ktory skonczyt szkole srednia w Hollywood,
intelektualista, wydawca. Uznalam, ze jest bardzo intere-
sujacy i egzotyczny. Od pierwszej chwili wiedzialam, ze
do siebie pasujemy.

- Zydzi nie s3 egzotyczni. - Violet otworzyla szeroko
usta, zeby oprocz dymu wciagnac¢ w ptuca troche chlod-
nego powietrza. - Rodzina mojego ojca jest pochodzenia
zydowskiego.

- Czuje sie z Johnem dobrze i bezpiecznie - o$wiad-
czyla Helena. - NamietnosS¢ nie idzie w parze z poczuciem
bezpieczenstwa.

- Wiesz co? Podejrzewam, ze z takim zapalem stara-
1a$ sie dogadzac¢ matce, ze wyczerpalas wszystkie swoje
zasoby...

Violet nagle urwata. Swiatetko sygnalizujace, ze kto$
jest na drugiej linii, zablysto przynajmniej z sze$¢ razy.
Gdzie sie podziala Marsha, jej idealna sekretarka? Violet
przeprosila na moment Helene i po raz kolejny przela-
czyla sie na druga linie. Dzwonil Vinnie, narzeczony
Marshy. Zawsze telefonowal o tej porze i pewnie zawsze
mowil Marshy, jakie przyjemnos$ci szykuje dla niej na
wieczér, bo po rozmowie z nim dziewczyna siedziala
rozmarzona, nie potrafigc skupic¢ sie na pracy. Violet po-
wiedziala Vinniemu, Ze jesli chce, moze zaczekaé na linii,
po czym przelgczyla sie z powrotem na pierwsza linie.

- Juz - rzekla do Heleny.

- Weczoraj wieczorem moja matka poinformowala
mnie, ze przestala sie ba¢ $mierci, ze nie zamierza



specjalnie o siebie dba¢, a w ogodle to sadzi, ze wkrotce
umrze. Czas, jaki jej zostal przed Smiercig, pragnie spe-
dzi¢ ze mna.

Violet poczula sie zmeczona, a przeciez dopiero zaczy-
nalo sie popotudnie.

- Zdawalo mi sie, ze przedtem chciala dozy¢ narodzin
wnuka - powiedziala.

- Teraz chce, zebym napisala ksigzke o dobrych ma-
nierach. Podoba jej sie tytul: Czego nauczyta mnie mat-
ka.

- Ico zrobisz?

- Jeszcze nie wiem - odparla Helena. - Ojciec twier-
dzil, ze nie mogt znie$¢ apodyktycznosci matki i dlatego
od nas odszedl. Mnie ta apodyktyczno$¢ przestala prze-
szkadza¢, kiedy zrozumialam, ze nie musze mamie ule-
gac.

- A niby od kiedy nie ulegasz?

- Odkad uéwiadomilam sobie, ze czasem jej nienawi-
dze. Ale kiedy byla w szpitalu i myS$lalam, ze umiera, ba-
tam sie jej.

- Ciekawe, czy Rita tez mnie czasem nienawidzi? -
Violet przylapala sie na tym, ze znéw sprowadza rozmo-
we na swdj temat. Trudno, pomyslala; ewentualnie Hele-
na moze nie podja¢ watku.

- Pod wieloma wzgledami twoja corka jest osobg bar-
dzo dojrzalg - oznajmila przyjaciotka. - Kiedy kogo$ nie-
nawidzi, daje mu to jasno do zrozumienia.

- Mam sie z tego cieszy¢? - spytala Violet. Obraz Rity
w krétkim, obcistym czerwonym szlafroczku, paradujacej
po jadalni w domu w East Hampton, wytracil ja na mo-
ment z rownowagi. Nagle jednak co$ sobie przypomniata.
- Heleno, nie podziekowalam ci, ze pozwolilas§ mi przy-
wiez¢ Rite. Bawila sie cudownie. Dasz wiare? Jestem taka
szczesliwa, ze wrocila juz do szkoly i moge sie o nia nie



martwié, ze zupehie mi to wylecialo z glowy.

- Musze przyznacé, ze to calkiem ciekawe mie¢ goscia
w jej wieku - rzekla Helena. - Nawet jesli ten gos¢ nie jest
zbyt towarzyski z natury.

- Chodzi ci 0 jej naburmuszong mine? O to, ze prawie
wcale sie nie odzywala? Czy o to, ze nie pomagala w
zmywaniu naczyn?

- O to, ze ignorowala panie i rozmawiala wylacznie z
panami.

- Ja sie nawet z tego ciesze - powiedziala Violet. - Ma
tak silny uraz do ojca, ze calymi latami nienawidzila
mezczyzn.

- Wydawalo mi sie, ze jej zainteresowanie nimi wyni-
kalo z pobudek erotycznych. Ale moze sie myle.

Ilekro¢ kto$ sugerowal, ze moze mie¢ klopoty wycho-
wawcze 7z Ritg, Violet czula sie okropnie bezradna. Bez-
radno$¢ zas wywolywala w niej zlo$c.

- Nie wiesz, kochanie, co wstapilo w Johna, ze tyle
mowil przy kolacji o zdradzie? - spytala niewinnym to-
nem.

Na drugim koncu linii nastgpila tak dluga cisza, ze
Violet prawie zwatpila w to, czy otrzyma odpowiedz.

- Heleno, jeste$ tam? Halo! - zawolala.

- Podejrzewam, ze widzial, jak Roger Rathbone wodzi
na mng rozmarzonym wzrokiem - odparla wreszcie He-
lena. - Ale rozmarzony wzrok Rogera jedynie uzmystowil
mi, o ile bardziej wole Johna.

Odktadajac stuchawke, Violet usémiechnela sie na mysl
o tym, jak $émieszna bywa kobieca pr6zno$¢. Bo przeciez
chyba nikt poza Helena nie mogl mie¢ zadnych watpli-
wosci, ze rozmarzone spojrzenie Rogera bylto skierowane
wylacznie na nig, na Violet. Zreszta potwierdzil to ustnie
dzi$ rano, kiedy rozmawiali przez telefon.
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Pottora miesigca pozniej, w ciepte niedzielne popotu-
dnie, Aleksandra zadzwonila do Heleny. Glos Heleny
brzmial chropowato, jakby z trudem przechodzil jej przez
gardlo.

- Obudzilam cie? - spytala Aleksandra.

- Musialam sie zdrzemna¢, bo inaczej bym nie $nita.
A $nil mi sie m6j dawny pokoj dziecinny, tyle ze ja bylam
matka, a mama byla niemowleciem i ssala moja piers.

- Masz niesamowita pod$Swiadomo$¢ - rzekla Alek-
sandra.

- Tak sadzisz? W mieszkaniu jest goraco. A moja nia-
nia moéwila, ze to nagrzane pokoje sprawiajg, ze miewa
sie sny.

- Slyszalas m6j monolog o byciu go$ciem?



- Weciaz nie dala§ mi tego o jedzeniu. - Helena zie-
wnela.

Aleksandra westchnela z rezygnacja. Widocznie tak jej
w zyciu bylo pisane: mieé przyjaciotki, ktore nigdy nie
wlaczaja radia.

- Natchngl mnie pobyt u ciebie w East Hampton -
powiedziala. - Zdalam sobie sprawe, ze bycie go$ciem to
troche tak jak bycie dzieckiem. Czlowiek uwalnia sie od
trosk i klopotow. Staje sie czeScig czyjego$ planu. Jest
zdany na laske gospodarzy, ktorzy go karmia, daja mu
miekkie 16zko do spania i starajg sie przyjemnie zapehic
mu czas. Natomiast bycie gospodynig jest troche tak jak
bycie matka.

- To duzy blad, kiedy gos¢ uwaza siebie za dziecko -
rzekla zirytowanym tonem Helena.

- Kochanie, co ci jest? - spytala Aleksandra. - Bo
dzwonie ze wspaniala nowing i chcialabym, zeby$ miala
dobry humor, zanim ci o niej powiem.

- Mam dobry humor.

- Na pewno?

- Absolutnie.

Aleksandra spojrzata na figurke z kosci stoniowej, kto-
ra stala na jej biurku; twarz Buddy tchnela spokojem.

- Giorgio i ja sie pobieramy - o§wiadczyta.

Helena milczala przez pelna minute. Oczy Buddy pa-
trzace spod ciezkich powiek przypominaly Aleksandrze
oczy Giorgia.

- Heleno, slyszalas, co powiedzialam?

- Tak. Usiluje obliczy¢, od jak dawna sie widujecie.

- Sze$¢ tygodni, i wiesz co? Mam wrazenie, ze odkry-
wam o sobie mnostwo nowych rzeczy. - Aleksandra pra-
wa dlonig poglaskata sie delikatnie po lewym ramieniu i
nastawila sie psychicznie na dluga serie pytan. - Odkad
jesteSmy razem, przytylam péttora kilo i weale sie tym



nie martwie. Kocham Giorgia tak bardzo, ze moglabym
go schrupac.

- Zatrzymasz panienskie nazwisko?

- Co za $mieszne pytanie. OczywiScie, ze tak; chocby
ze wzgledow zawodowych. Giorgio cieszy sie z tego, ze
jestem znang dziennikarka radiows. I rozumie, ze byla-
bym nieszczesliwa, gdybym nie mogla rozmawiaé ze swo-
imi stuchaczami. Badz co badz sam do mnie zadzwonil,
kiedy uslyszal m6j monolog o jedzeniu.

- Kiedy bedzie §lub? - zapytala Helena.

- Czternastego lipca. Mama Giorgia przyjedzie do
Nowego Jorku tydzien wczeéniej. Mama Angela. - Alek-
sandra wymoéwila imie swojej przyszlej teSciowej z typo-
wo wloskim akcentem.

- Myslisz, ze ja polubisz?

- Och, juz ja uwielbiam. Jest bardzo zaborcza, ale po-
niewaz ja nie mam rodzicow... Kilka dni temu rozmawia-
lySmy przez telefon. Angela lkala, powtarzajac: Mio
bambino, mio bambino. Obiecalam jej, ze bede sie do-
brze opiekowala jej dzieckiem. - Aleksandra przypomnia-
la sobie te okropna rozmowe, trzaski na linii oraz glos
Angeli Scarparello cichnacy w oddali, akurat gdy zaczela
opowiadaé¢ przyszlej teSciowej o planach weselnych. -
Prawde mowiac, nie lubie rozmoéw miedzynarodowych.
Zawsze mi sie wydaje, ze jeSli powiem wszystko, co za-
mierzam, zaplace majatek, w zwigzku z tym nawet nie
mam ochoty otworzy¢ ust.

Postanowila sobie, ze kiedy pozegna sie z Helena, wy-
kona kilka ¢wiczenn pomagajacych sie skupi¢. Jesli zdola
odkry¢, co ja tak bardzo drazni w tonie mamy Angeli,
moze wowczas glos teSciowej przestanie jej dzwiecze¢ w
glowie.

- Z teSciowa - rzekla Helena - najlepiej postepowac
jak z go$ciem. Czyli by¢ wobec niej bardzo uprzejma, ale
dbac¢ o to, by pamietala, ze to ty jeste$ panig domu.

- Wiesz, to dziwne - powiedziala Aleksandra - ale



nigdy nie mialam prawdziwego domu. Kiedy$ mi sie wy-
dawalo, ze po to, aby mie¢ dom, potrzebna mi jest jaka$
bratnia dusza. Henry byl taka bratnia dusza, ale nie
mieszkaliSmy razem. Wlasciwie czuje sie do§¢ skrepowa-
na w jego obecnosci.

- Kazdy sie tak czuje.

- Z wyjatkiem Anne-Marie, mojej gosposi. Ilekroé¢ go
widzi, wola: ,Pan Henry, ten to ma dusze wedrowca!
Trzeba go lapa¢ w locie!”, po czym wywraca oczy i szczy-
pie go w policzek. Henry to uwielbia. Oczywiscie, kiedy
sie pobierzemy, Giorgio nie bedzie sobie zyczyl, zeby
Henry ciagle nas odwiedzal.

- Czyzby Giorgio byl zazdrosny? - zapytala Helena.

- Twierdzi, ze nawet gdyby chcial, nie potrafilby trak-
towac jako rywala kogos, kogo nie uwaza za mezczyzne.
Czyli chyba jednak jest zazdrosny.

- Wlaséciwie to nigdy nie rozmawialam z Giorgiem.
Czy on ma jakieS$ zainteresowania?

Aleksandra wyczula dezaprobate w glosie przyjaciotki,
ale nie dala sie onieSmielic.

- Oboje cenimy drobne przyjemnos$ci w zyciu -
o$wiadczyla. - Dobre jedzenie, kwiaty, wygodne meble.
Wypoczywamy ze soba. Nie silimy sie na intelektualne
rozmowy. MyS$lenie wymeczylo mnie. W towarzystwie
Henry'ego czulam sie tak, jakbym caly dzien shuchala
Ravi Shankara grajacego na sitarze. To bylo wyczerpuja-
ce, a zarazem oczyszczajace. Giorgio natomiast jest jak
powazna muzyka europejska. Kiedy siedzimy przy stole,
na ktéorym stojg tulipany, i patrzac sobie w oczy jemy
$niadanie - chrupkie buleczki z dzemem truskawkowym
popijane $wiezo zaparzong kawa kolumbijska - mam
wrazenie, jakby w tle gral nam Mozart, chociaz w miesz-
kaniu panuje idealna cisza. Zawsze marzylo mi sie zycie z
Mozartem w tle.

- Mozart nie byt Wlochem - zauwazyla Helena.



- No to z wloskim odpowiednikiem Mozarta. Z Vival-
dim.

- Dawniej mowilas, ze Giorgio ma pusto w glowie.

- Och, chodzilo mi o to, ze nie musze sie przy nim wy-
sila¢. Przedtem tego nie docenialam. Sadzilam, ze po-
trzebuje mezczyzny, ktory by mi imponowatl i ktorego
moglabym natchnaé¢ do wielkich czynéw - powiedziala
Aleksandra, obserwujac przez okno samolot. Wydawat
sie wolny jak ptak, gdy tak lecial wysoko na niebie ponad
najwyzszymi budynkami w Nowym Jorku, cho¢ moze
bardziej niz ptaka przypominat wielkiego nietoperza.

- Ale teraz, kiedy przygotowuje monologi, potrzebny
mi jest kto$ taki jak Giorgio; kto$, w kim sama moge zna-
lez¢ natchnienie i kto w przeciwienstwie do wiekszoSci
mezczyzn umie shuchaé, nie wtraca sie i nie krytykuje.
Zreszta Giorgio wcale nie ma pusto w glowie. On jest jak
nowa czysta tablica: wszystko, co sie na niej napisze, jest
jasne i przejrzyste, bo nie przeswituja spod spodu czyjes$
wecze$niej zapisane i na wpot starte bazgroly.

- No cbz, ciesze sie, jesli jeste$ szczesliwa - rzekla He-
lena.

Aleksandra czula w sobie bezmiar mitosci, jednostko-
wej milosci do Giorgia i uniwersalnej milosci do catego
Swiata.

- Jeszcze nikt nie wie o naszych zamiarach - oznajmi-
la. - Chce cie, kochanie, prosi¢ o rade. Planuje wyglosic
monolog o malzenstwie. W ten sposéb moglabym powia-
domi¢ swoich stuchaczy, ze wychodze za maz. Tylko nie
wiem, czy dac¢ ogloszenie do prasy na temat monologu?

- A nie proSciej umiesci¢ zawiadomienie o §lubie w
»~New York Times”? - Helena ponownie ziewnela.

- Przepraszam. Pojecia nie mam, dlaczego tak zie-
wam.

Dla Aleksandry nie ulegalo watpliwo$ci, ze Helena wo-
lalaby pdjsé spa¢ niz okaza¢ rados$é, ale nie mogta jej tego
powiedziec.



- Moze umieszcze - rzekla. - Ale zalezy mi, zeby moi
shuchacze dowiedzieli sie o wszystkim ode mnie. Chce sie
z nimi podzieli¢ pewnymi refleksjami na temat malzen-
stwa. A do Kitty zamierzam wysla¢ dwa tuziny ré6z oraz
karteczke z podziekowaniem.

- Nie musisz jej dziekowa¢. Przeciez ty pierwsza po-
znala$ Giorgia.

- Tak, ale chcialabym sie jej jako$ zrewanzowac. -
Aleksandra wyobrazila sobie Kitty za ladg w ,Delicjach”,
posrod pasztetdow, roznych odmian risotto i ryb maryno-
wanych, szczerzaca w uSmiechu biale, ostre jak u rekina
zeby. - Kiedy$ zazdroécilam Kitty, ze moze jesé to, na co
ma ochote, i nie przyty¢ nawet kilograma. Ale teraz, kie-
dy jestem taka szczeSliwa, cala moja zlo$¢ sie ulotnila.
Prawde moéwiac, nie wiem, co bym bez Kitty zrobila. Do-
piero kiedy probowala mi ukra$é¢ Giorgia, zrozumialam,
ze kocham go do szalenstwa.

Helena ziewnela.

- Przepraszam, ze tak ziewam - powiedziala. - Shu-
chaj, jezeli chcesz sie jej odwdzieczy¢, zamow w ,Deli-
cjach” jedzenie na przyjecie weselne. W ten sposob Kitty
co$ na tym zarobi.

- To $wietny pomysl. Wspomne o tym w ogloszeniu,
ktore dam do prasy. Wiesz, jak Kitty przepada za rekla-
ma.

Aleksandra zakonczyla rozmowe u$miechnieta od
ucha do ucha. Odkad podjela decyzje o $lubie, czula sie
tak, jakby przeplynela wielki ocean; patrzac wstecz nie
mogla sie nadziwié, ze tak dlugo zyla samotnie, w zawie-
szeniu, nie potrafigc sobie znalez¢ miejsca, ciagle myslac
o przyszloSci, o tym, ze moze kiedy$ spotka wreszcie
mezczyzne, ktory odmieni jej zycie.

Wiedziala juz, jak bedzie brzmialo pierwsze zdanie
monologu. Wyjela z gbérnej szuflady biurka czysty blok
zOltego papieru, polozyta go na nowej plastikowej pod-
kladce o srebrzystej barwie, po czym zaczela pisa¢: ,Mal-
zenstwo, kochani, oznacza ustatkowanie sie. Tak



przynajmniej twierdzi wiekszo$¢ ludzi. Ciekawa jestem,
czy mozna sie ustatkowa¢, a jednocze$nie wie$¢ wspania-
e zycie, totez gdy tylko zalatwie wszystkie formalnosci,
zamierzam wstapi¢ w zwigzek malzenski i sie przekonaé
na wlasnej skorze”.

I(iedy Helena odlozyla stuchawke, oczy sie jej do-
slownie kleily. Nie wiedziala, czemu przypisaé¢ to po-
tworne znuzenie, ktore ja ogarnelo, chyba ze rozmowie z
przyjaciolka. Cieszyla sie oczywiScie, ze Aleksandra jest
szczeSliwa; teraz musi znalez¢ tylko jaki§ powod, zeby
polubi¢ Giorgia, a byl to mezczyzna, ktéry podrézowat z
oddzielna walizka na buty - zawsze wozil ze soba buty do
biegania, do tenisa, do jazdy konnej, mokasyny, sznuro-
wane wloskie pétbuty, klapki, chodaki i diabli wiedza co
jeszcze - i do kazdej kobiety usmiechat sie tak, jakby le-
piej od niej znal jej wlasne cialo. John siedzial w bibliote-
ce, z helmem strazackim na glowie. Helena z trudem
trzymata oczy otwarte. Zaczela sie zastanawiac, co jej tak
bardzo przeszkadza w mezczyznach, ktoérzy lubig sie
przebieraé. Doszla do wniosku, ze ich zachowanie wska-
zuje na to, iz nie chca by¢ silni i mescy. Dlaczego probuja
uzurpowac sobie role kobiety? Kto w takim zwigzku ma
by¢ glowa rodziny?

Uznala, ze moze lepiej bedzie sie jej myslalo w pokoju
goScinnym. Rzadko do niego zagladala. Za bardzo przy-
pominal jej mieszkanie matki, pelne ciezkich, solidnych
mebli, falbanek, bzu i réz, w ktérym goscie mieli czué sie
jak u siebie w domu. Chcialaby teraz by¢ w domu matki.
Kiedy otworzyla drzwi, z miejsca uderzyt ja w nozdrza
zapach lawendy. Polozyla sie na t6zku i zanim zdolala
przywola¢ w pamieci pytanie, na ktore szukata odpowie-
dzi, zasnela kamiennym snem.

Pot godziny pozniej Violet zamknela drzwi za Fili-
pem, ktory wyszedl do swojej matki, i natychmiast



wykrecila numer Heleny. Ubrana w halke oraz jasno-
brzoskwiniowe majtki o luznych, koronkowych nogaw-
kach, siedziala na szezlongu, twarza do trzech nowo za-
sadzonych palm. Po chwili uslyszala zachryply glos przy-
jaciolki.

- Chyba cie nie obudzilam, co? - spytala. - Juz jest
popotudnie.

- Caly dzien chodze $piaca.

Violet postanowila wstrzymaé sie troche z nowing,
dopoki przyjaciotka sie nie dobudzi.

- Staro$¢ nie rado$¢ - powiedziala. - Stojac dzisiaj
przed lustrem zobaczytam u siebie bruzdy kolo nosa.

- Bruzdy kolo nosa?

- No wiesz, te zmarszczki, ktore sie ciggna od nosa do
kacikow ust. Wygladam przez nie jak stara wiedzma.

- Przesadzasz - rzekla Helena. - Ja je mam prawie od
dziecinstwa i nie wygladam jak wiedZzma.

To bylo w stylu Heleny, pomys$lala Violet. Chociaz
nigdy nawet nie pisnela na temat swoich zmarszczek,
byla przewrazliwiona na ich punkcie i oczekiwala, ze inni
to zrozumieja i uszanuja. Ale z wadami serdecznych przy-
jaciolek nalezalo sie pogodzié, albowiem ktéz inny po-
Swiecalby ci tyle czasu przez telefon?

- Jak sie miewa John? - spytala, usilujac naprawic ga-
fe i okazac zainteresowanie tym, co sie dzieje w zyciu
Heleny.

- Dobrze. Wlasnie siedzi w bibliotece i przeglada
ksiazke, ktéra kupil w antykwariacie. A ja zdrzemnelam
sie w pokoju go$cinnym. Jest tu tak przytulnie.

- Ciekawe, czy kiedy zamieszkamy razem, Filip znaj-
dzie sobie jakies$ fascynujace hobby? Bo na razie twierdzi,
ze wystarczy mu fascynacja moja osoba.

- Ja sie ciesze, ze John lubi ksigzki i gre na flecie. W
przeciwnym razie nie mialabym czasu dla siebie i moich
przyjaciol - oSwiadczyta Helena.

- Moj byly maz, Stan, ciggle narzekal, ze usta mi sie
nie zamykaja. Od czasu rozwodu balam sie zamieszkaé z



jakimkolwiek mezczyzna. WlaSciwie nie wiem, czy bym
umiala. - Violet poprawila lewe ramigczko halki. Nie
miala pojecia, co ja sklonilo do tego rodzaju wyznan, sko-
ro kilka dni temu podjela calkiem odmienng decyzje-

Helena milczala co najmniej przez dwadzieScia se-
kund.

- Nie wprowadzaj sie do nikogo - powiedziala wresz-
cie. - Mieszkajac samotnie, masz znacznie wieksza swo-
bode.

- Ale chce zamieszkac¢ z Filipem...

- Aleksandra i Giorgio biora §lub - przerwala jej He-
lena. - Wcale nie uwazam, zeby to byt dobry pomyst.

- Biora Slub? Naprawde? - Violet, ktéra kochata plot-
ki, nie wiedziala, czy ulec pokusie i poplotkowac o Alek-
sandrze, czy - co ja rowniez kusilo - kontynuowac o sobie.

- Zanim zwiazal sie z Kitty, narzekala, ze zatruwa jej
zycie. Teraz twierdzi, ze wspaniale przy nim wypoczywa.
Nie sadze, zeby Giorgio sie zmienil. Ale moze to dobry
znak, ze Aleksandra polubila wypoczynek.

- Giorgio to bardzo bogaty facet. - Violet ogarnela
wécieklo$¢ na Filipa za to, ze nie jest bogaty. Po chwili
jednak jej minela. - Aleksandra nie bedzie musiala pra-
cowac.

- Podobno chce.

Dos¢ o Aleksandrze. Serce Violet walito mlotem, jakby
co$ ja przestraszyto.

- Filip prosil, zebym wyszla za niego za maz, i zgodzi-
lam sie - rzekla jednym tchem.

- To éwietnie. Czas najwyzszy.

- Nie pytasz, kiedy Slub? Bedzie czternastego lipca.

Wsluchujac sie w cisze na drugim koncu linii, Violet
czula sie tak, jakby zapadal na nig jaki§ wyrok. Wreszcie
Helena oznajmita:

- Powinna$ porozmawia¢ z Aleksandra. O ile sie nie
myle, tez zamierzaja sie pobraé czternastego.



- Co to, to nie! - Z malej, aluminiowej puszki stojacej
na nocnym stoliku Violet wyjela oczyszczony korzen lu-
krecji i zaczela go ssa¢. Kora miala wprawdzie smak tyto-
niu, ale nie zaspokajala uczucia glodu nikotynowego. -
Akurat czternastego moja matka z ojczymem beda w
Nowym Jorku. - Nagle urwala. - Stuchaj, co znaczy ,czas
najwyzszy”? Myslisz, ze popehie blad wychodzac za Fili-
pa?

Jesli jestes pewna, ze tego chcesz, to nie.

Jestem pewna.

Gdzie bedziecie mieszkaé?

U mnie.

A to akurat duzy blad - zawyrokowala Helena. - Po-
winniScie wspoélnie poszukaé nowego mieszkania.

- Ale ja lubie swoje.

- Nie rozumiem, jak mozesz zamieszka¢ z Filipem
gdzie$, gdzie mieszkala$ ze Stanem.

- Caly urok tego mieszkania polega na tym, ze przy-
padlo mi w udziale po rozwodzie - oznajmila Violet. -
Stan powiedzial, ze byla to najlepsza inwestycja, jakiej w
zyciu dokonal.

- A co Filip zrobi ze swoim? - zapytala Helena.

- Wynajmie. Mowi, ze nie chce go sprzedac¢, bo dokad
pojdzie, jesli go wyrzuce?

- No wlasnie. Jeéli wspoélnie poszukacie nowego lo-
kum, bedziecie startowa¢ z rownych pozycji. W swoim
mieszkaniu ty juz dawno ustalila§ pewne reguly. To nie-
sprawiedliwe wobec Filipa.

- Nie chce startowa¢ z réwnej pozycji. Chce miec
przewage. Chyba zwariuje, je$li tym razem mi sie nie uda
- powiedziala Violet, nie potrafiac opanowac¢ drzenia le-
wej powieki. Odgryzla kawalek kory i zaczela ja zuc.

- Dobrze ci radze - powiedziala Helena. - Wspo6lnie
ustalcie nowe zasady. I wspolnie kupcie troche nowych
mebli.

- Nie przepadam za gustem Filipa. Jest genialnym



naukowcem, potrafi wzigé mikroskopijne czastki zabich
chromosomoéw i polaczy¢ je z ludzkimi, ale jego mieszka-
nie to istny koszmar. - Violet wzdrygnela sie. - Mieszka-
nie jego matki tez. To ona mu dala meble. Przywiozla je z
Niemiec. Ciezkie, ciemne komody, obite aksamitem sofy
z pokrowcami...

- Przypilnuj, zeby cze$é tych rzeczy zabral do ciebie.
W przeciwnym razie bedzie sie czul obco. Po jakim$ cza-
sie mozesz je zakry¢ jaka$ ladna, pikowang narzuta albo
welnianym szalem, a potem w ogoble usunaé¢ z mieszka-
nia.

Nie wiadomo dlaczego, cudze sugestie zawsze byly
bardziej skomplikowane niz problemy, ktore mialy roz-
wigzac. Stluchajac rad Heleny, Violet poczula sie bezrad-
na.

- A co mam zrobi¢ z Filipa chorobliwym zamilowa-
niem do porzadku? - spytala. Byla niepocieszona, ze nie
potrafi siedzie¢ cicho i samodzielnie szuka¢ rozwigzan. -
Ilekro¢ rzucam gdzie§ ubranie, Filip zaraz je sklada i
chowa do szafy. OczywiScie, nie moge niczego po6zniej
znalez¢ i ogarnia mnie wéciektosé. Jesli ciagle bedzie po
mnie zbieral, ciggle bede wéciekla.

- No to ustalcie, ze nie dotykacie nie swoich rzeczy. Z
tym ze musicie okresli¢ jaki$ limit czasowy na balagan,
zebyScie wiedzieli, kiedy zasada przestaje obowigzywac. I
wtedy jest sprawiedliwie: jesli ty sie zloScisz, ze Filip po
tobie sprzata, on ma prawo sie zezlosci¢, ze nie dotrzy-
mujesz umowy.

- Skoro uwazasz, ze nie popelniam bledu, to dlaczego
robisz mi wyklad?

- Bo powinna$ wiedzie¢, co cie czeka - odparla Hele-
na. - Malzenstwo to nie loze wyscielane réozami. Trzeba
solidnie nad nim pracowaé. Oczywiscie tak, zeby maz
niczego sie nie domyslal; wtedy bedzie szczesliwy.

Violet popatrzyla na liciaste palmy, ktoére przypomi-
naly jej Rogera. Umieszczenie ich w sypialni, tak by duch
Rogera wciaz byt przy niej obecny, powinno sprawic, ze



seks z Filipem stanie sie bardziej egzotyczny, a jej nie
bedzie kusila zdrada.

- Taka praca moze by¢ ogromnie romantyczna - rze-
kla.

- John - ciggnela Helena - lubi na przyklad robi¢ za-
kupy jedzeniowe. I na ogdt mu pozwalam. Jesli maz chce
cie w czyms$ wyreczy¢, nalezy mu pozwoli¢. Klopot w tym,
ze nie umie tak dobrze jak ja wybiera¢ owocow i warzyw.
Ale trudno; jem te, ktore kupuje. Wlasciwie nie potrafi
tez wybiera¢ tadnych kawalkow miesa. Ale te, co przyno-
si, rowniez jem. Gdybym ich nie jadla, czulby sie urazo-
ny. Poza tym sama musialabym robi¢ zakupy. To na-
prawde nie jest takie proste. Trzeba caly czas mie¢ na
wzgledzie uczucia drugiej osoby.

- Marze o tym, zeby kto$ nieustannie mial na wzgle-
dzie moje uczucia - powiedziala Violet.

- Jesli jednak zaczniesz wykorzystywaé czyjas szla-
chetng nature, predzej lub p6zniej spotka cie kara. Nawet
Indianie w to wierza.

- Czy John zawsze daje ci to, czego chcesz?

- Tak, bo wie, ze jestem latwiejsza we wspolzyciu, kie-
dy mam dobry humor - odparta Helena.

Bez wzgledu na to, czy John romansowal z Rebeka czy
nie, Violet byla dla niego pelna podziwu, ze potrafi wy-
trzymac z Helena na co dzien.

- Odkad zaczelam glosno wyrazac¢ swoje zyczenia, Fi-
lip robwniez daje mi wszystko, czego pragne - o§wiadczyla.
- Ja jemu tez. Jesli rani moje uczucia, méwie mu o tym.
Jedli ja ranie jego, on tez mi o tym moéwi. Wprawdzie
wole mezczyzn mniej wrazliwych, ale pod tym wzgledem
Filip jest bardziej nowoczesny ode mnie. Nigdy sie nie
klocimy. Wszystkie klotnie zalatwiam z Rogerem. I tu
tkwi problem. Boje sie, ze kiedy wyjde za Filipa i zrezy-
gnuje z Rogera, znow stane sie jedza.

- Musisz nad tym popracowaé. Obiecaé sobie, ze nie
bedziesz urzadzala zadnych awantur. W koncu czy to takie



wazne, kto ma racje? A o ilez ladniej sie wyglada z uSmie-
chem na twarzy.

- To prawda - przyznala Violet. - Ale jesli zrezygnuje z
Rogera i bede dobra zZona, zniknie moja aura tajemniczo-
Sci. I wtedy Filip szybko odkryje, jaka jestem nudna, i
mnie rzuci.

- Wydaje mi sie, ze Filip nalezy do tego typu mez-
czyzn, ktorzy lubia opiekowaé sie kobietg. Wiec poki be-
dziesz go doceniala, nigdy cie nie rzuci.

- Tak myslisz? Moze dlatego jest nam ze soba tak do-
brze?

- Przepraszam cie na moment. Mam kogo$ na drugie;j
linii - powiedziala Helena.

Violet wstala i z szuflady nocnego stolika wyjela starg
liste zakupow. Na odwrotnej stronie napisala stowo ,,Za-
sady”. W trakcie rozmowy z Heleng czula nerwowe pod-
niecenie, jakie zwykle ogarnia czlowieka, kiedy uczy sie
nowej gry albo czeka na dostawe nowego sprzetu, na
przyklad robota kuchennego, ktéry moze zmieni¢ jego
dotychczasowy tryb zycia. Ponizej zanotowala: ,Kazdy
sprzata po sobie” oraz ,Wyznaczy¢ limit czasowy”. Nie
byla pewna, czy zdola przystosowa¢ sie do narzuconych z
gory zasad.

Po chwili w stuchawce znow rozleg} sie glos Heleny.

- No, juz jestem.

- Moze dam Filipowi na pracownie pokoj Rity. Oczy-
wiscie, nie bedzie z niego korzystal, kiedy Rita przyjedzie
do domu na ferie. Co o tym mysélisz?

- Ze twoja coérka nie bedzie zachwycona - odpowie-
dziala Helena.

- Przeciez nie oddam mu jadalni! - zdenerwowala sie
Violet. - Bez jadalni nie moglibySmy wydawa¢ kolacji, a
jesli nikogo nie bedziemy zapraszac¢, to sami nie bedzie-
my nigdzie chodzi¢.

- Lepiej nie psuj stosunkéw miedzy Rita a jej przy-
szlym ojczymem.



- Nie sadze, zeby moja coérka chciala mie¢ ojczyma. -
Violet przypomniala sobie scene sprzed kilku dni. Filip
stal w salonie przy oknie i opowiadal jaki§ dowcip; Rita
siedziala nie opodal w bardzo niedbalej pozie i mierzyla
go wzrokiem od stop do glow, jakby z nig flirtowal. Mimo
ciaggle naburmuszonej miny, z dnia na dzien stawala sie
coraz piekniejsza. Violet zdawala sobie sprawe, ze matki
czesto zazdroszcza corkom mlodosci, bala sie jednak ko-
mukolwiek wspomnie¢ o tym niepokojacym zdarzeniu,
ktorego byla Swiadkiem. - Traktuje Filipa jak rowie$nika,
tyle ze o nieco staro$wieckich pogladach. Wiesz, Filip
uwielbia muzyke rockowa, nosi dlugawe wlosy...

- Musisz jej przykazaé, zeby go shuchata.

- Klopot w tym, ze Filipowi tak bardzo zalezy, aby Ri-
ta go zaakceptowala, ze czasami bierze jej strone, wyste-
pujac przeciwko mnie.

- Moze powinniScie i$¢ do poradni przedmalzenskiej.

- Bardzo $mieszne. - Violet przejechala prawa dlonia
po brzuchu. Chociaz zycie osobiste nie ukladalo jej sie
najlepiej, dotyk jedwabnej bielizny niezmiennie sprawial
jej przyjemnosc.

- Wiele par korzysta z poradni przed S$lubem -
o$wiadczyla Helena. - Shuchaj, to byla Kitty na drugiej
linii. Obiecalam zaraz do niej oddzwoni¢. Wlasnie otrzy-
mala egzemplarz ,,Nowinek” z artykulem o sobie.

- I co? Jest podniecona?

- Poswiecili jej cztery strony. Kitty twierdzi, ze kazda
warta jest dla niej co najmniej sto tysiecy dolcow.

- No to powodzenia.

- Aty przyjmij moje najszczersze gratulacje.

- Czy wypada gratulowaé przyszlej pannie mlodej? -
spytala Violet. - Bo troche to brzmi tak, jakby sie jej mo-
wilo: masz szczeScie, kochana, ze znalazla$ faceta, ktory
chce sie z toba ozeni¢. Sadzilam, ze gratuluje sie jedynie
panu mtodemu.



- Dawniej istotnie tak bylo - przyznala Helena. - Ale
obyczaje sie zmienily. Zreszta, kiedy ci gratulowalam,
mialam na myséli to, ze wreszcie podjelas decyzje.

Od wielu tygodni Helena nie myélata o bankiecie u
Kitty, na ktorym byta Judy Thaxter; nazajutrz po przyje-
ciu pamietala, ze w trakcie wieczoru rozmawiala z dzien-
nikarka ,Nowinek”, ale treS§¢ rozmowy, podobnie jak i
cale , przyjecie, szybko wylecialy jej z glowy. Teraz jednak
wszystko na nowo odzylo w pamieci. Siedziala na para-
pecie miedzy Judy a Larrym Atwillem, zadowolona z te-
go, ze kto$ notuje to, co ona mowi. Judy kojacym, spo-
kojnym tonem zadawala pytania. I nagle stwierdzila:
»,Podobno matka Kitty przebywa w szpitalu psychiatrycz-
nym, a ojciec jest alkoholikiem”. Slyszac to, Helena az
podskoczyla. , To bzdura - oburzyla sie. - Rodzice Kitty sa
farmerami, mieszkaja w Longpond w stanie Ohio.”

Nie wiedziala, dlaczego - skoro tak skutecznie wyparla
te rozmowe ze swojej §wiadomosci - przypomniala sobie
o wszystkim akurat teraz; o ilez trudniej bedzie jej sie
broni¢ i udawaé niewinng, jesli Kitty zacznie cokolwiek
podejrzewac.

- Jeste$ zla? - spytala, kiedy Kitty odebrala telefon.

- Dlaczego mam by¢ zla? Zrobiono mi darmowa re-
klame, a ja zaoszczedzilam czterysta tysiecy.

Helena wstrzymala oddech. Moze Kitty czekala, az
sama sie jako$ zdradzi? Po czterdziestu pieciu sekundach
milczenia wreszcie spytala:

- I co napisali?

- Na pierwszej stronie umiescili moje zdjecie z Afro-
dyzja wykonane na gorce w Central Park. Gdyby nie wie-
zowce w tle, mozna by sadzi¢, ze jesteSmy na jakim$
wrzosowisku. Ja stoje odwrocona profilem, a Afrodyzja
ciggnie za smycz i patrzy w niebo, jakby dojrzala lecaca w
oddali dzika kaczke. Tytul artykulu brzmi: ,,Polowanie na



wrazenia smakowe”. Wprawdzie charty poluja na zajace,
nie na kaczki, ale co tam!

- Wiec w sumie jeste$ zadowolona? - spytala Helena.

- Napisali, ze mam dobra glowe do interesow. Cal-
kiem ciekawie opisali, jak dobieram produkty, ktore u
siebie sprzedaje. Nawet podali czterostopniowy spraw-
dzian, jakiemu wszystko u mnie podlega.

- Jaki sprawdzian?

- Najpierw obwachuje jedzenie, sprawdzajac jego za-
pach. Potem delikatnie obracam je na jezyku, badajac
swoje wrazenia smakowe. Nastepnie przytykam kawalek
danego produktu do podniebienia i sprawdzam jego kon-
systencje. Na koncu zaczynam gryz¢ i stucham, jaki roz-
lega sie dzwiek. Przez caly czas krzywie sie i robie r6zne
miny. Dostawca przyglada mi sie coraz bardziej zdener-
wowany. Jezeli produkt ma jakie§ dziwne wlasSciwosci,
zawsze je wykryje. Ale decyzje o tym, czy wstawi¢ co$ do
siebie do sklepu, podejmuje wylacznie wtedy, gdy w trak-
cie sprawdzianu przechodza mnie ciarki. To nieomylny
znak. Ilekro¢ odczuwam przyjemnos¢, dreszcz rozkoszy
wedruje mi po plecach, od nasady kregostupa po kark.

- W tym wypadku powinien wedrowa¢ w odwrotna
strone, od gruczolow §linowych po nasade kregostupa -
zauwazyla Helena.

- Jeden fragment artykulu zdecydowanie mi sie nie
podoba. Postuchaj: ,Kitty Curtiss, smukla blondynke,
latwo sobie wyobrazi¢ z tukiem w dloni. Zlosliwcy powia-
daja, ze jest niestrudzona lowczynia mocnych wrazen.
Nie tylko smakowych, ma sie rozumie¢”. Po co te insynu-
acje? Judy Thaxter twierdzi, ze ona tego nie napisala.
Podobno redaktorzy zwykle co$ zmieniaja, zeby tekst byt
bardziej pikantny. Jesli im chodzi o to, ze lubie seks i
narkotyki, nie mogli napisa¢ wprost?

Prawa stopa Helena przyciagnela do siebie puf obity
ta sama l$niaca, kwiecistg tkaning co fotel, na ktérym



siedziala, i oparla na nim obie nogi. Powoli zaczela sie
odprezac.

- Nie mogli - rzekla - bo na tego typu powiedzonkach
i niedomowieniach opiera sie ich styl. Oni to maja we
krwi. Dlatego John nie drukuje u siebie ludzi, ktorzy pi-
suja do ,Nowinek”. Nie przejmuj sie; moglo by¢ gorze;j.

- Wiem. Ale my$lalam, ze umre, kiedy to przeczyta-
lam. Czulam sie tak, jakbym stala przykuta do muru i
kto$ ciskal we mnie noze. Zdaje sobie jednak sprawe, ze
nikt mnie nie chcial skrzywdzi¢ ani zrani¢. Po prostu ta-
kie tam sg zwyczaje.

- To prawda. Przeciez nie napisali, ze lubisz seks i
narkotyki.

- Niechby sprobowali! - zawolala Kitty. - Podalabym
ich do sadu. I tak mam ochote poda¢ Judy za to, ze nie-
pokoila moich rodzicow.

- Twoich rodzicow? - Helena odepchnela puf i wypro-
stowala sie na fotelu. Czula w gardle taka gule, ze ledwo
mogla wydoby¢ z siebie glos. - Myslalam, ze oni nie zyja.

- Méwilam ci, ze mieszkaja na farmie w Longpond
wystanie Ohio - rzekla Kitty.

- Tak? Zapomnialam.

- Nie wiem, kto o nich powiedzial Judy, a wiele bym
dala za te informacje.

- I co, pewnie by$ udusila winowajczynie?

- Nawet nie, bo podobaja mi sie wypowiedzi rodzi-
cow. Mama oS$wiadczyla, ze nie dziwi sie, ze zostalam
wlascicielka dobrze prosperujacego sklepu z zywnoScia,
gdyz juz jako dziecko bylam niezwykle wybredna, jesli
chodzi o jedzenie. Tyle ze ujela to dowcipniej. Ojciec na-
tomiast stwierdzil, ze jestem jego ulubiong corka. Az sie
poplakalam. Dlaczego nigdy mi sam tego nie powiedzial?



- No widzisz? A jednak rodzice cie kochajg - oznajmi-
la Helena. - Dobrze, ze sie o tym przekonalas.

Przez chwile sie wahala, czy przyznac sie do niedy-
skrecji, jakiej sie dopuscila. Gdyby rozmowa z Judy
Thaxter nie wyleciala jej z pamieci, juz dawno zrobilaby
to, co nalezalo, czyli opowiedzialaby Kitty o podchwytli-
wym pytaniu dziennikarki, liczac na to, ze przyjaciolka,
ktora na uzytek pisma wymysélita sobie fikcyjnych rodzi-
cow, zdola w pore wszystko odkrecic. Ale czy teraz, po
fakcie, byl sens méwi¢ cokolwiek? Nic by to nie dalo.
OczywiScie, gdyby Kitty znala prawde, mialaby prawo by¢
na nig, Helene, zla. Ona za$ wolalaby sluchaé zgrzytu,
jaki rozlega sie, gdy kto$ przejezdza paznokciem po tabli-
¢y, niz gniewnych stow przyjaciolki, ktoéra doprowadzila
do zloSci. Postanowila by¢ realistka. Co sie stalo, to sie
nie odstanie, wiec po co komplikowa¢ sytuacje?

- Pewnie kiedy bylas dzieckiem, ojciec nie chcial cie
wyro6zniaé, zeby$ nie wbila sie w dume - rzekla. - Moja
matka dopiero tydzien temu po raz pierwszy powiedziala
mi, ze mnie kocha. W centrum rehabilitacji poradzili jej,
zeby zaczela wyraza¢ swoje uczucia; podobno moze to
zapobiec kolejnemu zawalowi. ,Wprawdzie dobrze wy-
chowana osoba nie méwi ludziom, ze ich kocha - oSwiad-
czyla matka - ale skoro dzieki temu mam by¢ zdrowsza,
to obiecalam lekarzom, ze ci powiem.”

- Dlaczego dobrze wychowana osoba nie okazuje
uczuc? - zdziwila sie Kitty.

- Bo wtedy stawia w niezrecznej sytuacji kogos, kto
moze ich nie odwzajemnia¢. Przynajmniej tak mi sie wy-
daje.

- Dzwonila do mnie Alison. Pamietasz, to ta dziew-
czyna, z ktérag wynajmowalam mieszkanie i ktéra miala
romans z zong senatora. Przeczytala artykul, zanim jesz-
cze pismo trafilo do kioskow, i chce sie ze mna umowié
na obiad.



- Zobaczysz, bedziesz teraz miala setki takich telefo-
now.

- Henry od tygodnia nie daje znaku zycia.

- Oj, co tam Henry! - zawolala Helena, zupeie jakby
uwazala, ze entuzjazmem zdola wymazaé wszystkie swoje
grzechy. - Moze jutro przeczyta o tobie twdj wymarzony
ksiaze z bajki.

- Wiesz, o co Alison spytala? Nawet faceci bywaja bar-
dziej taktowni. Spytala, jakim cudem mam piersi dwa
razy wieksze niz dawnie;j.

- To mial by¢ dowcip? - Nagle Helena poczutla, ze robi
jej sie niedobrze. Przylozyla dlonie do wlasnych piersi;
byly nabrzmiale, wrazliwe na dotyk. - Przydaloby sie kil-
ka milych, normalnych oséb w twoim zyciu.

- Alison jest mila, normalng lesbijka - powiedziala
Kitty. - Henry milym, normalnym adeptem nauk Wscho-
du. Giorgio milym, normalnym milionerem z Wloch,
ktory woli stodkie idiotki od silnych, niezaleznych kobiet.
Sa to bardzo wzgledne pojecia.

- Moze. Shuchaj, musze konczy¢ - rzekla Helena.

- Jesli sie natychmiast nie poloze, chyba zwymiotuje.

- Nie chcialam cie zdenerwowaé - przestraszyla sie
Kitty. - Ja tylko zartuje.

- To nie ma z toba nic wspoélnego. - Helena zacisnela
dlonie na poreczach fotela i chrzakneta gltosno.

- Nie mow nikomu - powiedziala - ale tym razem
chyba jestem w ciazy.
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Nawet jesli kobieta cieszy sie na myél o zblizajacym sie
Slubie, nie znaczy to, ze nie ma zadnych zmartwien. Alek-
sandra, na przyklad, caly dzien trapila sie tym, ze powin-
na zadzwoni¢ do Kitty i powiadomi¢ ja, ze wychodzi za
maz za Giorgia. Kiedy jednak usilowala sobie wyobrazi¢
reakcje przyjacidlki, stawala jej przed oczami twarz wy-
krzywiona tak okropnie, jakby Kitty robila éwiczenia jogi
majace zapobiec zmarszczkom: najpierw mie$nie policz-
kow napinaly sie niczym piesci zaci$niete w furii, potem
usta otwieraly sie szeroko i padala z nich seria oskarzen.
Aleksandra nie miala ochoty ich wystuchiwa¢ ani pozwa-
laé, zeby zepsuly jej nastrdj. Wykrecila numer Kitty do-
piero p6znym popoludniem w poniedzialek, kiedy zdala
sobie sprawe, ze coraz bardziej przygnebia ja napiecie
zwigzane z oczekiwaniem na wybuch przyjaciolki.



- Kochanie, jeste§ pierwsza osoba, ktora zawiada-
miam. Giorgio i ja sie pobieramy - oznajmila jednym
tchem, kiedy Kitty odebrata telefon.

- Gratulacje.

Aleksandra usilowala wshucha¢ sie uwaznie w ton glo-
su przyjaciolki. Brzmial neutralnie.

- Nie jeste$ na mnie zla? - spytala po chwili.

- Zaco?

- Nie wiem. Za to, ze ty za niego nie wychodzisz.

- Moge ci da¢ psa... - powiedziala Kitty tym samym
neutralnym tonem.

- Jakiego psa?

- Afrodyzje. W prezencie §lubnym. Bardzo sie z Gior-
giem zzyla.

- To milo z twojej strony. - Aleksandra pragnela
wprawdzie pokochaé¢ wszystko, co byto bliskie sercu naj-
drozszego mezczyzny, miala jednak watpliwosci, czy chce
dzieli¢ swoje i Giorgia nowe gniazdko z zywym stworze-
niem, w dodatku pachnacym dawna wlascicielka. - Ale
potrzebuje kilka dni do namystu.

- Jasne. Widziala$ artykul o mnie w ,,Nowinkach”?

- Och, nie. Kiedy sie ukazal?

- W tym tygodniu. Powiedz Giorgiowi, ze redakcja
planowala zamiesci¢ duze zdjecie przedstawiajace nas z
Afro. Caly jeden akapit mial by¢ poswiecony jego pogla-
dom na temat wyScigbw samochodowych. Kiedy ze soba
zerwali$my, musieli oczywiScie z tego zrezygnowac.

Biedna Kitty. Aleksandra nie miala najmniejszego
zamiaru opowiada¢ o tym Wlochowi.

- Chcialabym, kochanie, zamoéwi¢ u ciebie w ,Deli-
cjach” jedzenie na przyjecie weselne i twoich kucharzy,
zeby wszystko przygotowali - rzekla. - Nawet nie wiesz,
jak bardzo mi na tym zalezy. - Ze wzruszenia lzy naplynely



jej do oczu. - Slub planujemy na czternastego lipca. Beda
dziennikarze ze wszystkich wazniejszych pism.

- Dostalam dzi$ propozycje zbudowania sieci ,,Delicji”
na terenie calego Teksasu - oznajmila Kitty. - Masz shu-
chaczy w Teksasie?

- Chyba zartujesz! Stuchaja mnie od Atlantyku po Pa-
cyfik.

- Sprawdz u siebie w dziale demograficznym, dobrze?
No, musze lecie¢. Telefony mi sie urywaja - powiedziata
Kitty i odlozyla shuchawke.

Aleksandra czula sie nieusatysfakcjonowana. Przygo-
towala sobie tyle roznych pochlebstw i komplementow,
zeby przezwyciezy¢ wrogosc¢ Kitty i z zadnego nie skorzy-
stala. Pomyslala o pysznych lodach czekoladowych cze-
kajacych w lodowce, ktére mialy by¢ na deser po kolacji.
Sze$¢ miesiecy temu na pewno juz by sie nimi zajadala. A
teraz dlatego byla taka szczesliwa, ze zamiast opychac sie
stodyczami, mogla zadzwoni¢ do Giorgia i pocéwierkaé
mu stodko do ucha.

Minely trzy dni, zanim Violet pogodzila sie z myéla,
ze nie jest jedyna osoba z kregu swoich znajomych, ktéra
bierze Slub w lipcu. Wreszcie w czwartek, podczas prze-
rwy w pracy, kiedy czekala na zaméwiony obiad - salatke
z krewetek na zytnim pieczywie - postanowila zadzwonié
do Aleksandry. R6zowe krewetki z pokrojonym na drob-
ne kawalki zielonym selerem, zalane gestym sosem ma-
jonezowym, kojarzyly jej sie z pastelowa poSciela w
kwiatki i z bukietem panny mtodej, ktéra po raz drugi ma
stana¢ na $lubnym kobiercu.

- Podobno ty i Giorgio pobieracie sie w lipcu - rzekla.

- Och, kochanie, chcialam cie sama o tym zawiado-
mic! - zawolala Aleksandra.

- Helena mi powiedziala, kiedy uslyszala, ze Filip i ja
tez bierzemy $lub w lipcu.



- Naprawde? To wspaniale. Kiedys$cie podjeli decyzje?

- Kiedy? Od trzech lat jakby podazamy w tym kierun-
ku - o$wiadczyla Violet. - Podobno planujecie uroczy-
sto$¢ na czternastego lipca?

- Tak. Dostaniesz, kochanie, zaproszenie. Dopiero
niedawno zaczelam czyni¢ przygotowania - oznajmila
Aleksandra. - To bedzie ogromna zmiana w moim zyciu.
Od kilku dni czuje sie nieswojo, troche tak jak waz, ktory
zrzuca skore. Nic mi nie dolega, ale jestem nieco roztrze-
siona i troche smutna, bo ciagle myS$le o réznych rze-
czach, ktore sa nieistotne i wlasciwie nie maja zadnego
znaczenia, ale z ktérymi bede musiala rozstac sie na zaw-
sze.

- Z czym musisz sie rozstac?

- Chocby ze soba. Z dawna Aleksandra, ktéra nie
chciala dorosnaé, bala sie odpowiedzialno$ci i zycia z
drugim czlowiekiem.

- Nie powinna$ sie wiec spieszy¢ ze Slubem - rzekla
Violet. - Przyzwyczaj sie najpierw do nowej Aleksandry.

- Nowa Aleksandra bede dopiero po $lubie. Na razie
tkwie w zawieszeniu; czuje sie tak, jakbym siedziala w
poczekalni, i pewnie stad bierze sie mo6j smutek.

- W poczekalni? To dziwne, bo ja juz wkrotce kupuje
suknie §lubna i zamawiam kwiaty. Wszystko mamy za-
planowane. Slub bedzie czternastego lipca. To jedyny
dzien, jaki wchodzi w gre.

- Czternastego? Och, nie, kochanie! Musicie przesu-
na¢ termin.

- Nie mozemy. Akurat tego dnia moja matka z ojczy-
mem beda w Nowym Jorku - powiedziala Violet. - Zresz-
ta ja z Filipem kochamy sie dluzej niz ty i Giorgio. Po-
winni$my mieé pierwszenstwo.

- Tak, ale Giorgio i ja byliSmy kochankami w po-
przednim wecieleniu - odparta Aleksandra ochryplym



glosem. - W tym zyciu staralam sie go unika¢, wiedzac, ze
jesli raz mu ulegne, to zakocham sie w nim na zabgj.

- Myslisz, ze im szybciej sie pobierzecie, tym szybciej
znikna twoje zmartwienia? - Violet czula sie tak, jakby
rozmawiala z dzieckiem. - To naturalne, zZe jeste$ przejeta
i nie mozesz sie doczekaé §lubu, ale uwierz kobiecie do-
Swiadczonej: §lub niczego nie zmieni. Je§li teraz nacho-
dzi cie chandra, bedzie cie rowniez nachodzi¢ poéznie;j.

- Ale mnie tez najbardziej odpowiada data czterna-
stego lipca. To Swieto narodowe Francji, a moja babka
byta Francuzka.

Violet zrozumiala, ze musi poprosi¢ kogos, by prze-
mowil Aleksandrze do rozumu. Ze sama nie da rady
przekonaé osoby, ktora zupelnie nie potrafi kierowac sie
wzgledami praktycznymi.

- Shuchaj - powiedziala. - Wiem, ze cie zaskoczylam
wiadomoscia o moim Slubie. Wiec moze spokojnie zasta-
now sie...

- Alez ja nic innego nie robie - przerwala jej Aleksan-
dra. - Juz nawet zamoéwilam u Kitty jedzenie.

- Jak zareagowala slyszac, ze wychodzisz za Giorgia?

- W ogdle nie zareagowala. Byla bardziej podniecona
artykulem w ,Nowinkach”. Czytala$ go?

- Tak. Przedstawili Kitty jako osobe przesadnie am-
bitna, skupiong wylacznie na pracy.

- Kochanie, ona taka jest - rzekla Aleksandra. - Mez-
czyzna, za ktorym szalala potora miesigca temu, zeni sie
z jej przyjaciolka, a po niej to splywa jak woda po kaczce.
Wiesz, rozmawiajac z Kitty, naprawde chcialo mi sie pla-
kac. Jedyne, co ja interesowalo, to jacy$ ludzie, ktorzy
planuja otworzyc¢ sieé ,Delicji” w Teksasie.

- Zobaczysz, jeszcze dzieki ,Nowinkom” zrobi maja-
tek. Mam nadzieje, ze nie zapomni o przyjaciotkach, kto-
re staraly sie zjedna¢ dla niej panig Judy Thaxter.

Do pokoju Violet weszla Marsha z brazowa papierowa



torba, ktéra polozyla szefowej na biurku. Violet po-
spiesznie wyciagnela kanapke z salatka z krewetek. Gdy-
by miala tyle pieniedzy co Kitty, zamoéwilaby sobie ka-
wior.

- Wiesz, dla mnie malzenstwo kojarzy sie z poczuciem
bezpieczenstwa finansowego, a tymczasem Filip zarabia
niewiele wiecej ode mnie - powiedziala, odsuwajac na
bok jedzenie, zeby nie mlaska¢ Aleksandrze do ucha. -
Zastanawialam sie, czy zatrzymac panienskie nazwisko.
Wilasciwie nie jest to moje panieniskie nazwisko, tylko
nazwisko po pierwszym mezu. Ale chyba nie zatrzymam;
chce, zeby wszyscy wiedzieli, ze jestem zong Filipa.

- A mnie sie podoba, kiedy kobieta pozostaje przy
swoim nazwisku - oSwiadczyla Aleksandra. - Czasem
pisza o tym w ogloszeniach §lubnych dawanych do prasy.
Wydaje mi sie, ze taka osoba ma w sobie co$§ bardzo ko-
biecego, a jednoczesnie powaznie podchodzi do zycia. Ja,
na przyklad, nie chcialabym przeistoczy¢ sie po §lubie w
kogos$ innego.

Violet nie zamierzala wdawac¢ sie w rozmowe na temat
poczucia tozsamosci. Jej zdaniem, jeSli kto$§ skonczyt
trzydziedci lat i wciaz nie wie, kim jest ani co sobg repre-
zentuje, nie powinien sie do tego przyznawac.

- W czym wystapisz? Na bialo? - spytala.

- Raczej w jasnych bezach - odparla Aleksandra.

- Dawniej uwazano, ze tylko dziewicy wolno i$¢ do
Slubu w bialej sukni; teraz te zasady juz nie obowigzuja.

- Po prostu biel tradycyjnie kojarzy sie z panna mlo-
da, tak jak czerwony stroj i biala broda ze $wietym Miko-
lajem.

- Nie rozumiem, dlaczego kobiecie, ktora nigdy nie
miala meza, za to miala trzy tysiace kochankow, wolno
ubrac¢ sie do §lubu na bialo - powiedziala Violet - a takiej,
ktora spata tylko z jednym facetem, lecz jest rozwodka,
nie za bardzo wypada.



- Tylko z jednym facetem, kochanie? Chyba nie mé-
Wwisz o sobie, co? - spytala Aleksandra.

Trzeba mie¢ pecha, pomys$lala Violet, zeby w trakcie
przerwy obiadowej dzwonili interesanci.

- Przepraszam cie na chwilke - rzekla do Aleksandry i
przelaczyla sie na drugga linie.

Uslyszala zdenerwowany glos Glendy Crane, ktora ko-
rzystajac z tego, ze ma troche wolnego czasu, zanim za-
cznie kreci¢ nastepny film, przyjechala z niespodziewana
wizyta do Nowego Jorku i chciala wiedzie¢, dlaczego nikt
nie wyszedl po nig na lotnisko. Violet umowila sie z
Glenda nazajutrz na obiad. Dzi$ po poludniu, pomyslala,
skontaktuje sie z kim§ z prasy, najlepiej z dziennikarka
pisujaca do kroniki towarzyskiej, i poprosi ja, zeby prze-
prowadzila z Glenda duzy wywiad. U gory strony, na li-
Scie rzeczy do zalatwienia, wpisala nazwisko Frannie
Stuyvesant, ktora na przyjeciu w stacji metra zmonopoli-
zowala Ryzykanta i Gruche, dwbch bardzo pociggajacych
mlodych Murzynéw, a potem nie napisala o nich ani sto-
wa. Czyli Frannie byla jej winna przystuge. Violet przela-
czyla sie z powrotem na pierwsza linie. Jeszcze nie wy-
czerpala tematu sukien §lubnych.

- Kupilam niedawno pismo poswiecone $lubom i byl
tam artykul o powtérnym zamazpdjsciu. Autorka pisatla,
ze jesli rozwddka chce sie ubraé¢ na bialo, to oczywiScie
moze, ale z ogolnego tonu wynikalo, ze nikt przy zdro-
wych zmyslach nie podejmuje takiej decyzji. Nie wiem
dlaczego. Pamietam swoj pierwszy §lub i to wspaniale
uczucie, kiedy idzie sie nawg w bialej sukni, a za toba
ciggnie sie tren. Prawde modwiac, wolalam by¢ panna
mloda niz pézniej zona.

- Nie sadzisz, ze tradycyjny $lub z wielka pompa bar-
dziej przystoi mlodym dziewczynom niz kobietom w na-
szym wieku? - spytala Aleksandra. - Giorgio i ja planujemy
spokojng, skromng uroczysto$¢ w malym, sympatycznym



koéciotku katolickim. Tylko mam nadzieje, ze w obrzad-
ku katolickim nie trzeba obiecywa¢ mezowi postuszen-
stwa. Po uroczystos$ci ko$cielnej urzadzimy huczne przy-
jecie dla wszystkich naszych przyjacidl, a potem razem
wprowadzimy sie do nowego mieszkania. WidzieliSmy
jedno na Wschodniej Pie¢dziesigtej Siédmej, ktore
chcemy kupic.

- Filip i ja zamieszkamy u mnie.

- Hm, to przytulne mieszkanko, kochanie, ale czy nie
bedzie wam za ciasno?

- Nie planujemy mieé¢ dzieci - odparla Violet. Nagle
przypomniata sobie, jak ktoregos dnia Freddy zrobit jej w
pracy awanture, ze rozmy$la o niebieskich migdalach.
Akurat kiedy zajrzal do niej do pokoju, siedziala przy
biurku wyobrazajac sobie, jak pochyla sie nad kolyska, w
ktorej lezy nagi, wrzeszczacy bobasek. Chlopezyk majtat
w powietrzu n6zkami, a jego maly kutasik podrygiwal na
wszystkie strony. Violet wiedziala, ze wystarczy podnies$c
malenstwo i przytuli¢ do siebie, by przestalo plakaé. Czu-
la, Ze ma taka sama wladze nad tym dzieckiem co Freddy
nad nig.

- Ide jutro do Smitha obejrze¢ porcelane i srebra.
Musze sporzadzié liste tego, co chcielibySmy ewentualnie
otrzymac w prezencie §lubnym.

- Pierwszy §lub, lista prezentéw, ty w roli szczesliwej
panny mlodej z rumiencem na twarzy! My chyba wez-
miemy $lub cywilny. Ja wystapie w jasnym bawelianym
kostiumie. Bedzie z nami Rita, matka Filipa, moja matka
z ojczymem, mdj brat Eddie oraz kilkoro przyjaciol, ale
nie jestem pewna. Podejrzewam, ze wszyscy raczej pojda
na twdj Slub. Bedzie bardziej uroczysty. Kiedy sie wycho-
dzi po raz pierwszy za maz, nastrdj jest zawsze bardziej
podniosly. Kiedy sie wychodzi po raz drugi, wszystko
powinno by¢ bardziej stonowane. - Nagle Violet urwala.
Na samg my$l, ze moze jg czekad taki los, jaki przed



chwila opisala, poczula bolesny skurcz zoladka. Przeje-
chala palcem wskazujacym wzdluz brzegéow kanapki, po
czym przysunela go do ust i delikatnie oblizata.

- Musimy sie zastanowi¢, kochanie - powiedziala
Aleksandra. - Moze co$ wymyslimy.

- Co? Mamy tych samych przyjaciél. Obie chcemy
zamoOwi¢ jedzenie u Kitty. Pewnie juz prosila$ przyjaciela
Gordona, Alistera, zeby robil zdjecia...

- Jeszcze nie. Ale to Swietny pomysl! - ucieszyla sie
Aleksandra.

- Dzwonilam do Alistera wczoraj. Zostawilam mu
wiadomo$¢ na sekretarce.

- Moze jeden §lub moglby sie odbyé¢ rano, a drugi
wieczorem?

- Wtedy na drugim goscie beda zbyt zmeczeni - od-
parla Violet, patrzac glodnym wzrokiem na kanapke. Ale
pamietala, ze ilekro¢ rozmawiala przez telefon z kims,
kto mlaskal jej do ucha, zawsze czula sie mniej wazna od
jedzenia, ktore 6w kto$ pochlanial. Siegneta wiec do gor-
nej prawej szuflady biurka, wyjela paczke zwietrzatych
papieroséw i zapalila.

- Co z muzyka? Myslala$ juz o tym? - spytala Alek-
sandra. - Bo ja chyba wynajme zespol Paula Arnolda.
Paul przedstawia sie teraz jako Paulo. Gra nowofalowy
afro-brazylijski jazz.

- Mo6wisz o Paulo and the Flappers?

- Flippers, kochanie. Paulo and the Flippers. Zoba-
czysz, ta ich nowa piosenka, Homary tanczq sambe, na
pewno bedzie wielkim przebojem. Nie pamietam do-
kladnie sléw, ale mniej wiecej chodzi o to, ze homary
pieknie tancza, kiedy sa w wodzie, ludziom jednak podo-
baja sie wylacznie wtedy, gdy skorupki maja czerwone. A
czerwone homary nie potrafia juz tanczy¢. Moral jest
taki, ze nie nalezy nic na sile zmieniac.



- Pewnie trzeba uslyszec¢ te piosenke, zeby ja docenic
- powiedziala Violet.

- Wiesz co? Mam $wietny pomysl! - zawolala Alek-
sandra. - Skoro sie przyjaznimy i skoro obie chcemy
wzigé $lub czternastego lipca, nic nie stoi na przeszko-
dzie, zebySmy urzadzily podwoéjny $lub i podwojne wese-
le.

- Bo ja wiem? A czy Filip i Giorgio sie lubig?

- Chyba sa sobie obojetni.

- Filip jest ateista. Nie bedzie chcial bra¢ §lubu ko-
Scielnego.

- No to $§lub mozemy wzigé oddzielnie, ja zaprosze do
kosciola kilku dziennikarzy, a potem urzadzimy wspolne
wesele.

- Mozesz ich roéwniez zaprosi¢ na wesele, mnie to nie
przeszkadza. - Violet wyobrazila sobie wielki artykul w
~New York Times”. Na przyjeciu mowi kilka stow, ktore
zapadajg wszystkim w pamie¢. Gazeta zamieszcza duze
zdjecie. Hm, kto wie, przy odpowiedniej reklamie moze
jeszcze zostac gwiazda.

- To sie nie spodoba Helenie - rzekla Aleksandra.

- Nie sadzisz, ze jej mieszkanie §wietnie nadaje sie na
przyjecie?

- Masz racje. Zaraz do niej zadzwonie. - Violet zgnio-
tla w popielniczce papierosa, ktérego wypalila do samego
filtra. - Powiem, ze od tego zalezy szczeScie jej najlepszej
przyjaciotki. Na pewno mi nie odmowi. Boze, zebym jesz-
cze tylko umiala rzucic¢ palenie!

- A nie rzucila$ dwa lata temu?

- Znow zaczelam. Po tym pobycie w East Hampton.
Nie wiem, czy podejmuje stuszna decyzje wigzac sie z
Filipem. I nikt mi nic madrego nie umie doradzi¢. Kiedy
pale, skupiam sie na papierosie i nie mysle o niczym in-
nym. Bardzo lubie ten naldg.

- Moim nalogiem jest teraz Giorgio - oznajmila Alek-
sandra. - I dobrze, bo cere mam znacznie lepsza niz



wtedy, kiedy nalogowo opychalam sie jedzeniem.

Zianim Violet wykrecila numer Heleny, poprosila
Marshe, zeby nie lgczyla jej z nikim, po czym zdjela buty i
podwinela pod siebie nogi.

- Co robisz? - spytala, kiedy Helena podniosta stu-
chawke. Probowala wyobrazi¢ sobie, ze jest sobota rano,
a ona lezy w 16zku, przykryta ciepla kolderka i plotkuje z
przyjaciotka, jednakze metalowe biurko, przy ktorym
siedziala, oraz stojaca naprzeciw biurka szafa na akta
zupelnie nie pasowaly do obrazu przytulnej damskiej
sypialni.

- Nic. Zdrzemnelam sie - odparla Helena. Glos miala
taki, jakby wydobywal sie z dna butelki pelnej gestego
syropu.

- Nie powinna$ spa¢ w ciggu dnia. Bedziesz miala
trudnoéci z za$nieciem w nocy.

- To taka nowa faza w moim zyciu. Im wiecej Spie,
tym bardziej chce mi sie spa¢. Chyba nieszkodliwa, bo
czuje sie Swietnie.

- Ja tez ostatnio $pie za duzo, ale wcale sie z tym
Swietnie nie czuje. - Violet obrocila sie na krzesle, twarza
do plakatu z filmu Gilda z Rita Hayworth, ktory ofiaro-
wal jej kiedy$ Stan. Patrzac na rozeSmiang Rite w sukni
bez rekawdw, z przerzucong przez ramie etola, z papiero-
sem w rece, zrobilo jej sie zal, ze nie urodzila sie troche
wczes$niej, w czasach, gdy od kobiety wymagano jedynie
wdzieku i urody. Stan czesto powtarzal, ze przypomina
mu mloda Rite Hayworth, ale oczywiScie przesadzal. Ry-
sy twarzy miala ostrzejsze, poza tym mimo licznych préb
nie potrafila unie$¢ pytajaco jednej brwi ani przywola¢ na
usta tajemniczego u$miechu. Jedynie wlosy miala dlugie,
tak jak Rita, ale teraz, gdy ponownie zamierzala wyjsé¢ za
maz, chyba powinna je wreszcie Scigé. - Wiesz, wydaje mi



sie, ze ludzie ucieka ja w sen, kiedy nie moga sobie z
czyms$ poradzi¢. Ja, na przyklad, natychmiast zaczynam
ziewa¢ na sama mys$l o tym, ze wychodze za maz tego
samego dnia co Aleksandra. Wczoraj bylam z Filipem na
tym nowym musicalu o latach dwudziestych i zasnelam w
trakcie jednego z numer6ow tanecznych, kiedy wiatrak
rozwiewal nad scena setki baniek mydlanych. Zamiast
skupi¢ sie na fabule, zastanawialam sie, kto z przyjaciél
wybralby sie na Slub Aleksandry, a kto na moj, gdyby
poczta dostarczyla oba zaproszenia rGwnocze$nie.

- To sie poczcie na pewno nie zdarzy - stwierdzita He-
lena.

- Wiem, ale rozmawialySmy o sennoéci i dlatego o
tym wspominam.

- Moja sennos¢ bierze sie z czego innego. Po prostu
$pie za dwie osoby, a wkrotce zaczne dzierga¢ na drutach
malutkie ubranka.

- Za dwie osoby? - Violet przestala obraca¢ sie na
krzesle i usiadla prosto. - Chcesz powiedziec, ze jestesS w
ciazy? W ktorym tygodniu?

- Sz6stym. Ale nie méw nikomu.

- To wspaniale! Chociaz my$lalam, ze zrezygnowalas
z pomyshu dzieci.

- Nie, jedynie przestalam o tym moéwié. Uznalam, ze
co ma by¢, to bedzie. Ze jeéli nie zdolam sie na tyle od-
prezy¢, by zajs¢ w cigze, widocznie macierzynstwo nie
jest mi pisane. Ze jesli John zacznie wyglaszaé jakies de-
nerwujace poglady, przymkne na to oko. No i poskutko-
walo: rozluznilam sie akurat w odpowiednim momencie.
Zapewne w czasie pobytu w East Hampton. I teraz bez
przerwy mysle o tych komérkach, ktére sie we mnie dzie-
la i przemieszczaja i z ktorych powstaja raczki, nozki,
organy plciowe, wszystko. Wydaje mi sie, ze im wiekszy
jest pldd, tym mniejsza mam nad nim kontrole. Co bedzie,



jesli nagle zrobie jaki§ gwaltowny ruch i co$ uszkodze?
Przynajmniej kiedy $pie, to sie nie ruszam.

- To, ze ty $pisz, nie znaczy, ze ptod $pi - powiedziala
Violet.

- Wiem. Chcialabym sie zamieni¢ z nim na miejsca.
Zawsze slyszalam, ze ciezarna kobieta promienieje rado-
Scig, a ja jestem tak przerazona, ze boje sie oddychac.
Mam tyle r6znych pytan i watpliwoéci. Jak postepowac z
dzieckiem? Jesli, na przyklad, nie przypadniemy sobie do
gustu? Przeciez moze sie tak zdarzyé¢. Albo jesli nie be-
dzie grzeszylo urodg? Wtedy lepiej, zeby to byl chlop-
czyk; u mezczyzn uroda nie gra takiej roli.

- Pewnie John jest zachwycony?

- Tak. I zachowuje sie jak zydowska matka - odparta
Helena. - Ledwo usiade, zaraz przynosi mi poduszki. A
moja wlasna mama twierdzi, ze jest za mloda, aby byt
babcia. Ma sze$édziesiat osiem lat.

- Jeszcze bedzie szalala za wnukiem.

- Powiedziala tez, ze przez cale dziewie¢ miesiecy wy-
miotowala.

- Oj, widze, ze masz typowa chandre cigzowa -rzekla
Violet zapalajac papierosa.

- Chandre cigzowa? - zdziwila sie Helena.

- Ale to nawet lepiej, ze teraz cie naszla. Do czterna-
stego lipca humor ci sie poprawi, talia zbytnio nie po-
wiekszy i bedziesz wygladala kwitngco. W dodatku piersi
bedziesz miala duze i soczyste.

- Blagam, nie méw mi o soczystych piersiach. Wezoraj
wieczorem slyszalam okropna historie o matce, ktora
probowala przestawi¢ dziecko na sztuczny pokarm. Ko-
bieta po raz pierwszy od wielu miesiecy byla na przyjeciu.
Bawila sie $wietnie, opowiadala co$ sgsiadowi przy stole.
Nagle za oknem zawyl kot syjamski i kobiecie trysnely z
piersi fontanny mleka. Nie tylko poplamita sobie koron-
kowa bluzke, ale w dodatku zachlapala marynarke sgsia-
da.



- Nie martw sie, czternastego lipca nawet nie bedzie
widac, ze jestes w cigzy, a co tu dopiero méwicé o laktacji -
rzekla Violet. - Kochanie, chcialam cie prosi¢, zeby$ byla
moja druhna.

- Chyba nie planujesz wielkiego, hucznego wesela,
co? Badz co badz to twoje drugie malzenstwo - powie-
dziala Helena.

- Po prostu zalezy mi na twojej obecnoSci.

- No dobrze, z przyjemnoscia. Czyli ominie mnie
przyjecie weselne Aleksandry...

- Wlaénie przed chwilg z nig rozmawiatam - wtracila
Violet. - Nie tylko mamy tych samych przyjaciol, ale obie
chcemy zamoéwic u Kitty jedzenie, wynajaé tego samego
fotografa i zatrudni¢ ten sam zesp6t muzyczny.

- Ktory?

- Paulo and the Flippers. Nagrali niedawno taka pio-
senke o homarach, ktoére tancza sambe.

- Wiem, jest §liczna! - zawolala Helena i zaczela nu-
ci¢: - ,Kiedy homary tancza, kiedy tancza sambe, caly
ocean burzy sie...”

- W tej sytuacji jedyne, co pozostaje, to urzadzié
wspolne przyjecie. Ale pojecia nie mam, gdzie znajdzie-
my lokal, ktory wszystkim bedzie odpowiadal i na ktéry
bedzie nas stac.

Na drugim koncu linii zapanowala cisza.

- Heleno, jeste$ tam? - spytala Violet.

- Poczekaj, licze... Wiesz, mogliby$my urzadzi¢ to u
mnie, ale nie jestem pewna, czy John nie bedzie zbyt za-
jety. W lipcu przychodzi nowa sekretarka, ktéra musi
przeszkolié.

Violet zgasila papierosa i opuscila nogi na podloge.

- Twoja cigza, nowa sekretarka. Mnostwo u was
zmian.

- Rebeka wyjezdza do Los Angeles - wyjas$nila Helena.
- Dostala oferte pracy u waznego producenta filmowego,



jakiego$ Ala, nazwiska nie pamietam, i powiedziala Joh-
nowi, ze po prostu nie moze jej odrzuci¢. Biedny John.
Nie wiem, gdzie znajdzie drugg tak oddang mu osobe.
Zreszta mnie tez obecno$¢ Rebeki bardzo pomagala w
zyciu.

Violet zloscilo, ze niektorzy osiagaja wszystko, co so-
bie wymarza, i to tylko dzieki temu, ze sa $lepi na otacza-
jaca ich rzeczywisto$¢. Dlatego tak trudno jej bylo przej-
mowac sie problemami Heleny.

- To doskonaly pomyst z tym przyjeciem - powiedzia-
la. - Jesli John nie bedzie mial nic przeciwko temu, rze-
czywiScie zrobmy je u ciebie.

- Moglabym wtedy oglosi¢ wszystkim swoja radosna
nowine. Do lipca powinnam zna¢ ple¢ dziecka.

- No pewnie. - Violet podniosta do ust palec serdecz-
ny lewej reki i zaczela obgryzaé¢ skoérke przy paznokeiu.
Cieszyla sie, ze wychodzi za maz po raz drugi i ze jest
dojrzala kobieta z dorastajaca corka. Mlodsza, bardziej
niedojrzala kobieta bylaby niepocieszona, gdyby sie do-
wiedziala, ze w dniu Slubu musi dzieli¢ scene z dwiema
najlepszymi przyjaciotkami, tak by zadna z nich nie byla
pokrzywdzona.

- Mysle, ze urodzi sie chlopezyk - ciggnela Helena. -
Wolalabym mie¢ synka. A na weselu wystapie w bialej
sukni w niebieskie kwiatki.

- To bedzie wspaniale przyjecie - powiedziala Violet i
czym predzej zakonczyla rozmowe. Bala sie, ze jeSli
zwrdci przyjacidlce uwage na to, kto ma prawo wystepo-
waé na weselu w bieli, a kto nie, Helenie moze minac¢
entuzjazm.

Wiasnie sztam sie kapa¢ - o$wiadczyla Kitty, kiedy
Violet w koncu znalazla chwile czasu, zeby do niej za-
dzwoni¢. - Mam na sobie ten nowy szlafrok w lamparcie
cetki.



- Pewnie nie znasz najnowszej plotki... Rebeka wyjez-
dza do Kalifornii. Moze dlatego pozbyla sie kota?

- Do Kalifornii? Myslisz, ze jest w ciazy? - spytala Kit-
ty.

Nie. To Helena jest w ciazy - powiedziala Violet.

To tajemnica.

Ale John chyba wie?

Nie chodzi o Johna - rzekla Kitty. - Chodzi o mnie;
nie powinna$ mi byta mowié.

- Najwyrazniej juz wiesz, wiec nie badz taka drobia-
zZgowa.

- Czyli co? Na wieé¢, ze zona jest w cigzy, mezulek
wspanialomyslnie rezygnuje z kochanki?

- Szkoda, ze Helena nie moze doceni¢ tego gestu. Na
razie sie martwi, gdzie John znajdzie druga tak oddana
mu sekretarke. - Zdaniem Violet, jezeli maz zdradza zone
przez dwa lata, a ona niczego sie nie domysla, ani na po-
czatku, gdy romans rozkwita, ani w trakcie jego trwania,
ani pozniej, gdy juz zamiera, to znaczy, ze nerwy musi
mie¢ powleczone jaka$ dziwng warstwa izolacyjng. Na
samg mys$l o warstwie izolacyjnej Heleny poczula, jak ja
przebiega dreszcz. Popatrzyla przez okno na maly, dziel-
ny statek holowniczy plynacy rzeka. Zalowala, ze nie ma z
nig teraz Filipa.

- Henry uwaza, ze Helena powinna nauczy¢ sie ko-
cha¢ siebie sama - oznajmila Kitty.

- Henry? Nie wiem, jak mozesz ufac¢ facetowi, ktory
nie lubi seksu - stwierdzila Violet.

- Lubi. Tylko ze co innego rozumie pod tym pojeciem
niz my.

- A co rozumie? To, co robig zaby? Ze samica sklada
jaja, a samiec przeplywa nad nimi i je zapladnia? Rany
boskie, jest zaba czy czlowiekiem?

- Co$ ci powiem, jesli obiecasz, ze nikomu nie pi-
$niesz stowka.



- Slowo - obiecala Violet i wytezyla uwage.

- Jeszcze nigdy w zyciu nie przezywalam takiej rozko-
szy, jak z Henrym - oznajmila Kitty. - Doprowadza mnie
do orgazmu nuceniem.

- Biedna Aleksandra, nie wie, co przegapilta! Czyli co,
wsuwa sie, wysuwa, a jednoczesnie nuci?

- Moze to ci sie wyda dziwne - powiedziala Kitty - ale
nie wykonuje zadnych ruchéw, nawet mnie nie dotyka.
Po prostu nuci, a jego nucenie wyzwala we mnie reakcje
fizyczna. Zauwazylam to kilka tygodni po rozpoczeciu
diety.

- Zawsze moOwilam, ze diety sg niebezpieczne. Nigdy
nie wiadomo, do czego moga doprowadzic¢ - rzekla Violet.

- Ubieram sie w jaka$ luzna sukienke - ciagnela Kitty
- po czym klade sie i odprezam, a Henry zaczyna nucic.
Potrafi tak nuci¢ calymi godzinami. Staram sie leze¢ zu-
pelnie bez ruchu. Z poczatku Henry nuci wolno, a ja
mam wrazenie, jakby delikatny wietrzyk owiewal moje
cialo. Potem nuci coraz szybciej, a stowa, ktore wydoby-
waja mu sie z ust, s jak setki drobnych jezyczkow. O
malo nie dostaje szalu. W trakcie orgazmu czuje sie tak,
jakbym wybuchata.

- Coz, sa gusta i gusSciki - o$wiadczyta Violet. Juz
dawno temu przyzwyczaila sie do dziwactw Aleksandry,
stanowily jakby cze$¢ jej natury, jednakze do Kitty, ktora
wkroétce miala szanse zosta¢ milionerka, tego typu za-
chowanie calkiem nie pasowalo. - Czy Henry tez wybu-
cha? - spytala.

- On o niczym nie wie. MySli, ze przezywam ekstaze
duchowsa.

- Skoro nie wie, chyba trudno nazwac to seksem.

- Nazywaj, jak chcesz.

- Shuchaj, na pewno dobrze sie czujesz?

- Tez pytanie! Odkad ukazal sie artykul w ,Nowinkach”,



mam oferty z czterech stanow, zeby otworzy¢ tam sieé
»Delicji”!

Nagle Violet przypomniala sobie, po co zadzwonita do
Kitty.

- Nie rozmawialySmy od czasu tego artykulu, praw-
da? Pytam, bo nie jestem pewna, czy wspominalam ci o
Lucianie Bergonzim.

- Nie. Ale widzialam wasze wspodlne zdjecie w gazecie
- powiedziala Kitty. - Stoicie roze$miani, a ja zawsze sa-
dzilam, ze Luciano to ponurak.

Violet poprawil sie humor. Poznawanie nowego mez-
czyzny, odkrywanie jego tajemnic, mialo dla niej posmak
wielkiej przygody.

- Prawie calkiem o nim zapomnialam - rzekla. -
Obiecalam Freddy'emu, ze sprobuje zwabi¢ Luciana do
~Gwiazdozbioru”. A potem spotkalam Rogera i zaczelam
jego zwabia¢. Mam nadzieje, ze Luciano nie podpisal
umowy z inng agencja.

- Skad mam wiedzie¢?

- To bardzo przystojny mezczyzna. Musze wybrac sie
na jaki$ bankiet, na ktérym on bedzie, wypi¢ z nim drin-
ka, moze zaprosi¢ go na wesele. Bo chyba juz czas, zebym
zaczela zawiadamiaé ludzi, nawet tych przystojnych, ze
wychodze za maz. Helena zamierza urzadzi¢ dla mnie i
dla Aleksandry wielkie podwojne przyjecie.

- To wspaniale - powiedziala Kitty. - Tylko jednego
nie rozumiem: wszyscy wkolo sie pobieraja, jakby rozsza-
lala sie jaka$ epidemia, wiec dlaczego mnie bakcyle omi-
Jjaja?

- Moze ta epidemia, jak ja nazywasz, ma co$ wspolne-
go z plamami na Sloncu? Freddy twierdzi, ze to one po-
woduja jego ataki wécieklo$ci. MySlisz, ze to mozliwe?

- Nie wiem. Zreszta niepotrzebnie narzekam, bo tak
naprawde to nigdy nie bylam zakochana w Giorgiu -
oznajmila Kitty, mimo ze Violet przezornie nie poruszala



tego tematu. - Mam nadzieje, ze reszte zycia spedzi z
Aleksandra w szcze$ciu i radoSci. Wtedy im wybacze.
Violet chrzaknela.

- Zastanawialam sie nad jedzeniem... - zaczela.

- Podwojne wesele to podwdjna reklama. Dostarcze ci
potrawy w prezencie §lubnym - obiecala Kitty.

Violet nie wiedziala, w jaki sposob informowac przyja-
ciolki i przyjaciol, a jednoczesnie nie wyj$¢ na osobe za-
chlanng, ze w prezencie $§lubnym bylyby mile widziane
krysztaly i srebra.

- To bardzo szczodry prezent - powiedziala zapalajac
papierosa. Zaciagnela sie dymem i nagle poczula sie wol-
na, beztroska. Juz nic nie stalo na przeszkodzie, aby wy-
szla za Filipa. Zaciagnela sie ponownie; chciala, aby dym
przesigkngl kazda komorke jej ciala. - Masz telefon
Luciana?

- W biurze. Ale nie jestem pewna, czy powinnam ci go
dac.

- Alez, Kitty, o co ty mnie podejrzewasz? Filip uwiel-
bia opere. Moze Luciano zalatwilby nam wejsciowki? -
Na mysl o wejscidbwkach przyszedt jej do glowy inny po-
mysl. Wyobrazila sobie, jak sie zaprzyjazniaja, ona, Filip i
Luciano. Luciano zostaje klientem ,,Gwiazdozbioru”, Fi-
lip rozmawia z nim o operze oraz innych swoich zamito-
waniach, ona za$ prowadzi z tenorem niewinny flirt. Gdy
zdobywa w tej dziedzinie dostateczne do$wiadczenie,
pisze ksigzke o sztuce niewinnego flirtowania. Znajac
jednak swoje szczeScie, zanim to nastepuje, Rita wypro-
wadza sie z domu, a ona, Violet, zostaje babcia.

- Dluzej bedziesz mloda, jesli nie wyjdziesz za maz i
nie bedziesz miala dzieci - rzekla do przyjaciolki i poze-
gnala sie. Wlaczyla piecyk, bo Filip mial wpas¢ na kola-
cje.

‘W niedziele rano Kitty napuscila pelng wanne wody i
zanurzywszy sie w pianie o zapachu ja$minowym, za-
dzwonila do Heleny.



- Wilasnie sie zastanawialam, gdzie wyznaczy¢ miejsce
dla muzykéw - oznajmila Helena. - Zespol Paulo and the
Flippers ma grac¢ na weselu.

- Obiecalam Violet, ze w prezencie §lubnym dostarcze
jej potrawy na przyjecie. - Kitty siegnela po lezacy na
polce pumeks i zaczela szorowac zrogowaciala skére na
lewej piecie.

- Co dasz Aleksandrze? - zainteresowala sie Helena.

- Proponowatam jej Afrodyzje, ale pewnie tez skonczy
sie na jedzeniu. Chyba nie umialabym rozsta¢ sie z Afro.

- A ja oglosze na przyjeciu, ze jestem w cigzy. Zamo-
wimy jeden wielki tort weselny przystrojony lukrowany-
mi figurkami panstwa mlodych oraz drugi malutki w
ksztalcie grzechotki.

- Czyli tylko ja nie bede w tym dniu nic obchodzi¢? -
spytala Kitty; po chwili jednak pomy$lala sobie, ze kobie-
ta tak Slicznie pachngca jaSminem szybko znajdzie mez-
czyzne, ktory ja pocieszy.

- Mozemy zamo6wic jeszcze jeden tort w ksztalcie ster-
ty banknotéw tysiacdolarowych.

- W waszym zyciu, twoim, Violet i Aleksandry,
wszystko sie zmieni. Nie chce zosta¢ sama ze stertg
banknotéw.

- Tak, zmiany beda ogromne - przyznala Helena. -Ale
traktuje je jako naturalny rozwdj rzeczy. Lubie obserwo-
wa¢é ludzi i kiedy urodzi sie dziecko, bede mogla obser-
wowac je do woli. Poczekaj, przeloze stuchawke do dru-
giego ucha.

Rozlegl sie brzek, jakby stluchawka uderzyla o blat
nocnego stolika, a po chwili Helena wroécita na linie.

- Wiesz co? - Glos miala zasapany. - Wczoraj po po-
ludniu dzwonil do mnie Roger Rathbone.

- Niemozliwe!

- Tak. Powiedzial, ze wcigz o mnie mysli, no wiec



poinformowalam go, ze spodziewam sie dziecka. Na to
on, ze uwielbia ciezarne kobiety. Ze wielkie, okragle
brzuchy go podniecaja. Wydaje mi sie, ze marzy o wla-
snym dziecku.

- Kazala$ mu, zeby wiecej nie dzwonil?

- Nie. Powiedzialam, ze moze zadzwoni¢ jutro - od-
parla stlodko Helena - Lubie go stuchaé. Jest mi tak do-
brze, blogo, jakbym po latach stania wreszcie usiadla w
wygodnym fotelu, skonstruowanym specjalnie dla mnie.

- No a John? - spytala Kitty.

- Och, z Rogerem to tylko flirt telefoniczny. Maz po-
winien by¢ wdzieczny kazdemu mezczyznie, ktory na
twarz jego ciezarnej zony sprowadza rumieniec podnie-
cenia. Zwlaszcza jeSli zona zaszla w ciaze, zeby mezowi
sprawic przyjemno$c.

- Nie jestem taka pewna - powiedziala Kitty. -
Wprawdzie rumieniec to piekna rzecz. Rumiana skorup-
ka dodaje powabu homarowi.

- Co?

- To z tej piosenki o homarach.

- Znam tylko pierwsza zwrotke.

- Wiesz, ta uwaga o wdziecznym mezu i rumiencu
podniecenia bardziej pasuje mi do Violet niz do ciebie.

Helena milczala.

- Ale dzwonie w innej sprawie. Zeby powiedzie¢ ci, ze
nie jestem na ciebie zla.

- Za co? - zdziwila sie Helena.

- Ze zdradzilag Judy Thaxter, gdzie mieszkaja moi ro-
dzice.

- Nic takiego jej nie méwilam. Dlaczego mnie podej-
rzewasz?

Biedna Helena; zawsze kiedy klamala, glos sie jej za-
tamywal.

- Bo tylko ty jedna wiedziala$ - rzekla Kitty.

- Pewnie Judy sprawdzila adres w ksigzce telefonicz-
nej.



- Zastanow sie, kochanie. Ksigzek sa tysiace. Myslisz,
ze sama wpadlaby na to, zeby akurat siegnaé¢ po spis
mieszkancow Longpond w stanie Ohio?

- Nie mam pojecia. Moze rzeczywiScie sie wygadalam.
Wtedy na tym przyjeciu u ciebie. Wypilam sporo szam-
pana. Wiem, ze Judy sie do mnie przysiadla, ale potem
film mi sie urwal. Trudno przeprasza¢ za co$, czego sie
nie pamieta.

- Przeciez powiedzialam, ze nie jestem zla.

- To dobrze. - Helena zmienila temat. - Wiesz, przy-
szto mi do glowy, ze powinna$ wytresowaé¢ Afrodyzje i
zacza¢ ja wystawia¢ na pokazach. Zaloze sie, ze mozna
tam spotkaé¢ mnostwo interesujacych mezczyzn.

- Brenda Beatty wytresowala swojego psa, zeby lizal
jej palce u nog, kiedy sie z kims kocha.

- Shuchaj, skoro nie jeste$ zla... Pamietam jak przez
mgle, ze istotnie wspomnialam Judy o twoich rodzicach.
Niedawno sobie o tym przypomnialam i nawet nie bylam
pewna, czy taka rozmowa miala miejsce, czy moze mi sie
tylko $nila. W kazdym razie Judy byla pod wrazeniem, ze
twoi rodzice to szalency i alkoholicy. Mowiac jej, ze sa
zwyklymi farmerami, my$lalam, ze bronie twojego do-
brego imienia.

- Shusznie zrobila$ - rzekla Kitty. - Przepraszam, ze
wecze$niej na ciebie naskoczylam.

- Nie szkodzi. Teraz, kiedy sie przyznalam, czuje sie
znacznie lepiej.

- Jatez.

Helena zawsze lubila mie¢ ostatnie stowo.

- Od tego sa przyjaciotki - powiedziata. - Zeby popra-
wia¢ sobie wzajem nastroj.



